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LE MUSEU UM

DE FLORENCE

PIERRES GRAVEES .
SUITE DE LA QUATRIEME CLASSE.

PLANCHES S I-—N’I.
MINUERVE

C’EST reprendre fous d’heureux aufpices la fuite de nos Explications des
Pierres gravées que de commencer par la Déefle des Arts. Parmi toutes les
Pierres qui la reprélentent au Mufeum de Florence, nous avons choifi les
plus belles & les plus intéreflantes. Daus Ic Volume des Statues, Planche VI &
VII, nous retragons I'hiftoire fabuleufe de Minerve; ici, nous ne parlerons
de cette Divinité, que relativement a Ia manicre dont les différens Artiftes
Pauront repréfentée , apres , toutes-fois, avoir dit quelques mots de I'identité de
cette Déefle avec I'Ifis des Egyptiens que plufieurs Savans reconnoiflent , &
qui eft rejettée par d’autres.

Sans entreprendre , fuivant notre ufage , de prononcer entr'eux , nous avoue-
rons que la reflemblance entre ces deux Divinités eft trop frappante pour que
V’on ne foit pas porté facilement 3 croire,, avec M. le Baran de Ste-Croix , a cette,

identité. ,

Hérodote , Platon , Arnobe , cités par cet Académicien (1), ont confidéré,

( 1) Voyez leséclairciffemens que M le Baron de Ste-Croix a.mis & la fin de fes Memoires,
pour Jfervir @ I'Hiftbire de laReligion fecretie des. anciens Peuples. Cet Ouvrage eft plein,
*érudition, & n’en eft pas moins agréable i lire. Cleft- la que nous prenons prelqu enuexe-
mgnl ce que nous difons ici fur Minerve & Ifis comparécs entrelles.
A2
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comme la véritab’c Liinerve, I'ifis honorée a Sais , fous le nom de Neirh. Son
calte 'y é.0it établi long-tems avant Cécreps, qui ls porta depuis dans fa Gréce.
Ies Grecs, a leur manicre , en changaren: I'hifloire , ce qui fit dire & cevxd’ A/i-
phére dims I"Arcadie , que Minerve éroit née chez eux , & qu'clle y avoit éeé
nourrie , comme remarque Do Perncti d’aprés Paufanias. Le Temple que
cztte Divinitéavoit & Sais, étoit magnifique , fi I'on s’en rapporié 2 Hérodote qui
en fait la plus briilante defcription.

r v

Ce rfeft pas, au furplus, fans raifon que les ‘Auteurs anciens déja cités, &
- beaucoup d’Ecrivains modernss , rapprochent ainfi la Divinité Grecque de

I'Egyptienne, avec laquelle ils la confondent. Le moindre parallele fuffit pour le
Frouver.

En effet, Ia prm"rpa‘e g'oire d: Minzrve efi fans douts Vinvention des Arts;
Tun de fes attributs eft la naverre 5 & T'un de fes furnoms eft Ergané ouvriirce
Cetts gloire, qui lui paroit fi [pécialement propre , Iui eft c=pendant commune
avec lfis qui, fuivant D.odore de Sicile , protégeoit les Arts , & qui étoit repré-
f2ntée 3 Sals, affife, dans Pattitede dune femme occupée & ourdir. Minerve chez
les Grees éuoit confidérie comme la Déefle de lu Science ; toutes les connoif-
fances éroient de fon reffort: fon fecours é.oit néceflaire pour que I'on pit tirer
Iz moindre avantags de I'éiude ; elle éiwoit 'ennemie de 1a parefle & de I'igno-
rance. C'étoit de méme A caufe de fon ignorance, & de fon obftination dans
Verreur, que, fuivant la remarque de Plutarque, Typhon étoit repréfenté comme
I'ennemi d'Iis , dontle nom, felon lut, fignifioit la Science par excellence. Si,
comme le difoit Pluton ,les plus anciens chants étoient attribués a Ifis ; fi le fiftre
étoitcenf¢ un infirument de fon invention, avec lequel on 1a repréfentoit, cherchant
farlesbordsdu Nif, Ofiris fon époux ; Minerve é:oit pareillcment , dans une des
Pitces d'Epicharme , introduite toute armée , accompagnant de Ia voix Caffor &
Follux qui jouoiont de la flite: elle avoit, fuivant Corinne , appris 4 Apollon a
jouer de cet infirument; & c’étoit efle ; au rapport de Pindare , qui la premiére
en avoit fait vlage, lorfqu’artachant des rofeaux , elle y fit paffer les plaintes
efro_/ables des audacieufes. Gorgones Ce que nous avons dit d’liis dans notre
premi~r Volume', pag. 224, d'aprés Tes autorités les plus fires , qu'elle étoit
I'une des Divinités les plus honorées par les Navigateurs qui donnoient fon nom
gux Trirémes & aux Vaiffeaux ; qu'elle pafloit pour I'inventrice des voiles ;
qu’clie étoit cenée commander avx tempétes & aux flots: que ¢’étoit d’clle qu'on:
L flazto: t d'obtenir d’heureufes traverfées : & que 'on couvroir fes murs de fes'
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Temples de tables votives , 1émoignages de la reconnoiflance de ceux qui avoient
évhappé 3 quelque naufrage , ou qui é:0’ent arrivés 3 bon port: les Grees & les
Romains f'on dit de Minerve. On lui atiribuoit I'invention de 'Art Nauntique ,
& le Vailleau furlequel Danaiis s'enfuit d’Egypte , ainfi que le fameux Navire
Argo , pafserent également pour fes Ouvrages. Minerve éwoit regardée comme
Ja Déefle de la guerre, fous le nom d: Pallas : c’éusit elle qui préidoit aux
rercices militaires ; mais ce:te grérogative avoit apparienu de méme 3 la Décfle
ICs qui, fous le nom de Neith , préfidoiv acfii 2 la guerre , & qui avoit pour
fy.nbole un fcarabée , animal embléme d'un foldat , dans le fiyle hyéro-
gliphique. ’

Enfin, {i 'on raproche les cérémonies des fétes d'Ifis a Sats de celles de Mi-
nerve chez les Athéniers, on trouvera mille ufages commuas aux deux Déefles,
& qui de la reflemblance que noas ne pouvons rier exifter entre entrelies , nous
conduiront prefqu’involentairement & admettre leur identics.

L' Ajache - Sardoine, N° 1de laPlan. I, ncus ofire une téte de Minerve praxcue I.
Auxiliar's ou fecourable. Sa figurs eft douce, fes cheveux font retroufiés fous Ne.L
fon cafjue qui a la forme élézante & fimple & que furmonte une criniére
flot:ante. Sur fa poitrine eft I'Egide qui , pafiée dans les bras comme un corfet,
notus rappelie ce qu'elle éroit originairement & confirme la vérité de la peinture
que fait Homere de catte annure, lorfqu’il nous moatre Minerve I'endoflant
poar combaitre contre Mars,

Cetie Egidc diffire fingulicrzment de cclle qui recouvre Ia méine Divinité prancuz 1.
° - . p) Q N Il & Ne°.
fu-r le Jafpe bleu., l\‘] C ﬂe ?a Plan. I %; fur I Pr’z’me NO. I de 1a Plan. II, 1. PLANCHE
Eile eft formZe d'elpeces d'écailles quarrées & repréiente une furte de mantel 11
qui couvre les épaules, la poitrine & les bras. Les cheveux Lbres flottent

Je long du cou de cette Divinité dont le cafque eft omé d'une figure,

Les habillemens de Minerve varioient, ainfi que nous V'apprend Fulgence ,: Puascre L
fu:vant les fonétions paifibles ou guerricres qu’elle remplifloit. Dépouillée de  Ne. il
l'Egi.ie, {ruriant d’une manigre agréuble, la tdte fculement furmontés d'un
calque, cette Déefle efi repréfentée comme Divinuié paifible, Placida, fur le
beauw Camée d’ Agathe-Sardoine N°. 1l de la Plan. L.

Un autre Camée de Jufpe mélé de Calcédoine , N°. IV de la méme planche,
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repréfente encore cette Déefle vue par fe dos & la téte retournée de manitre
qu’on la voit de profil. Ses cheveux ne font pas totalement recouverts par fon
calque , ils fortent & femblent le garnir agréablement. L'Egide , qui eft cenfée |
couvrir Ia poitrine , eft (nfpendue an cou par une efpéce de ruban ou de coarroie
& l'on en remarque V'extrémité rejettée f(ur I'épaule. Gori lui donne le nom
de Minerve Cuflos, Gardienne,

Prﬁlub'(‘?;ls I Une Minerve Armipotens eft fculptée avec beaucoup d'art fur le Camée de

’ Calcédoine N°.V de fa Plan. 1 ; la téte eft pleine de noblefle & de fierté : l¢

calque eft fimple & {urmonté feulement d'une criniere de cheval: les cheveux

flottent en ie bordant, & , retombant le long du cou, fe répandent fur les

épaules : I’Egide couvre la poitrine de la Désfle , & un bouclier que I'on
appergoit, annonce qu'elle paroit ici comme puiftante dans les combats,

P%ADN%}E I Le Cafque qui couvre la téte de cette Divinité fur la Calcédoine N°. VI de Ia
""" méme Plan. n’eft point d'une forme ordinaire, il n'a ni panache ni créte ; mais
s'il n'eft pas commun de voir Minerve ainfi coéffée, on reconnoit avec plaifir
fur fa figure ces traits nobles & tout-a-la-fois {évéres & gracieux qui la carac-
térifent. Elic 2 fa poitrine revétue de fon Egide.

puancie IL  Au lien de cette armure redoutable, fur les Cornalines No+. 11 & V de Ia Plan,

NeU&V: 11 on a donné & Minerve la C/zlamuie ce vétement des Dieux & des Triom-
phatcurs. Le calque de la feconde de ces Pierres eft plus orné que celui de Ta
premiére ; mais la tée de celle-ci a quelquc chole de plus grand & de plus
agréable.

Puancue I Paufanias avoit va chez les Phénéates les refpe@ables débris d'un Temple
Nee Ve confaeré 3 Minerve Tritonia, ainfi appelide du nom dn flewve Triton, prés
duquel on I'honoroit. Cette épithéte de T'ritonia, comme le remarquent les
- Auteurs de la defeription des Pierres. gravées d’Orléans , emporte avec elle
T'idée. d'une Déefle guerriére , & fa Minerve du N°. V de {a Plan. précédents
eat pu.porter ce nom indifféremment comme celui d'Armz'potens que nous lui
avons. donné d'aprés Gori. Virgile, lni-méme, n’a pas héfitéde les employe;
enfemble pour pcmdre cette Divinité dans ce Vers de FEnéide: - -

o i Armipotens’ belli prefes Ttitonia Virgos -
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Sur I'Onyx N°. IV de la Phan. II, un Artifte habile a gravé cette Minerve p, , cone 1.
guerritre. On peut admirer le mouvement fier qu'il a donné 4 la téte de cette N7+ 1V.
invincible Divinité. Il n’a pas oubli¢ de Ia revétir de fon Egide redoutable &
d’un habit guerrier. Le calque dont il a couvert fa téte eft orné d'un Tri-
ton, & les cheveux, qu'il laiffe en liberté, flottent & fe difperfent fur Jes dpaules,
Quant & ce Triton que le Graveur n’a sirement point placé fans raifon fur le
cafque de Mmerve, on peut avec Léonard Agoftini , qui , Plan. LXIX, a
publi¢ une Pierre a-peu-pres femblable 2 Ja nétre , indiquer plufieurs motifs
de la préférence donnée a cet ornement. Ne pourroit-il pas fe faire d’abord
que cctte téte eut €ié gravée pour une des Villes de Sicile fur les médailles
de qui T'on trouve des Minerves avec des cafques ainfi décorés de Tritons,
de chevaux & de monfires marins ? Ou le Graveur n’auroit-il pas voulu indi-
quer le fleuve Triton dont cette Déefle portoit le nom comme nous renons de
Ie dirc 7 ou peut étre enfin 1'Artifte qui a fait ce bel ouvrage aura-t-il fuivile
fenument d'Hirodoze qui fait naitre Minerve de Neptene, & , voulant défigner
cette origine, aura-t-il gravé fur fon calque ce Souverain des Mers que
plus-d’une fois les Anciens repréfentérent fous la forme d'un Triton armé

d'un Trident.

Par honneur & quelquefois par flatterie les Aniftes ont repréfenté de Prancre 11,
fimples mortelles fous les traits des Divinités qu'ils adoroient. L'Onyx N©, PLk:'x:c\r;lé f{.
VI de la Plan. Il & I'Agazke- Sardoine N° Il de la Plan. IV, nous offrent Ne.ll.
deux ouvrages de cette nature; ce font deux femmes gravées en Minerves;
ce feroit un beau préjugé en leur faveur fi I'on n'avoit jamais vu profaner
Yimage de cette Déefle pour honorer des femmes dont les maurs n’éroient
rien moins que pures ; mais au furplus comme celles-ci nous font incon-

nues, croyons voir en clles la Divinité elle-méine dont on leur a prété les

dehors.

Jule Pollux parle d'un diadéme ou d’une couronne qui faifoit partie du ppaxcurilf
cafque ; le fuperbe Camée de Calcédoine N°. 1 de 1a Plan. Il peat nous en  N°-1-
donner une idée. Sur le cafque uni, dont eft couverte la téte de Minerve , le
diadéme eft vifible, & , & 'exception de la criniére de cheval, c’eft le feul orne-
ment qui la décore. On reconnoit fur des médailles Athéniennes citées par

. Golrzius dos calques a-pen-pres femblables ot “le diadéme eft apparent. Les
«rins dont les Héres farmeontoient ainfi la créte ou le céne de leurs calques
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les faifoit nommer par Homére {zxxexoguszc. On .ne voit point dans cz Cuinée
Ies ckeveux d: la Deéefle : ils font tous cachés fous Iz cafque. Sur fa poi-
trine & far [es épauleseft placie I'Egide formidable de dedvas les ceailles
de lfaquellc fortent les ferpens des Gorgones, au milien fz voit la tée de -
Mddufe.

L= wavail antique d: cettz Pierre eft admirable. Quaells nobleffe, quelle
beauté répanduss fur I vifage de la Déefle! &, fut-el'e dépourvue des atrrin
buts quila caradtirifznt, on reconnoitroit la fags Minerve a cet air de févé-
ritd, de pudeur, & i ces graces majeftucules que Artifte a [gu lui donnen.
Le cafque &l’Egidc ont fans doute décidi Ger: a indiquer fous le nom da
Bllatrix,

V . . . ’
PLgl:jCl’ﬁU' Suivant la tradition des Corynthiens , Minerve , prote&rice de Bellerophon
“ ples que tous les autres Dicux, dompta le cheval Pégale & le corduilic a ce
Héros, qui, monté fur [ui, difit la Chim®re. Cetts a€ion fit donner 4 la Dicfls e
furnom de XAAINITIAOE ou Freenatrix. Paulavias parle du ‘Temple qui fui éroit
confacré a Corynthe fous ce nom, ainfi que de fa Statue qui éoit de bois;
mais dont la bouchs, les mains & Ius extrémités des pieds droient de pierre
blanche. Le Péjafe repréfenté fur e cafque ne permet pas de douter que
Vintzntion du Sculpteur qui, fur uns Ajarte a1aillé ce beau Cumée que Yon
voit, NO II , Planche lII , n'ait éié de faire ure Miuerve Frenarx. La
téte de cets Déeflc nous a paru d’up beau carallire : fes cheveux ne font
point retenus fous fon cafque, & VEgids couvse fa poitrine.

~

praxcuelll Les Athéniens, dans un lizu facré de leur citadells avoient p'acé la Statue de

Nelll Minerve Confervatrice, & c'étoit bien le moins qu'une Ville 3 laquelle cette

Dé:lz avoit donné fon nom & qu'elle protégeoir, lui rendit des honneurs

diﬁingu‘és. Gori fur le Camée de Jafpe méld d2 Cule/dsine, N°. 1, Plan. III,

croit reconnoitre cette Divinité. Son calque eft orné d'un cheval marin, &

cet auribut n'eft pas le feul dans ce genrs que l'on trouve fur les calques

de cette Déefle. Nous y ayons déja vu un Triton, un Pégafe, & Paufanias

parle de fphynx, de griphons, de cogs qui fréquemment les ornoient. Le beau

Jafpe rouge N@ XIII des Pierres gravées de Stofch offre tont-a-la-fois fur le

“calque de la Minerve fecourable, qu'Alpafe a gravée, le Sphynx, le Pégafe &

un -Grz'plzcn. Le Pégafe orne encore celui d’une autre Minerve fecourable,
“ouvrag: d'Apollodote qug T'on voit N° X, du méme recueil.

’ Planche IV,
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Planche IV, N°. 1, fur un Camée de Calcédoine on peut voir une téte de p ,xcuz1v.
Minerve recouverte d'un cafque qui repréfente le mafque de Socrate. Apres e N°. 1.
caraltére de fagefle que I'Artific a donné 2 fa figure, il ne pouvoit micux
défigner la Déefle des meeurs & de la fagefle que par ce mafque du Philo-
fophe qui, fuivant la parole de I'Oracle , fut Ie plus fage des hommes.

L’ Agathe-Sardoine , N°. 11, Plan. IV & les Cornalines N°. 11 Plan. II &PM"C"BIV-
N°. 1V, Plaun. IV, nous offrent dcs Mincrves guerrieres. Gor: donne 2 1a feconde pg,u.cug 1L

len No. L &
om de Mama & aux deux autres celui de Siratia ou Militaris. PLANCHELV.

Ne. 1V,

Sur fa Cornaline N°. 1 de la Plan. V soffre & nos yeux un fujet dont le praxcae V.
deffin eft agréable ; mais que I'on ne fgauroit abfolument défigner , quoique les  N°-1-
perfonnages en foient facilement reconnus. Ces perfonnages font Miverve &
Vénus. La premitre eft debout, Ie cafque en téte; de Pune des mains efle tient une
pique, de l'autre elle eft appuyée fur un bouclier qui touche 3 terre. Cette Déefle,
pres de qui eft une colonnc fur laquelle eft un cafque , regarde Vénus, qui,
accoudée far une plus petite colonne , & plus de moitié nue, Iui tourne Ie dos;
d’une main Vénus tient unc lance renverfée , & de I'autre elle foutient un cafque.
Peut-étre , nons dit Gori, cette belle Pierre repréfente - t-clle Minerve,
&raiicxvvrer | qui ne rougit pas ou qui necraint rien, dont Lucien parle dans uu
de fes D:alogues & dont Vénns , quoique vi&orieufe, quoiqu'armée, ne fgauroit
foutenir les regards : embléme admirable de Poppolition des gotlts purs de
Minerve avec les plaifirs de Vénus, Peut-étre aufli, nous dit le méme Gorz,
cette Pierve veut-elle indiquer le mépris que Vénus fait de Minerve aprés la
vi&oire que lui a fait remporter fur elle fa beauté & laquelle Piris a donné
la pomme ; & le Graveur de cette Pierre, dans cette [uppofition , n'auroit
pas oublié de cara@érifer Minerve par des traits qui lui convinflent ; cette
Déefle y eft en effer gravée regardant Vénus avec an air qui n’annonce
pas I'épouvante, ou la crainte des armes de fa rivale qu'elle ne redoute pas
plus que les fleches de Cupidon; ce petit Dieu vainqueurde tous les autres,
fait cewte Divinité févere, qu'il craint, comme il le dit ainfi Jui-méme & Vénus -
dans Lucien, dont voici les propres expreffions. « Ma mére, je redoute
s cette Déefle, fon regard mile & menagant m’épouvante ; Iorfquc je m’avance
» vers elle avec mon arc tendu , fon panache ficrement agi:é me rcmplu d'une

» frayeur fubite; je tremble & mes traits s'échappent d¢ mnes mains. . .
ss Elle annonce dans fes yenx la défiance & la colére ; il m'cfi arrivé méma
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1 de fondre fur elle d'un vol téméraire & de la toucher prefque avec mon
» flambcav. Si tu ofes m'approcher,me difoit-elle auffi-tdt, je jure par mon pére
» que je vais te percer de ma lance & te précipiter la téte la premidre, dans le
» Tartare, ou te déchirer en mille pitces, afin qu'on n'entende jamais parler
» de toi. Ces menaces & bzaucoup d’autres étoient accompagnées de regards
# furieux : outre cela elle porte devant elle une téte épouvantable toute
» hérifléc de ferpens , dont I'afpe& me fait frémir & m'oblige & prendre
» la fuite » (1).

3

v -

La Cornaline fuivante N°, II de 1a méme Plan. n'eft pas moins belle que
celle dont nous venons de parler. Minerve , Ie cafque en téte, I'Egide fur
Ia poitrine, I'une des mains pofée fur un bouclier , foutenant du bras une
lance appuyée contre Iui, eft repréfentée faifant un' facrifice fur un Autel
enflimmé. En face de cette Déeffe on a gravé le Dieu Bonus eventus
prét 2 faire, avec le vafe qu'il tient, une libation. On lui a mis dans l'autre
main des épis, fymbole que Iui donnérent les Anciens, comme on peut s'en
convaincre par l'infpeftion des médailles de la famille Scribonia. & par
la Cornaline de la colle@tion d’'Orléans , Tom. 1. pag. 279. Ce que nous
donnons ici , d'apres Gori , pour le Dieu Bonus éventus pourroit fort
Bien, fuivant e méme Auteur, n’étre que le génie d’une Ville ou d'une
armée comine les Anciens en joignoient 4 Minerve, ainfi que le prouvent
des inlcriptions confervées par Grutter.

-La Prime N°. Il , V' Agathe-Sardoine N°. IV de cette méme Planche V, .
I'Onyx N°. 1, la Cornaline N°. I, la Prime N°. lll & la Cornaline N°. IY
de Ia Plan. VI nous offrent Minerve Bellipotens, ou Armipotens , ou Jacalatrix:
dans une pofition 3-peu-prés la méme, avec une lance & un bouclier. La Corna+
line N°. II offre une variété , la Déefie y eft appuyée fur une colonne & fon bras-
étendu foutient un bouclier orné d’une téte de Médufe & pofé fur un Autel. L’ Aga-
the-Sardoine mérite que nous nous arrétions tn infiant auffi 2 conﬁdérel: Ie:
petit Auntel fur lequel Minerve efi pofée. Cet Autel eft -orné de tétes de ‘béherg
dans fes trois angles; fur la face de devant qui eit la feule que Pon voie, cft.

lx) J’ai pris ce morceau tout traduit dans la verfion qu’a faite de Luciccz en notre
langue M. I'Abbé Maffieu ; cette tradulion exade, correde & elégante, ainft que Ie
prévoyoit M. Quiller . fon judicieux Cenfeur , a et _favorablement accueillie du Public &
méite de I'dwe. (Elle fe vend chea Mouzard., Hbtel de Cluny).
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un combat. Le Graveur infiruit vouloit peut - étre rendre celui d'Hercule
& d'Anthée, dans lequel Minerve a accordé fa proteCtion & Hercule. Siton
vouloit , dans ces figures, ne reconnoitre que deux Athictes du Pugilac,
alors on pourroit croire que I'Artifte auroit voulu repréfcnter fa Minerve
Nwix dont Paufanias rapporte que T'on voyoit la Statue dans P'enceinte du
Gymnafe de Cylarabus, ainfi appellé du nom que portoit le fils de Stherelus.
Ce petit bas-relief en rappelle un autre qui étoit aufli & Corynthe dans le
Forum fur un femblable Autel , ol de méme €toit placée une Minsrve; imais
celui-ci repréfentoit les Mules, ainfi que nous Vapprend Pazfarias. Sile Gra-
veur a mis dans la main de la Déefle une lance quelle femble darder, ceft
parce que la lance étoit plus ordinairement entre fes mains ; il eiit pu
Yarmer de fa foudre ; car on fgait que quelquefois Ies Pocies Ia Tui ont
fait auffi lancer.

Les noms de Tritonia , &’ Armipotens , de Bellipotens , de Jaculatrix , de
Militaris , que nous venons d’employer en pariant de Minerve , la lance, le
Bouclier, I'Egide, dont nous I'avons vue armée , prouvent bien , ainfi que
nous 'avons dit , que les Anciens confidéroient cette Déefle fous des rapports
bien oppofés , fous ceux de Divinité pacifique & de Divinité guerrizre ; mais ces
rapports, quoique différens , n'oftrent pas, dans les idées des Anciens , ure
contradi&tion ; & il fuffit, pour les concilier , de ne pas confondre Minerve &
Bellone ; Minerve fous le nom de Pallus eft fans doute Déefle de la guerre
comme Bellone ; & c’eft ce qui les a fouvent fait prendre T'une pour Yautre
mais elles ont cependant entr'elles de grandes différences que font trés-bien
fentr MM. les Auteurs de la defcription des pierres gravées d’Orléans. Bellone ,
qui ¢toit certainement deftinée & caralérifer les fureurs des Guerriers & les
ravages de la guerre , eft toujours repréfentée avec des traits menagans & un
caraétere horrible. Claudien lui fait emboucher une trompette infernale , &
Yarme d'une faulx avec laquells elle moiflonne les Nations. Siace lui fait piquer
d'one main [anglante, Ies courfiers qui trainent fon char deftruéteur. Silius Ita-
Zicus la peint les cheveux épars & teints de fang, errant au milieu des armées ,
& flecouant unc torche enflammée. Virgile 1a donne pour compagne a la Dif-
corde , & lui met dans les mains un fouet enfanglanté. Tous les Auteurs enfin
¢'accordsnt a la rendre effrayante. Pullas au contraire n’a point de ces epithetes
qui inlpirent I'horreur ; ce nom méme ne préfente pas d'autr: idee que celle de
Yant avec lequel elle langoit la pique. On fe rappelle, en penfant i certe Divi-
nig¢, que l'olivier cft fon ouvrage , & que V'olivier eft le gage de la paix comme

, . Ba
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il en eft 'embléme. Ele eft a Déefle de la guerre : oni; mais non pas la Déeffe
des meurtres & du carnage. La guerre eft un art ; & c’eft fous ce point de vue
qu'elle en eft la Divinité : elle infpire Ie courage qui eft une vertu , & enfcigne
Ies loix de la tatique qui eft une fcience.

PLANCHES VII—=XIV.

APOLLON.

Aprds Ja Déefle de 1a Sagefle & des Arts, nous aimons & placer fon frére
Taimable Dieu du jour,qui donne I'ame & Ia Nature, qui ['embellit de fes
couleurs & de fes charmes, & qui, comme fu feeur, protége aufli toas ceux
qui cultivent les Arts dont il eft Dieu.

Puan.VII, Avec quel habileté eft fait e Camée de Jafpe mélé de Calcédoine N®. 1 Plan,
N L VI ! Il ef & parfait qu'on ne peut le donner qu'au beau fidcle d’Auguffe.
Quelle dignité dans Ia figure du Dien, qu'au laurier qui ceint fon front, om
ne peut méconnoitre pour Apollon ! Quelle vénuflé dans tous fes traits! Ceft-
1A vraiment 'image du Dieu Porte-laurier daprupises, dyrains iréezanr , Roi
de la Splendeur & de la Beauté, ainfi que Pindare Yappele. Quelle fineffe
dans fes traits ! Comme fes longs cheveux recouvrent moélleufement fon
col dont on peut admirer Ia belle proportion ! Iis font ondoyans, & I'Ar-
tific habile qui les a taillés les a comme a demi bouclés. La jeuneffe refpire
fur tout le vifage , & le regard augufie du Dieu dont I'eil eft noblement
ouvert, annonce tout-i-la-fois fe génie qui le cara&térife comme fouverain
de la Poéfic & des Ants, & Ia vivacité des rayons de l'afire dont il eft

Yembléme.

Pranc. vy, Sous Jes N I & HI on a repréfenté Ies deux faces d'une fuperbe Agathe-
Ne.U &1L Sardoine qui eft gravée des deux cdtés. Sur la premitre des deus faces qui
eft en relief fe voit Apollon Auguftus, le front ceint de laurier, les chevenx
frifés en petites boucles au-deffus du front & rctombant le long des épaules
& du col, fur lequel ils fe répandent en flottant. On peut admirer Fair de
jeunefle & de douceur que I’Artifte a dofiné an Dien, qui paroit fourire avee
nobleffe. La Chlamyde orne fon corps. Sur la feconde face eft gravé Quirinus
Romulus portant au Temple de Jupiter Férétrien , qu'il confiruifit au Capitole,
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des armes pour Ies confacrer 2 ce Dieu. Peut-étre ne fera-t-on pas de cet avis & ne
voudra-t-on voir dans cette figure que celle d’Apollon Iui-méme, & ces armes

ne nous empécheroient pas d’admettre ce fentiment ; on fgait en effet que ce Dien

porta le calque dans la guerre contre les Géans. N'a-t-il pas fait auffi un
carnage horrible des Cyclopes ? Et ne fut-il pas appellé dans une des hymnes
chantés en fon honneur Pugnveg le Belliqueux , vainqueur des ennemis &
lxxexegvin'e le Dien cafgué. Les Anciens Ini donnérent anfli Y'Egide, pour que
Jupiter & Minerve ne fe glorifidflent point de Ia porter feuls. Enfm les armes
conviennent fi bien a ce Dieu, que fur Ia Cornaline N°. I de 1a Plan. XII pyaxc. XII.
tirée du Mufeun Bonarotti, ol Von voit Apollon affis tenant une lyre, on Ini a No.
donné pour autres attributs un bouclier & des piques.

Les trois Cornalines qui forment les trois premiers No*. de la Planche VIl Puan viiI
offrent encore trois tétes du méme Dieu ceintes de laarier. On pent reular-ﬂl I &
quer fur le NO. III une efpéce de bandelette qui retombe fur le col & remonte
derritre les oreilles. La bandelette convient d’autant plus & Apollon , qu'elle
fe donnoit , comme nous le d:fons dans un autre endroit, & ceuxqui, vainqueurs
dans les jeux , remportoient le prix de la mufique.

La couronne Radiale étoit , ainfi que nous I'avons dit dans notre premier Pranc. VIIL
Volume , fpécialement confacrée aux Dieux, & s'il en étoit un dans toute la No. 1V
cour célefie qui la méritdt d'une maniére plus particulicre, c'étoit fans douts

le Dieu qui étoit cenfé répandre par-tout avec fes rayons bienfaifans la

fertilitd , Pabondance & Ila joie. La Chlamyde que D'Artifte lui a donnée lui

convient aufli fingulierement. Jointe 3 la couronne elle formoit le vétement

des Empereurs ; Apollon ne régne-t-il pas fur toute la terre & fon empire

w'eft-il pas Ie plus doux, puifque c’eft celui des bienfaits?

Pindare a patlé d'an Apollon danfant : on en voit un fur I'Agathe-Sar- 5., .o x.
doine N°, 11 de 1a Planche X. Ce Dieu danle tout-a-la-fois & pince de la Iyre  N°. 1L
3 la maniére antique. Chez les Déliens étoient fort célebres les Thargelies,
fétes pendant lefquelles les premiers de fa Ville, revétus d’habits tragiques,
comme le dit Achenée, fe plaifoient & danfer autour du Temple d’Apolion.
Suidas, Julius Pollux & d’autres Auteurs parlent de ces mémes fétes. Suivant
Paufanias, les Spartiates avoient dans lc Forum les Statues d’Apolion Py-
thien , de Diane & de Latone , & Von appelloit le chaur cette partic du
ZForum ou eiles étoient placées , parce que dans cet endroit, pendant les excr-
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cices folemnels connus fous le nom de yuwrewaidids, les jeunes gens fore
moient des cheeurs en T'honneur d’Apollon. Les anciens Mythologues attri-
buoient la danfe accompagnée du fon de la lyre a ce Dicu on au Soleil, qui
étoit e méme, pour indiquer que dans la Nature la marche conftante &
harmonieufe des Afires eft I'effet du plus beau des concerts. Auili Orphée
dans fon hymne a Apollon peint-il ce Dieu tenant une lyre d’or & en tirant
des fons qui forment I’harmonie que fuivent toutes les fpheres céleftes.
Puifque nous avons parlé des Thargélies & que ces fétes font confacrées 3
Apollon, on ne peut trouver mauvais que nous en donnions ici ure idée
dapres les plus do@tes Ecrivains qui en ont fait Ja defcription. Elles fo
faifoient en I'honncur d’Apollon & de Diane comme Auteurs de tous les
fruits de la terre , & elles éroient fixées au fixiéme & au feptieme jour du mois
Thargélion , ainfi nommé a railon des Thargélies clles-mémes. Ce mois , fui-
vant Gaza & d'antres Auteurs, répondoit au mois d'Avril. Le fixiéme jour
étoit choifi, parce que c'étoit en ce jour que Diane avoit pris naiflance,
& c'éroit parce qu'Apollon éuoit né le feptieme jour, que ce feptieme jour
étoit aufli confacré. Aufli, comme on le voit dans Plutarque & dans Diogéne
Lacérce , appelloit-on ce Dieu E'Sdiuayvim, c'efi-a-dire , Hebdomagenam, ow
né le feptitme jour. Dans ces fétes on failoit des expiations, & I'on immo-
loit deux vitimes humaines, I'une pour les hommes, Yautre pour les femmes:
quelques Auteurs croyent que c’étoit deux hommes, d'autres veulent avec
Hefichius que chaque fexe eut fa vi&time. On fulpendoit au col de ces. vitimes
des figues fauvages , Jes unes noires pour les hommes, les autres blanches
pour les femmes ; on lui mestoit dans les mains de parcilles figues , du
fromage & de la pate d'orge ; enfin aprés plufieurs luftrations on les brii-
Joit, & les cendres étoient jettées dans la Mer. Avant on avoit le foin de les
couvrir d’habits fuperbes, & on les conduifoit au fon de la flite dont om
appelloit les airs Koadms veuos , le chant du chaeur. Les vi€times sappelloient
" Ougmarei ou Kebapuare, ce qui eft la méme chole que Meprdnmare, Sclon Sui-
das , on ne les briloit pas ; mais on les jettoit 3 la Mer, & au moment
ol ils y tomboient, on fo fervoit de cette formule : Soyey ume expiation
pour nous. Un des Ecrivains qui ont compofé des traités fur les fétes des
Grecs, prétend que PApétre Saint Paul, dans fa premiere Epitre aux Coryn-
thiens , en fe fervant du mot Megnbexa pour défigner les Apdtres de Jéfuse
Chrift , faifoit allufion & ces victimes des Thargélies, qui, étant viles
aux yenx des Athéniens qui les méprifoient , défignoient parfaitement le
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fort des Apdtres dans ce monde ou, méprifés par les puiflances humaines
ils en devenoient enfuite les vi@times. Il y avoit encore a ces fétes,
comme le prouve Meurfius , d'aprés une oraifon de Lyfias , un cheeur
d’hommes que I'on nommoit circulaire & dont celur qui étoit vainqueur
dédioit un trépied dans le Temple que Pififtrate avoit confacré a Apollon.
Une feule perfonne fournifloit aux frais de ces fétes, & il n’étoit permis
de prendre rien de perfonne, pour y faire concourir, autrement on étoit
regardé comme coupable. Elles étoient cependant trés-coliteufes , & il fe
faifoit une grande confommation de vin & de chofes précicufes. Comme
c’étoit pour célébrer les bienfaiteurs des humains , les Dieux de Fabondance
qui fécondoient Ja terre, que ces fétes étoient inftituées , on y offroit les
-prémices des fruits que l'on faifoit cuire dans un grand vale, qm du nom
de la féte & du Dieu, s'appelloit aufli ©dgyures,

- L’ Améthifle N°. 1. Plan. XI tirée du Mufeumn Bonarott: , remarquable par
fa rareté, nous ofire un Apollon Cypariffius dont Paufanias rapporte que
Yon voyoit le Temple chez les Mefléniens fur la route de Cypariffia, pres d’un
antre confacré & Minerve furnommée de méme. Les Cyprés qui recouvrent
une petitc montagne placéc fur le trépied du Dieu, défignent cet Apollon.
Il eft bon de remarquer encore que fur cette méme Pierre fe voit un fecond
trépied (ur lequel le Dieu s'appuic. Peut-étre I'Artifte a-t-il voulu faire
allufion a celui qu'Hercule & Apollon fe difputérent: peut-étre encore plitde
a-t-il voulu défigner quelque don fait a cette Divinité comme les Anciens
avoient coutume de lui en faire dans ce genre, qui étoit fur-tout ufitd
qhez les Thébains , ou les enfans offroicnt un wépied & Apollon

Lfmenius.

" L'un des Oracles Tes plus célebres dans I'Antiquité fut Y'Oracle de Delphes.
On en voit 'embléme fur la Calcédoine N©. 111 Plan. X, qui repréfente Apollon
avec la Chlamyde, le front ceint de laurier , ténant une branche a la main &
accoudé fur une colonne fur laqucIIc eft pof¢ un trépied facrc.

Les Anciens, dans leurs feulptures ou lears gruvures ,-repréfentoient’ Apotlon
mud tontes les fois qu'ils vouloient exprimer ce Dieu avec le titre de ArwxsZoress
Lanceur de Difque aujuel on fcait qu'il joucit avec le bel Hyacinthe , ou avee
celui & vpvepe ref>, nom que lut avoit fait donner le brillant arc d'argent
avec lequal il éroif devenw vainguenr du' ferpent Pythen. C'eft- fous ce dérmicr

-

Praxc. XI.

No. I,

PLANCHE X,
No. Il
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PLANCKEIX. rapport que nous voyons ce Dieu gravé fur la Sardoine N@.-I Planche IX,
p“l:,%“l;; x. fur 'Hyacinthe ,N°. IV Planche X, & fur le {uperbe Camée d'Onyx N°. I,

No. 1y,
Pranc. XII

No. 111,

Planc. XIL Sur la Sardoine , Apollon couronné de lauriers , I'arc fous fon
bras, a fon casquois fufpendu & fes épaules; fur I'Hyacinthe ce Dieu , cou-
ronné de méme, eft appuyé fur une colonne, du méme bras qui porte fon
arc ; au bas de la colonne eft une Iyre antique a trois cordes & dont les
montans font des cornes de chévres : fur P'Onyx il eft mollement accoudd
fur un tronc d'arbre, fon corps cft agréablement ployé, fes jambes font
croifées , & d'une main il tient fon arc, tandis que de l'autre il foutient f{a
tdte.

On repréfentoit fouvent Apollon comme embléme du Soleil & Dien du

PLANC. vill jour. Ceft ainfi qu'on le voit fur le Jafpe rouge NO. IV. Plan. VIII dont

P

No. 1V,
NCHE

IX.

nous avons déja parlé : fur les Cornalines N, Il & Ill & fur le Jufpe jaune

&?Vu Ul NO, IV de Ia Planche IX. Alors, comme on pent le remarquer , les Anciens lui

donnoient ou Ia couronne Radiale, ou rayonnoient fimplement fa téte. Le
fouet ¢roit aufli un atribut qui 4ndiquoit fon cxafide A veiller
fur les chevanx qui tiroient fon char dans fa courfe diurne ; fuivant
Winkelmann , ce fouet pouvoit étre encore le fymbole de celui dont on fe
frappoit en courant autour de P'Autel d’Apollon & Délos. La Cornaline
N@. Il eft remarquable en ce qu'elle nous offre le fameux Coloffe de Rhodes
dont on a gravé féparement la téte pour en donner une ‘idée plus fatis~
faifante, de méme que pour indiquer la hauteur de cette énorme Statue;
Pon a placé entre la téte & elle la figure du Port de Rhodes.

Ceue Statue éroit i haute; que les navires pafloient & pleines voiles entre
fes jambes. Elle fut élevée par les Rhodiens aprés que Démétrius, qui affié-
geoit leur Ville, cut fait ]a paix avec eux & fe fut retiré. C'étoit une des
fept Merveilles da monde. Elle avoit loixante-dix coudées de hauteur, Charés,
éleve du fameux Lyfippe, employa douze ans & la faire. Peu de perfonnes
pouvoient embrafler fon pouée. Un tremblement de terre renverfa cette
¢norme Statue, & lorfque les Sarrazins en 653 s'emparérent de I'lfle de Rhodes. -
ils Ia trouverent étendue par terre. On aflure quw'un Juif 3 qui les Sarragins la
vendirent, I'ayant fait mettre en piéces chargea neuf cent chameaux de I'airain
dont clle étoit fabriquée,

Une longue chevelyre éﬁoit pour J'ordinaire un des beaux attributs d’Apolion
que
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que les Grees appelloient Xpororsusc, Xpooogairne & Anxsprexins Auri comus &

Intonfus. C'eft ainfi que cette Divinité eft repréfentée fur la Cornaline N°. 1V prax, N
Planche LX. et

On regardoit communément Apollon comme I'inveriteur de la Mufique &
de la lyre , & de-la tant de Pierres gravées, de Statues, de Camées on il
eft reprélenté tenant une lyre ou le Pledrum; c'eft avec ce caraftére qu'il
eft gravé fur la Cornaline N°. I Plan. X : fur la Prime N°. IV Plan. XI: {ur pran. X.
Ie Jafpe bleu N°. 11, fur les Cornalines N2, 1 & 1l de Ja Plan. XIIl; & enfin  pNoTyr
fur le Camée de Jufpe mélé de Calcédoine N°. I Plan. XIV, il y a cependant _ No. V.
eutre ces Pierres quelques différences dont nous devons nous occuper un NE,‘ ' ux;lllu.
inftant. Les Cornalines N°. 1 & 1lI de la Plan. XIIl nous oftrent la fyre dont
joue Apollon , pofée fur la téte d'une petite femme. Celle du N©. 4 tient un
plat, cclle du N2. III tient un arc.. Gari penfe que cette derniére petite
figure pourroit bien reprélenter Diane , & la premitre VHarmonie, a tant de
titres amie d’ Apollon, ou une ame que charme la Mufique. Agoftin fur une
Cornaline prelque femblable a cru voir un petit enfant fur le plar, & il part
de-la pour faire regardet la petite ferame comme une ancienne Prétrefle des
Crétois, qui avoient fait veeu d’offrir 3 4pollon des prémices humaines. Ce veeu,
les Athéniens le firent aprés avoir été délivrés du Minautore, & cet ufage
exifioit encore du tems de Plutarque , comme celui-ci e dit dans [a vie de
Théfée. Winkelmann fur une Sardoine repréfentant le méme fujet , a cru que le
plat éroit couvert de fruits ou de quelque autre chofe de femblable , & il adopte
une conjeture nouvelle. Cette petite femme, nous dit il, peur repréfenter la
Déeffe Thémis qui porte l'ambroifie fur un plat : car Homére dit qu’elle fervoit
@ Apollon le nedar & l'ambroifie.

Le Camée N9. 1 de la Plan. XIV offre de méme une particularitd. On y Prax. XIV.
voitun Génic prés du Dieu, tenant d une main une corne d’Abondance, fym- No. 1.
bale de la fécondité que I'on doit & Apollon confidéré comme l'afire du jour, &
de Vautre montrant le Pletrum ou I'offrant & cette Divinité. Nous croirions
cependant volontiers qu’il ne fait que le montrer, & que fon attion eft, pour
ainfidire , de faire voir fes deux principales qualités , celle de féconder les
terres , ce que défigne la corne d’Abondance, & celle de charmer les efpriw
par la Mufique ou la Poéfie,, ce qu'indiqueroit le Pledtrum.

La Cornaline N°. IV , Plan, XIII repréfente Apollon Pythien , ainfi nommé, p .y xiL
Tome II. C Ne. IV.
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foit a raifon de ce qu'il avoit tué le ferpent Python : foit & caule de Ja pourriture
qu'occafionne la chaleur du Soleil , & alors on dénverait ce nom d'éxb =4
w002, : foit parce qu'on alloit le confulter & écouter fes Oracles : ceux qui
fuivent ce (entiment dérivent ce nom d’iaxs & xwéxireua . 1l y cn a qui veulent
que ce furnom d’ Apollon lui vienne de ce que la ville de Delphes s’étoit appellée
Pytho. Le ferpent que le Dicu tient a {2 main eft ce fils de la terre qui, fuivant
Hygin, piéfidoic 3 I'Oracle de Delphes & donnoit les réponfes pour Apollon.
Sur I'Autel que I'on voit en face du Dieu, fe remarque un corbeau qui lui
étoit confacré , a raifon de I'efpéce de connoiffance qu’a cet animal du bean
tems ou de la pluie future qu'il annonce & prophétife, pour ainfi dire, par les
différens fons de fa voix.

. Sile Giaveur a placé derriere 4pollon un faurier qui {e courbe comme pour
le couvrir & le couronner, c’eft fans doute pour faire allufion au premier, &
an plus ancien Temple de ce Dieu, qui, felon Paufanias , étoit formé de
fimples branches de laurier.

Ce qui diftingue I'Apolfon de la Cornakine N°. HI de 1a Plan, XI, ceft la
Palla que porte ke Dicu, & qui convient bten fpécialement aux Joueurs de
Iyre. Qu croiroit fur cette Pierre voir ce Dicu tel que Font peint Ovide,
Tibulle & Properce. Ce vétement étoit cclui que donnoient les Anciens &
VApallon ddtius ou Adiucus, ainfi que le prouvent des meédailles antiques,

. Une belle Prime nous offre av N©. It de fa méme Plau. XI Apolion Oracle.
Le trépied le défigne. D’une main i fupporte fa lyre, Fun de fes principaux
swcibuts , & de Fauere il siene e Péedrwm qui, dans fon origine, comme
nous l'apprend Jules Pollux, n'étoit que des picds on des ongles de chévre.

La matheureufe aventure do Phadten eft repréfentée fur la Cornaline N°. 1
de Ja Planche XII. On a placé cette Pierre parmi eelles qur concernent Apolion,
parce que Phaéton étoit le frwiv des amours de ce Dicu avec Clymene. If n'eft
perfonne qui ne connoific ca qu'Ovide a raconté de- la chitte de Phaéton, la
caufe qu'il indique da la folle demande de ce jeune téméraire, & comment pour
prouver fon origine eéléfic A Epaphus qui Iz lui difputoit, if avoit ofé , par les
confetls de Clyméne pénétrer jufques daus le Palais du Soleil, au fein de Ia
Jumiére dont il eft 'Auteur , & folliciter enfuite auprés du Dieu, qui avoit juré
par le Styx de lui taue aceorder, la condunre de fon char , qui péit manitcficr
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a tout 'Univers quel éoit I'Etre puiffant dont il tenoit Pexiftence : comment,
Apollon, a regret , confie fes chevaux a I'inhabile Phaéton, & comment, enfin,
malgré tous les conleils de fon pére, ce fils infortuné, dont la main n’étoit -
pas affez forte pour retenir les Courficrs du Soleil , fut la vi@ime de fa
témérité,

Perfonne n’a peint d’une maniére plus piquante les torts du fils orgueilleux
& du ptre trop foible que Lucien, dans un Dialogue que nous ne pouvons
. pous refufer a wanlerire, foit & raifon de ce quil retrace tous les traits de
cette fable avec exaditude, foit parce qu'il contient une preuve de l'opinion
des Arciens qui foumzttoient tous les Dieux & Jupiter.

JUP. « Qu’as -tu fait! 8 Ie plus méchant des Titans ? En confiant ton char 3 un
» jeune éiourdi, th viens de pordre la terre endére. Les lieux dont il s'eft
» trop approché ont été réduits en cendres, & ceux dont il s'eft trop éloigné
» ontcté glacés parun froid rigoureux:il amis par-toutle trouble & Ia confufion.,
» & fi je nem’étois enfin appercu des défaftres que cauloit cet habile Conduéteur,
w & que je m'cufle pris Ie parti de ls foudroyer, c¢’en étoit fait du genre-
» humain ». :

LE SOLEIL. « Je fens , makre des Dieux, toute la faute que j'ai commife,
» mais daignea excafer un pbre d’avoir eédé aux vives infiances de fon fils.
» Pouvois-je prévoir qu’il en réfulteroit. un fi grand malbeur » ?

Jur. « Comment! ne (cavois-tu pas que la conduite de ton char exigeoit
» la plas ferupuleufe exa@irude, & que le moindre écart fuffiloit pour todt
» perdre? Ne connois - tu pas la fougue impéricufe de tes Courfiers , dont
» le frcin ne pouvoit éirs retent que par un bras vigoureax & incapable de
» mollir? Ne devois-tu pas prévoir qa’ils braveroient les rénes fléchiffantes,
» comme vient de I'dprouver cz jeune téméraire , qu'il ont entraind 3 leur
» gré dans tous Jes fons & qui n'a pn 'an rendre maitre un feul inftant »?

L2 SOLEIL, « Hélas ! je ne craignois que trop ces funefies inconvéniens ; auflt
» ai-je long-tems refufé de Iui accorder fa demande. Enfin vaincu par fes
» inftances & par fes larmes, qu’appuyuit encore Clyméne fa mere, je con-
w fentis avee peiné 3 16 hiffor monter fur mon char. J'eus foin de lui pref-
w crire Ia manidre domt il devoit #avancer dams cette route inconmue;
» jufqu’oi il pourroft permstire aux Coutfiers de s'¢lever dans les airs; puis
» att déelin de a earribro, commene il deroit les faire defcendre par ume
» pente infenfible, & retenir toujours las rines, en (e défiant fans cofle de feur
» fongoule vivaeité, Jo ne manquoid pas de lui faire envifager le-péril extréme

Ca
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auquel il s'expofoit en s'écartant de Ia voic que je lui avois tracée. Mais ce
» malheureux enfant ébloui fans doute au milien d’'une ecéan de lumitre, épou-
» vanté de 'immenfe profondeur qu'il voyoit fous fes pieds , n'a pu réfifter &
» Uimpreffion de la terreur. Mes chevaux, fentant que je n’étois pas-la pour
» les conduire , & méprifant la foible main qui les dizigeoit en mon abfence, fe
» feront précipités hors de la route ordinaire , & auront occafionné tous ces
»> malheurs. Phaéton, craignant d’étre renverfé, aura probablement quitté les
» rénes dans fa frayeur, pour fe retenir au char. Son infortune & ma douleur
‘font pour I'un & pour P'autre un fupplice aflez rigoureux ».

JUPIT. « Aflez rigoureux! aprés une imprudence aufli téméraire! Au refte,
» je veux bien te faire grace pour cette fois; mais fouviens-tor qu'a V'ave-
» nir, fi tu te rendois jamais coupable d'un tel forfait, & fi tn t'avifois de te
» faire remplacer par un tel fuppliant  je te ferois éprouver combien les feux
» de ma foudre font plus brdlans que ceux du Soleil ».

« Que les feeurs de Phaéton lui élévent un tombeau fur les bords de I'Eri-
» dan, dont les caux I'ont regu dans fa chite. Que les larmes qu’clles répan-
» dznt fur fon infortune foient changées en Ambre, & elle-mémes, en pen-
» pliers noirs. Toi, lorfque fa fleche de ton char & ta rouc brifée [eront

.» réparces, raffemble tes Courfiers & reprends ta carriére ; mais n’oublie
» rien de tout ceci ». ' )

Cette fable, dans 1a chite de Phaéton , ofiroit un champ trop vafte a
Fimagination pour qu'clle »’ait pas eu des interprétations de toute efpéce.

On a voulu retrouver dans les Livres Saints I'hiftoire originale d'aprés
Taquelle on I'avoit fabriquée. Les uns ont cru devoir reconnoitre dans le char
du Soleil que les Grees appellent Elios, le char fur lequel fut enlevé Ie Pro-
phéte Elie ; & les autres fe font imaginés que I'embraiement des Villes crimi-
nelles , le prodige arrivé 2 {a voix de Joiué , ou la retrogradation de I'afire du .
jour pendant le regne d’Ezéchias pouvoient avoir donné lieu a cette narration
fabuleufe. ,

Il eft d’autres Ecrivains qui , pénétrés du méme principe que les précédens,
que la Fable n'eft que P'hifioire déguifée ; mais n'ofant pas comme eux puifer
dans les fources faintes leurs rapprochemens, n'ont vu dans Phaéton, qu'un
Prince iffu du fang de Cécrops , & qui penfent que pendant fon régne une cha-
Jeur brilante ayant defféche {a partie du monde qu'il gouvernoit , I'imagination
avoit peint cet événement avec ces couleurs poétiques qui ne préfentoient d’abord
qu'une ingénieufe allégoric ; mais que par la fuite on avoit confondu le Prince »

3

-

-
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fouslequel I'événement s'étoit paflé, & e jeunc fils du Soleil que I'on avoit accufé
" poétiquement d’en écre la canfe.

Si 'on s'en rapporte & Plutarque , cette Fable a une origine encore plus
fimple. Suivant cet Auteur , il a réellement exifté un Phacton , qui a régné fur
les Molofles, & qui fe noya dans le P8, Ce Prince , dit-il , s’étoit (pécialement
liveé a T'éiude de I’Aftronomie, &, d’aprés fes caleuls, il avoit prédit une chaleur
exceflive que I'on reflentit en effet de fon tems.

Cette conjeéture de Plutarque , adoptée en partie par d’autres perfonnes, a
offert encore & lear imagination une différente interprétation. Ce Prince , difent-
-ils , aimoit I'Afironomie , &, dans le cours des études de ce genre , il voulut fur-
tout conroitre le coars du Soleil ; mais avant qu’il edt terminé fes recherches,
la mort termina fa vie ; & dés-lors on fuppofa métaphoriquement que fils du
Soleil qu'il chériffoit fpécialement , il n’avoit pu mener le char de fon pere julqu'a
Ia fin de fa carriére. '

Les Phyficiens regardent Ia narration fabuleufe de I'aventure de Phaéton,
comme un voile que peuvent feuls foulever les initiés dans les myfteres de fa
nature.

On penfe bien que les Moralifies trouvent auffi dans cette Hiftoire fabuleufe,
des vérités utiles. L'aventure de Phaéton commence par une efpece de querelle
avec Epaphus; & Yorgueil du fils du Soleil bicffé lui fait faire la téméraire de-
mande de conduire le char de fon pére. Tel eft , nous difent les Moraliftes, tel
eft Veffet des difputes dans lefquelles T'orgueil joue toujours les plus grands
roles. Un autre ridicule de 'homme fe manifefte encore a leurs yeux dans la
conduite de Phacton , ceft cettc envie de montrer & I'univers leur origine,
comme fi 'enfant, quand if nait, avoit choifi fon pére. Les peres foibles , que
Ia tendrefle aveugle , trouvent encore d'utiles legons dans cette Fable , quand on
en détourne l'explication a la Morale. Ils apprennent 2 ne pas ufer avec la jeu-
nefle de cette liche complaifance qui la perd. Que de {ages avis ne nous peut-on
pas montrer encore dans cetre Fable! On y voit avec quelle précaution doivent
fe fa're les fermens; combien on doit diftinguer , dans 'exécution , ceux qui
ne famoient jamais nous lier. Les Rois cux-mémes y peuvent puiler des legons
néceflaires. I's doivent fentir que cette chaleur dont ils brilent ceux qui les
approchent de trop prés, feroit le bonbeur de ceux qui périfent par le fioid
qu’ils endurent loin de lears Trones. lls doivent concevoir que , lorfqu'ils
veulent conduire un vafte Royaume qui pour cux eft le char du Soleil , leurs
mains doivent éure affez fortes pour en tenir les rénes ; que la route qu'ils ont 2
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parcourir, doit leur étre connue ; que toujours ils doivent diriger Jeurs courfes,

de maniére que les peuples refentent la chaleur de I'influence de ce pére com=-
mun ; & que s'ils fe chargent témérairement de ce noble emploi, ils ont & re-

douter la chilte cruelle de Phacton.

La Prime & le Jafpe verd, Numéros II & III de Ia Planche XIV , nous
préfentent Apollon, vainqueur de Marfyas. On peut voir dans notre troifrftme
Volume , & notre explication de la Planche XIII, tout ce que la Fable nous dit
de ce Muficien inforturé , qui, pour avoir ofé fe melurer avec Apollon , fut
gcorché par fes ordres, Dans cet endroit nous rapprochons de la narration fa-
buleufe Jes divers fentimens des Auteurs qui P'ont expliquée. Ici nous ne
parlerons que de ce qui eft particulier aux deux Pierrcs que nous avons fous

Jes yeux.

Sur la Prime Apollon affis, tenant fa Iyre, contemple le Scyte qui écorche
fon rival vaincu. On voit dans le fond le Temple de Vancienne Ville de

.Celéne , ol , fuivant @lien , Apollon fufpendit, comme un monument de

fa viQoire , la peau de Marlyas.

Le Jalpe reflemble fingulierement & celui ‘du Cabinet de M. Ie Duc d’Or-
léans ; dans 'une comme dans lautre de ces pierres Apollon eft debout. A fes
picds cft un jeune homme agenouillé dans une auitude de fuppliant. On le
prend communément pour Olympe , Difciple de Marfyas. Affis , les mams
lices derritre Ic dos,, Mar[yas femble , d'un air trifie , attendre fon fupplice.
Derriere lui eft un arbre auquel eft fulpendue fa flite. Cette pierre eft fingu-
litrement bien compofée. L’Apolion eft corre@ement deffiné. Toute fa figure
cft pleine de noblefle ; fon vilage annonce la joie que donne au Dieu fa
viftoire. Marfyas a la figure plus terrefire , fi Yon peut dire; & elle offre
pn contrafte frappans avec le corps rout célofte d’Apollon : fa peine & la confw-
fion fe peignent {or fon vifage ; & Y'on croit remarquer qu'il v eft auffi hontewx
d’avoir éié vaincu , qu'autri(té du fort qu l'attend.

PLaNcHE XV—-XVIL
DI ANE.

Avant de parler de différentes Picrres qui repréfentent Diane , nous croyoss
devoir faire connoitre ceue Divinité,
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- Neft certam que Diane, fous Fembléme de qui les Anciens adoroient la
hune, éeoit la méme que P'lfis des Egyptiens , qui eft la plus ancienne des
Dianes ; mais les Grecs , qui chargeoient ordinairement les hiftoires de leurs
Di‘:inités de faits particuliers 2 leurs Princefles , ont tellement dénateré 1'idée
que les Egyptiens leur avoient donnée de leur Diane ou Ifis , qu'ils fe font
fait une Diune qui leur eft propre. On ne peut cependant encore réunir telle-
ment tout ce qu'ils ont dit de cette Déefle, qu'on puifle faire une hiftoire fuivie;
& T'on eft forcé de reconnoitre plufieurs Dianes.

Ciceron en admet trois : la premidre que I'on croit mere de Cupidon allé,
oot fille de Jupiter & de Proferpine * la feconde, qui eft Ia plus connue,
éroit fille de Jupiter & de Latone : 1a troifieme , & qui fouvent Jes Grecs donnent
Ye nom de fon pére , éioit fille d'Upis & de Glaucé. A ces trois Diaucs Strabon
& Paufanias en ajoutent une nemwmée Britomartis: elle éioit fille d'Eubulus.
Cette derniére n'eft regardée par d'autres Autenrs que comme une Nymphe
qui doit fa vic 4 Diane , & lui confacre une efptce de Chapelle fous le nom de
Dy:tynnia. '

Ceft & la fille de Jupiter & de Latone que les Poctes ont rapporté fpé-
cialement ce qu'ils ont dit de Diane ; & voici a-peu-pres le rélumé fuccint
de fon hiftoire.

Sceur &’Apollon , elle préfidoit 2 lanvit, comme fon frere préfidoit au jour;
&, belle de la lumiére que fui communiquoit le foleil , elle la réfléchifloit aux
Humains qui }a chérifloient a raifon de ee bienfait. Décfle des meeurs, elle eut
tonjours le plus grand amour pour fa pudcur & la chafietéd, Ses compagnes
étoient des Vierges comme elle ; & I'on connoit avec quelle févérié elle challa
de leur nombre la trop foible Callifto, qui s'étoit laillé tromper par Jupiter,
On fait aufli comment elle punit Aétéon, dont I'ceil téméraire avoit ofé la re-
garder au bain ; & ,ce que I'en raconte de fes amours avec Endymion, n'eft
qu'une allégorie aux travaux de cet Amateur de I'Aftronemic , qui le premier
découvrit la marche régulitre de I’Aftre dont elle étoit Ie fymbole.

Sa manitre de vivre, au furplus , contribuoit Beaucdup a la confervation de
fes meears. Toujours occupée 3 parcourir les foréts folitaires , & ne prenant
d’avtres plaifirs que celui de la chafle , elle n'avoit pas le tems & Voccafion
&écouter la voix des amours. Ce n'eft pas au fein des exercices violens que la
volupté fixe fon empire. La réputation que lui avoient méritée fon amour pour
1a pudeur & fon attachement a la virginicé, étoit fi répandue, queles Platéens,
‘avant de célebrer leurs ndces , avoient foin de faire offrir par les jeunes époux
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des facrifices 4 Diane , comme pour fe faire pardonner , par elle, le choix que
T'on faifoit du mariage & des plaifirs de 'hymen , que fa qualité de Vierge étoit -
cenfée lui faire abhorrer : & méme par-tout out cette Déefle fut regardée comme
devant préfider aux accouchemens , on prétendoit qu'elle ne rempliffoit ces
fon&tions que pour avoir fans cefle , & la vue des fouffrances qu'éprouventen

" ce moment les méres , des confolations qui la foutinflent dans fon projet de ne
goditer jamais leurs plaifirs. C’étoit toujours a cette Divinité vierge que les
jeunes filles , mires pour 'hymen, oftroient des corbeilles pleines de fruits &
de fleurs, ainfi que le rapporte Théocrite ; & c'étoit dans fon Temple que Ies
Athéniennes dépofoient leurs ceintures, lorfque leur groflefle ne leur permettoit
plus d’en faire ufage ; d'ou I'on avoit donné & cette Déefle le nom de rvegdn,
zonam folventis : comme Fon difoit des jeunes perfonnes qui devenoient
enceintes, quelles détachoient leurs ceintures , zomam folvebant. Agathias a
peint cette coutume dans ces Vers ou, parlant de Callyrhoé, il dit :

A Minerve elle offrit fa fongue chevelure,
A Vénus fa couronne , 3 Diane fa ceinture.

* Le culte de Diane étoit fingulitrement répandu. L'on peut en juger parla
multitude des Temples , des Chapelles, des Statues & des Autels élevés en
fon honneur , dont parle Paufanias , qui en compte plus de cent ; ce qui ne
paraitra pas étonnant, pour peu que F'on penfe que cette Divinité éroit adorée
fous trois rapports; fous le nom de Lune ou de Lucine , quand on lui faifoig
habiter les Cieux ; fous celui d'Hécate cu Proferpine , quand on la plagoit dans
Jes Enfers ; & enfin fous celui de Diane , quand on la confidéroit comme Sou-
veraine des montagnes , des foréts , & Déefle de la chafle fur Ia terre: d’od
Jui vint le furnom de Triformis que lui donnent les Poétes : & dela vint auflt
Ja coutume de repréfenter cette Divinité avec trois tétes,, coutume que , fuivant
Paufanias , on devoit a Alcaméne ,qui le premier inventa de faire une ftatue 3
trois corps & 4 trois vifages , pour figurer Hécate. Cette {tatue fut nommée ,
par les Athéniens , 'Epipyrgide , parce qu'elle étoit femblable i une grofle

tour.

A'Académie 'on voyoit , dans fa premiére enceinge , des fiatues de Diare,
A Mégare on montroit un temple que Fon afluroit élevé & cette Déefle par Aga-
memnon , qui ['avoit confiruit , difoit-on , lorfqu’il étoit venu perfuader 2

Calchas
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Calchas de Ie fuivre 2 la guerre de Troyes. Les Habitans d'Anticyre lui en
avoient aufli confacré un, a deux ftades environ de la Ville. Praxittle avoit
fcuipté la Statue de cette Divinité que I'on y adoroit. Cette Statue étoit d’une
proportion plus qu'humaine. L’Artifte avoit armé la Déefle d’une torche Lri-
lante qu'elle portoit 2 la main. Sur fes épaules il avoit placé fon carquois;
& 2 fa gauche il avoit fculpté un chien. Cet animal domeftique lui étoit fpécia-
{ement confacré , d’ott Lycophron avoit donné a cette Déefle le furnom de
Cunophage , mangeufe de chiens. On le hui [acrifioit , & I'on employoit fes
entrailles & des purifications & des cérémonies expiatoires.. A Naupa@te , non
loin de la mer , prés d'un Temple de Neptune , en ¢toit un de Diane, ot fa’
fratue éroit faite de picrre blanche , & ou elle étoit repréfentée dans Iattitude
de tirer une fleche. Elle portoit en ces lieux le nom d'Ztola. Sous celui
d’Zginea , les Habitans de Tcenare . lui avoient confiruit une Chapelle.
Non loin de la Ville, batie par Léonidas , & qui portoit fon nom, fur la
gauche étoit un Autel conlacré & Diane &yeswiac  forenfis. Prés du tombeau
d’'Hyllus , les Mégariens montroient un Temple qu'ils prétendoient avoir éeé
€levé a I'honneur d’Apollon & de Diane furnommée A'vgerege, venatrix ou
agreflis, par Alcathois , apres qu'il eut tué le lion Citheronien, tradition que
Paulanias femble révoquer en doute. Les Hyperéfiens en avoient auffi con-
facré un a la méme Divinité , fous le méme nom, en mémoire d'une rufe fa-
vorable qu'ils s'imaginoient leur avoir éié fuggérée par elle contre Ies Sicyo-
miens, Ceux-ci , dit Paufanias , étoient fur le point de fondre fur les terres
des Hyperéficns, dont le nombre & ia force n'étoient point proprotionnées a
celle des ennemis. La rufe leur tint lieu de foldars ; il ramafserent précipitam-
ment tout ce qu'ils purent trouver de chévres, & attacherent a Ieurs cornes des
torches qu'ils allumérent auffi-tot que la nuit fut venue.A cette vuc les Sicyoniens
étonnés crurent qu'il étoit arrivé aux Hyperdiiens des fecours de leurs Alliés , ils
fe retirérent. Ce fut au lieu méme ot tomba la plus beile de ces chevres , con-
#inue le méme Ecrivain , que ce pevple reconnoiflant fit confiruire le Temple
dont nous parlons. Sous le nom d’ A4/pheez Diane étoit encore honorée chez les
defcendans de Létrée , fils de Pélops ; & du tems de Paufanias on en voyoit le
Temple & la Statue. Suivant la tradition du pays , I'amour d’Alphée pour
Diane avoit été l'origine de ce nom. Alphée, difoient les Létriniens , étoie
devenu éperduement amoureux de Diane ; d'abord il avoit efpéré s'unir 3 elle
par les liens de 'hymen ; mais, voyant qu’il ne pouvpit réuffir , & fon amour
ne connoiffant pas de frein , il crut devoir tenter la wiolence. Diane fut
Tome I, D
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échapper & fa pourluite ; & s'éant refugiée fur les rerres des Léuriniens , clle
couvrit de boue fa figure & celle de fes Compagnes ; Alphée ne put pas la diftin-
guer, ainfi déguilée, parmi les Nymphes , & s'éloigna tout confus. On donna ,
pour conferver la mémoire de ce fait , le furnom d’Alphéenne i 1a ViGorieufe
Déefle. Les Eléens , qui adoroient aufli Diane fous le nom d'Elaphicenne,
Eaiair, prétendoient que ce nown étoit une corruption du précédent ; mais
Paufanias croit que la chafle des cerfs , que cette Déeffe aimoit , en étoit
Vorigine. Une preuve , au furplus, que les Eléens étoient eux-mémes incer-
tains fur ce pomt , c'eft qu'il y en avoit parmi cux qui dérivoient ce nom
"d’une certaine Elaphion, qu'ils difoient avoir été nourrice de Diane. Leg
Athmonéens readoient un culte folemnel & Diane , Amaryfia , nom dont Pau-
fanias n’a pu découvrir I’étymologiec. Il paroit feulement foupgonner qu'il
vient d'dmaryntke , Ville d’Eubée , ou Diane Amaryfia étoit en grand
bonneur. Les Lacédémoniens avoient un Temple dédié & Diane O'¢5«, Or-
shione , dont ils prétendoient que la Statue avoit éié apportée fur leurs terres
par Orefte & Iphygéniec qui avoient prife en Tauride. Ce nom d'Orthyone
peut venir de la fevérité de cette Déefle A I'égard de fes Compagnes , au plug
encore de la croauté avec laquelle les enfans de Lacédémone éroient fouettds ,
fouvent jufqu'd en mourir, devant fes Siatues. On appelioit encore Ia Diane
Orthyone Ligodefma , du nom d'un arbriffeau dans lequel on difoit I'avoir
tronvée, Cet arbriflean, qui eft une efpece de Vitex ou Agnus caftus, a pu
nawrellement éwre f{uppofé avoir enveloppé la Décfle des bonnes Mceurs,.
puifque , fuivant les Anciens , il avoit Ja propriété d'anéantir les feux- de
Famour.

Ea Arcadic, les Caphiens avoient confacré un Temple 2 Diane Caacale-
Sfiénne , nom qui lui venoit de celvi d’'une Montagne fur laquelle on lui faifoit:
“des fétes annuelles ; & le Bourg de Condylée avoit dans fon fein un bois facré
& uoe Chapelle ot s’hanoroit cctte méme Déefic, qui d'abord appellée Con-
dyléaude , du nom de ce Bourg , eut enfuite le furnom d’Apanchoméne , qui
fignific fufpendue , an fujer d'une aventyre que raconte-ainfi Paufanias, Des
enfans jouaient antour du Temple , & ayant tronvé wue corde , I'attachérent
an col de Diang, la tirérent avec , e fe difant qu'ils étrangloient Diane. Sur-
pris dans cette violation de la Statue de la Deeffe par les Caphiens, ils ne
purent obtenir grace auprés d'eux , & ils furent lapidés. Leur {Svérité ne fut

pas approuvée de Diane, qui ne vit viailemblablement dans.ces cofans, que.
le crime de Fignorance pardonnable a lous dgard:, & qui fis pwnir , dans la.
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fein méme des méres, les enfans qu'elles portoient. Cette calamité fit confu lter
Y'Oracle qui déclara que I'on appaiferoit la Déefle irritée, & que T'on ne feroit
cefler ce fléau , qu'en donnant la fépulture 3 ces enfans, & en immolant
des facrifices , qui fe continueroient d'années en anndes , en leur
fouvenir. ' '

Nous pourrions fans doute citer encore ici tous les autres Temples con-
facrés a Diane , fous les noms divers d' Aricine, d’Epione , de Dyctinne , de
Daphnéenne , &’ Aftratée , & Anaitis , de Lucifera , de Triclaria , de Brau-
ronia, &c.: donner I'étymologic de la plupart de ces mots : faire connoitre les
différens endroits ou cette Déefle avoit des bois facrés & des fétes folemnelles ;
mais peut-étre fatiguerions-nous nos Le&teurs que nous préférons de renvoyer
a Paufanias , ou il trouveront encore des détails fur fes nombreufes Statues &
{ur fes différens Autels.

Avant de nous occuper cependant des pierres qui , choifies dans Ia collec-
" tion du Grand Duc, nous offrent des images de Diane , il ne nous paroit pas
hors de propos d'indiquer briévement quelques-uns des fyfidines qu'a fait naitre
{hiftoire fabulenfe de cette Divinité, qui n’eft confidérée Ie plus généralement
que comme une allégoric. Noél e Comte , qui tourne ordinairement toutes
des Fables vers 1a Morale , en trouve trés-pen dans celle de Diane ; il cherche
prelqu’uniquement dans la Phyfique fes explications ; & il rend raifon effec-
tivement par cc moyen , de plufteurs circonfiances de la vie de cette Déefle.
Ainfi , fuppofant Jupiter pére , Latone mére de Diane , & celle-ci feenr
d’Apollon , trouvant au nom de Latone une étymologic qui annonce que ce
nom figoific les ténebres , cette généalogie ne lui paroit pas étonnante, puifque
Je Créaceur de I'Univers dont Jupiter eft 'embléme , tira tout du chaos ol
régnoient les ténebres qu'il diffipa par la naiffance du Soleil pere de la lu-
mitre, aiufi qae par celle de fa Lune qui regoit de lui fon éclat. On connoit les
influences de Ia Lune fur les femmes prétes & mettre leurs enfans au jour; &
dés-lors il paroit tout naturel au méme Auteur quon ait fait préfider
Diane aux accouchemens , dont fes fleches annoncent parfaitement les
douleurs.

M. I'Abbé Bergier cherche, par les éymologies 4 expliquer de fon cdté 1a Fable
.de Diane; &, aprés avoir rejeud cellesde Leclerc, il prélente ainfi les fiennes, qui
towmes tendent & faire regarder Diane comme un Etre purement alégorique.
« A'giuess, en aneien Grec fignifie ce quichafle, ce qui fait fortir , par eoniéquent
o Chaffewfe ou Accoucheufle ; ce font les deux auributs de Diang ; A'ztaui,

Da
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» dans Hefychius, ce qui fauve, ce qui guérit, ce qui tire d'affaire ; A'zra,
» fain & (auf, échappé du danger. Artemifia , eft I'Armoile , herbe qui pro-
» voque les mois & fait accoucher. Et comme c’cft ordinairement Ia Lune que
» 'on a fuppofé préfider aux couches & aux mois des femmes , il eft clair
» qu'Artemis eft un furnom de la Lune. Lorfque les femmes mourojent par
» 1’une ou I'antre de ces maladies, on les appelloit A’srimideaires , bleflées ou
» tuées par Diane ».

Le méme Auteur trouve encore I'équivoque plus fenfible , i I'on prend
Ie nom de Diane, qui fait allufion 3 Aw, chaffer ou mettre dehors, & 4/la,
clarté ou lumitre , évdia, fécurité, a A'® =, lc feu ou le foyer. Alors, en effet,
il paroit conftant que tous ces noms ne défignent uniquement que la Lune dont
Dizne alors eft 'embléme & le fymbole. )

Dom Pernetti qui , comme l'on fait , chercha dans la Fable les fecrets de
T'Alchymie, ne trouve rien d’embarraflant dans Ihiftoire fabuleufe de Diane,
en I'appliquant aux connoiffances hermétiques. Latone, fille de Saturne , eft
mere 4'Apollon & de Diane. Rien de plus fimple , puifque, fuivant tous les
Philofophes , c'eft du Lazon ou Leton , fils du Saturne Philofophique , que fe
forment la Lune & le Soleil hermétiques. Si Diane nait 3 Délos, c’eft parce
que Délos fignifie clarié, & que la clarté ou la couleur blanche nait de Latone
du Leton , ou de la couleur noire ou clle étoit cachée. Que cette Délos, ol
Von fixe la naiflance de Diane, foit errante , avant que cette Déefle paroifle,
& fiable , quand elle eft née, c’eft un des principes allégoriques qui cachent
une vérité Hermétique ; avant, en effet, que la couleur blanche forte de 1a noire,
ou Diane de Latone , la Délos des Philolophes eft fubmergée , & la fixation de
la matiére volatile, au moment ou paroit la blancheur , indique la fixation de I'Ifle
de Délos. Ainfi donc Pernetti explique toute lIa Fable de Diane. Nous n'en
citerons plus que deux circonftances , pour indiquer avec quelle précifion il
a fait les rapprochemens de cette Fable & des principes de I'Alchimie. Quel-
ques Auteurs anciens , entr'autres Orphée , ont regardé Diane comme Her-
.maphrodite. Leur affertion , fuivant Pernetti , eft une preuve de leur con-
nciffance des principes du grand ceuvre. Il favoit, ditil en parlant d’Orphée,
il favoit que la rougeur , appellée mile , eft cachée fous la blancheur de Ia
mati¢re nommée feme'le , & que, I'une & l'autre , réunies dans un méme fujet ,
comme les deux (exes dans le méme individu , font un compolé hermaphrodite
qui commence a paroitre , lorfque fa couleur faffranée fe manifefte. Cleft
avec art_que Je méme Savant explique la virginité de Diane , quoiqu'on la
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foppofe concevoir de I'air , & enfanter la rofée; peut - on méconnoitre dans
Diane, nous dit-il, la Vierge ailée bien purc & bien nette, dont parle d'Efpa-
goet, impiegnée de la femence fpirituelle du premier méle , & dontia Virginité
demeure intalte malgré fa groficfle, & I'enfant philofophique qu'clle congoit
dans l'air , n’cfi-ce pas cette vapeur qui s’éléve de la Lune des Philofophes , &
qui retomble en forme de rofée , dont le Cofmopolite parle en ces termes : Nous
Uappellons eau du jour & rofée de la nuit.

Il eft tems d’en venir & I'explication des différentes Picrres qui repréfentent
Diane.

Sur le Jafpe Grenat , N°. 1, fur la Cornaline , N°. 1lI, & fur I'Onyx, PLJ\INC.“'JIK‘;.
N°.1V, dela planche XV, ainfi que fur la Prize , N°. 1, & l'ur la Cornaline , v,
N°.1I, de 1a Planche fuivante, on voit des figures de Dlane aux Nos. Il P“"‘C{'i}ixl
&IV, de la Planche XV, on a mis fur fon front le croiffant qui la défigne par-
faitement , & qu’on lui donnoit pour attribut , afin d’indiquer qu'elie ¢toit Ia
méme que 'a Lune. Sur tcutes les autres , comme fur les deux dont nous venons
de parler, on remarque le carquois & l'arc , ou le carquois feul. Ces attributs
conviennent a la feeur d’Apollon : elle fe fervit de fes fleches contre la famille
de Niobé ; mais elle les employoit ordinairement i la chafle , qui faifoit fon
occupation favorite. C'étoient les armes qu’elle avoit demandées 2 Jupiter , A qui
elle avoit de méme demandé pour domaine les montagnes & les foréts, ou la
Placent auffi les Poétes qui la peignent comme Souveraine de ces lieux.

Ces différentes Dianes ont dans Gori des noms divers; il appelle 'une Pena-
trix , Vavtre Pharetrata, une autre Montivaga vel Nemorenfis ; ces furnoms
ont en effet été ceux de Diane ; mais on peut indiftin@ement les donner
aux Pierres que nous examinons en ce moment , puifque le carquois & I'arc leur
font un attribut commun,

Les cheveux, ou natés , ou fimplement relevés & retenus fur le fommer de la
téte par un nceud , offrent une coéffure que les Anciens avoient coutvme de
donner a la Victoire, aux Mufes , aux jeunes Filles , & fur-tour 2 Diane , ainfi
que le remarquent , d'3prés Winckelman , les Auteurs de la defeription des
Pierres gravees 'd’Orléans. Cette manitre de rewroufler les cheveux que 'on
appelloit Ké;okbe:, étoit d’autant plus convenable a cette Divinité , qu'en par-
courant les foréts pour y prendre les plaifirs de la chaffe, clle ne devoit pas



Praxc. XV.
Ny, il

PLanc. XVI,
No. 1IL.

30 LE MUSEUM

naturcllement laifler pendre fes cheveux qui fe feroient embarraflés avec
les branches.

Une efpece de diadéme, ou plutdt de bandelette , ceint fa téte , furla Cor-
naline , N IIl. Souvent les Artiftes lui attachérent ainfi les cheveux , & 'on
en trouve un exemple dans la Sardoine Onyx du Cabinet d’Orléans , pag. 73 du
premier Volumne,

L' Agathe Sardsine ,N°. 11, dela PL. XV, offre la méme Divinité :elle eft ornée
de la Chlamyde , & porte des ailes. Le dernier atribut n’a pasparu facile a
expliquer & Paufanias qui cite une femblable Statue de Diane dans fes Eliaques.
Nous n’elpérerons pas découvrir plus facilement que lui P'origine de cet em-
bléme , & nous nous contenterons de répéter, d’aprés Noel le Conte & Gori
que les Anciens ont voulu vrailemblablement défigaer , par ces ailes , le cours
rapide de ia Lune, ‘

Cet ufage de donner des ailes aux Divinités , eft au furplus fort ancien. Les
Egyptiens, les Phéniciens, avoient courume de le faire ; & les plumes , miles
fur les tétes d'Ifis & d'Ofiris dans la Table Ifiaque, en font la preuve. Les
Etrufques ont imité , dans ce point corme dans beaucoup d’autres , les Egyp=
tiens ; & les Romains ont enfuite emprunté cet ufage des Etrulques. Que les
Etrufques aient donné des ailes.aux Dieux , mille monumens l'attefient ; & le
do&e Philippe Bonarotti a taché , dans fes favantes obfervations , de développer
les caufes de cet ufage.

Léonard Agoftini, en donnant I'explication de la Cornaline, Planche CXX
de fon recueil , qui repréfente une Diane nue, tenant un arc 4'une main , & un
cerf de I'autre, dit que cette Divinité eft repréfentée quelquefois nue, quelquefois

vétue , pour indiquer Ies variations de la Lune qui nous paroitou claire & brillante,
ou qui fe dérobe a nos regards. Cette diverfité dans les Ouvrages’des Anciens, &
cette explication d’ Agoftini ; femblent éure appuyées fur ce qu'Homére dit de
cette Déefle dans fon Hymne , ou il la peint tantot [e couvrant, tantée fe dé-
pouillant de fes vétemens. MM. le Blond & de la Chaux citent une médaille de
Milet , & cetwre Pierre publide par Agoflini ; mais ils ajoutent que les
exemples de monumens o Diane eft repréfentée nue, font i rares, quiily
auroit peut-étre aujourd'hui de la témérité a la repréfenter ainfi. Le Mufeum de
Florence nous oftre dans la Cornaline , N°. llI , de la Planche XVI1, un de ces
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cxemples rares. La Déefle y tient auffi & un carquois & un petit faon. Ellzeft
enti¢rement nue , & une partie de fes cheveux flotte fur fes épaules. Ce faon &
le cerf qu’on lui fait ainfi porter, défignent parfaitement 1a Déeffe qui dans
V'Efide avoit un Temple qui Ini étoit confacrd fous le nom de lu Déeffe des cesfs,
& dont nous avons parlé ci-deflus, en réuniffant une partie des Tempies élevés
en fon honneur , & dont Paufanias fait mention. On voit de méme des cerfs fur
plufieurs Pierres qui fuivent, & olt I'on a repréfenté la Diane d’Ephéfe. Il y en
a un pres de cette Déefle fur une Pierre , Ouvrage d’Héjus , publié PL. XXXVI
du Recueil de Stofch. Les Ephéfiens, au repport de Libanius , avoient fait
frapper une méduille repréfentant une bicke, par reconnoiflance des bienfaits de
Diane. Sur la médaille grecque de Tranguilline, femme de 'Emperear Gordien,
rapportée par Beger , Diane chaflerefle eft repréfentée affife fur un
cerf. Winkelman cite aufli dans fon Catalogue des Pierres gravées de Stofch,
pluficurs Pierres ol fe trouve le cerf prés de Diane. Les Grecs appelloient Ela-
phon un giteau qu'on lui offroit dans unc de fes fétes , dans laquelle on lui
immoloit auffi un cerf , & qu'ils appelloient Elaphéboliéne. Les Romains atta-
choient les bois de cet animal dans les Temples de cette Divinité ; & les Athé-
niens avoient un mois qui lui étoit confacré, & qu'ils nommoient Elaphébolion ,
“a caufe des cerfs qu'on tuoit pendant ce mois ¢n fon honneur. Les Anciens atta-
choient a fon char deux cerfs ou deux Biches blanches. Le cerf & la biche ne
fe trouvent affociés fur les monumens qui repréfentent Diane |, ou ne lui ont
fervi d’embléme , que pour défigner la vitefle de fa courfe qui , comme Lune,
fe termine en 27 jours : ou pour annoncer , comme nous 1'avons indiqué, les
goits que I’on aturibuoit a cette Divinité,

L'Onyx, N°. I, Pl nchc XVII, reprélente une Diane dans lattitude de ppoane. xVIL
lancer une fleche en courant fes cheveux font relevés & renoués fur le fommet ~ No. L
de la téte. Son vétement attaché fous fon fein par une ceinture, le laifle nud : il
nc tombe que jufqu'aux genoux. En un mot , cetic Déefle a fur cette
Pierre tout le coftume que lui donnérent les Poctes & les Artifies de
YAnuquité, '

Il ne nous refie plus & parler que des quatre Cornalines, N°. IV, de lapy nens xvI.
Planche XVI, & Nos. II, Il & 1V, de la Planche fuivante. Ces Pierres repré- L"i‘; I;;VH
fentent la Digne d Ephéfe. Nous ne nous étendrons point ici fur cet objet. On Nos. II, LI s

peut lire ce que nous en difons , en expliquant la Planche XX du Tome ™"
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des Statues, ol nous rapprochons tout ce que Claude le Meneftrier a éerit fur
cette Déefle. Nous nous contenterons d’indiquer feulement quelques variéiés
qu’ofirent ces petites figures , & qui ne fe trouvent pas  la Statue dont nous

venons de parler.

Sur la Cornaline , N°. IV, Planche XVI, Diane a des ailes. Elle eft entre
deux cerfs, N9, 11, de la Planche XVII. Outre les cerfs, elle eft entre Hercule
& Junon Pronuba , ainfi qu'entre les 1étes d'Ifis & d'Ofiris, N 1II, de la
méme Planche ; & fur la derniere , N9, IV, les tétes de ces dernieres Divi-
nitgs {e voient aupres d'elle.

PLANCHE XVII[XIX&XX

ESCULAPE, HYGIE ET TELESPHORE.

On peut voir ce que nous difons d'Efculape & de fa fille Hygie , Planc. XXII,
XXIII, XXIV & XXV, du Volume des Statues. Nous y rapportons toute
I'Hifioire de ces Dicux [alutaires , telle que la Fable nous 'apprend ; & nous en
rapprochons , fuivant notre ufage , les différentes maniéres de confidérer ce’
Dieu qu'ont adoptées les Savans. Nous ne ferons , en ce moment qu’expliquer les
Pierres gravées que nous allons ici réunir , & fur lefquelles fe trouvent les
images de ces Divinités bienfaifantes,

Les Cornalines , Nos. 11 & III, nous ‘offrent chacune une téte d'Efculape. La
premi¢re eft ceinte de laurier qui étoit confacré a ce Dieu, parce qu'il
entroit dans la compofition de pluficurs remedes, & qui formoit la couronne
des Vainqueurs que 1'on couronnoit dans fes fétes & Epidame. La feconde porte
une efpéce de diadéme ou le bandeau de laine que les Anciens lui donnoient.
La barbe dans cette derniére Pierre eft plus abondante que dans Pautre. On fait
que, touffue, elle eft un des auributs de ce Dien qui préta jadis aux plaifar.-
teries de Lucien , a qui il paroiffoit affez fingulier que le fils d’Apolion fiit ainft
hérifié de poils , tandis que fon pére n'avoit pas le moindre duvet. Quoique
moins copicufe , N II , elle ne peut pas cependant faire méconnoitre lo
fils d’Apolion , le Dieu de la fanté , qui quelquefois n’en porte pas du
tout , comme Jauefie Paufanias. Le baton entouré d’un ferpent qui 'accom-

pagne , ne permet aucune erreur {ur cc point , & feve tous les doutes. On-
ne
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peut nier qu'au NO. IIl I'Artifie n'ait donné a fa téte un caraitre de
gravité qui convient parfaitement au pire de fa Médecine , & qui ne nuic
pas a la beauté. La difpofition des chevenx , les boucles qui retombent fur le
ol , I'embelliffent encore. Les Graveurs , & qui 'on doit ces deux beaux Ou-
yrages , auront peut-étre vouln repréfenter I'Efculape HmoOX doux , ou I'El-
culape placide & ferein , ainfi que Lycophron & Stace appellent ; Ia dovceur,
da paix & la férénité lont en cffct répandues fur fon vifage. C'eft avee ce méme
air de bonté qu'eft encore gravé cc Dieu fur la Cornaline , Planche IlI, premitre
partie des Pigrres gravées de Léonard Agojtini.

. La figure entitre &4Efevlape s'offre i nos yeux fur lg Jafpe, N°. 1, dela Pranc. zﬂx-
Planche XIX. Ce Dien y eft repréfenté recouvert d’'un manteau qui laiffe libres Ne. L
des bras , & qui ne couvre .point {a poitring. Sa tdte a le bandeau dont nous

venons de parler. Une de fes mains eft appuyée (ur. le biton entouré d'up fer-

pent qui le caraltérife , & I'autre femble tenir op une petjie patére , ou plutdy

une fonde. La pattre , ainfi que nous avons ep pluficnrs fois occafion de Ig

€aire remarquer , copvient.aux Divinités bicnfaifantes qve les Grees appelr

Joient éactidvec 5 1a fonde peut lui fervir d'ateribue , auffi bien qu up petit faify

ecan "d'herbes medlcnmles des petites bodtes & dragues , des petits vales & des
pomtesdyvom: propres a tirer du fang , que I'on vois dans de u;px glonur

suens dopt parlent Jes Epmams del’ Anggugé K

~ Efeculape cft réuni avec Hygie , fur une inéme €omal[ne Ne. 11, Pl X'Vm; PrANe. XVIIL
& tous deux y font reconnoiflables aux attributs qui les caratérifent. La barbe % U
épaiffe , le manteau, Ie bandean ,-le baton. entouré d’an fqrpent , ({éﬁgnen; :
Efcnlape Lapatre & le ferpent annoneent fa fille,

Nous n oub‘;erons pas de dlre un mot en eet endroit , des efpices de bro-
dequins ou de bortines que porte, fur cette Pierre, ainfi que fur 1 Jafpe que
nous venons d'expliquer, le Dieu de la médecine. IT nous parvit que les Anciens
Ies donngient 2 Efculape, » pour indiquer, par ces chauffures , les longs v oyages
que les Médecins entreprenoient , foit pour aﬂcr acquérir des connoiflances ,
foit pour fe rendre auprés des malades qui fes appelloient 2 leur fecours. Il e
gerain, en effet, que les anciens Maitres dans Vart de guérir, alloient eonfulter

: je§ Dieux dans dq Templcs méme, eloxgnés » aﬁn g apprendrr; de lc\urs gracles, =
Fome . o
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ou d’ eux-mémes » pendant des fonges, quc]s éroient fes moyens de geéeir ceux
qui imploroient Tes reffources de leur art. C'eft & cet ufage que on deit lew
infcriptions dans Iefquelles on éernifoit tout-3-Ta-fois fes bons foins des Mé-
decins qui agifloient dapres Ies confeils méme des Dicux , fecundim Deos, lcura-‘
noms , cevx des perfonnes qu'ils avoient guéries , les genres de maladies ,

“celui des remédes entployds contre elles..

hﬁcn’.{x' Surun Jafpe rouge, PL. XX, NO.II, fevoyent encore enfemble Efculape & Hygie, -
aumilicu defquels le Graveur a placé le petit T¢lefphore. Le demierde ces Dieux
étoit fpécialement invoqué pour la convalefcence ; & , dit Léonard Agoftini , ent
expliquant le Camée , Planche XH de la feconde partic de fes Pierres gravées ,-
c’étoit & raifon de ce qu'l rappefloit les forces anciennes , & donnoit 2 la- fanté:
toute fa vigueut, que Ies Grecs I'avoient nommé Télefphore. Los Pergameniens,
fur Ia foi d'um oracle ; {ni rendoieat les honneurs divins: Ley Epidaariens lup
donnoient ke nom &' Aceflos, qui rend la famet ;' & les Sycioniens 'appelloient
Evemerion. Télefphore étoit conféquemment le Dieu des eonvalefoens; & c'éois
et qui fe difinguoit fpévinlement d’Biculape & d’Hygie , quoique tous: trois-
fuffent invoqués par les malades.

Le Graveur , qui a aillé e bean Jafpe , n'a pas oublié de fe conformer &
i‘hfage ,-en faifant ta figure de Téiefphore Heft , comme de coutume , vétw
une forte de mantean fans manche , qui , lai cnveloppant les bras ,- defcend:
au-deflous des genoux ,. & anquel tient une.efpéce de capuchon qui hui courre la

- sdte. Lic miantean s'appelioit Bardacucullus..

Pase xix.  Hygic of fenle far T Agathe. , N°. IT , de Ia Planche XIX : de fes' deux

mains elle tient un ferpent , fon attribut cara@driftique. Cette petite figure:

a beaucoup de mouvement & de graces. Sa draperic eft jettée avec goilt,.
& fes .plis daccordent fingulitrement avec I'ation du corps. La pcutc téte:

eft fine, & fa chevclnrc eft retenue par un bandean femblable a celun
&‘Efculape. ,

PLANC. XX, Au N°. 1II, de la Planche XX, nous ctoyons encore reconnoitre Ia' méme:
No.1il. ~ Déoffe affife ; 1a poficion , Ie coftume , & lc ferpent pour antribut , la défignent.
Elle eft gravée fur unc Prime. _

Pl-'?ucnilt.lx Les deux ComaEna,N' ur, , dé 1a Planche XIX, & No.T, dcla fuivante
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femblent repréfenter des (acrifices & Efculape. C'eft le fentiment de Gori , png’c.l Xx.
qui penle que les deux figures qui approchent cT:acun un ferpent des petits o
Autels, placés devant eux , veulent récréer cette Divinité de Todeur de Ia
vi&ime gu'ifs vopt briler. Ce fentiment peut étre foutenu, le ferpent étant
Agréable 2 Elcplape que fouvent on adore fous fon embléme ; ufage fi conffant,
Aw' 4rnobe J¢ reproche aux Payens en ces termes : « Cet Efculape que vous |
a>vantez gant, ge Diey fpblme , ce Picu faint, ce Dien qui donne la fanté,
» qui diffipe lcs maladigs, & éloigne les maux, eft circonlerit dans la courte '
» étendue des peeuds qui formeny Ie corps d'un ferpent : if rampe fur Ia terre ,
» comme les vers nés dans Ja fange: fon menton, fon ventre , rafent fans ceffe
» ce fol que nous foulons aux pteds & ee n'eft qu'en formanr.dc tortueux replis, ..
. squil fo waines il faut tous les efforts dc {a panjc fupéricure , pour attirer

~,D a queuc ».

Cependant I’expheatxon que fait Léonard Agoflini d’'une Comalm: Planche
CXXXVII, de fa premitre partie des Pierres gravées , nous laiffe beaucoup de
doutes fur I opinion de Gori. Cette Coraline, en effor, cft p:;fqu enti¢rement
femblable 3 cefle du N®. 1, de la Planche XX, que nous examinons; & ce
Savant croit y reconnoitre un facrifice 3 Apolion. Le ferpent étoit confacré 3
ce Dieu , de méme qu'a Efculape , & pour fa méme railon ,- puilqu’4pollon
paﬂ'ont ponr inventeur de fa Medecme comme donc il ny a rien de cara&érif-
fique fur cette Pierre que Je ferpem comme et animal cft Tattribut de T'un
& de Yautre de ces Dicux, il w'eft pas factle de prononcer entre Agoﬂmz
Gori, &de prendre nn parti décifif. Il y 2 phs, Glon cgnﬁd},xe attentivement
le N° I, defa Planche XX , la pique & Varc, placés desritre le Sacrificateur ,
ne détermineront-ils pas & croire que cet homme. 6 pn des adoratcurs du Diea
qux excelloit tant dans T'art de Janoer fes fitches? Nous laiffons pau furplus,
;etw difcuflion anx Anttquaﬂes plus éclairds que nous,

PLANCHES Xx.mxaw»
MERCURE
Homére , fi habile & cara@érifer les Dicux d'nn feul mot , aplusdune foux

appellé Mercure Epedy utile , focourable : & dapris cePoéte immottey
fhﬁuw annesPQcteslu ont confacré ¢e pom comme Ie prouve, “entramtics:,

B3
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- &Autenr Crétois dune prgramme qui fe lit dans Gruteer, ol fe trouvent
fes furnoms denl ANTOKPATRP & de EPIOYNIOS. tourpuiffant , trés-utile ,
donnés & cc méme Dien. Mercure les méritoit fans: doute ces noms fui qui,
chez les Anciens, le difputoit & Apollon pour I'invention:des Arts , & & qui-
Ton attribuoit P'ufage des cara&¥res , les découvertes aftronomiquies , I'invention:
dela Géomérrie , de la Mufique , de la Navigation, & que 'on faifoit préfider.
au Commerce. Les Pierres du Mufeun des Médicis , que on veit ici raffem—
blées , concourens & prouver les idées que s'étoit formées de lui ¥'Antiquiné
P'aycnnc.

Pranc. XXLV " Dans un de fes Dialogues , Lucien'a introduit Neptnnc & Mercure canfant:
N°. enfemble fur fes couches de Jupiter ; & , comme rier n'eft plus plqnant que ce-
badinage , od T'on voit Mercure faire la fon&ion que {"Artifte , qui a gravé la-
Cornaline , N°. 1l , de Ia Planche XX}V, Ini a donnée fur cette Pierre , nos
Le&eurs nous pardonn‘eront‘ de le Jui wranferire.
NEPT. « Mercure, Jupiter cft-il vifible? MER C: Non',. Diew des mers.
» N. Annoncs-moi toujours. Mi Oh ! ne nous-importunez poim s ¢ vous prie ,
» vous prenez mal votre tems , & vousrne pouvez pas le-voir & préfent. N. Efi-il’
» avec Junon ? M.Bon! c’eft bien-13 ec-qui l'occupe ! N. Ah! j'entends; c'eft.
» avec Ganimé&de. M. Point du tout. H ne fe pom pas bien. N.Eh!qui I'a done
» rendu malade ? Tu m’étonnes. M. Je rougis de voas lc dire. N. Quoi ! 3 ton'
» Oncle! M. IF eft en couche. N. Il eft en eouche!. tu pIatfames » & depuis’
» quand? H étoit donc des deux fexes ,- fans que perfonne en-fut rien ! Mais je ne
» lui ai point vu le ventre plus gros qud Fordmaire. M. Auffi n'étoit-ce pas
» dans I ventre qu 1k portoit fon cafant. N. Oh! j'y fuis: c’étoit encore dans
» fon cerveau , ‘comme autrefois il porta Minerve ; car fa téte efi mere quand il.
w le- veut. M. Vons veus-trompez ; c’étoit dans fa cuiffe qu'il portoit I'enfant.
» de Sémélé. N..Fort bien: il va bientdt fortir des enfans de toutes les parties de.
» fon corps; & fi cela continue , il fera fécond julqu'an bout des doigts. Mais ,
» quelle eft ccttoSémélé 7 M..C'eft: une des filles de Cadmus ,. Roi de Thebes .
» dont § a en un enfant. N. Eh bien! eficc qu'il eft acoouchi pour elle?
» M. Croyez-le fi vous le voulez ; mais’, malgré le peu-de vraifemblance, rien:
o Neft cepcndant _plus- vrai. Jonon ,, dont vous connoiflez toute Ia ;alouﬁe »
» voulant f¢ venger de Séméfé Tui perfuada d’enga‘ger Jupiter & venit la trouver
» avec fa foudrc & fon tonncrrc. Le Dieu ent la complaifance de céder anx
» defirs de fon Amante Ie feu pm i fa maifon ; & Sémélé, enceinte de- {epa
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# mois , périt dans les flammes. Jupiter me chargea d'ouvrir le cdté de cette
s femme , & de lui apporter le fruit de fes amours. Lui-méme enfuite fe fit une
» incifion i la cuifle, & il y dépofa I'enfant julquau terme. Quoi qu'il en foic,
» délivré depuis trois mois, il fe reflent encore de I'enfantement, & n'a pas
» repris entierement fes forces. N. Et I'enfant , ol eft - il maintenane? M. A
» Nyfe, ol je 'ai remis entre les mains des Nymphes, chargées de I'élever
» fous le nom de Bacchus. N. Ainfi, Jupiter eft tout-a-la-fois le pere & Ia
» mere du petit Bacchus. M. A-peu-prés , Mais il faut laver la plaie du
» malade ; & je vais chercher de I'zan & tout ce dont on a befoin dans
» les couches ».

Mercure , comme Fon voit, non-feulement fut chargé de tirer le petit Bac-
chus du fein de Sémélé mourante , mais encore il le regut , quand # fortit, aun
bout du terme complet, de la cuifle mére du Souverain des Dienx, & il fue
chargé de le porter aux Nymphes. Ceft cette fon&ion de ce Dieu qu'achoific le
Graveur de notre Pierre. Mercure eft nud : d’une main il tient fon caducée , de
Yautre il fupporte Ie petit Bacchus, qui par fon gefte annonce qu'il voudroit le
carefler. Sa téte eft couverte d’un bonnet ailé , qui fut prefque toujours un de
fes attributs. Quoique d’autres que Mercure aient porté Bacchus, comme le
prouve un vicux Sarcophage publié par Gori, ou il fe trouve fur les bras des:

Faunes qui fe chargeoient de tems en tems de ce fardeau, pour délafier les:

Nymphes , la différence des formes qui cara&térifent les Faunes avec celles de
Mercure , & fes attributs que nous venons de faire connoitre, ne permettent
pasde s’y méprendre. Au (urplus, ce n'eft pas le feul morument oit Mercure foit
tepréfenté portant le naiflant Bacchus. Sur un vafe énorme & fuperbe, foulpié
par Salpion , V'un des bons Artiftes d’Athénes , & publié par Jacques Spon , on
retrouve le méme Dieu préfentant & Leucothoé le petit Bacchus , an milien des
concerts des Fauncs & des Bacchantes.,

La Cornaline , N°. 1, Planc. XXI, tirée du Muféum Strogzi, ofire encore
Mercure portant le méme Bacchus , qui paroit enveloppé dans fa chlamyde. Ce
n'eft pas, & la vérité , fuivant notre manitre de voir , anx Nymphes de Nyfe
qu’il va porter ce divin enfant ; mais il va le préfenter an Confeil des Dieux:
Bacchus n'eft plus & ce premier age de Fenfance , ol Fon voit a peine fur fa téte
un léger duvet ; fes cheveux font déja grands , & défignent un ige plus avancé.,
Ce retour de Mercure aux Cicux , pour y placer Enfant-Dieu , a'été cité par

Pran. XXL
Ne. L.
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Paufanias , qui , donnant la defcription du Trdne magnifique du Temple
d’Amycle , ouvrage de Bathyde le Magnéfien,, compte, parmi les différens
bas-reliefs qui Vornoient, gelui qui repréfentoit Bacchus encore enfant , porté
dans les Cieux par Mercure.

Il fe pourroit que cetic Pierre ne reprélentir cependant pas le fujet que nous
croyons y reconnoitre , & que I'Artifte n’elt voulu y exprimer qu'une des
fon&ions ordinaires de Mgrcure, & gp'il ait voulu lui faire porter aux Champs
Elitégns, aprés une mort immaturée , 'ame d’un jeune enfant. Les corps do
ces jeunes viftimes de la mort , fujvant les (yfiémes des Ancieng, éroient enterréy
par les Nymphes amoureufes d¢ leur beauté floriffante. Nous inclinons
néanmoins pour la prcm;ere jnterprétation que nous avons donnée & cetts
Cornalm:.

Une Cakédoine & une Cornaline , Nos. Il & 11l de 1a méme Planche , repré-
fentent le méme Mercure comme Intcrpréte & Miniftre des Dieux tout - a-la-fois,
fouriant, comae le pemt Luciep, & 3 V'dge brillant de Ia )cun;ﬂ'e & de I*
puberté. A ect fige onn'a pomt encore de barke , & c oft Ie moment ot I'on doit
faifir & rendre un Dicu qui dojt fans cefle porter de tous cdtés Igs nouvelles dc
l'OIympc Les Romains cepcndam d'aprés I ufage des Egypnens & des Grecs,
ont donné une barbe a cette Divinité, pour micux indiquer fa fogefle Sur ces
dernitres Pierres notye Dieu ne porte point e petafe, afin pcut-étrc dele repréfenter
tel qu’il étoit 3u milien des Picux , & qpand on le défignoit fous les noms dg
Celefle & d' Olympien. On ne lui mettoit ce petafe ordinairement que lorfqu’on Iq
failoit voyager fur I3 terre & dags les enfers, quand il verfoit Fambroifie aux Dicux,
eomme Sappho § lc dit en en paant dans Athénée. Quelqnefoxs gncore on faxfoxt
portera Mercure ce méme petafe , quand on vouloit rapprocher fes Statues on 1c§
Imagesde celles quel o honorox; dans les, Gymnafcs avec Hercule & les Diofcures,
oulorfqu’on Ipi donnoxtpourcompagnpns Cafior & Pollux , comme fur la Corna;
line, N°.1, dela Planche XXVI. Lufage d’étre nue téte dtoit commun anx
Atblctcs qul , fuivant le témongna ge de Lucien » $agcoutnmoient P foutenu'
Pardeur des rayons du Soleil : & Fon pouvoit, fans doute ) reprcfcnter ainf§
Mercure que Pindare furnomne Esaydnes Athleticus,

Le N®. IV, de fa Planche XXI, qui eft un Jafpe mélé de Calcédoine , cft un
Ouvrage fuperbe, & reprélente Mercure en pied , le petafe fur la téte , le ca-
ducée 4 ba nain, Yephebica chlamys , ou léger mantean agrafié fur I'épauls ,
&, rewombant tellement par derriére , quiil fert encore & fairs valoir les belleg
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dormes de fon corps qu'il laifle 3 déconvert. D'une main il tient uinic verge ou
baguette , & de T'avtre un volame ou rowleau. Ces demiers attributs font bien
caraériftiques. On reconnoit & I'inftant , dans le Dieu qui les porte , le Mercure
Hyspous 0n Ayisw; , louwadss, Yvrdwousss, ou , comme I'appelloit Pithagore ,
Tapins iés Yvxdv, furnoms qui ont 3-peu-prés tous la méme fignification, &
dont Je fens fe réduit & peindre cette Divinité comme la conductrice des ames , &
exercant un pouvoir de Juge far clles. Le roulean peut, fi on veut, defigner
Je volume fur lequel il éerivoit les a&tions des hommes , Te nom des morts qu'd
alloit conduire aux enfers , les décsets des Parques , ainfi que les jours , les
heures oi ils devoient s'accomplir. Lucien confirme ectse opinien , lorfquil
peint Cloto prenant un fivre des mains de Mercure au moment o il conduit des
morts ; & reconnoiffant chacun d'eux que fe Dieun place par ordre & remet
enfuite 3 Tifiphome , aprés avoir lu leurs noms A Charon. Peut - étre avfli I'Ar-
tific auroit-il veulu défigner la fupériorité , dans 'Eloquence , 1a Philofophic
la Jurifprudence & Ies autres Arts , qui avoit fait furnommer Asyios Logius co
Dieu que d'alleurs les Anciens faifoient préfider aux Académies , aux Tribu-
nanx , amfi que 'on peut s’en convaincre en lifant Lucien ; & ce fymbole, en
effet , fe trouve fréquemment fur les monumens antiques , entre les mains des
Orateurs & des Philofophes; Ia baguette, commune aux Magiciens & i tous ceus
qui opéroicnt des prodiges , convenoit parfaitement & Mercure qui s'en fervoit,
difoit-on , pour appefler ou éloigner le fommeil , pour évoquer les ombres (1),
diriger Ies vents, diffiper les nuages. Cette baguette miraculeufe qui éioit d’or
entre les mains de Mereure , eft nommée “Paéde; dans Homere , & les Auteurs La-
tins l2 défignent fous le nom de virga. On doit effenticllement difimguer cente
bagoette du caducée , comme ¥a fait Apulée. Au lisu de baguctte, C. Valerins
Flaccus lot donne une torche allumée , lorfqu’il lui fait remplir Ies fon&ions d=
condu&tenr des ames (2 ). Gori croit,, 4 ces diverfes explications de cette Pierre,

(1) Tunc virgam capit , hic animas ille evocat orcé
Pallentes , alias fub triftia Tartara mistit ;
Dat fomnos adimitque, & Jumina morte refighaty

VsrGiL. , Ereid. , Lib. IV , v. 242.

(2) Quos omnes lenis plantis , & lampada quaflany
" Progenies Atfantis agit 7 lucet via Jat§
Igne Dei; domec fylvas & amamna Piorum
Deveniant. »
C. Vargr, Fraccus, Liv. 5, Argonaut. V.8;%
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pouvoir en joindre encore une : il penfe que peut - étre aura - t-on, par cette bas
guette,voulu défignerles connoiffances de Mercure dans 1’ Aftronomie, Ia Géométrie
&la Géographie, & , pour appuyer cette nouvelle interprétation, il rappelle que
c’étoit avec unc baguette que les Savans, verfés dans les fciences , que nous
venons de nommer , faifoient leurs démonfirations (1). Il cite encore, a 'appui
de cette opinion , I'ufage des Anciens , confirmé par les faintes Ecritures & par
des Ecrivains prophanes, de mefurer, (oit avec une baguette, foit avec la tige d'un
rofeau , les champs qu'ils vouloient féparer & borner, & jl rapproche cette cone
jeGure de ce que dit Aléandre en expliquant la Table Héliaque, ot Mercure eft
repréfenté tenant un caducée fait de rofeau. Un Artifte , il eft certain , pouvoit
avoir I'idée de reprélenter , comme Géometre , Aftronome ou Géographe , uli
Dicu qui éuoit cenfé avoir appris ces {ciences aux Egyptiens , ainG quele difent
Julius Firmicus & Platon ; il pouvoit mettre une efpéce de rofeau dans les maing
d’un Dieu que I'on avoit placé parmi les Divinités Exerippins, Terminales, &
qui , repréfenté fouvent fous la forme d'une Pieere quarrée , fervojt de bornage
aux chamgs ; d'un Dien qui avoit appris aux hommes I'art d’égrire , & leur avoit
fourni les infiramens néceffaires pour I'écritare ; d'un Dieu enfin & qui les Pé;

- cheurs avoient autrefois confacré la tige du rofean , comme une marque de

LAN. XXII,
P Ne 1L

PLAN.XXIIL
v * y o. I.

reconnoiffance de c¢ qu'ils avoient appris de Ini I'art de s'en fervic A Ia
péche. ' o

On voit dans notre colleftion diftérentes Pierres fur lefquelles Mercure eft
gravé fous les deux rapports de Dien de I'Eloquence & de Dien inferus
Planche XXII, N II , une Cornalipe artifiement gravée & tirée du Mufeum
Strozi , repréfente ce Dicu, que 'on peut défjgner aveg e furnom de Logius,
dans Tattitude d'an homme quj réfléchit & quelqu'objet diffsile , ce quindique
fur-tout le gefte de Ja main portée vers la bouche. Quelques perfonnes ont cry
qne cette figureétoit celle d’Antinotis , gyavég avee les attributs du Dieu de lﬁl@
quence , fous 'embléme de Mgreure. ' ° oo

Mercure inferus fe voit fur l’Oni':_:; N®. I, dela Planche XXIII, ainG que

(1) In medio duo figna , Cenon ; & quis fuit alter , o
Defcripfit radio totum qui gentibus orbem,
Tempora quee Meflor, que curvus Arator’ haberet?

Vircir, , Eclog. ur, 4
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& VAmétyfle, N° Il de la Planche fuivante , repréfentent Pénus Vidoricufe,
¥Vidyix. Sur ces trois Pierres , la Dieffe demie nue eft debout, le coude
appuyé fur une petite colonne, comme la figure dont nous venuns de parler ;
-dc la main qui eft reployée, elle tient un hafie ou javelot, & de l'antre un
-calque, ce qui fe voit fur les denx premiéres, ou unc pomms comme fur
Y Améthyfle. Nous parlons da furnom de Fictrix & de fes attributs dans notre
Aroifitme Volume, en expliquant la ftawne de la Planche XXIX.

1l n'eft pas furprenant que les Anciens ayent réuni f{ur les mémes Pierres p, wyup.
& Vénus & Priape, qu'ils regardoient comme les principaux Auteurs de la géné- N~ 1Nl & Pu.
ration, & que les feinmes invoquoient pour obtenir la fécondité. I/ Ainéthy fle XXX Ne. 1L
Ne.llI, Planche XXVIil & le Jajre-Grenar NO. 11, Plan. XXX en ofirent des

-exemples. Sur la premicre de ces deux Pierres, Priape eft {ous le toit d’une petite

Chapclle portée par un nuage; fur la feconde , fa figure terminée en Hermd's,
.coefiée d'une vaite draperie, porte des fruits, emblcines de fa fécondiié. Venus
debout, pres de lui, elt entiérement nue & a-peu-pres dans la méme pefition
que la Pénus Médicis. Gori, qui n'ignoroit point I'ufage des Anciens de pofer
Jeurs vétemens fur les termes d’Hercule, de Mercure, foit dans les bains, , iuit
dans les Pulcflres, croit que le terme de Priape conferve Ics vétemens de Vinus
_entrée an bain ; mais nous I'avcuons de bonne-foi, fa dofte imagiration feule
a pu faggérer cette idée, que Tinfpedtion de la Fierre ne peut faire naitre.
Sur V' dméthyfle 1a Déefly n’eft pas nue comme fur le Jafpe, une drapcn.
Jui couvre les cuifles & les jambes , elle. n'eft pas non plus debout ; mais
afiife. Elle offre encore une différence , c’eft une branche de myrihe qu'ell
tient 3 fa main & fur laquelle nous devons nous ar.rélcr quelques infians,

Cette branche de myrtbe que nous s retrouvons encore fur le Topae N 1dela
Planche XXIX, ou l'on voit Vénus nonchalamnnm aﬂ',c , ayant un vafe N
derritre elle , fait défigner par Gori cette Désfle fous le nom de J.riia’ on
Hortenfis. Nous préférerions la premitre dénomination comme moins vague: en .
effer, quoique Vénus préfidat aux jardins , ainfi que auteftent Plauze cité par
Pline le Naturalifte, Parron, Feftus, Paufcnias qui rappelle un terme de
cette Déefle placé dans des jardins & Athenes, & fur- tout une infeription
rapportée par Grutter, & qui prouve qu'il y avoit'an Temple de Vénus dans lcs
jardins de Sallufte, Temiple dont il paroit que parle Montfaucon, en rappor-
sant les travaux que Von fit faire & ces jardins, prés de la poite Siluria,

Tome II. G

pLA\ XXIX.,
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cependant, puifque le Graveur a mis un myrthe dans la main de Ja Déeffe, &
que cette Déelle fut adorée fous le nom de Murcia. & Myrtea, il paroit plus:
naturel de cara&érifer.Ja Vénus de nos Pierres par ce dernier furnom..

Il eft confiant que le myrthe étoit confacré & Vénus, parce qu’au fortir de Ja
mer elle fe retira parmi des myrthes qui. lui (ervirent de voiles ; ainfi que le dit
Servius., qui emprunta cet opinion d’'Ovide. Cette Déeffe e couronna de
myrthes aprés avoir obtenu de Paris le prix de la- beauté fur fes rivales Junon.
& Minerve qui , dés ce moment , hairent cet arbriffeau, trifte figne de leur
défaite. Lorfque les Sabins, qui avoient pris les armes pour venger le rapt
de leurs filles fait par-les Romains, les quittérent & fe réconcili¢rent avec
feurs gendres viGorieux, comme Vénus préfide & Yunior conjugale, ils fe-
purifierent avec le myrthe dont l'arbufte Iui eft dédié. Si le bon Anacréon,.
Ie Chantre des Amours, veut que I'on offre & Vénus la rofe brillante comme fa
flcur chérie , que 'on en couvre fa téte & qu'on l'unifle aux préfens de Bacchus,.
quand il fait de {Amour méme fon échanfon, il ne vent de fa main prendre:
le verre que.

) Couché fur le tendre fauillage
Du myrthe & du lotos naiffans. .

Enfin Pline parle d'un Autel de Vénus Myrihea, & Plutarque en rappeliant:
‘les facrifices que J¢s femmes . faifoient A fa bonne Déefle , dit : « elles ont e
» myrthe ‘en horreur , parce qu'il eft- confacré & Vénus: car les Romains.
» appeéllent atuellement Vénus Murcia celle 4 taquelle ils donnoient autre-
» fois le nom de Vénus Myrrea »..

Les perfonnes qui voudroient connoitre fes autres ‘étymologies que les.
Sgavans ont doanées au nom de Murcia, que nous.régardens ici comme Ia.
corruption de celui de Myrrea, peurent confolter fe Mémoire far Vénus de .
M. Larcher., qui les a réunies pag. 206 & fuivantes.

Puav. XXIX. Ce nleft point: une branche de myrthe que I'on retrouve prés de cette
Ne.1v. Déefe , fur 1a-Gornaline N° [V de la Plan. XXIX; cleft Varbufie tout entier -
Gori défigne cette Vénus fous le nom de Perricordia. 1l paroitroit, d’ap:és‘ ]

le choix qu'il a fait de ce furnom, qu'il ne. mettait point de différence entre Ia
Vénus Myrtea & celle que. Yon nommoit. Ferticordia. Si c'eft une erreur,

comme le penfe M. Larcher, cete erreur n'eft point particuliére 3 Gorz , &

. Servius indiquant I'étymologic.du nom de Muscia, paroit aufli les confondye
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&apres Yantorité de plufieurs Kerivains (1). Lopxmon de M. Larcher fur la
«diftnGion entre ces deux Vénus n'eft cependant pas a rejetter : « Vénus Ver:i-
» cordia, nous dit-il, répondit a-peu-prés, chez les Romains, & la Vénus
» Apofirophia des Grees. Trois Veftales s'étant laiflé corrompre par des
» Chevaliers Romains, furent punies fuivant I'ufage. Le Sénat ayant conlulté
» a ce fujet les livres des Sybilles, fit élever A Vénus un Temple & une
» fiatue fous Ie nom de Verticordia, afin d'engager cette Déefle 2 détourner
» les femmes & les jeunes filles des paffions déréglées & & les porter 2 la
s pureté ». Cette origine du culte de la Vénus ¥ ervicordia fe trouve claire~
ment exprimée dans les faftes d’'Ovide. D'aprés les deux autorités du Poéte &
de Valere Maxime, d'ou il tire le fait qu'il vient de citer, I'Académicien Fran-
gois cenclud que la Vénus Murcia n'eft pas la méme que la Vénus Verri-
<ordia.

L’Artifte qui a gravé cette Cornaline que nous expliquons, w’a pas voulu que
Ton méconnit Vénus. Outre le myrthe qui la détigne, il a fait voler vess clle,
ou Cupidon fon fils, ou I'un des Amours doat clic eft environnce & qui
font roujours préts A obéir a fes ordres, ainfi que le dit Stace dans fes Vers
dont nous offrons la traduttion an treifitme Volume de cet Ouvrage, lorique

nous rendons compte de la plus belle fiatue de ceute Déelle, de ta Vénus de
Medicis.

Vénus, mére de 'Amour , eft repréfentée fur ¥ Agathe-Sardvine, N®. 1de la NT’LAN XXX
Planche XXX, comme voulam s'échapper de fon fein & de deflus fes genoox
ou elle le retient. Son petit dos n’eft pas encore revéwr de fes atles, & il
n'cft pas éronnant que Gor: ait défignée cette Déefle fous le nom de Ginirrix
puifque retenir fon fils quis'échappe eft une preave de la tendreflé matcrnelle,
On peut voir ce que nous difons de Vorigine de ce furnom en parlant ds 1a

fiatue que l'on en voit au Mujéum & que nous avans repréfentée Plan, XXX
da Volume des Siatucs.

(1) Valiis ipfa ubi circenfes editi funt . ide6 Murcia dida ¢ft, quia quidam vicinum
momtem murcum appeliatum voluns ; alii quod fanum veneris verticordie ibi fuerit
circd quod nemus & myrtetis fuiffer, inde mutaid livzerd Murciam appellatum : SERVIVS
ad Vugil. ZKaeid. Lib. VIIL. ver. 636,

Ga
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ggnl\& ixoxfli. Le méme Amour plus grand, & le dos garni de fes ailes, eft placé pres-
: "de fa mére, fur la Cornaline N°. Il & fur V' Agathe Sardoine N°. Il de la
Ylanche XXIX. Sur Ia premiére-il regoit fes armes qu’elle lni donne, & fur
I'autre Vénus arréte-fon fils, qui, tenant fon arc, vevt déja fuir pour aller blefier
fes caeurs. La Vénus de la Corraline ne porte pas fans raifon un fceptre que lui
a donné le Graveur; Reine de tous les cceurs, dominatrice des élémens,
principe de fa- génération , cet auribut de la royauté lni-convient parfaite=
ment, & il nous rappelle cette:Nation dont- parle Empedocles dars Athenée
qui ne reconnoifloit- aucune- autre Divinité que Vénus Beoianie, Vénus Reine.
Quclques perfonnes- croyent devoir reconnoitre non pas un fceptre, mais unes
ficche dans les mains de Vénus : fi T'on fuit leur avis, cela ne nuira pas au titre
de Reine que neus-donnons i cette Vénus, qui réellement domine fur-le cceurs
par les bicflures qu’elie leur fair. Sur {'une & 1'autre de ces Pierres la Déefle eft
debout & accoudée- fur une petire colonne; mais dans la premicre elle n’a point
de voile fur fon corps que I'on voit par devant, tandis que dans I'autre ol fon
corps eft vu par derriere , elle a -une draperic qui, placée fous fon coude,
repafle entre fes cuifles. L' Agathe offre encore un myrthe: planté derriére la.
colonne & qui s’éleve julqu'a la tére de la Déefle. . ‘

15;:ljyf}‘xvm‘ Nous parlons d’une Vénus dorée ou Vénus aurea dans ¢ Volume des Sta-
tues , Planche XXXII, & nous y donnons 'origine de ce nom. Cette Déefle
eft repréfentée au bain fur-I"dmeéthiffe N°. IV, de la Plan. XXVIII: Gor:, .
fans doute, A raifon de.la beauté_de fes formes, I'a décorée de ce beau fur-
nom de Vénus dorée. L'un de fes pieds touche V'ean , I'autre un peu etcndu.
Celt relcvc au-deflus de. cette ean, & la Déefle eft affife fur une drapcrxe
développée fur fon ﬁcgq. Les fo.'mes de fon corps font belles. & Jui méritent
le titre que le (cavant Florentin Iui donne..

l\‘?rﬁlh‘ xxX.  L’amour de Vénus pour Adonis eft connu: nous en parlons dans Ie Volume
des States, Planche XXXI, au fujet de la bleflure que cette Déefle fe fir anx
pieds, contre la tige épineufe d’un rofier, en courant au fecours de fon amant.
Ict nous la voyons debout embraffant Adonis qui 'embrafle & (on tour. Les dra-
peries de ces deux figures font difpofées avec le plus grand art. Les deux
corps font prelqu’entierement nuds ; celui de Vénue eft beau : celui d'Adonis
ne lui céde poini. La draperie de ce dernier fufpendue au - deffus de.fa  téte
par fa main qui le retient, voltige avec grace & vient recouvrir l'une de fes
cuiflss : quant & Vénus, fon corps fe détache entiérement fur la fienne,
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- L'Adgathe vareee, N°.1, la Prime, N°. 1l & la Cornaline, Ne IlidelaPlan- 1., o wxxr.
che XXXI, nous oftrent Fénus & Mars réunis. Sur la premitre de ces Pierres 1 N I, 1L & Lik-
Dieu de la guerre eft debout, le calque en téte, le bouclier au bras, appuyé
fur une lance & remarquable par la Pulla, qui, attachée & fon col , retombe par
derriere fur fon dos, & Vénus cft affifc converfant avee lur.

Les bras de ces Diviniiés font prefqu’entrelacés fur la feconde Pierre,ou Vénur,
par fes carefles, enchaine le redoutable Mars, quia, de méme que le précédent, la
Pualla, le cafque & 1a lance. Vénus debout, adoflée & une colonne, foule aux picds
un globe célefte, qui, ainfi placé, annonce le trifte efict de fes charmes dont
jamais on ne fent vivement la puiflance ,. que I'ame oubliant fa fource divine ne
fe {ouille, par les taches avillillantes des plaifirs terrefires. Elle paroit gravée
dans l'attitude de commander. Eh! qui commande plus impéricufcment que les:
patlions dont cette Déefle eft mere?

Enfin, fur la dernitre de czs trois Dierres, Mars femble prét a partir pour:
préfider 4 la guerre ; mais Vénus, par fes doux eatretiens , parolt Pempécher de:
fuir, & fon attention a I'écouter annonce combien facilement elle le charme & le-
feduit,

PLANcHES XXXII—XLIIL

AMOURS.

Vénus a mille moms,.dit Sophocle, fuivant les mille afic€ions qu'zlle fait:
maitre. L’Amour a lc méme fort que fa mere , & en lui la caule de ces nons:
divers eft la méme.

Ce petit Diew, le plus ancien de tous Jes Dieux, commie enfeignoicnt Ics-
Poctes, eft la fource de ces fentinens innombrables qui éclofent dans le ccenr-
de 'komme & qu'il y nourrit : & ce font ces fentimens, ces paflions que
par autant de noms on a voulu peindre ; mais commznt peindre 'Amour?
C'eft une énigme véritable,, dit Plutarque, dont la folution n'elt pas aifée:-
il hait & aime 4 la fois: & la fois il pourfuit & il fuit: il menace & fupplie ::
il gronde & pardonne : il veut & ne veut pas, fe réjouit & safflige.

Tous les ouvrages des anciens, comme tous les ceeurs , font remplis des-
preuves de la puiflance de 'Amour, & ce ne fut pas fans raifon qu'un Artifte
habile mit au bas-de la fiatue ds cet enfant-Dieu les attributs caralériftiques-
des autres grandes Divinités. .

es Mythologues , les Poétes , tous les Ecrivains ont vu [e tarir Iés expreffions’
quand ils ont parlé de fon pouvoir..
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Les Pierres que nous mettons fous les: yeux de nos LeQeurs nous ofirent
#outes les reflources & les efforis de 'art pour cara&érifer cette méme }mif-
fance.

Si 'on y voit en effet ce petit Dieu tendant fon arc, Planche XXXIL N°. 1,
wenant de décocher fes fliches, Planche XXXII. N©. I, portant des boucliers, des
Jauces, des cuirafles, le Paragonium , des armes de tont genre, & prenant
méice celles de Mars , n'eft-ce pas pour annoncer qus dans les armées &
fous la cuirafle il frappe les cceurs , & que le Dieu des combats eft forcé
Ade Tui céder , autant que pour fignifier les bleflures qu'il fait & tous les
humains ? Ses trophées , fes couronncs font une preuve de fes vifloires &
Aifignent encore que fouvent il a fait fe renouveller les fcenes fanglantes
de P'ancienne Troye & donné naiflance & des guerres.

Cleft fans daute encore pour annoncer qu'il n'eft pas d'érat qui mette 3 I'ab-
.de fes coups qu’on a peint ou gravé ce Dien conduifant des chars, naviguant
fur les flots, luttant, ¢haffant, péchant, joyant de la flite on de lalyre & méme
.oftrant des facrifices. '

Il eft terrible méme, lorfque fans armes il fuit devant 'homme ; c’eft alors
que fouvent il I'attire le plus facilement, Que peut-on craindre d’un enfant? a dit
.un de nos PoZtes, & c'eft ce défant de crainte qui fait qu'il devient notre vain-

queur. Rien n'eft plus joli que a Calcédoine Ne Ul de la Plan. XXXII on i
cit amﬁ repréfenté fuyant; la malice eft dans (es yeux, fon fourire eft doux, e
mouvement de fon corps eft plein de mollefle,, & il a plus Tair d'uvier a le
Juivre que de fuir.

L’une des armes principales de 'Amour eft fon flambeau, & c’2ft avec raifon
qu'on Tui donne cet auribut, puifqu'il eft feu lni-méme, ou du hoins qu’il ena
fa puiffance, ainfi que le dit un Pocte ancien dans ne Epigrame de I'Antho-
dogie.

~ Dans 1 re charmante petite picce de Molchus, Vgnus dit avec énergie que ce
fambeau de (on fils embrale méme Ie Soleil.

C'eft 4 rail>n de ces feux qu'il communique 3 toute Ja Nature avec fa torche
brilante, que los Anciens dans leurs ouvrages, on ils repréfentaient l'enléve-
ment d’Europe, le raviflement dé Proferpine & les ndces des Dieux, plagoient
toujours quelques Amoars armés de flambeaux,

Quelquefois cependant ce méme flambean ‘dans Jes mains d’un jeune enfant,
femblable 2 I"Amour, Torfqu’il eft renverf¢, n’annonce rien autre chofe que ie
fymbole de la mort, Telle eft 'embléme que nous ofire 1 Hyacinthe N°. 111
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dk Ja Plan. XXXHI, qu'il eft furprenant que Gori, qui donne I'enfant qu'elle
reprélente comme le fymbole de Ia mort ou du fomneil éternel, ait placée au:
miliev des Amours.

Puifque I'occafion s'en préfente, arrétons-nous un inftant fur ce fujet. Les:
Ancicns n'ont jamais repréfenté Ia mort (ous une forme hideufe. Outre les-
rofes coupées & placées fur fes tombeaux , leur embléme ordinaire éroit un.
jeune enfant qu’ils nommoient fommeil éternel , & qu'ils difoient le frere jumean
du fommeil paflager. On le diftinguoit facilement de ce frere a la triftefle de-
fa figure, au flambeau renverfé & tres-fouvent éteint, fur lequel ils 'appuyoient,.
a fes ailes & A fes jambes croifées. Quelle idée plus douce pouvoit-on s'en.
former ? Quels auributs pouvoient £tre moins équivoques ? les flambeaux éteints:
& renver{és annongoient la route des Enfers:, nous dit Mcéléagre dans une Epi-~
gramme de I'Anthologie ou il pleure le teépas trop immaturé de Cléarifie &
dont voici une foible imitation,.

Cléarifte 4 I'Hymen confacrant fa ceinture;.

Sur le lit des plaiGrs n°embrafa que la mort.:

Du Temple nuptial l¢s gonds rouloient encor :

Les derniers fons des chants s’exhaloient en murmure, .

Quand I'Hymen piliffant , es yeux mouillés de pleurs,.
Emboucha yiflement la flte de douleurs ,

Er fon flamReau , privé de {a vive Jumitre ,

Indiquoit r:nverfé notre route dernitre. Anthol. Liv. III. N°. g:.

La trifteffe convient parfaitement pour annoncer ce qu'il en codite 3 'homme:
pour fe féparer de ce qui I'attache ici-bas , & la douleur que caufe fa {éparation:
a tous ceux qui l'aiment..

Les ailes ne conviennent pas moins a cette Divinité, qui, d’un bout du globe-
a Tautre, va frapper em un clin-d'eil fes viGimes, qui nous atteint tonjours-
avec célérité & dont les attaques font impétugnfes (1).

Les jambes croifées font le figne du repos, méme dans les figures qui repré-
fentent des perfonnes éveillées : c’eft ainfi que I'on voit repréfentées appuycdes:
fur leurs umes les Divinités des fleuves. Cleft ainfi- que pour, défigner- le:

: po-
(1) Seu me -tranquilla feneclus
Expedlat, feu mors atris circomvolar alis.
Horat. Lib. 1l. Sat. L v. 57, <8¢
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délaffement on a croifé les jambes a quelques fiatves placces debout , & il eft
-allez com:nun de retrouver dans cette attiznde paifible & Mercure & les Faunes,
quand ils s'amufent & jouer de la flite. Or le figne du repos eft un attribut
natrel de la mort, qui donne A 'homme.un long repos apres les fatigues de
da vie & que tous les peuples ont appellé le repos éternel.

Qu:lquefois a tous ces fymboles choifis pour défigner la mort on joignoit
encore des courounes & des papillons. Les couronnes annongoient un ufage
commun chez les Anciens. Les Grees & les Rémains conronnoient leurs morts;
des amis jettoient des couronnes fur le corps des perfonnes qu'ils avoient aimées
pendant leur vie, & des couronues de fleurs étoient I'ornement des biichers &
des tombeaux. Les papillons, {ymboles de nos ames, peuvent trés-bien éure un
attribut de la mort, qui n’eft autre chole que la [éparation de 'ame & du corps
par la rupwre des liens qui les uniflens.

1 falloit bien que la figure fous laquelle les Anciens repréfentoient fa mort
ne fut pas rebutante, puifgu'ils en portoient des images fur des Prerres dont
ils ornoient leurs mains & qu'ils les plagoient jufques fur leurs tables au
milieu des feftins (1). Ces Génies, qui rappellotent le peu de durée de la vie,
comme le dit Horace , Genium memorem brevis eevi , ils ne les plagoient ainfi
fous leurs yepx qué pour confacrer plus amplement aux voluptés & aux plai-
Jdirs une vie, qui, 2 tout infiant, pouvoit leur étre enlevée. Cette morale des
Auciens eft mille fois confignée dans les écrits d”Anacréon.

Cleft ainfi qu'il s'exprime dans fon Odc1V:

.Couché fur le tendre feuillage

Du myrthe & du lotos naifians,

Je veux endprmir tous mes fens .
Par un officicux bhrcuvage :

Reléve ton écharpe, Amour,

Et de vin vieux remplis mon verre:

-L'aile du tems eft fi.1égére!

A peine vivans-nous ua jour !

(1) Nous n'ignorons pas que Pétrone , dans fon repas de Trimalcion a fait , contre 'ordinaire ,
pofer par un efclave fur Ja table une larve tellement difpofée, que fes os fe tournifient
=n tous fens; mais ce n’éroit pas une image de la mort, c'éroit celle d’'un mort méme .
ce que prouve le Vers quadrefic Trimalcion :

Sic erimus candli ,p'oﬂqudm nos a:;{'eret oreus.

Vois
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Vois ce char franchir Ia barri¢re
La vie eft plus rapide encor,
Bientdt, viGimes de Ia mort,
Nous ne ferons plus que pouffiére,
A quoi bon ces parfums, ces fleurs
Réfervés pour ma fépulture ?
Rendre aux morts ces triftes honneurs
C'eft infulter & la Nature :
Coulez parfums délicieux
“Tandis que je tiens 2 Ia vie:
Rofes couronnecz mes cheveux
Et que I'on appelie ma mic !
Amour bannis par tes tranfports
Le chagrin tyran d'un ceeur tendre: -
Fais qu'en paix je puiffe defcendre
Former des danfes chez les morts.

Dans 'Ode XXXVI il exprime les mémes fentimens.

Planant fur ma téte blanchie
D¢ja 1a mort éigint ma vie
Et mes foupirs.
A boire avant que je fuccombe:
Bientdt dormiront fous la tombe
Tous mes defirs.

Voici encore une maxime femblable dans 'Ode XL

Je tiens pour maxime siire
Que plus on eft prés du trépas,
Plus on dois profiter des dons de la Naturg,

Dans YOde XV il parle a-peu-pres de méme.

L’avenir trés-peu m’embarrafie

Du préent feul je fuis certain,

Je faifis ¢ moment qui paffe

Eh ! qui fait ¢'il vivra demain ? ’

' " Des beaux jours qus Je fort difpenfy
Tome II. H
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Thchooe de rallentir e cours;
Multiplions netre exiftence
Par les jeux & par les amours ‘
Sur-teut, ami, qu'on facrifie
Sur {’Autel joyeux “de Bacchus:
Combien de regrers fuperffus
Si {a mort, tranchant notre vie,
Nous difoit vous ne boirez plus.

Quelques mots de I'Ode XXIU offrent le méme fens.

Le Ciel nous condamne 3 mourir
Mais fgachons faifir du plaifir
La volupté trop peu durable.

L'Ode XXIV nous préfente en fon entier cefte méme do&rine.

’

Tel ‘eft mon fort, né pour mourir
.-Des jours paffés je feais e nombro ;

Mais I'avenir cache dans I'ombre

Ceux dont:jc peux encor jouir.

Chagrins cuifans, peines améres ,

Cachez-moi vos pointes fevéres ;

Point de commerce avec mon cours

De Famour ‘careffant la mére

E: fétant le Dieu du buveur,

Je veux qu'd mon heure deribre,

De la mort Ia faux meurtritre

Me ﬁxrprcnne au fein du bonheur.

Enfin ce Poéte voluptueux croft dans fe vin trouvér un gage du bonﬁﬂll’-

Quand fe bois je prendt un gage

D'un érernel & wmai plaifir;

En touchant au faial rivage,

Jaurai du mdins ce fonvenir.. Ode XXXIX.

Quoiqu'ainfs cdlébrée par Fimmortel Pogte de Théos , qui w'étoit que I'écho
des faux fages que formoit la philofophic d& for tems, cette -méme morale
eft condamnée dans nos Livres faints,
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C'eft, fans doute , pour expier cette erreur du Paganlfme que de pieox
Soh&ams( 1) & bien des perfonnes vertuenfes expofent a leurs rcgards ane
téte de mort, qui, en leur reppellant Ia conrfe rapide de leurs jours , la
fragilité de ces charmes regus de la Nature ainfi que ceux des plaifirs, les
exhortent par un langage muet a vivre en fages & & confacrer 4 des cenvres
dignes d'une récompenfc éternelle les momens i fugitifs qui compofent le
tiflu de leur vie,

Cette image pen gracicufe dg la mort , fi éloquente & i confolante
pour les ames pieufes, nous rappelle involontairement dequelle maniére nos
modernes Artiftes expriment Ia mort. Leur génie borné n'a pu fe la figurer
autrement que fous les dehors rebutans d’un fquelette hidewx. Si & connoif-
fance des ouvrages antiques entroit dans les legons que 1'on donne sux jeunes
éléves qui (e difpofent a cultiver les Arts, on ne verroit pas de ces produ&ions
de lignorance que défapprouve la nufon qui n'a )lmals adopté la copie
dégodante des cfiers d’une defiry@ion phyfique pour exprimer l'idée abiraite
de la most.

Nous, L'y lgnonons pas que , trompés par des {quelettes trouvés fur dannquu
_monnmens , quclquqs perfonnes inftrpites ont crn que les Anciens s’étoient
pas fois fexvis de ceue figure pour défigner la mort; mais c'eft une erreur,
comme I'a démantré M. Leffing, dans la differtation (2) fur la manitre de
xeprélenter la mort chez les Anciens, 2 laquelle il a donné pour dpigraphe
gene fin de Vers o Svace parlant delle, ajoute:

Nulli que ea triftis imago.

Dans cet ouvrage exccllent M. Leffing combat M. Klote, qui foutenoit
que les Anciens avoient fait ufage du fquelette pour repréfenter la mort ,
& il faut avouer que M. Leffing a tout T'avantage du combat. Il pofe ainfi

e

(1) Ceft un ufage chez les‘Carmes Defchaux , entre autres, de'mettre fur la principale
table de Jeurs RéfcBoires une rétc de mort.

(2) “Cette differtation fe trouve traduite dans un recueil précidix qui fe vend & Paris,
chez Barrois Paing. Ce Libraite eltimable, 1’un des plus verfés dams la connoiffance de fa
Librairic, & chez lequel on trouve prefque tous les ouvrages rares & E:rangers, qui concernent
¥Antiquité, donne annueliement pluficurs Volumes de Mémoires & de Differtations fur les Arts
qui font fingulid¢rement intéreflans. 1 fes rendra, fans doute, par "a fuite plus intéreflans

€pcore. : y : ,
“oy L0 e H's '
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clairement les bafes de fon fyfiéme. Les Anciens, dit -il, ont repréfenté la
mort ou la divinité de la mort par une figure trés - différente de celle d'un
fquelette, & s'ils ont repréfenté des [quelettes ils avoient un tout autre objet
.en vue que de repréfenter Ia mort ou la divinité de la mort. Ces deux pro-
pofitions il fes développe & les prouve enfuite avec une érudition peu com~
mune. Au flambeau de fes écrits les obje&ions de M. Kloes difparoiflent
comme les oifeaux de nuit fuyent aux approches du jour.

Nous ne fcaurions trop engager les jeunes Artilies & lire cette differtation
de M. Leffing , o les Scavans eux-mémes pourroient trouver quelques idéss
neuves, comme la différence que les Anciens mettoient entre Eethum & Mors,
comme 'explication qu’il donne des fquelettes antiques qu'il croit reprélenter
fimplement des lasves, &e.

Gori dans (a table annonce le petit Amour que Fon voit fur I’ Agathe N°. IV
de la Planche XXXIII fous le nom de¢ Cupidon vainqueur, qui montre la
couronne de la viltoire ; mais, dans fes explications, ce Cupidon, cet Amone
qui femble fe glonfier de la couronne qu'il porte, n'eft plus un petit Dien
viftoricux des humains, ou qui dans une lutte avec fes rivavx fes a vaine
cus , c'eft Fembléme de 'amour de la Vertu & de I'amour de la Sageffe, &
pour appuyer cette conjelure, le [cavant Florentin cite une Epigramme da
quatriéme Livre de VAnthologic, ou I’Amour dit que, dans des eouronnes
qu'il tient, fe trouve fe fymbole des Vertus & de la Sageffe. Cependant cetre
Epigramme ellc-méme va-nous fesvir pour combattre I'explication de Gori : I
voici : .

Ol font ton arc & tes fléches cruelles

Qui font au cceur des bicflures mortelles ¢

 Tes afles, ton flambean fr funcfte aux humains ?

Pourquoi fur ton front, dans tes mains

Tant de couronnes? Dis = « de Ta Vénus vulgairs

» Je ne fuis pas Ie fils : mes céleftes plaifirs
» N'ont rien qui tienne de fa rerre s

» Dc mon flambeau la flamme falutaire

w Nallume dans les caeurs que les plus purs defirse

» De la fleur des vertus je fais mainte. couronne,

» Mais celle de mon front, fa fagefle Ia donnse.

I faut done que le petit Dicu, 6 I'on veut qu'il indique Famour de Ia Sagefla
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& de 1a Vertu, foit repréfenté fans ailes qui marquent toujours I'inconftance
incompatible avec la Vertu ; il faut qu'il n'ait plus cet arc & ces fleches qut
annoncent des bleflures, tandis que la Sagefle & la Vertu, non-feulement ne
bleffent point ; mais mettent a 'abri méme des bleffures ;- ou les gucnﬂ'em Sur
notre Agathe Varc eft, il eft vrai, de coté, le carquois renverfé paroit épuifé
& (ans flecches; mais I'arc & le carquois font encore les attributs de I'enfant
qu'ils accompagnent ; d'ailleurs fes ailes font déployées & ce demier attribut
fuffiroit pour ne pas reconnoitre le fymbole de la Sageﬂ'e tel que le pcmt
Marianus dans fon Epigramme de I'Anthologie. Nous aimons donc micux
conclure que Vindication de la table de Gori cft plus jufie que fon interprétation.

La Cornaline N°. 11l de 1a Plan. XXXIV offre encore 3-peu-prés le méme
fujer, 'Amour tient une couronne; mais prés de lui eft un trophée au bas
duquel eft Ie vaincu dépouillé qui a les mains liées derriere le dos, ce qui
défigne complettement que la couronne qu'il porte eft celle de la Vidtoire.

Deux Amours forment avec plaifir un trophée compofé de boucliers, d'épées,
de cuirafles fur la Cornaline N°. 1 de la méme Plan. XXXIV.

Sur I’ Agathe N°. Il de Ia méme Planche il ala pique fur I'épaule, Ie bouclier
au bras, lc Parazonium & 1a main.

Ceft une épée feule avec la ceinture qui la fufpend que porte ce méme Dieu
for ' Agathe N°. 1.de la Plan. XXXV,

1 fupporte une cuiraffe fur la Cornaline N°. 1l de 1a méme Planche, & 2 fes
pieds eft un bouclier. Ceft a-peu-pres le méme fujet qu'offre la Cornaline
N°. CXXVI publiée par Léonard Agoftini fous le tire d Amore vincitore, & dont
la différence confifte dans la figure de Médufe que I'on remarque fur le bouclier:
dans un cafque fur lequel I’Amour pofe I genouil , tandis que fur notre Corna-
line c’eft contre une pierre qu'il I'appuie: & dans une pique enfin placée derriére
Ie bouclier qui ne fc troave pas derricre le nétre. L'attitude eft abfolument 1a
méine.

Le carquoxs fur Tépaule , les afles au dos , Ie pied pofé fur un cafque
devant deux piques, contre lefquelles eft un bouclier, FAmour adolefcent
met la chauffure de Mars, fur V'Hyacinthe N°. IV de la méme Planche. Ce
fujet a été plus d’une fois traité , & P'on a vn, fuivant le catalogue de
Winckelmann, une pite antique du Cabinet de Siofck le repréfenter i-peu~
prés de méme,

Pr. XXXIV.
Ne, 1L,

Pr. XX:XIV
Ne.

PL. XXXIV,
Ne 1L

PrL. XXXV.
Ne. L.

PL. XXXV,
o, 11,

vL XXXV-
Ne.



62 'LE MUSEUM

‘Les Artiftes qui ont compofé ces petits fujets navoient fans doute d'autra
but que d'indiquer I'un des effets du pouvoir de I'Amour, celui d’adoucir les
Guerriers & de lIes vaincre, ou bien ils vouloient retracer la vifoire rem~
portée par ce petit Dien fur Mars lui-méme, & comme dit Léonard Agoftini
en expliquant la Cornaline dont nous avons parlé ci-deflus, I'Epigramme de

Philippe conviendroit parfaitement pour infeription & ces petits Amours
- chargés de trophées.

Des dépouilles des Dieux font chargés ces Amours 3
Ceeft, fur eux, tous les jours
Quelque prife nouvelle s
-La foudre de Jupin en leurs mains étincelle 3
De Phabus ils ont {arc, &., bravant les hafards.
Hs arborent e cafque & I'armure-de Mars.

Cette viftoire de VAmour {ur Mars fe renouvelle, comme le chante Lucréce

dans une pricre & Vénus , toutcs les fois qu'il adoucit fa férocité & qu'il Ia
fait expirer avec fui dans les bras de Vénus;

Tu peux feule aux humains, Divinité puiffante,
Envoyer de la paix lineffable douceur:

Tu peux calmer de Mars la rage & la fureur;

Tu péux bannir les fléaux qu'il enfante.

Puifqu’il vient dans ton fein, fous ta main careflants,
De fon ame féroce amollir Ia rigueur, )

_ Cleft auffi-par ce méme principe que Macrobe , indiquant U'influence des
fignes céleftes, dit que le taureau de Vénus fuit le bélier de Mars pour le
rendre plus doux, & que les anciens Tireurs d’harofcope ne s'allarmoient
point de voir dominer Mars fur la naiffance d’'un enfant, pourvu que Vénus
eut auffi (ur lui fon influence, - parce que fi T'un annongoit une ame fan-

guinaire, cette annonce étoit adoucie par la certitude que fon caraétére féroce
feroit amolli par la puiffance de Vénus.

Pr. ¥XXV.  On a vu dans notre premier Volume Hercule vaincu par 'Amour, fuccom-
Ke. JlL. bant fous le poids de ce petit Dien, fui qui, pour foulager Atlas, avoit porté
le monde. On y a vu de méme des petits Amours foulevant Ja maffue du
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Hiros divinifé : fur Ia Cornaline N°. III de Ia Plan. XXXV nous voyons
Cupidon portant feulement Ia pean du lion, ingénieule & énergique maniére
d’exprimer {a toute-puiflance de I'Amour, qui paroit ici oré des fignes du
Plus beau des triomphes du plus vaillant des Héros.

A la vue de cette Pierre on fe rappelle les Vers de Plautin, ob ce Peéte

fait dire & Roxile qu’un amant vainqueur a furmonté plus de travaux qu'Her-
cule,

Qu’clle eft belle cette vioire

Que remperte un Amant quand il dompte fon caur!
Jamais n’approche de fa gloire -
Hercule en fes travaux vainqueur.

Certes ! j’aimerois mieux faire guerre Ganglante

Aux oifeaux de Stymphale, au plus cruel vautour,

Au lion de Némée, au monfire d’Erymanthe ,

Que d’avoir & Jutter contre le feul Amour.

La Cornaline N°, IV de Ta Plan. XXXIV nous offre Ie petit Amour faifant Pr.
auprés des Dieux les fon&ions de Ganyméde. D'une main il tienc le vafe N1V

= 'Ambroifie & de T'autre une coupe quil femble préfenter i quelque
Divinité. o :

Ces fontions données & I'Amour peuvent rappeller les feux dont Ic maitre
des Dicax brile pour Ganyniede que fon aigle enleva,

Peut-étre aufli T'Auteur de fa gravore de cette Pierre n’a-teil voulu que
nous rappeller les liaifons de I'’Amour & de I'Echanfon des Dieux, que Pki-
Ioftrate nous peint jouant enfemble & I'entrée du Palais célefte de Jupiter.

L'Amour fait un facrifice devant un Autel enflammé fur 'Onyx NO, |

de la Plan. XXXVL Quelle eft la fon&ion que n‘ait pas remplic I'Amour? N

Quel dtre n'a-t-il pas foumis 3 fes loix 2 Jufques dans le ceeur des Vefiales
il a fait pénéurer fes feux. Cette idée du pouvoir de I'Amour fur les ames’
fes plus pures a pu ére exprimée par cette Pierre ; mais en ne prenant
point ici 'Amour pour le fils de la Vénus vulgaire, ne pourroit-on pas le
confidérer comme cet Amour célefte, dont parle Marianus dans FAnthologie_

Alors il ne feroit pas éronuant de lui voir faire les fon@ions faintes do
Sacrificateur,

XXX1IV.

PL. XXXV[.
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Pr. XXXVI, Sur les Cornalines N°.III & IV Plan. XXXVI & N°. 1 Plan. XXXVII, nous

g‘;‘,“”){x%ﬂ}ﬁ: voyons des petits Amours lutter enlemble. Sur toutes les trois on remarque

No.l.

le Terme d'Hercule. Aux deux premiers de ces Termes font atrachées des
palmes deftinées a fervir de prix aux vainqueurs, &, fi ces palmes ne fe
trouvent pas fur la derni¢re de ces Pierres, on y voit, pour y fuppléer,
Yarbre du Jaurier placé derritre I'’Amour qur paroit avoir la fupériorité dans Ie
combat : le laurier comme la palme a fervi chez les Anciens de récompenfe
aprés les viftoires des jeux.

On donnoit anfli des yafes aux Achlétes viGorieux ; c'eft pour cette rai-
fon, fans doute, que le Graveur en a placé un derri¢re I'un des combattans
fur la premiére de ces Cornalines , & , afin qu’on ne doutat pas de fa defti-
pation , i] Ja placé fur une efpécc d’Autel & Iui a fufpendu la palme de la
viétoire. '

Cette lutte entre les Amours ne doit pas nous furprendre : outre que I'Ar-
tific a pu tout naturellement ne vouloir repréfenter que de fimples jeux, dont,
pour a&eurs, il a choifi des Amours, il f¢ pourroit encore qu’il eut vouly
exprimer la viciffitude & les changemens du cceur de ceux que captive ce
petit Dieu; il feroit méme poffible que portant plus loin fes vues il ent
voulu rendre fymboliquement les peines que I'’Amour célefic a pour vaincre
le terreftre Amour: & oette derniére explication feroit d’antant moins extraor-
dinaire,, que chez les Ancens nous retrouvons des traces de ce but moral
des Artiftes, puilque, dans le Gymnale des Eléens , aurapport de Paufanias,
on voyoit un Amour tenant avec cffort dans fes mains une branche de
palmier que I'Amour Anteros tentoit envain de Ini arracher,

Le choix de desx Amours pour lutteurs peut au furplus avoir eu fa
fource dans I’agrément que le Graveur trouvoit 4 rendre les mouvemens
doux de leurs petits corps; comme on peut les avoir choifis parce que
PAmounr éroit compté au rang des Dijeux des Athletes, & qu'on plagoit fon
image dans les licux d’ex¢rcices & dans les Palefires Académiques,

L’Amour n’avoit pas fepl cet avantage , comme le remarque le fcavant Autenr

du Catalogue des Piertes gravées de Stofch; Mercure & Hercule éroient placés
dans les Gymnales des Anciens comme des Divinités qui préfidoient aux jevx,
Parmi les Pierres annoncées dans ce méme Catalogue , on en trouve qui, an
licu des Termes de ces Dieux , portent celui de Priape, quoique, comme le

dit I'Autenr du Catalogue , aucpn Egrivaip ancien ne parle des Termes de

Friape dans les Gymnales,

Nous

>
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Nons venons de remarquer d’aprés Paufanias que I'on regardoit I'Amour pr. XXXVIL
comme un des Dicux qui préfidoient aux jeux: les Anciens lorfqu'ils le N°-1ill-
confidéroient fous ce rapport le nommoient Agonothetos. Gori, dans fon
explication de la Cornaline N°. Ill de la Plan. XXXVII, croit que cette
Pierre repréfente ce Dieu ainfi confidéré. 11 eft certain que le fceptre ou petite
verge que 'Arufte lui a mis dans la main paroit défigner cete fonétion.

Les Thelpiens, ainfi que V’on voit dans Paufanias, célébroient 3 I'Amour

des jeux auxquels corcouroient des Poétes, des Muficiens & des Athletes.
Gori qui regarde comme un difque ce que tient cet Amour de la main oppo-

{ée a celle qui porte fa petite verge, lui donne encore le furnom de Awrxcpores.

Si ce qui paroit a Gori un difque étoit un globe , ce qu'indiqueroit aflez la
potition des doigts étendus de la main qui le fupporte, il pourroit fe faire
alors que I'Artific qui a gravé cette Cornaline eut voulu exprimer I'empire
de I'Amour indiqué par le fceptre fur I'Univers que Ie globe défigneroit.

Il n'eft pas de fon&tions, que les Anciens n'ayent fait remplir 4 Cupi- N:. "I"l’ixl){,‘fl"
don ; les Artifies qui ont gravé la Cornaline & le Jafpe verd N°. 11 & IV
de la Plan. XXXVII ont repréfenté ce petit Dieu partant pour la chafle &
retenant d’'une main, avec la laifle, un chien dont autrement il n’arréteroit
pas l'ardenr , tandis que l'autre eft armé d'une lance ou d'un javelor.
Ce genre d'occupation fe trouve donné i I'Amour fur beaucoup de Pierres
antiques. Le catalogue des Pierres gravées de Stofch nous en offre pluficurs
exemples, & dans' Léonard Agoftini nous retrouvons des chaffes faites par
les Amours.

On rencontre fur beaucoup de Pierres antiques des combats de cogs. Le p, yxxviL
Baron de Stofck en avoit plufieurs de ce genre. Dans la colle&ion de M. le Duc N°. UL
&' Orléans cft une Amethyfle qui repréfente un pareil fujet. Quelquefois fur ces
Picrres I'Amour eft préfent au combat, il excite ces animaux en lsar mentrant
Ia palme de Ta vi€oire. Quelquefors il donne au vainqueur cette palme méri-
tée : ceft dans cette derniere occupation qu'eft repréfenté ce petit Dieu fur
la Cornaline N°. llI. de la Planche XXXVIIL

On voit devant un terme un coq vi€torieux de fon adverfaire, quieft &
terre abattu, régarder ficrement 'Amour qui lui préfente une palme,

Les combats de cogs entre eux font trés-fréqaens : les Poéies de tous les
ages fe font pld & les décrire. On fit dés-lors de cet animal Tatttribut des

Tome 11, 1
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Guerriers, & nous voyons dans Léonard Agoftini une Cornaline ot un coq,
placé fur le globe du monde, y domine tenant un trophée, fymbole, fui-
vant ce do&@e interpréte, de Mars dominateur vi€torieux du monde. « Les
» combats de deux animanx de baffe-cour, dit Buffon, font devenus des
». fpeftacles dignes d'intéreffer Ia curiofité des peuples, méme des peuples
» polis, &, en méme tems, des moyens d¢ développer dans les ames cette:
» précienfe férocité qui eft , dit-on, le germe de I'héroifme.... C'étoit
» autrefois la folie des Rhodiens, des Tanagriens, de’ ceux de Pergame.
» C'eft auvjourd’hui celle des Chinois , des habitans des Philippines , de
» Java, de I'lfthme de 'Amérique & de quelques autres Nations des deux
» continens ».

Paul- Alexandre Maffei joint aux penples, que Buffor nomme, les Athé-
miens, les Romains. Les Athéniens durent Vinftitution de cec genre de
combat, chez eux, & Thémiflocle, qui, marchant contre les Perfes & rencon-
trant deux cogqs qui fe bauoient, feut ranimer le conrage de fes troupes
par l'exemple de ces animaux , qui ne combatroient , leur dit-il , ni pour
leur Patrie, ni pour leurs Dieux, ni pour les monumens de leurs ayeux, ni
pour leurs enfans, ni pour la gloire, ni pour la Liberté. La vi&oire ayant
été Teffet de cette harangue, on établit en fa mémoire unc féte pendant
Jaquelle on faifoit combattre des cogs en préfence de la jeuncfle Athénienne
qui éroit obligée d'y affifter. ,

. Les Romains nourriffoient des coqs pour cc genre de combat : Columelle
& Varron en foot mention, &, fuivant Hérodien, Caracalla & Geta pre-
noient plaifir a ces fortes d’amufemens.

Maffei, que nous venons de citer, ne parle des différens peuples chez

. Jelquels les combats de coqs étoient en ufage , qu'a I'occafion d’une caraffe

antique de verre fur laquefle éioit repréfenté un combat de ces animavx.
Mais I'Auteur du Catalogue des Pierres gravées de Stofck reléve Verreur de ce
Scavant pag. 134. « I faut informer le Public, dit Winckelmann, que les
» figures de cette caraffe font une impofture faite par une perfonne au
» fervice de S. E. M. le Card. Alesandre Albani, dont je tiens cette anec-
» dote. Cet homme habile 3 contrefaire les ouvrages des Anctens d’un cer-
» tain genre, & qui fe prit platfir & fe divertir aux dépens des Antiquaires,
» coupa & détacha le fond du verre , y appliqua Ia peinture & remit enfuite
» fe fond qu'il colla proprement avec une colle-forte. M. Léon Strogzi donna
» dans cets impofiure en achetant la ¢asaffe pour 150 écus Romains n,
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Sor le Jafpe rouge N°. IV de la Plan. XXXVIII, ainft que for le Jafpe Pe. xx;:\ %’l:
N°. I & la Cornaline N°. Il de 1a Planche fuivante, nous voyons un Amour xxx‘{ Nos. [
debout, & genoux, affis fur une Amphore qui lui fert de Vaifleau & voguant & 1L
a pleine voile. Rien de. plus ingénicux que la maniére dont Gori explique
cc fujet ; ces Amphores, nous dit-il, font des urnes funédraires, & il n'y
a pas de doute que I'Artifie n'ait ainfi voulu exprimer la traverfée du fleuve
des Enfers que fait une ame pour arriver anx Champs Eliféens. Quelque flatteufe
que (oit cette interprétation de Gorz , Winkelmann ne paroit pas I'adopter, & ,
en parlant du méme fuict gravé fur une Agathe-Onyx du Cabinet de Smjclz,

il dit, « les vafes cinéraires n'étoient pas généralement pointus en bas. Les

'» vafes pointus & qui reflembloicnt aux Amphore , étorent deftinés anx hba-
» tions ».

« La Fable rapporte qu'un jeune Lesbicn fe jettant dans la Mer pour fauver
» fon Amante, & croyant lui-méme de périr , trouva un vafe avec linfeription
» AICE OTHPOZ, fur lequel il fe fauva. Peut-ére que 1'’Amour voguant
» fur un vafe eft une allégoric fondée fur cette Fable ».

« On dit qu'Hercule paffa pareillement 12 Mer fur un grand vafe; fition
» prxfc ce me femble, de ces batcaux de terre cuite, qu'eurent les Egyp-
" » tens »,

« Un ancien Pote appelle une Nation abandonnée a la crapule des Rameurs
» de Bocals ».

_ Tout ce que nous venons de citer ici de Winckelmann ne doit pas déplaire
anx Amateors des Antiquités ; mais on explication vant-elle mieux que celle de
Gori? Quel avantage y a-t-il de changer une vraifemblance pour unc autre
vraifemblance 2 D'ailleurs, le vraifemblable de Vexplication de Gori n'eft pas
géruic par les réffexions de Winckelmann : la forme peut éure celle d’une
Amphore & lbation, pea importe, H fuffit que les urnes cinéraires ayent eu
fouvent cett¢ méme forme pour que l'explication de Gori ne péche point
contre la vrailemblance. Or ne fcan-on pas que les urnes lacrymales, les
unes cinéraires avoient ceute conformation trés-fouvent ? Winckelmann ne le
confeffe-t-il pas lni-méme en difant « les vafes cinéraires n’étoient pas géné-
» ralement pointus en bas » ? Remercions donc Winckelmann de fes réflexions
Lavantes ; mais laiffoos & Gor: fon ingénicule explication qui awroit peut-
&se pu avoir une extenfion morale. L'Amour qui- eft fur nos Pierses gravées
w'éant pes nécellaixement le fils de la Vénus vulgaire, comme nous Tavons
. I 2
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vu ; il fe pourroit que ce petit Enfant ailé défignat cet amour de T'immor-
talitd naturel 3 'homme, qoi eft une des preaves de la néceflité d’une vie
future & que I'Artiftc eut voulu, par ce {ymbole qu'il gravoit, exprimer la
réalité de ce defir fi vif des mortels, en faifant conduire par 'Amour, fous
I'embléme d'une urne cinéraire, au-dela des flcuves Irréméables , une amme
qui va réellement trouver, au milieu des campagnes riantes de PElifée, cette
immortalité qui I'a toujours flavée. Ne feroit-ce pas méme pour défigner les
joies pures de ce f¢jour délicieux qu'il a, fur le Jafpe NO. I de la Planche
XXXIX, fait emboucher par un Amour la double fline, tandis qu'un autre
tient fes voiles qu’enfle un vent profpere? Céroit ainfi que ls Philofophe
Poéte de Théos , Anacréan, vouloit fortir de cette vie : & ce defir le faifoit
s’exprimer ainfi: “
Amour, bannis pas tes tranfports

Le chagrin tyran d’un ceeur tendre ;
Fais qu'en paix je puiffe defcendre

Former des danfes chez les morts.

:’L-l XXXIX.  La Cornaline N°. Il de la Planche XXXIX nous offre un fujet que fe

Baron de Stofck avoit fur un Jafpe rouge de fa colle&ion : ceft un Cupidon
endormi , - étendu tout de fon long fur un davphin, qui lui fert de Vaiffeau, &
fur lequel on voit un mit & tous les cordages nécefluires a la manceuvre.

La voile eft repliée.

Pr. Xxxix. L ’Amour voguant dans une efpéce de barque qu7il fait nrouvoir avec une

Ne. IV,

Praxw. XL.
No, 111

Pran. XL.
Ne. 1IV.

rame, cft repréfenté fur la Cornaline N°. 1V de 1a méme Plan.; on voit, en
outre, un dauphin & wun trident placés en face de la barque & vers lefquels
FAmour femble voguer.

Sur la Prime N°, 11l de la Plan. XL ’Amour, foutenu fur les airs, conduit,
avee une bride & an fouet, deux dauphins entre lefquels eft placé un trident,

L'Onyx N° IV de la méme Plan. offre un fujet que l'on retrouve fur
un Jafpe rouge de la colle@ion de Stofch & que FAuteur de la defeription
de ces Pierres dit, que fon woit fur les médailles des familles CorDI14 &
LucrET14 : dans un Camée de la Comteffe Chéroffini & Rome, avec l'inf-
cription EYNAOIL, c'eft-d-dire, 4 L’HEVREUSE NAVIGATION : & dans un
beau Camée de M. le Baron de Gleichen , Chambellan de Sa Majefté
Daroife , c'eft un Amour monté f{ur un dauphin avec un fouet 3 la main.
Le fouet feul n'eft pas fur les médailles que nous venons de citer.
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Nous voyons I'Amour monté fur un davphin & jouant de la double flite Prax, \LI
fur {a Cornatine N°. 1 de la Plan. XLI. Ne. L .
~ Le inéme Dicu, porté fur une conque qui fui fert de char, lefouetdla p,, ¢ gi1
‘main, & tiré par deux dauphins qu'il dirige avec des rénes, eft gravé fur Je N Il
Jafpe rouge N°. II. de la Plan. XLL

Nous ne raconterons pas ici tout ce que les Anciens fe font pld 3 célébrer
de Tintelligence du dauphin & de fon amitié pour 'homme qu'attefient, d'un
commun accord , les Hiftoriens, les Pierres antiques & les médailles les moins
fufpectes. Nous ne ferons qu'une feule réflexion, c'eft que les Artifies, ainfi
que les Poétes, ont voulu par toute ‘ortes de moyens exprimer I'étendue de
Pempire de ce Dien en placant en différens lieux la fcene de fes triomphcs.

I éroit dailleurs naturel de- repréfenter YAmour fur T'élément qui a donné
naiflarce & fa mére, & ou, malgeé le froid quiy régne, il fGait faire pénétrer

fey feux.

Les mémes motifs ont conduit le burin des Artiftes qui ont gravé la PLax. XL
Cornaline N°. 1 & la Prime N°. Il de la Plan XL fur lefquelles eft Nos.1&1L
repréfenté , I'’Amour i cheval, & debout fur un cheval marin qu'il conduit
avec une bride & un fouet. , ' ‘

On trouve parmi les Pierres gravées du Cabinet de Stofch le méme fujet
fur des Cornalines & fur un Jajpe rouge. '

Gori croit que ces Ameurs ainfi portés par des chevaux marins, ou par .
des dauphins, ou dans un batcau, comme fur la Cornaline N€.1V de 1a Plan. ?q[&', ?\?EXDC.
XXXIX peuvent défigner les plaifirs purs de 'Elylée, & ce qui a déterminé
fes conje&tures , c'eft que I'on voit de femblables fujets fur les tombeaux

ancieas.

Philoftrate nous a peint mille jeux des Amours, & les Poctes, les Peintres, 5 g1y
Ies Sculpteurs & les Graveurs fe font pld 3 nous en tracer auffi dans lenrs vers; No. I N®.1V,
!cnrs tableaux, leurs grouppes & leurs Pierres. Le Jafpe verd, N°. Il &
la Cornaline N°. 1V de la Plan. XUI nous confervent de ces jeux. Sur la
premiére I'’Amour, monté dans un petit char, eft trainé par deux autres
Amours : dans la main de celui que I'on tire eft un fover. Sur la feconde
Pierre le char qui porte I"Amour eft trainé par deux cogs : l¢ Dieu efe
armé d’un fouet ainfi qu'un autre Amour qui conduit 3 la main ces deux
animapx ; mais il a de plus que ce dernier une palme qui ne l'empéchs
pas de retenir les rénes des cogs qu'il conduit.
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Puan. XLIL  Sur I'dmethyfle N°. 1 de fa Planche XLII fe voit un petit Amour 3 genoux

Qe Io

Pran. XLII.
Ne

Pray. XLII.

o1

.

e’

fur un monceau de Pierres en forme de roches, la main armée d’un wrident
dont il veut percer un ferpent qui fe replic & s'éleéve contre Iui, En face
de V'Amour eft un Hermés. C'eft ainfi &-pev-prés que, fur une Pdie de verre
N°, 732 des Picrres gravées de Stofch, 'on voit ce méme Dieu occupé

& la péche , & que devant lui eft placé une figure de Neptune, Ce qui

prouve, ajoute Gori que I'on mettoit autrefois les viviers fous fa prote&ion
des Dieux , dont les wermes & les figures faifoient encore I'ornement de ces
ligux,

C'eft 4 'Amour.que les Anciens attribuoient I'invention de Ia Peinture ; il
n'elt donc pas étonnant qu'ils fut ayent mis aufli le cifean & le maillet en

main. Sur une Cormaline N9. 992 des Picrres' gravées de Swofck , on

voiu le petit Dicu modelant un vaie, Sur fa Cornaline N®. Il de notre Planche
XLII, il eft repréfenté fculptant une téie de Philolophe. Quel eft le fens
figuré par cet embléme 7 Il ne feroit pas facile de I'imaginer : I'Amour ne
conduit gueres dire@ement & la Philofophie ; mais aufli feroit-ce néceffaire-
ment un embléme, & I'Artifte qui a gravé ceuwe Pierre n’auroit-il pas voulu |
feulement faire de ce petit Dieu un Sculpteur, comme d’autres en ont fait un
Chafleur , up Pécheur, &c ? Au furplus, Gori remarque que les tétes, comme
celle que nous voyons ici entre les mains de 'Amour, faites ainfi iéparément,
étoient enfuite mifes & des buftes & des fiatues, & il noos renvoic au Livrg
XXXVI de Pling ol il ¢ft parlé de cenx qui étoient chargées de cette opé-
ration.

On voit fur une quantit¢ de Pierres antiques 'Amour monté fur différens
animaux , fur des chevaux, fur des ours, fur des panthéres, fur des oifeaux,
Il fubjugue quelquefois des centaures ; I Agathe-Sardoine, N°. Il de 1a Plan,
XLII nous oftre ce Dien, un fouet 4 la main porté par un lion qu’il conduit
avec une bride; ce fujet n'eft pas rare. On le voit fur des Pierres du Cabineg
de Stofch , fur une Amethyfle de celui de M, le Duc d'Orléans , fur une
médaille d’Alexandre - le - Grand. Quelques différences diftinguent ces divers
euvrages, Tantét 'Amour a mis un frein au lion comme¢ fur notre Pierre 3
tantot ¢eft par Pharmonic de fa Iyre qu'il ¢n devient le maitre ; tantot il
p'a befoin que de fa propre forge.

- Lembléme de 1a “médaille que uous avons citde &toit bien fimple , &
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foivant la remarque lumineu‘e des dofles Auteors de la defcription des
Pierres gravées d’Orléans , quand on fe rappelle qu'an milieu de fes conguétes e
vainquear du monde fut vaincu par I'Amour, peut-on fe méprendre -un
inftant au vrai fens de ce type allégorique ?

En général toutes ces images de 'Amour maitre de ce fier animal, nc font
qu'autant ‘de fymboles de la puiffance de ce Dieu. Pour faire fentir davan~
tage le pouvoir infurmontable de I'Amour, le Graveur a mis fous la patte
du lion une téte de bouc qui indique I'empire de ce méme lion fur tous les
autres animaux.

Au furplus, il faut convenir que cette allégorie eft vraiment ingénicufe, &
nous devons regretter de ne pas feavoir 4 qui précifément nous en fommes
red@vables. Ainfi que le remarquent MM. Ie Blond & de la Chaux, on croiroit
que Lucien dans un de fes dialogues a voulu donner la defcription de cette
Picrre, fi toutesfois cette Pierre n'a pas été gravée d’aprés la defeription de
Lucien : voici, en effer, ce que cet Auteur fait oppofer par Cupidon aux
tendres inquiétudes de fa mére , qui craint que Rhée, dans fes acees de fureur,
ou plutde, rendue & I'ufage de fes fens, ne le faffe déchirer par les Corybantes
ou me le livre en proic & fes lions. « Soyez tranquille, ma mérz; je feais
» apprivoiler les lions mémes, & me familiarifer avec eux. Souvent ils me
» fouffrent fur leur dos, & leur ‘crinitre me fert de rénes pour les conduire A
» mon gré ; ils me flattent, ils me carefient ; je plonge impunément mon foible
» bras dans leur gueule entrouverte, ils Iéchent ma main que je retirs faine &
» fauve d'entre leurs dents ». Au Chapitre XXVII du:Liv. I de P'Antho-
Jogic, fe lit une Epigramme du Potte Argentarius, qui plus fpécialement
dans fes Vers peint le fujet que nous avons fur notre Picrre & qu'il voyoit
gravé fur un fceau. La voici littéralement : « je contemple fur ce fceau
» I'Amour qu'on ne pent fuir : comme un condu@eur habile il fe rend
» maitre d'un lion : d’'ung¢ main il tient l¢ fouet dont il menace fa téte,
» de lauwe il modére les rénes. Les graces font tonjours répandues fur
# fon corps ; mais je crains en Iui homicide. Qui domptc un animal auf
» féroce, peut-il épargner un édere plein de douceur » ? '

e ad
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PLANCHES XLI_II-—-XLVIII.
L’AMOUR ET PSYCHE

A Toccafion du bean grouppe de Cupidon & de Pflyché que pofséde le
Muleum de Florence & qui eft repréfenté Tom. Il Plan. XL, nous y racon-
tons tout ce que l'on dit de leurs amours & nous rapprochons de leur hifioire
fabuleule , & les différens fyfiémes interprétatifs qu'elle a fait éclore & nos
conjeftures particulieres. Nous nous contenterons donc ict d’y renvoyer nos
Leéteurs, afin do ne pas les ennuyer inutilement par des répétitions qu'ils
auroient peut-éire de la peinc A nous pardonner , & nous ne ferons Yue
décrire les différentes Pierres qui nous retracent, quelques fujets relatifs 4
cette hiftoire antique,

Pran. xunr Nous voyons d'abord fur I'Ametyfle N°. 1 & fur la Cornaline N°. III de

Nos.1& 1L {a Plan. XLIII, la téte artiftement gravée de la belle Pfyché, & I'on ne
peut la méconnoitre au papillon, fon fymbole, qui repofe fur le voile nuptial
qui couvre fa tétg, op fur fon fein.

L’Hyacinthe, N°.1I de la méme Plan. nous offr¢ a-pen-prés fe méme fujet
que le grouppe fuperbe dont nous avoms parlé au commencement de cet
anticle & que T'on voit au Tom, Ill ; mais tout le mouvement que I'Artifiq
a voulu donner 2 fes figures n’ cxpnme pas autan; la paffion qu ‘elle eft rendue
fur le grouppe. :

PLAN. XLIIJ.

L §

puay. XLy, Llyché n'eft pas aufli heureufe fur la Cornaline N°, ll & fur Ie Jajpe
Nos, J1 & 11l. mélé de Calcédoine de la Plan. XLIV,

La premiere de ces Pierres reffemble . parfaitement é la ‘Cornaline qu'a
publiée Léonard Agoftini, Part. I, Plan. CL; elle nous reprélente Pfyché
tombée fur fes genoux , les méins lides derriere le dos & dans 'awitude:
de fuppliante ; toutes fes peings, a I'exception des mains lies, font inté-
rieures,

Sur la feconde Pierre, qui eft un Camée, I'’Amour la tourmente, D'une
main il I'a tient par les cheveux, & de l'autre il agite fa torche embrifée,
tandis qus de fon pied il la foule, Quelqu’adtion qu'il y ait dans les figures,

le



DE FLORENCE 73

ce Camée nous a paru moins beau quecelni do Cabinet d'Orléans. L'Amour
en cffet, pour tourmenter 1'ame , n'a pas befoin de tant d'efforts,

Si 'Amour maltraite Pfyché , elle a aufli fon tour , & nous voyons cepr. XXXVIIIL.
petit Dieu , ou plutbtce tyran fon captif, les mains liées derriére le dos fur No- 1L
Ia Cornaiine N°. 1l de 1a Plan. XXXVIII; attaché 3 une colonne fur I’ Amé-
thifle N°. IV de 1a Plan. XLIII & fur Ja Cornaline N°. 1 de Ia Plan. XLIV. R5"%5 3 be:
On ne fcaurpit méconnoitre cette vengeance de Pfyché au papillon que Fon XLIV N-.L
voit fur les mains de I'Amour ou fur Ia colonne alaquelle il eft li¢, lorfque

Pfyché elle-méme ne Pattache pas, comme fur la derniére de ces Pierres.

Le méme Amour captif , la douleur peinte fur Ie vifage, fe remarque furg, AN. XLVIL
T Améhifte N, I de la Plan. XLVII, fur la Calédoine N°. I & fur le N°. Il & P,
Tafpe mélé de Caleédoine NO. II de la Plan. faivante, Il ¢ft retenu par lesajy > !
pieds ,. fe défole ou médite fur fon malhenr. Sur la premiére de ces trois
Pierres, un papillon défigne la caule de fa captivié, & un autre Amour Juj
préfente une palme en la Iui indjquant comme prix de la yviGoire s'il
Yobrient.

" La jaloufie de Vénus contre Pfyché ne peut pas fc rendre plus agréable- Praxc. XLVL
ment que fur la Cornaline N°. IV de la Plan. XLVL On y voit la mere N1V &3¥>-L
de ' Amour préfentant clle-méme ap flambeaun defon fils, pour étre confumé, .
le papillon, fymbole de la mortelle fa rivale. On yoit aufli ce petit Dieu,

briflant {enl ¢¢ méme papillon fur le Jafpe mouge N § de Ia méme Plan,

Cupidon couvert d'un manteau , marchant de nuit, au milien des téntbres , Pranc. XLV.
i la faveur d'une lanterne quil porte, cherche {a belle Pfycké toujours f‘L;.’ 0 & N°
cachée fous Ja forme d’un papillon, fur le verre jaune N°. II de la Plan,
XLV:& ,fur Ia Cornaline N°, IV d¢ la méme Plan., il T'atourmente apris
Yavoir faifie. '

On reconnoit A Ia lanterne & a 1a couronne que porte YAmour fur Iz Pranc. XLV,
Lornaline N°. Il de la Plan. XLV, que ce petit Dieu vient d'affifier aNo' L.
quelque féte & 3 quelque feftin nofurne. Chez les Anciens les convives
ewpontoicnt la courgnne qui lear avoit forvi dang les repus,

Tome L ' K
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- Nous avons. vu fur différentes de nos Pierres Pfyché tourmcnter I'Amour ,
& tourmentée par ce Dicu ; nous la voyons fur I'Agate verre N°. [ de la
Plan. XLV fatiguée des tourmens que lui fait fouffrir fon époux, fe <onner
la mort en fe brillant elle-méme fous la forme d’un. papilion fous lequel elle
met un flambean : c’eft ainfi du moins que Gor: explique cette Pierre.

Pour ne pas fortir de I'hiftoire (abuleule de Pfycké, ne pourroit-on pas dire .
que I'Artifte a voulu exprimer par cet embléme de Pyyché brilant un papillon,
I'imprudence de cette fille royale lorfqu’elle prit pour découvrir fon époux une
fIampe qui réveilla Cupidon parla chitede quelques gouttes d’huile brilante,,
& caufa tous fes malheurs?

Gori, perfuadé que Thiftoire de Pfyché n'eft qu'un efpéce de roman ima-
gmé pour expliquer mille Pierres antiques & mille fculptures qui fe trou-
voient fur les tombeaux dont fes emblémes ne devoient cependant annoncer’
que ka fpiritualité, I'immortalité de I'ams & les effets de fa réunion avec le
corps , n'oublic pas, aprés les difiérentes explications que mous venons de
répéter , de nous faire fixer -ce point de vue, qui r'eft certes pas e moins
Intéreflant & que les plus grands ennemis de ce dogme de tontes les Nations
voudroient envain éloigner, puifqu’il eft conftant que bien de ces Pierres &

~ de ces fculptures de tombeaux font antérieures aux pfus anciens Ecrivains qns

Praxc. XLVL
Ne, 1IL

Pr. XXX'J’IIL
Neo

Prax. XLVIIL
Ne. IV,

ont raconté fes amours de Pfyché.

Armé de fon arc Cupidon eft gravé fur la Cornaline N°. Il de fa Plans
XLVL L’Artifte a-exprimé dans la figure Ie contentement orgueilleux de cet
enfant vainqueur dob Dicux & des hommes quiil blefle avec fes MRches

an}ércs.

Le Graveur de Y Améthyfle NO. I de Ia Plan. XXXVIO TI'a repréfent&
dans une circonfiance bien différente. Onle voit, les mains lides derritre le.
dos, affis (ur un rocher , en face d'une colonne furmontée deVimage de Neméfs,. -
indiquant par la triftefte & la douleur qu'exprime fa figure, qu'il.reconaoit e
pouvoir de cette Divinité , que les Anciens regardoient comme vengerefle
de Yorgueil des humains qui n’avoient jamais connu que fe bonheur de Ia
vie,

. Déliveé de fes liens, ke méme Dieu cherche & appaifer cette Divinité paw
des fruits & des flgurs qu'il Jui offre fuc Ic Jafpe mél de Calcddoine N©, IV
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de la Plan. XLVIl: &, fur Ja Prime N° Il de Ia Plan. XLVI, profierné Puap. XLVL.
devant fa Chapollc, il zmplorc vrailemblablemeont fon fooours.

PLaANCHE XLIX

L'AMOUR & VENUS.

Si nous voyons (ur lIa Cornaline N°. I de Ia Plan. XLVII le jeune Amour p, . xpvII
accompagnant paifiblement fa mére & lui préfester méme une verge ornée N°- L.
d’un ruban, ce petit Dieu vainqueur de fa mére elle - méme eft repréfenté
fur 'Onyx N°. 1 de la Plan. XLIX. Tel ncus avons: vu dans le premier pran. xLIX.
Volume fubjuguant Hercule & faifant ployer fous fon poids celui qui plus N I
fore qu’Adas avoit porté les Cicux, tel il cft gravé , fans fléches, faas carquois,
{ur le dos de fa m&rc dont fes careffes le rendent vainquear.

La main habde qui a gravé I'dgatke N°. II de la Plan. XLIX nareny o ovrix
épargné pour rendre aimable la Déefle qu’il repréfentoit. Vénus y eft belle No. IL
de toutes fes graves, fa téte eft coiute du diadéme, un vétement léger laiffe
2 nud fon épaule & recouvre fon fcin ; dans le coin on appergoit la qneue
d'un dawphin, animal cenfacré 2 Véaus & qui indique que ceue Déede avoit
pris naiffance an fein des caux, d'ou clls éioit fortie , pour régner fur I'Univ
vers. '

Homére , au Livre huitidme de l'Odyﬂ'éc decm; Vénus, que, ne pouvant Pranc. XLIX.
embellir , il appelle dorée , allant & Paphos ,licu fpécial ou lai font rendus N 1.
les hongeurs divins , accucillie aufli-toc dans ce bean fGjour par les Graces
qui la baigueat & fa couvrent de parfums. Cette defeription. brillante du
Poéte divin a été mitée par les pmceaux brillans de Virgile an: Livre pre-
mier de IEndide. Peut-due FArtific qui a fait le Camée de Jafpe mélé de
Calcédoine que nous voyons N°. Ill de 1a Plan. XLIX, a-t-il anfli voulu
rendre <o beau fujer. On y remarque en cffet Vénms an miliew de deux
des Grices auxquelles, par Je mouvementde fbs mains, ellg ‘indique I'endroic
ol clic voudroit quisiles miflent des parfams, Son gefie fembletoit défigner
pius fpécialement quo :Fom arrangs fes foucils. L'une dos Grices , affife
fur une roche, engags Vénus 2 faire uflgt de o qm lam Iat préfenw
seofermgé dans uh_pdtis vale de toiletts ; . S K

2
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_Peut-étre quelques mtcrprétes voudront-ils que ces figures n'offrent pas fes
Grices; mais des Nymphes qui fervent ici Vénus. Nous ne nous oppoferons
pas 2 leurs conje@ures. Sculement nous leur ferons remarquer que fi ceft I
nombre des figures qui Ies détourne de reconnoitre en elles les Graces, cette
raifon ne doit pas étre fuffifante , puifqu'ileft conftant que, d'abord, ces Déefles
de la Beauté n'étoicnt que deux, que leur nombre n’a été qu’enfuite porté
& trois & qu'elles étoient mon pas nues comme on les repréfente ; mais
vétues.

PrAaAxwxcHE L.

HERMAPHRODITE

XnL&Noll.  Le Jafpe mélé de Calcédoine N®. | & la. Calcédoine N9. H de cette Planche:
nous offrent une figure d’Hermaphrodite nonchalamment couchée au milicu:
de trois Amours dont I'un joue de la Iyre, Vautre de la flite de Pan & um
troifitme lui procure de I'air avec un évantail : les bras de 'Hermaphrodite
font ornés de bracelets. M. Marietze en publiant un Hermaphrodite du-Cabine,
duRoi, fembloit , difenic les Auteurs de la defcription des Pierres gravées
d’Orléans , devoir faite oublicr toutes les Pierres connues qui en repréfen-
toient, méme eclles de notre colle&tion ; &, cette Picrre qui caufoit 'admiration
de M. Marietie n'éroit engore qu'une copie du bean Camée duv Cabinet de
M. le Duc d'Orléans, picce mimitable pour la fineffe du travail, la jafleffe
des proportions & les graces du deffin. MM. le Blond & de la Chaux ajouteng
apRs cette citation: , les autres Pierres dont nous avons fait mension er font

" aufft vraifemblablement des copies Lies deux nétres iont conféquemment des co—
pics , fuivant ces Auteuss. I} faut en convenir,. il y a- trop de reflemblance dans. ’
da compofition. pour qu'clies ne. foiens pas. toutes forties du méme génie, &
-2 en juger par la gravare de nos Pierres ,. il paroit que Vexéeution eft trés-
inféricure & part dune main moins habile que celle: que louent avec tant
‘de raiforr les Auteurs déjdcités.

Nous parlons amplement de chrmaphrodnc au Tom, HI de cette: eolle&tion
‘du Mufeum 3 V'occafion de celur de marbre que Fon conferve a Florence &
"dont nous donnons la gravure Plan. XXXVIiI, nous ne nous arréterons 1o
‘qu'd un accefloire imtéreffant qui fe- trouve également fur nos deux. Pierres.
& Pefptce: d'éventail gqui eft dans les mains d’un des Amours.

L’évenxaxl étoit connu des Anciens ; mais # y en awoit de. diffésomtes. efm
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Les plus communs éroient d'ofier & ils fervoient p!{s fpécialement A foufilee
Ic feu. Athenée, Jules Pollux, Héfychius font mention dé cette forte d'éventail,
On en faifoit avec des plumes de Paon ,comme le prouve une Epigramme de
Mariial : ils fervoient a écarter fes mouches qui incommodoient pendant fes
repas & fouilloient les viandes ; mais ce n'étoit pas Jeur feul ufage, les
Peintures d’Herculanum nous offrent un jeune homme qui en porte un de
cette nature, & le mois d’Aodt , dans le Calendrier de Lambucius , a le
méme attribut dans les mains. On employoit encore les fevilles d’arbres ainfi
que le démontre une épithéte donnde par Martial & unde ces éventails.

En général Iéventail entroit dans les meubles des Dames , qui, par un luxe
plus recherch¢ que chez nous , trés - fouvent , des femmes chargeoient
des fon&tions que , prés de notre Hermaphrodite , remplit 'un des Amours::
Plaute fait mention de cette occupation fervile. Nos Dames fe dédomma-
gent de ce fervice, qu'elles font clles-mémes , par la grace qu'elles mettent &
agiter leur éventail quieft mobile. Le Specfateur n’a pas oublié, dans fes Peintures
fivraies, de parlerdu jeu de I'éventail. Quelquefois un Amant fe permet, dansle
téte A-téte, d'évitera fon amice cette Iégére peine, & fouvent il a le fort d'Ovide,
qui, dans fon Art d'aimer, dit qu'il a quelquefois obtenu les bonnes graces des
Belles pour les avoir rafraichies avec un éventail. Cet infirument étoit celui de
la mollefle , & Saint-Grégoire de Nazianze reprochoit A certains voluptueux de
fon tems d'employer des enfans , habillés de la maniére la plus eftéminée , a
leur donner de T'air avec on éventail. L'Hermaphrodite étant le fymbole le
plus complet de la mollele , I'Artifte quiI'a gravé ne devoit pas oublier ce qui
en étoit un raffinement.

L'ufage des éventaile , ainfi que des parafols , nous vient des Etrufques.
Sur leurs vafes & lenrs tombcaux , on en voit beaucoup de placés entre les
‘mains des femmes.

Les Auteurs de la defcription des Pierres gravées d Orléans nous font re-
marquer , en parlant de cet éventail que tient un Amour pres de 'Hermaphro-
dite , qu’il ne faut pas toujours prendre pour des éventails ces fortes de feuilles
que nous voyons fur les Monumens dans les mains de plufieurs figures, &
ils rappellent différens ufages des Anciens, qui en employoient dans plufieurs
folemnités , & qui en portoient fur lefquels ils écrivoient les noms de leurs
maitrefics, comme , d’aprés leur antique exemple , Ies Amans écrivent encere
far fes arbres ceux de leurs Amantes.
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BACCHUS & toute fa fuite, SILENE, LES SATYRES, LES FAUNES,
LES BACCHANTES , LES NYMPHES & LES CENTAURES.

Comme le nombre des Pierres qui repréfentent Bacchus & fa (uite eft trés-
confidérable , nous avons cru devoir obferver , en les expliquant , Fordre le
plus Gmple. Nos réflexions feront les plus naturelles qu'il nous fera pofﬁble.
& nous épargnerons aux Savans des rcpeutmns toujours fatiguantes pour cux.
D’abord, nous nous arréterans aux Pierres qui répréfentent le Dieu Bacchus,
& nous ﬁxerons apres nos regards fur fa fuite nombreufe,

Les Graveurs de I’Antiquité nous ont exprimé ce Pére de Ia joie dans tous
lesages, & nos Pierres en font une preuve peu douteufe. Sur 'Onyx N©, 11de
la Plan. LXXXII, il vient de naitre , & Mercure e porte aux Nymphes pour
I'élever. La figure de Mercure cft d’'un beau deffin : un manteau léger lui re-
tombe de deflus I'épaule : il a dans fa main une branche quel’on peut croire étre
d'olivier , arbre qui convient parfaitement au meflager des Dieux , dant il an-
nonee fes bienfaits, & qui défigne dailleurs la nature pacifique de Bacchus,
qui, comme te dit Pkornutus , Ch. 30, de la Nature des Dieux , mérite bien
de porter lc nom de la paix , puifquil oft l¢ protgQeur des arbres dont les
fruies produifent des fucs pleins de doucenr, & qui ne croiffent avec libert€
que fur des terres que les armées ne dévaftent point, & qui font fouslcmpuq
d¢ In Paix,

C'eft pour nourrir cet enfant divin qu'une Nymphe du Mont - Nyfa eﬁ
repréfentée fur Ia Cornaline , N@. 11 de 1a Plan. LVI; exprimant le lait de fon
fein dans une corne terminée par une figure de chévre, Un beau bas-relict de
la Ville de Rome nous offre ce Dien nourri de cette maniére, Mais laNymphe,
heureufe de donuer {on lait au fils de Jupiter, sft-clle Ino, ou bien Aneonce ,
pu dgave , ou Hippa ? C'eft ce que rien ne défigne , & chacun pourra ui
donner le nom qu'il jugera le Plus convenable, :

Nous avons déji remarqué , dans le cours de cet Ouvrage , que I'on faifoit
plage pour boire , dans les ficcles o naquit le monde, de fimples cornes d’ani~
praux , dont prirentla forme les premiers vafes & boire , quand on les fit de
foute autre matiére , & qu'on les orna méme de feulpures précicules, C'eft ung
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corne de beeuf toute brute , que tient fur la Cornaline N°. 1IL de Ia Plan.
LXXVII, la jeune Bacchante qui fait byire vn tygre dans la coupe méine de pra. 1.xXVIL
Bacchus. Au-deffus de I'Animal femble s’élever une tige de lierre , derritre 1a- N°- 111
quelle font d:s cara@tres dont nous renvoyons explication & de plus Savaus

que nous. Bacchus tient de méme une corne femblable fur 'Onyx NO. [V de

Ia Plan. LXXIX, ol il eft repréfenté debout , I'un des bras appuyé fur une -
colonne , au-bas de laquelle eft un tygre. De I'autre main il tient un tyrfe, 1%01' NL..)AIX..
orné de rubans. Ces cornes & boire fe terminoient quelquefois paria téee des

animaux confacrés 2 Bacchus. Un farchophage antique ,, fait de marbre , & re.

marquable par une Infeription Etrufque , prouve que les Etrufques faifoient

ufage de ces cornes pour vafes 3 boire, puifque Ion y voit une femme demi

couchée, tenant un de ces vales , fairs en forme de cosne , & terminé par une

tétede veau : ce qui n'eft pas indifiérent 3 remarquer , car , quoique Y'on

trouve beancoup de ces vales en forme de cornes dans les mains des femmes ,

on en voit rarement de terminés par des tétes d'Animaux,

- Sur le Jafpe , mélé de Calcédoine , N®. 1de la Plan. L1, & forla Cornaline py axcxe. L1
NO. Il de la méme Planche , nous voyons deux beanx Camées , repréfentant des N*- 1 & 1L
tétes de Bacchus enfant qui annoncent , par lerire doux répandu fur le vifage ,

quelles apparticnnent ¥ jufte titre an Dien de la Joye. La premitre de ces

deux Picrres offre une fingularité remarquable , c’oft une efpéce de collier do

perles , qui tombe du cou fur lapoitrine de V'enfant divin. Nous anrons plus-

bas occafion de parler de cea ornsmens, au fujet dune couronne de lierre que

porte de la méme maniére le méme Dieu.

Bacchus , remarquable par la beauté des formes & les graces de fa jeunefle ,
ofi artifiement reprélenté fur I méhifle, N°.IV de la Plan. LI , & fur les no' o™ =0
trois Cornalines N, 1, 11 & 11 de la Planche fuivante. Sa téte , omée de PLANCHE LIk

. . ! Nos, [, IL I1L

pampres & de feuilles de lierre , rappelle les noms de KirriSpres & Kioredspic qua
Iui donnoient les Anciens. Ses épaules font couvertes de peaux de chevren ils
on de daims , que I'on furnommoit Nébrides , & qu'it porte comme la chlav
myde antique.

Ce n'eft pas une téte de Bacchus que nous femble repréfenter Vdméhy fle, '
N°. Ul de fa Plan. LI, mais plutdt quelquadoratenr 2¢l¢ de cc Dien , qpi K*’r . - Ll
aura voulu paroitre fous fes dehors les cheveux flovans & la ése ceinte de
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lierre, Cette téte, en effet, quoiqu’elle ait de la gayeté, n'a pas Ia nobleffo
que lew Artiftes anciens ne manquoient jamais de donner & Bacchus. Cet ufaga.
de f¢ faire repré’enter fous la figure de ce Dieu, n'étoir point extraordinaire , &,
pour le conftater, nous nous contenterons de rapporter quelques exemples cons
nus, Antiganus & Mithridate empruntérent les attributs de ce Dien , comme
le dit Ciceron. Alcibiade , comme le prouve un paflage de Libanius, fe plaifoit
dans fa jeuncfle i contrefaire ce Dieu. « Les cheveux dont font ombragées les
» tempes du jeune Athénien , les couronnes & fes fleurs dont font ornés fes
w chevenx ; les feux qu partent de fes beaux yeux , & qui femblent le difputer &
» ceux du folei!; le vif incarnat de fes joues ; Ie fourire de fa bouche , tout
» nous retrace ce Dieu charmant , ce Dieu libertin ; comme lui , il méne des
» danfes qu'anime le chaiumeau du Dieu Pan , comme lui il répand par-tout

~w Vallégrefle : Ia foule des Courtifanes & des belles femmes qui s’emprefie de
» l¢ fuivre, figure trés-bien les Satyres & les Bacchantes; & Socrate, le fags
» Socrate reflemble parfaitement A Silene (1) ». Caligula , qui fe faifoit
furnonimer le nouveau Bacchus , ufurpa de méme les attributs du Vainqueur da
Vlnde, & on fait que Marc Antoine étoit fi jaloux de paroitre fous les dehors de ca
Dieu, que fachere Cléopatre crut ne pouvoir lui caufer une plus agréabla
furprife,, qu'en l'invitant & venir prendre un repas dans une Grotte qui repré-
fentoit I'antre délicicux de Bacchus, & que mille branches de lierre & de feuil~
lage ombrageoient en I'ornant. Peut-édtre I'Améthy fle , qui nous occupe en cq
moment, eft elle-méme le portrait de cet Amant de Cléopitre , comme , fui-
vant MM. Le Blond & de la Chaug , 18 Cornaline du Cabinet d’Orléans ,
pour:oit fort-bien ére Alcibiade.

Trés-fouvent les Anciens ont rapproché des formes du fexe celles de Bac-

ghus , auqyel méme ils prétoient une double Nature , &, conféquemment, ils

Jui dopnoignt quelques-uns des ornemens des femmes , de forte que ce Dieu

paroiffoit moins alors étre Ini-méme qu'une des Bacchantes de (a fuite: Goré

balance pour le recomnoitre fous ces dehors feminins que quelques Auteurs

croyent luj avoir été donnés par I'Artifte -qui a fait le Camée de Jafpe, méld

!}’l“l" LXIX, de Calcédoine , que nous voyons N©. Il de fa Plan, LXIX, & fur le joli
’ﬁui‘f" LX, Camég de Calcédoing N°. 1V. de la Plan, LVII ; mals pourquol chercher

(1) Ce morceau eft traduit par MM, le Blond & de Ig Chaux , dam Ia Dejcupnon des
Pierres gravees d’Orleans,
99



DE FLORENCE 8

ce qui peut-dtre n'eft pas ? Contentons-nous de favoir que , chez les Anciens,
Bacchus paffoit pour avoir une double Nature , fans vouloir en trouver des
preuves ircertaines dans des ouvrages qui ne les fourniffent pas clairement:
ainfi, fur la premiére de ces deux Pierres, reconnoifle qui voudra Bacchus,
nous n'y voyons quune Bacchante d’une forme noble & gracieufe , accotée
contre une elpéce de borne, tenant un thyrfe d'une main , & caufant avec un
jeune homme affis devant elle , & qui paroit fatigué. Que dans le fecond
Camée T'on croye avec Léonard Agoftini , qui I'a déja publié, que le malque
qu'il repréfente retrace U'image de Bacchus, nous croirons nous bonnement
que c’eft un fimple mafque de Bacchante : on fait comiffen dans les Bacchanales
1es malques étoient en ufage. En abandonnant le fentiment d’ Agoftini , nous
n'oublicrons cependant pas de rapporter quelques-unes de fes remarques. Les
cheveux , nous dit ce Savant, font bouclés, & retombent & la maniére Egyp-
tienne, ce qui porteroit a croire que ce Camée a été gravé du rems de Pro-
1émée Philadelphe, aprés les fétes célebres qu'il avoit folemnifées en I'honnenr
de Bacchus , & qu'Athenée décrit d’une maniére fi élégante.

Puifque nous parlons de ce mafque , faififfons I'occafion de plager ici lesPraw. LIvV.
autres mafques de la Calcédoine, N°. Il de la Plan. LIV, & dela Cornaline Yo J% . 1x.
N°.1l de 1a Plan. LX , - que Gori eut mieux fait de claffer parmi les mafques N°. 1L
fatyriques réunis an premier Volume.

. Pran. LXIL
L'Onyx, N°. 1il, Plan. LXII, nous offre I'image d'un vicillard , 1a téte N " 1.

ceinte d'un Diadéme , vétu de la robe BefJarique, tenant d’'une main la coupe
de Bacchus, & portant le thyrfe orné.de bandelettes facrées. Léonard Agoftini
nous donne une prefque femblable figure pour celle d'un Préwre de Bacchus;
mais nous inclinons plus volontiers a confidérer avec Gori ce vieillard comme
Bacchus lui-méme, que, fuivant le témoignage d= Macrobe , on repréfentoit
principalement dans trois dges, 'Enfance , la Jeuneflt & fa Vieilleflz , iges que
Yon rapportoit au foleil , avec qui Bacchus fut fouvent confondu. Pourquoi ne
xeconnoitrions-nous pas en effct, dans cette figure , le Bacchus Indien? Le
bandeau Royal, ou Diadéme , convient parfaitement au vainqueur de tant
de Nations barbares. Le vétement Beffurigue a plus d'pne fois été donné &
Bacchus , & Paufanias nous attefte que fa Statue le portoit chez les Corin-
thiens. Le Canthare , que les Grecs appelloient xiovdgior 3 raifon du
Tierre qui T'environnoit , étoit un vale confacré & Bacchus, & I'on ne peut
jmécennoitre le thyrfe pour an attribut fpe’cial de ¢e Dieu:
Tome ]I, L
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Nous avons vu tout-a-Theure que Cléopdire avoit invité Marc-Antoine
3 venir prendre un repas & ombre du lierre , du pampre & des feuillages.
Le motif de cette invitation étoit la reffemblance avec Bacchus que ce Prince
aimoit & fe donner. Bacchus , en effet, pafla pous aimer les lieux ainfi ombra-
gés, ce quile fit furnommer Avie; floridus. C'eft lous cette dénomination
que nous pouvons clafler les deux Bacchus repréfentés fur les Primes N II
& III de la Plan. LXIV. Ce Dicu y paroit en effet environné de ceps de
vignes, ornés de leurs feuilles, & des grappes de leur fruit. Sur la premiére ,
Bacchus nud , a, fur Punc des épaules, la nébride qui ne le recouvre pas :
d’'une main il eft appuy® fur fon thyrfe , & de T'awwre il fait , fur un autel en-
flammé , une libation avec le canthare qu'il renverfe. Denis, ou Bacchus
comme on I'a fouvent appellé dans I'Antiquité , eft plus d’une fois repréfennd
offrant ainfi des libations aux Dieux. I faut croire que cet ufage vient de I'opi-
nion o 'on étoit que Bacchus avoit introduit un cufte Religicux chezles Peu-
ples de 'Afie, & dans toutes. les Nations Barbares qu'il avoit traverfées en
vainqueur. Peunt-étre eft-ce Ini, peut-ére n'eft-cc qu’un de fes Prétres que
repréfente U'Agathe Mélée N°. 1Il de la Planche LVI. Aux pieds du Bac-
chns , de I'autre Pierre, eft une Panthére animal, come 'on fait , con<
facré au Dieu du Raifin, du jus duquel il eft altéré : ce Dieu tient auffi Ie

thyrfe & le Canthare.

Ceft encore ce méme Dien, dans Ia fleur de I'dge ; & avec les mémes at-
tributs , excepté la vigne , que nous voyons fur I'Agate-fardoine , N°. 11, &
fur la Cornaline N°. IIl de la Plan. LXIII. Sur la premitre , en effet , le Dien,
Ie front ceint d’'une couronne , appuyé fur fon thyrfe, portant pour tout véte~
ment la Palla, tient e Canthare de 1a main droite, & a, prés de fes pieds,
une Panthére. Sur la feconde de ces Pierres, 1l tient nonchalament fon thyrfe ;
fon coude gauche eft appuyé fur une colonne , fa coéffure tient de celles des
femmes, d'aprés I'opinion des Anciens qui, comme nous Favons vu, don-
noient 3 Bacchus les deux fexes : & quant au refte de la compofition , cette
Pierre reflemble a la précédente.

L'opinion que les Anciens avoient du penchant de Bacchus pour 'ombrage
de Ia vigne éeoit fi conftante , que dans la pompe Bacchique que Prolémée
Philadelphe fit exécuter avec une fi grande magnificence , om n’oublia pas
de placer, fur une efpéce de bercean de pampres, de lierre & de feuillages ,
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1s Statue du Dieu. C'eft aufli ds cet amour pour 'ombrage de Ia vigne , que
Nonnus fait dériver le furnom de Fireus, donné 3 cette Divinité, Cleft ainfi
qu'a 'orabre d'une vigne, fur une Gravure de Pietro Santo Bartoli , on voit
Siléne porté par fon éne.

On ne peut gutres parler de la vigne & de fon Aateur , fans parler tout n .. vxxvim,
de fuite de ce qu’ Apollodore nous dit d’'un Lycurgue , fils de Dryas, Roi des N°-L
Edons, qui , ountrageant Bacchus , fit arracher les vignes de la Thrace, & en
fur poni par'inventeur de fa culture. Cet ennemi de la vigne eft exprimé en
déracinant lui-méme un ceps avec furcur, fur la Corrbline N°. I de la Plan.
LXXVIIL

Dans la troifitme clafle de Ia Mythologie hiftorique des Pierres de Stofct,
W inkelman fait remarquer une Cornaline i-peu-pres femblable & notre Pierre ,
& que ce Savant place & c6té d'une Pdte de verre, qui n’eft que la copie de
notre Cornaline : il regarde ces deux Gravures comme repréfuntant e méme
fujet : la figure nue , & a I'héroique , lui fait croire que ce fujet appartient 4
la Fable, & il lui femble qu'on y voit Eréfi@hon , qui coupe une Forét con-
fucrée & Diane , ainfi que le décrit Ovide , dont les Vers immortels font ,
pour ainfi dire , entendre les coups de Ia hache facrilége qui en frappe les bois,
peignent la chiite des arbres touffus qui fenblent entrainer avec eux des foréts:
entiéres , & font vois toutes les Dryades étonnées, qui, couvertes d’habits
Iugubres , vont , aux Autels de Cérés , pour demander 4 la Déefle la peine du
coupable EréG&thons Winkelman dit encore que ce pourroit étee Halyrrhotius,
fils de Neptune , qui, voulant couper des Oliviers produits par Minerve , fe
bleMa, & mourut de fa blefure. Pour nous, nous croyons devoir nous en tenir
a Pexplication de Gori, que nous avons donnée , & certainement c'eft une
vigne bien caraftérilée que I'on abat fur notre Cornaline, & non pas un des
arbres de la forét de Diane, ou I'un des Oliviers confacrés 3 Minerve,

Rien de plusrare & de ylus parfait que Te beau Camée de Caleédoine qUe b, A . LXVI
Ton voit N°. (Il de la Plan. LXVL Cette Pierre repréfente Bacchus appuyé Ne. Iil, ’
avec confiance fur F'épaule d'un jeune homme qui lui pafle fon bras par der-
riere le dos, & le tient ainfi embrafé. Le Dicv eft prefqu'entiérement nud ;
anc draperic légere retombe de deflus fon épaule , couvre fes cuifles & fes
jambes, qui font croifées. Le jeune homme regarde , avec une efpéce ds
volapté, le Dicu qull embrafle, ll ticnt , de la main qui cf libre , un thyrfe

. La
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qui pofe far fon épaule, & paffe fous les doigts de Bacchus. La cemture de
ce jeune homme eft faite d’une peau d’animal. Nous ne devons pas oublier
ce mouvement de mollefle que I'on remarque dans pluficurs Pierres gravées,
& dans des Statues antiques de Bacchus , ce bras poié par-deflus la téte, que
Yon oblerve dans une des Pierres du Cabinet d'Orléans.

Peut-éire ce jeune homme , fur lequel fe repofe fi mollement Bacchus, eft-
il Ampelos, qui Iui fur trés-cher, ou Profumnus , qui , brilant d’'amour
pour ce Dieu, fui montra le chemin des enfers : peut-étre a-t-on voulu re-
tracer Acocthes , le Condu@teur du vaifleau des Tyrchénniens, qui portoit Bac-
chus, lequel, pris 2 Ia guerre par Penthée, chargé de chaines & jeté dans
une pnfon obfcure, vit, a fa volonté, les portes de fon cachot s'ouvrir, &
libre,, ne quitta cette demeure que pour fe rendre aux fétes folemnelics de
Bacchus, ainfi que Ie raconte fi agréablement Ovide.

“La fille de Minos, la belle Ariadne , joue un des plus agréables réles
dans T'Hiftoire de Bacchus. C’étoit 4 elle que Théfée avoit dii la connoiftance
des détours du labyrinthe & de fes routes ‘myfiérievfes : Bacchus, qui la vit,
fut en éloigner le reconnoiffant rival , qui, pendant le fommeil profond de
la Princefle , difparnt en fuyant a toutes voiles loin dellsle de Naxo, &
le Dicu la prit pour époufe : ce fut avec elle que,, monté fur un méme Char,
il triompha lors de fon retour, aprés la conquéte des Indes. Les Portraits &
fes Gravures ont mille fois reprélenté les Amours de Bacchns & de la fille
aimable de Minos.

Nous croirions volontiers qu’il caufe avec elle fur Ie Camée de Jafpe ,.
mélé de Calcédoine, N°. 1 dela Plan. LXIX. Des Satyres & des Faunes {a.
mentrent a Bacchus fur un autre Camée de Calcédoine, N°.1 de 1a Plan. LXXVI..
La compofition de ce Camée eft gracieufe. Ariadne y eft mollement affife 5
un léger vétement retombe de fes épaules fur fes cuiffes , qu'il couvre , ainfi

. que fesjambes : toute la partie fupéricure du corps. eft nue : Ie Satyre que

Pr. LXXVIII.
Ne. 1V,

eft le plus prés delle a le Pédum : Bacchus eft appuyé d'une main fur fon
thyrfe , & de V'autre, quefouticut un petit Faune trappu, il porte une tarche..
Sile Dieuna point de méms le thyrfe & le flambeau, ce n’eft pas moinslvi
que U'on voit prés d’'Ariadne, fur la Calcédaine N©. IV de 1a Plan. LXXVIIL.
La fille d¢ Minos eft affife fur le roc, comme an moment ou , peur la pre-
mitre fois, elle fut appergue de Bacchus. Un Faune léve de deflus fon fein
levaile dont elle femble vouloir fe couvrir, & fur cette Pierre fe remarque
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€upidon , que Nonnus donne pour Compagnoﬁ au Vainqueur des Indes.

Le Camée de Calcédoine , N°. Il de 1a Plan. LXXVI , repréfente Bacchus PIéANiLXXVL
triomphant, porté fur un Char que tirent deux Centaures , dont I'un des =

denx joue defa lyre : Ariadne I'accompagne & le carrefle. Peut-étre I'Artifie

a-t-il voulu peindre ce Dieu la conduifant aux Cieux. Les heures femblent Ia

conduire 3 cette demeure fous la condvite de I'hymenée , fur I Agathe Sardoine

N°. il de 1a Plan. LXXVIIL Elle porte en fes mains I'attribut de fon ¢poux py. LXXVIIL
divin, le thyrfe omé de bandelettes , & I'Amour, placé prés de fes genoux , Ne. IIL

Ja carreffe & la regarde avee plaifir. Bacchus ne pouvoit mieux éure repré-

fenté que par 'Amour, & Ie Graveur habile, 2 qui no#s devons ce beau mor-

ccau , ne pouvoit pas indiquer , d'une maricre plus fimple ,le fort de cette
- femme aimable, qu'cn la faifant conduire par les heures au féjour de I'im-

mortalité fur les pas de I'hymenée , qui fut Ia fource de fon bonhenr , &

qu'elle ne dut qu'a I'Amour , qui , cette fois , fut d'intelligence avec fon

fetre.

.

Le Char de Bacchus, eft quelquefois tiré par des boucs ou d'antres ani- pysx. LXXVL,
maux qui fui font confacrés, On en peut juger par le fragment de la Calcé- No-1V.
doine N° IV de la Plan. LXXVI, ot les boucs font ornés de couronnes
peQorales , faites de lierre, ol le Satyre qui conduit ces animaux porte une
outre pleine de vin, & fur-tout par la pdte de verre N°. IV de 1a Planche
LXXX, Bacchus debout dans fon Char y eft tiré par deux boucs; une Bac-py, a x. XXX,
chante agite avec mefure des cymbales en face du Dieu, & le perfonnage qui N IV-
les préfide tient élevé , dans fa main , un ferpent replié. On fait que cet
animal lui fut confacré parmi les reptiles, comime ayant tovjours paflé pour
le fymbole d'une protonde intelligence.

Onvoit, Plan. XXII , des Pierres gravées de Stofch, un Jafpe ronge,
far lequel font gravés Bacchus & Ariadne , portés par une Panthére ; dans
ce bel ouvrage de Carpus, fait dans le fiyle de Softrate , qu'il a pu avoir pour
Maitre , le Dieu eft déja d'un dge avancé, fon menton eft couvert de barbe. p,, . LXXV.
Sur la Cornaline, N°.1, Plan. LXXV , on les voit auffi portés par une Pan- No-L.
thére, mais Bacchus a cette jeunefle qui fut un de fes plus ordinaires auri-
buts. Ceft Iui , & non pas Ariadne qui porte le thyrfe. Sur fon front eft mne
couronne de pampres ; 4 fon col il en porie une autre, qui redefcend julque
for fa poitrinc, On ne peut s'empécher de remarques Tornement qui décore
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le col de Ia Panthére. C'cft une efptce de collicr do cuir, anquel font attpe
chés des petits globes qui reffemblent beaucoup aux grelows que nous fuf-
pendons de méme au col de nos animaux domeftiques. Ces ornemens fout.
peut-dtre des petites lames de métal arrondies, comme on en met aux tam-,
bours de bafque. On fait que ces fortes de tambours fervoient aux folem-
nités de Bacchus: on y faifoit ufage aufli de petites clochettes , & les Prétres.
du Dieu en avoient leurs vétemens tous garnis. Dans les orgies, ces fortes
de clochettes n'étoient pas inutiles, Le bruit aigre qu'clles caufoient empé-.
choit que I'on entendit les cris des femmes , au miiicu des crimes dont on fe.
fouilloit pendant ces fagrilges folemnités.

De toute Ja fuite de Bacchus, Siléne eft Ie plus remarquable. Suivant Pau-
fanfa:& les plus habiles Mythologiftes , les vieux Satyres porcoi¢nt le nom
de Silénes, & conféquemment on ¢n compta beaucoup ; cependant le Silene.
qui nous occupe étoit le Siléne par excellence , & il fut un des perfonnages.
les plus célebres de I'Antiquité, Ce Siléne , felon Elien , devoit le jour &
une Nymphe , & fon origine étoit fupéricure & celle des fimples mortels,
Pindare le fait naitre & Malée, d’'un Citoyen dont il tait Ie nom , & dela
belle Nais , qu'il regardoit comme un bonheur d’avoir eue pour époufe, La,
defcription que fait de Iui Lucien ¢ft conforme a toutes les images que nous,
en ont confervées les monumens antiques. Suivant ce Philofaphe , fa taille ¢toit,
courte , épaifle & charnue; fon front chauve, fon nez applati, fes oreilles
larges & point couchées : il avoit un dng¢ pour monture, ouun biton pour,
foutien. Ovide le repréfente chancelant fous le poids des années & du vin,
& quand Virgile le fait paroftre fur la fcéne, dans les Eclogues, il le peint.
Jes veines gonflées par I'abondance du vin qu'il a pris la veille, & dont ik
pe boit jamais moins. Siléne , au furplus , que l'on regarde affez générale-
ment comme le pére nourricier de Bacchus , n’étoit pas confidéré par tous
Jes Anciens comme un buveur crapuleux. Ciceron , Plutarque & pluficurs
autres Auteurs, le reconnoiffent pour un Philofophe profond , dont la fa-
gefle égaloit les lumitres ; fon yvrefle n'étojt , 2 leurs yeux , qu'une yvrefla
myfiéricufe , qui indiquoit la profondeur de fes fpéculations. Nous ne racon-,
gerons point ici comment , trompé par Mydas , qui avpit fait mettre du vin
dans une des fontaines prés defquelles Silene avoit coutume de fe repofer en
parcourant Ia Lydie , il fut enyvré par fa boiffon ; conduit enfuite 4 ce Souve
sain, jalopx de lo yoir, & qui, iti¢ lyi-méme aux myfigres de Bacchuss
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woulut , pendant dix jours & dix nuits , célébrer avec lui les orgies. Nous
ne parlerons pas non plus du fort heureux de fon 4ne, que quelques Ecrivains
difent avoir éié placé dans les Cicax. Nous ne nous arréterons pas enfin a
toutes Jes explications que donne Noél le Comte de la Fable de Silene ; que
Fon ne peint toujours figras, fi lourd, incapable de fe foutenir , & monté
fur un 4ne , que pour indiquer les triftes fuites de la boiffon , qui rend
inhabile aux affaires & aux moindres travanx, énerve le corps , bte 2 I'ame
fon a&ivité, & fait de 'homme une mafle pifante qui n'eft plus que I'image
de la maticre, & non celle de la Divinité. Mais nous allons revenir & nos
Pierres & 4 leurs explications. ]

La Cornaline , N°. I de Ia Plan. LX , nous offre le bon Siltne , Ia tétep, , e 1x.
rejettée en arriere , & couverte de feuilles de lierre ; Ia poitrine & le ventre No- Lo
nuds, un manteau de Philolophe , fufpendu feulement A fon bras droit, dont
Ja main tient le Canthare qu'on lui donne pour attribut comme i Bacchus,
& la main gaunche levée,, formant des cornes avec fes doigts. Ce gefte, que
Yon voit faire rarement fur les Monumens de I'Antiquité , Gori Vavoit auffi
remarqué fur une Pierre antique du Cabinet du Marquis de Riccardi , & fur
un Camée de Philippe Stofch , repréfentant un Siléne prefque femblable i
celui que nous examinons. Malgré fes recherches, notre favant Florentin n’a
pu trouver, dans les anciens Auteurs, aucune mention de ce gefie , & a plus
forte raifon la moindre interprétation : il s'eft recommandé au ztle des favans
Antiquaires, pour apprendre d’eux ce qu’il n'avoit pd découvrir , & il s'eft
borné a former des conjeftures que nous allons répéter d'apreés lui. Ce gefts
qui, parmi nous, eft une offenfe , n'en étoit pas une fans doute pendant les
folemnités d'un Dien que I'on repréfentoit fouvent avec des cornes. Les
cornes étoient un embléme de la force & de la puiffance du vin , dont Bac-
chus étoit Dieu : elles étoient encore le fymbole de Ja force & de Iapuif-
fance des rayons d foleil , avec qui fouvent Bacchus fut confondu. Les cornes
données a Bacchus étoient d’or , comme le prouvent & le furnom de Xpvrixepe
qu'on lui donne dans ane ancienne Epigramme de I'Anthologie , & qu'Horace
exprime fi bien, en difant: Aureo cornu decorus: elles avoient é&é l'origine
de la féte que les Cyzicéniens célebroient en 'honneur de Bacchus , & qu'ils
nommoient Tavpoyeni« ; elles I'avoient fait auffi prier par les femmes de
IElide , fous le nom de d’agie; raises , qu'elles lui donnoient dans leurs
Hymnes. Ce gefte, que fait notre Silene, pourroit donc, d’aprés ce que nous
venons de dire, éure regardé comme un figne de bon augure, qui pouvoic
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annoncer fa prote@ion de Bacchus, 1a flicité qu'il vouloit répandre fur fes
adorateurs loin delquels il devoit chazr les ennuis , les foins & les peines,

Ic bonheur dont naturellement étoit pere ce Dieu, &c., queles Anciens ont

plus d'unc fois défigné par I'expreffion de cornes , ainfi que I'ont fait Horace ,

Ovide & Properce dans leurs Vers.

Pent-éure ce gefte des doigts de notre Siléne eft-il analogue aux myfieres
de Bacchus , que les Initiés devoient cacher aux Prophancs avec le foin le plus
grand. Cette conjeCture a pour elle Pufage ancien de prefque toutes les
Nations ou I'on défignoit, par des fignes & par les doigts, tout ce qu'on
vouloit dire de f(ecre?. Et qui fait fi les Initiés aux fciences myfiéricufes de
Bacchus ne faifoient point ufage de ce langage muet?

Nous n'ignorons pas que le vin n'ait engendré hien des querelles , & fait
éclore bien des injures ; I'exemple des Lapithes & des Centaures eft fourni
par la Fable elle-mém : les armes des Bacchantes , crainte de Fabus, n'étoient
point meurtri¢res , comm: le difent pluficurs Auteurs , dont Lucien con-
firme le récit: cependant ce gefie de faire les cornes ne nous paroit point
infultant pendant les Bacchanales : elles éioient un fignal de joie , un ai-
guillon pour Ja gayeté , dont on a pi faire depuis un objet de dérifion,
une offenfe,

Pran, LXXVe Tel Lucien nous préfente Silene fous les pinceanx de Momus , tel on lg
He. 11l voit fur la Cornaline N9. Il de 1a Plan. LXXV. Un petit Satyre eft pres
de lui, & fait un contrafte fingulicr avec fon épaiffe Stature. Il fe tientaw
thyrfe qui foutient 4 peine le lourd Siléene , & il porte une efpece de petit
panier. L'oppofition entre la grandeur de Siltne & la petitefle du Satyre ,
eft vraifemblablement une allufion & P'ufage ancien de faire paroitre. dans les
folemnités de Bacchus , de ces fortes de Silenes Géans qui faifoient rirg

Jes fpe&ateurs,

Pran.LXXIV. Nous voyons fur la Cornaline , N°. HI de la Plan. LXXIV , Ie bon Siléne,

o, 1L, les cuifles & les jambes velues , conduifant fur fon 4ne , que couvre une

’ peau d'animal ou une outre vuide , la belle Ariadne , ou la fille d’lcara
Agricola, ou méme wne fimple Nymphe : un biton lui fert d’armes. La
femme , dont fes formes font tres-agréables, porte un thyrfe.

guluc. LXXl, La Cornaline N Ide la Plan. LXXI , repréfente Siltne aflis & rebours
Lo §o . (u'
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fur un 4ne qui porte unc fonnette au col, infirument que I'on fait étre con-
facré particuliérement aux fétes de Bacchus.

" La Cornaline N°. I de Ia Plan. LXI, nous offre Ie méme Siltne porté ppawc. LXL
bonnement par fon ane , auquel i lache la bride comme s'il vouloit qu'il No- I

fe baiflit pour manger & terre. Un Faune le préctde, en lui montrant un

ferpent. Nous avons déja va, devant Ie char de Bacchus , Plan. LXXX, N°

1V, un femblable ferpent dans les mains d’un Faune.

Dans les feétes de Bacchus , les hemmes feuls ne portoient point ainft
des ferpens. Le Jafpe , N°. II de la Plan. LXXIII , nous offre une pompe B PLANC LXIIL
de Siléne, porté for fon dne, & précédé d’unc Bacchante armée d'un thyrfc,
d'un Satyre qui joue de Ia flute, & ;d'unc autre Bacchante qui , comme
Hygte Déefle de 1a fanté, ticnt d’une main un ferpent qu'elle paron avoir
nourri avec ce que contenoit le petit vafe qu'elle éleve de l'autre main. Les
hommes & les femmes avoient coutnme de porter non- -feulement de ces fcx'c
pens apprivoifés, maisils s'en faifoient des ceintures & des couronnes. On
peut voir fur cet ufage ce que difent Carulle & Euripide. C'étoit pour célé-
brer Ia naiftance de Bacchus, difent les anciens Théologiens du Paganifme,
que dans ces fétes on mettoit, au fein des initiés, un ferpent d’or ; & les
Savars pourront encore fe rappeller mille railons que nous pourrions indi-
quer de cette coutume de portcr ou dc touchcr des fprpcns au milien des -

orgies.

Les Ancieus domnoient fouvent & leurs Satyres des figures trds - reffem- Py, a xc. LX.
blantes & celles des Boucs: on en peut voir des exemples fur 'Onyx N N W&V
I, & la Cornaline N®. V de la Plan. LX, La téte du premicr dcs deuxeft
couronnée de lierre.

La Cornaline & ¢ Jafpe rouge ,N°. 1 & II de 1a Plan. LXXX , nous pran. LXXX.
yepréfentent un Satyre mile & un femelle , jouant Pun & Pautre de 1a N*1&IL-
double flutte. Derriere le mile eft un arbriffcau, & devant Iui un autel en-
flammé , paré de feftons.

Sur V' Agate-Sardoine Nb. l[de fa PI. LXXVIII , nous voyons réunis un p.. Lxxvi.
Satyre mile & fa femme, qui, prés d’'un Terme de Pan ,au pied duquel eft un N

autel embrafé, font unfaerifice : ¢’eft unenfant qui fait eslibations. On fait que
Tome 1I. N
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les meres adrefloient autrefois & Pan des vcenx pour leurs enfans. La mére
de Platon recommanda fon fils, fur le Mont-Hymeto , au Dieu Pan , aux
Nymphes & a Apollon Berger. Il n'eft donc point furprenant qu'un enfant
foit placé prés d’un autel confacré 2 Pan, & que des Satyres 'accompagnent.
L'efpéce de lampe ou de torche que porte le Satyic pourroit annomcer un
facrifice no&urne.

Praw.LXXVI. Nous avons déja parlé des Boucs attachés an Char de Bacchus , & ornés de
Re.1v. ceurormes peforales que T'on voit fur le fragment de la Calcédoine N°. IV.
dela Plan. LXXVI, & qui font conduits par un Satyre chargé d’une outre
pleine de vin : on peut voir encore , fur fa Cornaline N°. I de la Planche
%l;AlN.LXV]'n- LXVIIl, un autre Satyre qui fante en portant, fur fon épaule , au boutd'un
o Pedum , une elpéce de petite corbetlle fufpendue, tandis qua 1a main il tient
un antre objet quil nous eft impoffible de reconnoitre. Dans les fétes de
Bacchus , il (e portait tant de chofes qu'il eft difficile de fixer les conjeures.
Gori croitque ce pourroit éue des premices de fruit ou de pain que {'on fai-
foit griller & la broche , & que portoient les Obéliaphores ; cela auroit au-
tant I'air d'un petit animal, Nous laiffons aux Savans i déterminer ce que ccla

peut étre.

Puaw. LXVIL.  Le Jafpe , N°. I, I'Agathe Sardoine , N°. 1I de la Plan. LXVII , & fe

g:.}ln?ﬂgivm. Jafpe varié NIl dela Plan. fuivante , repréfentent des efpéces de jeux de

No. 11 Satyres & de Boucs. Il font affez variés fur la premitre de ces Pierres. Le
Satyre, d’une main , tient le Pédum , & , de I'antre , il femble vouloir rep'ouﬂ’cr
Fanimal. Sur la feconde., Ie Satyre & le Bounc luttent front contre front ; fur
Ja derniere, qui eft un Cameée, le Satyre tourne le dos au Bouc , & fe défend
de lui avec fes talons , carila des jambes humaines qui , feulement , font cou-
vertes de poils : le Satyre , qui s’appuye fur le Pédum , pourroit avoir I'air
de fuir : 'on pourroit croire que cew'eft point un combat, fi I'Arufte qui
a faitce Camée n’avoit point placé une palme derriere I'animal, & , au-deffus de
lui, foit une bandelettte, foit un ruban deftiné 2 faire une Couronne,

Il paroit que ce genre de combat , qu'au rapport de Lucien les Athlttes
ont imité entre eux dans les Palefires , étoit trés - fréquent dans les Dyoni-
Jiennes. Cette efpece de combat, que 'on voit fur les bas reliefs des urnes
fépuichrales , & le choix de ces fujets-, pour des vales confacrés aux morts,
indrquent que , dans les champs Eliféens , les ombres des morts fe livroient 2 Ia

joie.
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. Planche LX , N°. VI, fur une Cornaline , nous reconnoiffons facilement Pr a xc. LX.
une belle t¢te du Diew PAN qui fe dit lui-méme, dans les ouvrages de No.Vl
Lucien, le Compagnon & le Conleiller de Bacchus & qui paffort en effet ponr
&tre cher au vainqueunr des Indes qu'il avoit, difeit-on , fecondé dans fes
expéditions glorieufes. On peut voir ce que nous en difons dans notre Vo-
Jume des Statues. Les cornes qui s'élévent au - deffus de fon front étoient
difent les Mythologues , I'embléme des rayons du foleil , qui devgient bien
, étre au nombre de fes attributs, puifqu’on le regardoit comme le grand tour

& le fymbole de la Nature. On a placé ce Dieu i la fuite de Bacchus & de
ceux qui compofent ce que I'on appelle fa famille, & c'eft avec raifon , puif-
qu’il fe vante, dans Lucien, d'éue le condu@eor des cheeurs divers de Bac-
chantes , & Ie guide de Bacchus tui-méme.

On peut ranger , dans la claffe des Faunes , fuivans de Bacchus , pluficurs
tétes & pluficurs figures gravées {ur différentes Pierres que nous avoas
placées furdiveries Planches. Telles font d'abord fes tdtes que I'on voit fur les
PrimesN°. IlI, & N°. IV dela Plan. LV, & fur le Jafpe , mélé de Caleé-p, rxe. LV.
doine, N°.1dc la Planche fuivante. On Ies reconnoit i leur ris , a ces oreilles Nos. 11LIV.
pointues que les Graveurs n'unt pas omifes. Le Camée de Jafpe méléde Calcé-P v a n. LVIL
doine de 1aPl LVI, offre a téte de proﬁl' mais clle eft fine & pleine de grace. Nel

On en trouve occupés 4 vendanger des raifins fur lAga:lxe Sardoine N°. P L aN. LXL
11 de la Plan. LXI, ot , tenant des grappes qu'ils ont coupées , comne furp L AlN LXV.

I'Onyx N° 1de la Plan. LXV, & fur 'Onyx N°. | de la Plan. LXXXI. g: AI LXXXL

Celui qui fe voit fur lAmahyﬂe , NIl de la Plan. LXXII, eft orné {l‘uu‘ LXXIL
d’une efpéce de chlamyde il tient un Pédum , & donne une grappe de Nl
raifins .4 un enfamt qui eft debout, fur un pied quané , qui lert de bafe 2
une colonne , an baut de laquelle eft placée une petite Divinité. Si cette Di-
vinité éeoit Vénus , on pourroit croire que le Graveur a eu pour but d'ex-
primer cette penfée d'un Pocte:

Sine Bacchouun. frzgzt V'erws.

Dans les vendanges o les Faunes & les Satyres jouoient le plus grand
sdle , Athéinde nous apprend que , fur la fllte, on jouoit les modes épilé-
niens : il n'cft donc pas furprenant de voir des fliltes entre le mains des Faunes.

Ma
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Rl LXXIL Auffi en voyons-nous deux réunis fur la méme Cornaline , N©,1Plan, LXXIIT;

0. Lo

dont {'un joue de Ja flite de Pan , & I'autre d’une flite fimple,

Puax. LXXXL  Quelquefois ils employoient la Iyre , comme Ie prouve Ie Jafpe varié N°,

PrLanc. LXV.
Ne 111,

Pran. LXX.
Ne L

IV de Ia Plan. LXXXI, & ccla ne doit point nous paroitre étonnant, puilque
Philoftrate nous peint Bacchus jouant d'une Iyre qu'il appuye fur fonthyrfe,
& que les Anciens prétendoient que les orgies avoient été inftitudes par Orphce
avec fa lyre. -

On peut encore remarquer ce que confirment quelques-unes de nos Pierres,
que dans les folemnités de Bacchus on voyoit des enfans qui fautoient de-defius
unc Pierre, jeuauquel on les dreffoit. On peut reconnoitre de ces exercices
d’enfans, furle Jafpe rouge N°. lllde Ia Plan. LXV , ol 'on voit un Faune,
excitant un enfant a fauter, par la promefle d’une récompenfe , que fa main
élevée lui préfente (1). .

Sur le Jafpe , mélé d’Héliotrope , N°.1I de la Plan. LXX , on voit une
‘jeune fille de la famille des Faunes, faifant fauter , fur fon pied , un petit
Faune. Léonard Agoftini , Plan. CXXXVII , a publié une Pierre prefqua

femblable.

Aikénée , Lucien , Pollux , parlant de différentes elpéces de danfes , mftx-
tuées en 'honnecur de Bacchus , nomment la Pquue, Ia Scopzerme , Ia
Carienne , laCordace la Stkinnis & VEmmelie.

La Pyrrluque étoit due prétcnd-on 5Pyrrhus fils d’Achille. Cette Danfe
étoit militaire , & exécutée , pour Vordinaire , par des Danfeurs armés de
toutes Pitces, ce qui la rendoit trés-pénible & trés-fatiguante. Les Bacchan-
tes, pour exécuter cette Danfe , ne”portoient pas-des lances : eiles s’armoient
de thyrfes & de flambeaux, des plantesde férule , & repréfentoient, par leurs

‘manceuvres ; les beaux exploits du Vainqueur des Indes , & le fupplice de

Penthée.
La Scopienne étoit plus paifible , & ceux qui I'exécntoient élevoient leur

(1) Le Faunc de "Améthyfte du:N9. III de Ia Plan. LXXII, dont nous venonsde parler
tout-a-Theure, & qui donne une grappe de raifin i un enfant » rappelle peut-&re encore
ces jeux dont parle Arhenee , auquel on voyoit les Ephébes jouer prés d'Athénes ; ils por-
toient une branche de vigne qu'ils nommoient {rxor ils couroient depuis le Temple de
Bacchus jufqu’a fa demeure conﬁcréo ) Mmcrvc. Une coupe appeli¢e .Penmplooa éroit Is

-prix du vainqueurs - ‘. o
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main au-deflus de leur fronc » 3-peu-prés comme lorfque , pour voir quelqu’un pgy. Lxxr
de plus Join , nous pofons 1a nétre au-deflus de nos yeux. Sur la Cornaline , N°- il
N° il de la Plan. LXX] » un Faune femble exécuter cette Danfe,

La Carienne aéi enfeignée , nous dit Lucien s par Caflor & Pollux , &
a pris fon nom du Bourg de Carie en Laconie , ot 'on voyoit un bois con-
facré a Diane , & les airs que Ia flite Jouoit, pour marquer la cadence , étoient

tantie mdles & guerriers , tamiét rapides & légers , faits pour plaire 3 Baschus
& a Veénus.

La Cordace tenoit un peu d'une autre Danfe, dont parle encore Lucien , &
que l'on appelloit Hyporchématigue : elle n’étoit pas comptée parmi les Danfes
décentes , & Théophrafte met an nombre des actions d'un homme »qui a re-
noncé tout-a-fait a 'honnéteté, celle de danfer la Cordace de fang-froid , &
fans ére yvre,

La Sickinnis avoit Sickinnos pour Auteur. Les Danfeurs, travefiis en Si-
Ienes, en Satyres , en Menadeg » chantoient, en la danfant » les chanfons les
plus libres, difoient les bons mots les plus licentieux , & formoient Jes figures
les plus grotelques.

L'Emmeélie tiroit fon nom dn mot Grec Eupircs concinnitas -, bienféance,
élégance. Cette Danfe éioit férieufe » & feule méritoit e fuffrage de Platon.

Css trois dernitres Danfes, dit Lucien, éroient dues & trois Satyres, Mi-
nifires de Bacchus.

Les Bacchantes, les Faunes » &e. , danfoient au fon des crotales & des cym-
bales , quand Ie vin commengoit A fermenter dans leurs tétes. On peut remar-
querde ces Danfes fur plufiears Pierres antiques. On leur donnoit pour com-
pagnons, furces Pierres, ou des Panthéres , ou des Boucs & des Chtvres,
ou des Chiens , animaux dont Bacchus chérifloit Peftrande.

On voit un Faune, dans V'attitude d’un Danfeur , ayant une Panthire 3 PréAN; LXXV.
fes pieds, tenant un Pédum d'une main, & portant, fur le bras , Jadéponilfe 1;‘ L AHN LXIL
dun animal, fur le Jafpe mélé, NO. II de la Plan, LXXV. Les Faunes , les N:-A lli" LXIIL
‘Bacchantes , fe faifoient mille figures ; on leur mettoit entre les mains des Ne. I
infirumens de diverfes efpéces , des vafes » des thyrfes , comme on peutle voir §£‘.ALN‘ Lxv.

en confidérant I’ garhe-Sardoine N°, 1I de la Plan. LXII »1a Cornaline N°. | E’;—“I"I"' LXVL

dela Plan. LXIII, ¥ Agathe-Sardoine N°. 1de Ia Plan. LXIV, le Jafpe Helio- prax. LXVIL
4rope N2, Il do Ia Plan, LXVI, Ia Cornaline N°, 1 de Ia Plag, LXVII , Ja N1L
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I%MF LXXIX. Calcédoine N° I, & la Cornaline N©. 1I de Ia Plan. LXXIX. Ce mouve-

ment, vers le Cxcl de Ia téte de ces Danfeurs & Danfeufes , enfin de tous ces
Suivans de Bacchus , a pour objet I'imitation des mouvemens des aftres , que les
Anciens appeﬂoicnt Strophe & Antiftrophe.

Praxc. LXV.On voit deux de ces Faunes caufer enfemble fur 'Onyx N°. II de Ia Plan.

Ne. 1L

Pranc. LXIL

Ne L

LXV.L'und’cux eft affis fur un tertre,, d’ou fort un arbre qui (emble étre
un faurier : autre , qui eft debout, tient un Pédum ; & il faut convenir que
fon corps eft parfaitement deffiné.

Lucien , dans fon Dialogue des Portraits, exige que I'habile Polignote tra-
vaille 1a fine drapperic qu'il deftine i Ia figure qu'il veut rendre parfaite.
« Il faura, dit-il , appliquer 3-propos ces vétemens fur les formes faillantes
» de la Nature, & jetter e refte en longs plis flottans ». Ce talent de Polyg-
note , les habiles Artiftes fe le font difputé, & fouvent ils ont prouvé dans
les drapperics données aux Bacchantes, dont les mouvemens prétoient 2 leurs
développemens. Le favant Graveur , au burin de qui nous devons la Bac-
chante que reprélente I'Hyacynthe N°. 1 de la Plan. LXII , ne pouvoit pas

fans doute donner plus de Iégéreté , de tranfparence , & la drapperie voltigeante
de fafigure.

Cette figure, quiavoit paru 3 quelques perfonnes celle de Callirhoe , n'eft
point fon image , comme ledit Gori, & , quoique par I'attitude du corps elle
lui reflemble beaucoup , on ne peut cependant pas s’y tromper, puifque 'on
ne voit point , dansfon fein , I'épée que I'on y trouve plongée dans les Pierres

- citées par Agoftini & par Maffei,

PrLanc LXVI.

Ne, II.

Pran. LVVIL
+ No, I,

Ce n'eft pas non plus une Caffandre que T'vn voit fur le Jafpe Heéliotrope,
N©°. Il dela Plan. LXVI, & furla Cornaline N°. 1 de la Plan. fuivante : ce
font encore des Bacchantes, de celles peut. étre qui, pourfuivies jufqu’a Ia more
par Pentée, font dans I'attitude de fuppliantes , un genou ployé fur Pautel
méme de Bacchus , comme on les voit-fur un vale antique des Jardins Corfini.
On peut e convainere facilement de la différence qu’il y a entre cés Bacchantes
& la Caffandre de la table Tliaque. Les autels fur lefquels ces figures font &
genoux , font ornés de guirtandes : 1a drapperic eft jettée 3-peu- prés de méme ,
& couvre les mémes parties des deux corps : ces Bacchantes, Ie dos renverfé,
La. 1dte tournée vers les-Cieux, femblent invoquer la Divinité, & des petites
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imagesdes Dienx, placées dans lears mains , qui les éltvent en I'air, paroitroient
annoncer qu'elles fe fervent de ces médiateurs pour fe la rendre propice,
Envain prétendroit-on conclurre que c’eft Caffandre que repréfente au moins
la'feconde de cesdeux figures, parce que I'on reconnoit, dans la petite Divi-
nité qu'elle porte, I'image de Pallas : il eft bien vrai que dans les différens
monumens qui nous la confervent , elle embrafle la Statue de cette Déeﬂ'e mais
clle ne le porte jamais dans fes mains.

Au furplus , nos figares de Bacchantes portant ainfi des Statnes de Dienx,
ne doivent étonner perfonne , puifque , dans bien d’autres anciens monumens,
on en voit qui en portent de méme , & celle méme de Bacchus. On le peut
remarquer fur le vafe que nous venons de citer , & dans une médaille o
‘on voit Eurypile fous le vétement de facrificateur, placé pres d’un autel , &
tenant d'une main une petite Statue de Bacchus , Alevurirri. Cer ufage de
porter de petites Statues de Divinités étoit commune & aux Bacchantes &
aux Prétrefles d'Ifis, qui, dans Ia pompe facrée de cette Déefle , promenoient
fon image , comme l'atteftent I'Infcription Grecque & Latine , & Ie bas-relief

d’un marbre du Mufeum Strozz.

Enfin, ce qui prouve le plus clairement que ce n'eft point une Caffandre ;
mais une fimple Bacchante , qui eft repréfentée (ur nos deux Pierres : ce font
deux autres Pierres , prefque femblables aux nétres , publiées 'une par Maffe: ,
Yantre par Laurent Pignori, & fur lelquelles , pres des figures pareilles aux
ndtres, on voitun Terme de Pan, & un petit Satyre qui s’enyvre.

LAga:he-Sardome , N°. IV dela Pl'm LIl : la Cornaline , No. 1. La Pdte p“nc“ LIL
de verre jaune ,No 11, I Agathe-Sardoine N° 11l de la Plan. LIl : la Cornaline Pr A s. LIIL
Ne. I, lAgarhe—Sardome No. Il , & la Cornaline N°. 1V de la Plan, LIV : No I 1L I
la Pdce de verre jaune , N°. I de 1a Plan. LV : I Agatke-Sardoine , N®. IV de 52455 LIV-
la Plan.LVI: le Jafpe , mélé de Calcédoine , N°. 1, la Calcédoine ,N°. 11 ,%5"}“ Lv.
& le Jafpe , mélé de Calcédoine, N°. 1V de la Plan. LVIII Ia C'a[cedome PLaN, LVL
N°. 1, les Cornalines, NosIl & III, le Jafpe , mélé de Caleédoine, N°.1V Yo 2V | v
dela Plan. LIX : Ja Cornaline ,N°. IV de la Plan. LX , nous repréfentent des Nor 111 1V.
Bacchantes , & dont Ie travall eft exquis. Entre ces tétes néanmomms , celles No.LILIILIV.
qui ne (ont point ceintes de couronnes de lierre ou de pampre, & qui ne %’5 Ww.e LX.
portent quun bandeau ou Diadéme, pourroient bien nous repréfenter ces

Reines & ces femmes de I'Antiquité , qui rendoient un culte plus affidu &
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Bacchus, telles qu’Olympiade , mére d’Alexandre ,comme l'attefte Plutarque,
& Meflaline , Augufte , amnfi que Ie dit Tacite.

PLAN.LXXIX. Nous avons déja parlé de Ta Bacchante gravée fur la Cornaline N@. 11 de

Ne. IL. fa Plan. LXXIX , & nous avons dit deux mots fur le mouvement que I*Anifte
a donné a fa téte; mais nous n’avons point fait remarquer le mafque qu'elle
tient 3 la main: ce n’eft cependant pas fans raifon que cet attribut lui eft
donné. Les mafques , dans leur origine , fervaient & couvrir l¢ vifage des
Bacchiques chanteufes , ainfi que Ie prouvent les Géorgiques , dont nous
avous cité un morceau page 193 de notre premier Volume , & dont nous ne
rappellerans , ence moment, que ces Vers, traduits par le Virgile Frangoisi

Nos Latins , a leur tour, ont, des fils de Ia Gréce,
Tranfporté dans leurs jeux Ja bacchique allégrefie :

Iis fe forment d’écorce un vifage hideux,

Entonnent , pour Bacchus , des Vers groffiers comme eux,
Et , de 'objet facré de leurs bruyans hommages , -
Sufpendent i des Pins Ies mobiles Images,

On fait d'ailleurs que chez fes Romains on voyoit, dans les Bacchamles;
des hommes déguifés en femmes, en Satyres & en Silénes, comme ['attefte
Denis d’Halicarnaffe , qui fait la delcription de ces déguifemens. Cet uiage des
Romains venoit des Grecs & des Etrufques. Le gefte que fait cette méme
Bacchante , en prenant T'extrémité de fa robe , défigne la danfe  laquelic clia
felivre, la danfe qui faifoit une partie du culte de Bacchus , comme la Tra-
gédie & la Comédie, ainfi que I'on peut s’en convaincre par ce que Lucien ,
déja cité, dit fur la Danfe.

PLan.LxXIx, Eft-ce une des Suivantes de Bacchus, efi-ee Therpficore que T'on a voula
No. lIl. j repréfenter fur la Cornaline N°. lll de la Plan. LXXIX ? La figure eft pref-
qu'entiérement nue : une fimple drapperie , qui pafle {ur une cuiffe , voile

Vautre, & le bas de la jambe. Elle a un pied placé fur des Pierres; & , prés

de ce pied, T'on voit un oifeau. On lui a fait emboucher des doubles fliites.

D’aprés cette defcription , au premier conp-d'@il , on pourroit reconnoitre

unc de ces Suivantes du Vainqueur des Indes , dont il eft fait mention dans

plufieurs Infcriptions antiques, & qui, dans les fétes de ce Dien , faifoient

réfonner
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réfonner les fldtes & d'autres infirumens ; dans.ceue hypothtfe , Poifeau , qui
‘eft a fes pieds, feroit une Pic , que Phorautus noss dit avoir été confacrée
3 Bacchus, parce qu'elle eft jafeule , parce qu'elle occafionne des querelles, &
qu'ainfi elle exprime les effets, trop communs, de la liqueur bacchique. '

Ii-feroit cependant, & notre gré , plus naturel de voir , dans cette figure ,Ia
‘Mule Therpfichore , a qui les Anciens ont denné la double flite pour attribut:
la Pie, qui eft a fes pieds , femble devoir antorifer cette explication : elle
devient le fymbole d’une de ces orgueilleifes filles de Pierus qui, vaincues
par les Mufes , avec qui elles avoient 6(¢ combattre pour le Chant , furent
changées en Pies babillardes., comme Ie raconte Ovide, que nous citons
‘dans notre woifitme Volume, cn parlant des Mufes. La Pic éeoit encore con
faorée 4 Bacchus , parce que, dans les triomphes dontil eft Iiavepteur,, on
sparloit avec une licence effrénée, & qu'il étoit permis d'infulter aux vainqueurs,
en leur reprochant leurs défants , comme Suétone nous I’apprend A I'occafion du
griomphe de Céfar.

En adoptant cette dernitre opinion , cette Munle ne feroit pas déplacce ’
Iorfque nous la mettons duns la compagnie de Bacchus: les Mules, au rapport

de Diodore , n'ont-clles pas accompagné Bacchis dans fes voyages? & ne

voyons-nous pas, fur des bas-reliefs antiques, l¢ Vainqueur des Indes dans’
on Char de triomphe, que précédent & accompagnent des Mules? Paufaniay
nous parle dailleurs d’'un Bacchus Meawéunes, qui paroit n'avoir pris ce nom
que de Melpoméne. C'eft ce Bacchus , Muficien , qu’Horace peint enfeignant,,
dans les bois ; de doux airs aux Nymphes , & ﬁatm;t les predlcs des Satyrps
parl harmomc de fes Chants,

Sidcles futurs , il faut m’zn crofre’,

Yai vu, furdes Rochers déferts , ‘

J’ai vu Bacchus chanter fa gloire, :

Les Nymphes répétoient fes Vers.

Les Faunes, les Sylvains, dociles,

Dreffant leurs oreilles mobiles, : R
- Admiroient fes do&es Chanfons :

Mais les Dryades, plus habiles,

anifoient d'utiles Iegons (1).

(1) Ceft ainfi que M. de Reganhac traduit ce morceau d'Horace & ['on ne peut nueu:
faxre fentir le mérite de fa Tradu&ion , qu'en la rapprachant'de Foriginal, .

Becchum in remotis carmina rupibus . Nymphasque difcentes ,&_averes
Vidi docentem, credite pofferi, Capra-pedum 8atyrorum acutas,

Tome IL N



PraN. LXVIIL
No, 111,

Pr.u LXXIV
No,

PrLaN.LXXVI.
Ne, 1L,

g8 " LE MUSEUM

Athénée’ din que Bacchus ., Muficien , aimoit avec délices I fon & les
accords de Ja flive ; c’eft pourquoi , dans fes fétes , on voit toujours des
hommes & des femmes jovant dec cet infirument: & l'on en peut voir un
exemple furla Cornaline N°. Hl de la Plan. LXVIL, ol VArtifte a gravé
deux de ccs Suivantes de Bacchus, Vune affifc, jouant de fa flite droite & de

1a fldte recourbée , en 'bonnenr du Dieu ; 'auwre debeut , le froat couronné
de licrre , couverte d’'on vétement pafioral , & tenant wn bhésou pour batue

fa mefure, biton que le méme .dehémie nous apprend avair éié fort ea ufage
parmi les Cantatrices, & qui éroit de difiérentes grandeurs. Un vafe de terre ,
que F'on voit au Mufeurn Barri, nous atwefic que cet ufage étoit en vigueny

‘chez los Brrafques , & Petso Santo Barsoli , en nous reproduifant wne viedle

Peinture , nous prouve qu'tl Pétoit de méme chez les Romains. On dit en-
core remarquer, fur la Pierre que novs examinons , wn aoeel rufiique , qui
jparoit précipitamment conftruit , & fait avecde la terme & des branchages :
cet autel , fur lequel on ne voit briller aucune flamme facrée , eft du nombre
de ceox que Lucien appellc autel froid , Yoy pis Bapess.

Pml'que nous enfommes A des figures qui emboudnm ia ﬂu(.e » nous ne
pouvons paﬂ'er fous filenee V.Agathe-Sardsine N°, Ul , Plan, LXXIV. Ceus
Pierre, trés-rare affurément , appastenoit 2 qulques—um de mopu-kns dé-
feuvrés, qui-; plongé dans Jes délices & dane V'aifiveré , la porioit en bague,
pour fe rappeller, par la vue de ce fqueletts danfant devaat un Berger, qui
foue de la- flite double, ‘affis far .wre fimple -picrre., & véw d'nae cafaque
garnie de poil , combien eft fréle notre exifience , combien ¢f court Vefpace
de notre vie , & combien- il faut , avec avidité, faifir le moment qui paffe,
Nous avons déja fait remarquer cet ufage , wés.commun chez les Anciens
& dont Pétrone nous a confervé Ia preave dans fon repas de Trimalcion.
Nous avons , en parlant dc la mani¢re dont les Auciens rcprefcmment la
mort , cité pluficurs paﬂ'ages & Anacréon , pour prouver quel étoit le but
prétendu moral que les Anciens fe propofoient dans cet ufage.

La flite, comme nous I'avons déja fait remarquer , n’étoit pas Ie feul infira-
ment employé dans les orgies & aux fétes de Bacchus; la Cornaline N@, III
dela Plan. LXXVI le prouve clairement encore, puifque nous y voyons un
Siltne jouant de Ia Iyre. On fait d'adlleurs que les tambours, Ies cymbales, les
crotales , les fonnoms les baffins d'airain étoncnt en ufag ¢ dans ces cir-

confiances,

¥.
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- Aux Baechantes & autres Saivantes de Becchus, il faut joindre les Nym-
phes qui préfidoiemt anx vendanges & awx prefloirs , & que les Anciens dé--
fignoient fous le nom de Léne. On roit one de ces Nymphes , ornée du
Strophium , ou bandelette propre & foutenir ke fein, les poignets garnis de
bracelets , affife prbs de Sildne, aprés quelques courfes bacchiques , tandis
qu'un Faune joue , prés d’eux, de la double flite , & qu’une Panthére cherche
a trouver du vin duns ke Cratdre de Bacchus. On ne peut: que regreter.que le
Jafpe, mélé de Calcédoine, N°. 11, Plan. LXXVII , fur lequel ce fujet eftp,, pxxvi
gravé, foit endommagé, & que nous foyons privés du corps prafqu’entier 'du N 1L
Faunc: en effct , les formes des figures font élégantes, les mouvemens des
corps font moslleux, Ia petite- Nymphe e bien pofde : le bras fur Jequel clie
fe fontient cft tcadu fans roidear; 'autre ek, fans ancupe géne, appuyéfpy
hconde:lu&lcne qmoftcennetemntlaumde dutepos .

C'eft encore une de cesNymphu ou Pune &cs Dryadgs qu; caufc avqcp,,“‘ LXI
un Faune, fwldgalze-Szrdmm N°.llldela Plan. LXL -~ - © . - NellL

Sur un- Camé'c 'de C'dlcé'doz'nc NQ. {llde Ia Plan.’-LXlX y OB em ¥oit encore py,y. LXIX,
une autre vivement follicitée par un Faune, qut cherche 3 la dépouiller de.a N°- 1L
draperte , qu'elle retrent d’ome main , tandis que de V'autre elle lui touche
fa barbe , ce que faifoient autrefois Jes Anciens dans lcors fupplications. 1l
faut avouer que les deux figures , repréfentdes fur ce Cumre, font pleimes de
graces; Y'ardeur do Faune & fa paffion font bien vendues , .la modeftie du fa
Dryade eft ciprimée far-fon-vifage & dans Vaitade de-fon.corps , qui lembfe
fe ployer , pour fe dérober aux regards de fon lalcif Amant, que fa maik
empéche de lui Ster enti¢rement fon voxle

Comme I rcmarqucnt trés-bien MM. le Blond & de la Chaus ,.dans r ex-
plication qu'ils donnent d'une Prime & Emeraade prchu enti¢rement Tem-
‘blable i cette Pierre, des Images encrgxques qm repréfemo:cnt xchgleufc)-
"ment , chez les ngpuens , les emblémes de fa fécondité de Ta Nawre', &
qui , dans les ames fimples des premiers Auteurs de ces Difcours hyero-
glyphlqucs, n'offenfoient pas la pudeur , devinrent , chezles Grees, des bbjets
dont leur imagination lafcive altéra blentét le’ fcns , &, réveillant Jeursidées
libertines, firent éalore tous ces chef- dcuvrcs de corrupyon qui prowvent

Tabus le plus coupablc du talent. R

Y
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Du nombre de ces prodn&ions libidineufes , ces Auteurs, ¢ue je cite ,
mettent la Prime qu'ils expliquent , & dans laquelle il 'y a pas , comme
dans notre Pierre, ce refic flatteur de modeftie , qui diftingue notre Dryade,
quoique fur la Pierre de M. le Duc d'Orléans, la Nymphe laifle faire & fa
main ce gefte fi natur¢l de la pudeur, quand clle veut voiler ce que '’Amour
découvre.

" Notre Caleédoine ne le ckde en rien & celle da Cabinet d'Orléans.

Puaxc. Lx1X, La belle Cornaline, N°.1de la Plan. LXIX , nous fait voir un Faune
Nf.L entitrement nud , portant une fimple & Iégére draperic fur fon bras, avec un
Pédum ,le front ceint d'une bande oa couronne de lierre , femblable & celle
que Ton voit fur un bas-relief d'yvoire , cité par Buonarotti ,dans fes remar-
ques fur fes médailles de ‘grand modale. Sa main droite cft appuyée fur le
baffin d’une fontaine , gracxenfemem compolée , cette fontaine étant formée
" &'un Génie vém- d’une longne robe , & tenant des deux mains le vafe dans
lequel il doit répandre les caux. Cette compofition d'un Faune , prés d’un
fontaine, ne doit pas nous furprendre; on fait, en effet , que les Gravenrs
N . de_FAniiquud plagaient .aflez voloatiers ; prés des figures des Dieux , ‘des
-+ Statues , ou 4;5 Thermes: ;- iqui jettoient de 'eau. par Ia bouche , dans des
vales defiinés a .la recevoir. D'aillears, psés dun, Miniftre de Bacchus , une
fontairie n'cft point déplacée , puilque Lucien racorte que toute l'armée dw
Vainqueur des Indes ., conduite par Iui-méme, s'arréta um jour , prés d'um
hois faieé, o Ton tromva. trois fomtames d'ean vive & excellente .boire.,
dount_I'une étoit conlacsée -anx: Satym, la fecqndc a Pan & la tronﬁr.me a‘c
IWWQ- <2 : P oL

r

prax. LXxV1,  Nous avons. de;a parlé du Camee de Calcedome que lon vort Planche
Ne. IL LXXVL N° 11, nous Te rappellerons encore ici , , pour y faire remarquer les
szauxcs ’ qui'y tramhnt le ‘Char de Bacchus s qne carrcm; Anadnc , ou’,
* pour *tmcux dire, aﬁn de’ falre voir que. ces Compagnons dc Bacchus , que
‘iuaen place alfa fuite , comme amateurs paflionnés  du vin'; pincent de fa
iyre mftrumcnt que le.s anciens monumens nous att.ef tent avmr ¢té mis.entre

leqrs mams ‘ainfi que 1es flites.

PLA. LXXXII *~ Nous devons” faﬂs doute rapprochcr , de cette dernidre’ Pierre | le verre
No, L antique Rlacj N°. I de la Plan. LXXXII, fur lequel on voif un Centaure,
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armé d'un thyrfe , portant,, ou plutdt enlevant une Bacchante yvre , qui tient
encore une cymbale entre les mains.

Le Jafpe mélé de Calcédoine , N°. 1de la Plan, LXXVII, nous offre une pra. LXXVIL
Hippocentaure , les cheveux épars , allaitant de fes mamelles un de fes en- N1
fans. Elle eft dans Pattitnde que Zeuxis avoit donné a la fienne , fur fon
tableau , dont parleat & Lucien & Philoftrate. La partie de derriere de fon
corps, qui tient de la jument, eft étenduc par teire ; de fes jambes de devant,

Pune eft recourbée , T'autre allongée ; la plus noble partic d’elle-méme , qui
eft celle dela femme , eftdroite , & clle allaite Ia monfirueufe produétion
de fon fein , comme Ies meres le font parmi les hommes. On croiroit méme
que le Graveur a prétendu lutter contre le Peintre , & il faut avouer que
cette émulation a fait éclore fous fon cifeau un véritable chef-d’'euvre. Cette
Pierre eft malheureufement endommagée , mais le tems a femblé du “moins

vouloir refpe@er les deux figures , & fa dent meurtritre ne s’eft exercée que fur
les accefloires de cette charnante compofition.

Au rapport de Nonnus , lejeune Ciflus fut un des Compagnons chéris de
Bacchus: dans une orgie , danfant avec les Satyres , il fuccomba , dit Nonnus
& Périt; mais le Dieu le changea en lierre , & c'eft une des raifons qui fit
confidérer le lierre comme confacré & Bacchus. Cleft ce jeune homme, A ce
que penfe Gori,, qui néanmoins s'en rapporte au jugement des Savans, que
Yon a voulu. repréfenter fur la CornalineN°. Il de la Plan. LV. Il y. eft py A ne. LV.
. rendu avec grace , la tdte un peu rejettée en arriere, & les yeux tournés vers No- e

Ie Ciel , attitude que nous avons wu donner aux Bacchantes & aux Compagnous
de Bacchas.

Quant aux Cornalines N°, 11 , Plan. LIII, Nos] & 1I de fa Plan, LVII, o L1,
au Camée de Prime, & au Jafpe mélé¢ de Culcédoine , d¢ la méme Planche, N AL
dont la Gravure eft exquife , elles nous paroiffent reprélenter. Léandre , ainfi {5 4 gnl' Vi
_que le Jafpe que nous avons déji placée N°. IV Planche. XL1 de notse
- premier Volume. Ses cheveux , qui femblent mouillés , le bras étendu,

, qui annonce I'a&tion de nager, le détignent. Il pourroit fe faire cependant que
_cette figure repréfentit Ampelos, délices de Bacchus, que I'on voit prés de
-ce Dieu dans une des grouppes du Mufeum , que nous donnons dans notre
. troifigme Volume, 1l ne doit point paroitre furprenant qu'on lait repréfenté
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nageant : non-feulement, en effet, Ampelos s'eft difiingué & 1a conrfe & 2 1a
lutte dans des orgies , mais il a brillé dans I'art de Ia natation, & s’y eft
exercé avec Bacchus dans le Pa&tole , qui, depuis ce moment , fuivant Nonnue,
a commencé & rouler des fables d’or. Peut-étre eft-ce en mémoire de cette
tradition que 'on célébroit tous ies ans chez les habitans d’'Hermione , les
fétes & les jeux dont parle Paufanias , en fes Corinthiaques , fétes pendant
fefquelles on diftribuoit des prix , non-feulement aux Muficiens habiles , mais
a ceux qui fe diftinguoient en nageant & en ramant.

Les chévres, les chevreaux , ennemis des vignes , devoient étre immolés
au Dien qui les avoit plantées ; aufli voyons-nous , far la Cornakine N©. 1l de
1a Plan. LXX, le facrifice que trois hommes vont faire d’un de ces animaux
placé fur un autel orné de feftons. L'autel eft quarré, & femblable & ceux
que Pon portoit dans les fétes de Bacchus , & dont parle Athénée. On doit
remarquer, fur ceue Pierre , Ie gefte de 'un des trots hommes ; (a main éle-
vée, n’eft, dans ceute pofition , que pour annoncer qu'il attend unbon au-
gure, & la réuffite de fes veeux : cette maniére d’élever Ia main éuoit en ufage
dans les facrifices. Quant & I'arbre qui eft prés de l'autel , il prouve un antre
ufage conftant chez les Anciens , c’eft que les Terr ples , les Autels des Dieux
éoient placés prés des bois , prés des arbres verds , que I'on regardoit comme
facrés , & dont on prenoit des branches & des fevillages pour es faire fervir
aux cérémonies des luftrations. Les Dieux des bergers & des habitans de Ia
campagne étoient aufli placés fur des colonnes, au milicu des branches-d'ar-
bres, comme on peut s'en convaincre par linfpe€ion de la Cornaline N©,
Il de la Plan. LXXX, dont nous parlerons quand nous traiterons des Pierres
qui concernent Priape.

Plan. LXVI, N°. I, fur une Agathe mélée , nous voyons un facrifice
que font enfemble deux hommes , dont l'un eft nud, & l'autre qui tient une
corne d'abondance , eft couvert de fes vétemens. L'antel devant lequel ils for
eftrond , & porte une téte de Bélier. Aflurément on peut placer ce fujet au
nombre des Pierres relatives & Bacchus , puifque le bélier lui étoit confacré , &
qu'il le chériffoit , depuis qus dans fes courfes , fe trouvant prefié par la foif ,
ainfi que fon armée , A laquelle il faifoit traverfer les défertsde la Lybie, un
de ces animaux , envoyé parJupiter , dont il avoit demandé lesfecours, 1’eut
conduit 3 une fontaire abondante, qui lui foarnit fes caux : bienfait fignalé
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qui fit confacrer, par Bacchus reconnoiffant , un Temple a Jupiter Ammon.
Cependant , comme le remarque trés-bien Gori, il feroit plus naturel de con-
Tidérer ce facrifice comme wne offrande faite 3 Efculape ou 3 Mercure. La
téte du Bellier étoit le fymbole de la fanté.

Léonard Agoftini a publié, Plan, CXXXIX, unc Agarke prefquentitre~p, , 1 vy,
ment femblable 4 'Onyx que T'on voit parmi nos Pierves, N°. Il de la Plan. No. lIL.
LXXXI. Ceeft un Berger qui, affis fur un tertre, au bas d’un arbre , le pied
pofé fur une téte de Bélier, a, prés de Iui, une chevre , viftime préparée
aux Dieux des champs , parmi lefqucls on comptoit principalement Bacchus
& Mercaure.

Une Pierre qui doit nous arrédter quelques mftans , quoique Gor: Tait Pux LXXIL
oubliée dans fes explications, ceft , fans doute , U Ainéthifte N°. I de fa ™
Plan. LXXU, fur laquelle eft un Faune gravé, carrcﬂ'ant une chévre ; & nous
tirerons , pour l'expliquer , beaucoup de chofes dz fa delcription d’une Pierre
prefque femblable , qui fe trouvoit daas le Cabinet de M. le Duc d’'Orléans ,
& qu'ont publide MM, e Blord & de la Chaux.

Aufli curicux que ces do&tes Abbés de ne pas blefler Ia pudeur de nos Lec-
teurs, nous nous garderons bien de rapporter ces ancedotes f{candaleufes qui
we peuvent que flétrir & dégrader 'humanité , & dont cependant on trouve
das preuves dans Pindare, dans Hérodote & dans Plutarque. Taifons-done
Ies monfiruenfes profiitutions des femmes de Mendes & du Berger dont parle
Virgile dans les Géorgiques, qui excitoit la jaloufie des Boucs, fes rivaux,
Plaignons les Anciens qui, fi 'on s'en rapporte & Clément d'Alexandrie ,
fe plaifoient 3 s'entourer des repréfentations criminelles de ces imita-
tions coupables de I'excts de Ia corrupiion , & ne nous arrétons qu'a la ma-
nitre feule avec laquelle un Artifte habile a fou rendre le plus décemment
paflible ces abominations déteftables. Rien n'eft plus beau que le fiyle de Ia
Gravure de Ia Pierre que nous avons fous les yeux , & nous pouvons remar-
quer, fur notre Onyx , comme fur ' Agathe da Cabinet &' Orléans , V'attention
de I'Artifte qui, pour rendre moins révoltante Fignoble paffion qu'il exprime,
a rapproché la figure de 'homme , qui fe dégrade, de celle dc Ia Brute , que
cet infime carrefle , & que fon cifeau a ennoblie.

Léopard Agoftini a expliqué Ie méme fujec, que lui offroit un cryftal qu'il
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a publié Plan. CLXXVL Quoi qu'il penche pour donner & fa Pierre la- méme
explication que nous donnons 2 la nétre, il croit que I'on pourroit ne pas
voir en elle une produétion du libertinage , & I'image d’vne volupté dégradante 5
mais une allufion & une opinion d¢ Pline, qui prétendoit que fi un Berger
prenoit une de fes chévres par la barbe , toutes les autres demeuroient auffit6e
comme ftupides ; opinion , ajoute-t-il , qui a fourni un hyéroglyphe dela peur
& dela défaite d’une ame.

Parmi les Pierres repréfentées fur les différentes Planchesqui viennent de
pafler fous les yeux de nos Le&eurs, il en eft quelques-unes que Gori a ou-
blides , comme la précédente. Telles font les Onyx N°. I, Planche LXX,
& NC.II Plan. LXXI, ainfi que la Cornaline N°. 11 de la Plan. LXXII. L’ Amé-
thyfte N°. IV de la Plan. LXXVII , la Cornaline N°, 1l de Ia Plan. LXXXI,

Le Faune , qui lutte contre un Bouc, fur Ia-premiére de ccs Pierres, de-
vroit peut-étre fe clafler avec I’ Améthyfle dont novs avons parlé page pré-
cédente : peut-étre aufli feroit-ce au facrifice que le Faune voudroit le con-
duirc , & alors il ne feroit pas étonnant de voir les effortsque I’animal oppofe
a ceux du Faune: peut-étre enfin n’eft-ce qu’un de ces combats communs
dans les Dyonifiennes , & femblables & ceux des Satyres dont nous avons
parlé plus haut, Plan. LXVII & LXVIIL

On donnoit , pour Compagnons ; avons-nous déji fait remarquer, chez les
Anciens, aux Faunes & aux Satyres, des boucs , des chiens , des cheévres,
animaux dont I'offrande étoit chere & Bacchus ; il n’eft donc pas furprenantde
voir un Faune entre un chien qu'il menace , & une chévre qu'il veut forcee
de marcher , fur la dernitre des Pierres que nous venons de ci;er. :

Quant & 1a feconde & la troifitme , ce font de & mples Pitres qu'elles repré-
fentent , véus de leur cafaque paftoralc Pun n’a qu'une chevre prés de lui,
P'autre a chévres, chevreaux, chiens, & tient encore une flitede Pan. '

Enfin , fur la quatritme , qui eft V'4méthyfle, N° IV de la Plan. LXXVII,
eft-ce,un Berger qui fe repofe , eft-ce Bacchus lui-méme? Peut-étre n'eft-ce
qu'un Berger vi@orieux dans quelque combat d¢ flite , & dont Ia couronne que
Ton voit, prés de lui, annoncela vi€toire. Peut-étre eft-ce Bacchus lui-méme ,
3 qui cette couronne eft bien due, qui fe repole , aprés fes courfes & fes con-
quétes , & la fldte qui eft, prés de lui , fufpendue & I'arbre anquel il eft adofé,
ne s'oppofe point & cette interprétation , puifque cette flite fe trouve fouvent

entre
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ontre les mains des. Faunes & des Satyres , Compagnans de . Bacchus ; & que,
"comme nous I'avons remarqué , Bacchus Muficien , aimoit fingulitrement les
accords de la flite. Au furplus, nous abandonnons » a Peil exercé des An-
tiquaires , Ie droit de fixer Ic vrai fujet de cette Pierre,

PLANCHES LXXX~LXXXIV.
PRIAPE

- Les Planches que nous annongons , comme couvertes de fujets concer-
aant le Dieu des Jardins,, ne lui font pas entidrement confacrées, & nous
-avons déjd fait remarquer plufiears des Picrres qu'clles repréfentent, dans nos
«wxplications de Bacchus. Mais far .chacane de ces Planches, il y ades Pierres
-on font gravés des fujets analogues 4 ce quelu Anciens croyoient & difoient

-de Priape : nous les expliquerons aprés avoir raflemblé ce que nous avons pil
-déeouvrir de Ia do&tmc de I'Antiquité fur cg Dien.

Priape , fi Ton remente A fon origine , eft la méme Divinité que F'on ade-
zoit anwrefois chez les Moabites & les Madianites, ceyte Idole d'iniquité , a
Jaquelle Moyfe reprocbe aux Hébreux de s'étre profiitués,, ce Dieude la mon-
tagne de Phégor , aux cérémonies de qui David , dans fes Pleaumes , &
Apollinaire, dans les Paraphrafes qu'il ena faites, dxlent que ce méme pcuplc
S'eft fouillé (1)

Le Dieu qui, parmi les Romains, étolt adwore gomme Prote@eur des Jan-
dios , dans lefquels il fe trouvoit toujours au moins une de fes Statues , était
donc Béel-Phégor , dont le culte a été tranfporté a Lampfaque , Ville del'Afie
Mincure, fur les cétes de I'Hellefpont , puis a paflé dans' la Gréce & dans
Tltalie. Ce culte paroit avoir éié long-temsi s'introduire dans ces Régions.,
puifqu'Homére & Héfiode w'en ont point parlé. ‘

Mais Béel-Phégor lui-méme n'eft autre chofe que le foleil dmm(e le Dieu
«dc la Nature , le Dieu de la fécondité, que I'on repréfentoit fi blen par la

(1) Et copulati funt.cum Béel-Phégor , & comederunt facrificia mortuorum. Pf, CV.

}p verd Beel-Phegoris polluti ceremaniis 4
nfe

ras guflarunt mortuorum vidimas.

Towe 1. ¢
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< grandeur des orgmm de la g‘némum , qui conftituoient fon pmmpd -
- tribut, .

L’Auteur des hymnes d'Orphée ne nous laiffe point de doute fur l’identit&
de Priape & du foleil, lorfqu'il le furnomme le premier-né, parcourant avec
majefté les Cieux , & qu'il ne Jui -donne ce nom de Prigpe-que parce qu'il
répand fur le monde une lumiére brillante. Ce Poéte féte encore ce Dieu
comme Dicu des femences diverfes , ee qui convient parfaitement au foleil.

Drailleurs, Priape eft vifiblement I'Horus des Egyptiens , & I'Horus étoit
Yaftre du jour. C'eft ainfi que Suidas rapproche & confond ces deux Diyi-
nités : « lis font les Satues de Pragpe , que'les Egyptiens nommoient Horus ,.

. » fous une forme humaine, tenant , dela main droite , un fceptre , patee
‘» qu'il 2 déconvert & la terre & les nues; ils Iui font tenir , ‘dela gauche.,
% les organes de la génération dans un état d'alion, parce qu’il a manifefié
» toutes les femences que la terre tenoit enfermées dans fon fein. Les ailes
» qu'on lui donne encore annoncent la rapidité de fa courfe : ils croycnt qu'ik

-» eft Jc méme qué le foleil.

Envain nous obie@eroit-on un paffage d"Athénée pour combattre notre fer~
“timent fur Pidentité de Priape & du foleil : nous n’ignorons pas que dans:
fon premier Livre , cet Auteur dit qu'd Lampfaque le Priape que l'on adore
¢ft Bacchus ; on pourroit joindre au témoignage d’' Athénée celui du Scholiafte
&' Ariflophane , qui s'exprime ainfi : « L'on appelle Poéfies Phalliques >
‘» ( PHALLICA CARMINA ) celles qui fe font en L'homneur du Phallus,
# c'efl-d-dire de Bacchus ,ou , eomme d autres le difent, de Priape. Ces au~
‘torités n'affoibliront pas notre opinion , clles Ja confirmeront méme , & ne
fuffic-il pas, en effer, de fe rappeller que Bacchus a été adoré comme fo-
feil , pour croire encore plus fermement qu'une Divinitd , que par mille
raifons on prouve avoir éié confondue avec cet afire, en fe rapprochant de

Bacchus, ne perd point fes rappons avec lui 2

Mais rappellons 3 nos Le&eurs ce que 1a Mythologie Grccqnc&Romame
enfcignoit fur cette obfcéne Divinité. Les uns font naitre Priape d'une
Nymphe , nommée Naiade ,ou Chione ; les autres , & c'eft le plus grand
nombre, lui donnent, pour pére , Bacchus , & pour mére , Vénus. Ce Dien
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s'anoncoit gubres , par fes traits , fon origine maternelle ; &, pour donner
raifon de cette difparité avec fa mére , les Théologiens fabuleux ont, feint -
que Junon , jaloufe de Vénus, avoit tant fait, par fes enchantemens, qu'elle
avoit readu monfiraeux Ie fils que portoit dans fon fein la Déefle de la Beauté.
Aufli, difoient-ils, cette Déefle n'a pdt foucenir fa vue , & ce fut loin de fes
regards , & Lampfaque , qu'elle I'envoya dis P'inftant de fa naiflance , &
qu'elle le fit élever. Quelques anciens Ecrivains prétendent que la volage Vé-
nus avoit, il eft vrai, accordé fes faveurs i Bacchus ; mais que pendant fes
courfes dans les Indes, Adonis avoit dédommagée de fon abfence , & que.
Priape étoit le fruit de fes dédommagemens.

La principale monfiruofité de Priape fe trouvoit dans les proportions
énormes des organes génératifs : cette dformité n’effraya point les femmes-
- Jafcives de Lampfaque, & les plaintes des maris donnérent liea , dit-on , &
un arrét qui fit chafler le Dieu trop fété de Ia Ville o il avoit été nourri ;il y
sevint cependant d’aprés une décifion folemnelle de 1'Oracle de Dodonns ,
<onfulté par les Lampfaciens , qu'une maladie fecrette affligeoit , & qui lui
Slevirent un Temple , des Autels, & lui firent des facrifices.

Nous ne raconterons pas ici la dilpute honteufe qu’au rapport d’Eusibe ,
Priape eut avec un 4ne, fur la prééminence de leurs qualités phyfiques , &
nous ne dirons rien de la colére du Dicu, quand il fe vit vaincu par I'ani- .
mal , qu'il immola bientdt & fa jaloufic: cette Fable eft , fuivant quelques
Ecrivains , la caufe du choix que I'on faifoit d’un 4ne dans les facrifices de
Priape. Ces facrifices avoient une autre origine , rapportent d’autres Auteurs.
" Ales en croire, pendant une des folemnités de la mére des Dieux , A laquells
soute 'Olympe avoit voulu affifter , Priape artenta & la pudeur de Ia chafie
Vefta; & comme elle s'étoit endormie mollement fur I'herbe , pendant que
fes autres Divinités s'amufoient & différens jeux, & Pinftant méme ot le Dien
fibertin fe flattoitde la {urprendre, dveillée par I'dne de Silene, elle échappa
3 fes infimes defleins. Ce fervice rendu & Vefa , par cet 4ne pudibond ,
attira i P'animal la haine du Dieu, &, par ane analogic naturelle , on crut
double ’hommage que 'on rendoit & Priape, en le lui facrifiant,

Les attentats de ce Dien, fur la Déeffe Vefia , ne font pas les feuls qui
Payent rendu fameux : nous avons vu déjd combien il étoit formidable aux
pauvres époux de Lampfaque; & I'on peut compter encore , parmi la foufd
de (es aventures galantes , les pourfuites qu'ilfit 2 la Nymphe Lotis, que Jes

: . s 0x
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Dieux , pour la Iui enlever, métamorphosérent en Lotos , commic Ie dic:
Ovide , que nous avons cité dans: notre. premier Volume, ( pag. 23¢2.)

Cette Hiftoire Mythologique de Priape , telle que nous venons de Ia ra--
raconter, & qui n'eft , comme on 'addt fentir, d'aprés ce que nous avons
dit au commencement de cet article , qu'un embelliffement des Traditions -
Egyptiennes , a paru, a Noel le Comre , fufceptible d'une interprétation que:
nous croyons ne pas devoir omettre, Si- on fait naitre , nous dit-il, ce Dien
de Bacchus & de Nayade , ne veut-on pas indi'quer la chaleur & P'humidité,.
nécefluires aux produtions de la terre, & a la fécondié de tousles éures 7
Si quelques Ecrivains, aulien de Nayade lui donnent, pour meére , Chione ,.
comixe ce nom eft, chezles Grees, celui delaneige, & quela lxqueur pro-
lifique de tous les animaux , formée de Ia matiére Ia plus pure , avant qu'elle:
ait pris Ia couleur vermeille du fang , approche de la neige , on. voit que.
notre interprétation peut fabfifter. Eft-ce Vénus que 'on dit I'avoir ris au.
jour? efi-ce & Lampiaque qu'onle fait naitre ? Alors on envifage le vin comme
un ftimulant aux plaifirs de I'’Amour , & que I'on penfe que le terroir de.
Lamplaque étoit. fectile en bons vins. L'éducation de Priape, 3 Lampfaque,,
ol Vénus le fait porter a I'infiant de fa naiffance, comme le difent d’antres.
Auteurs , 4 caufe de fa difformité, offre encore un embléme intérefiant. Les:

Anciens ont voulu , par ce fymbole , nous apprendre qu'il étoit en nous cer-
" taines parties que la Nature a voulu que nous cachaffions & Ia vue, - malgré;
Ia néceffité des aftes auxquels elles font deftinées.

Il faut avouer que cette dernitre réflexion de Noel le Comte eft bien con~
traire aux affertions impudentes de certains Cyniques, qui croyent ne devoir
attribuer toutes les legons de Ia pudeur qu'a Pexceflive fenfibilité des dévos ,.
& i notre éducation minuticufe. Ces -prétendus Sages devroient bien fo
rappeller cependant toute FPhorreur qu’a. infpirée 3 I'Antiquité. le Cynique:
effronté qui-, dans les chemins publics, fatisfaifant a ce qu’il appelloit les
befoins de 1a Nature , répondoit aux. hommes qui Jui reprochoient fon ation,,
au'll plantoit un homme : ils devroient fe_ rappeller que dans les hordes des
Sauvages les plus femblables aux brutes , la pudeur , naturelle aux humains ,,
leur a indiqué , dans les plantes quiils cultivaient , dans le plumage des oi-
feaux qu'ils nourriffent ou qu'ils détruifent, des voiles pour cacher ces
mémes parties de leurs corps, qui les reproduifent.,

Cette réflexion , fur la pudeur , nous rappelle , par le contrafte , auxs -
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horreurs que le culte de Priape a confacrées. Nous ne pouvons pas , fans
doute , les nier, trop de monumens nous en confervent les traces: voyons

cependant quelle peut en éure l'origine, & fi elle eft aufli impure qu'elle pa-
roitroit I'étre.

(1) La féte de Phalls eft originaire de T'Egypte. Cette Nation tenoit
aux refies des peuples primitifs , que la derniére révolution du globe avoit
épargnés. Ses Prétres avoient confacré chaque ufage de la vie civile par la
Religion , & fi elle s'étoit écartée avec cux des notions premiéres dela Di-
vinité & de fon culte, elle ne pouvoit pas felivrer encore 2 la diffolution
des iges poftéricurs : enfin , chez ce Peuple, ou tout Prétre étoit refpeds,
tant qu'il rempliffoit fes devoirs, ou tout voluptueux, dans quelque genre que

ce pilt étre , encouroit Imdlgnauon publique , fa féte des Phalls ne pouvoit,
A cette époque , étre licenticufe.

Les mots Phal & Priape font Egyptiens , & ce feroit envain que I'on
voudroit en tirer Vétymologie de quelqu’autre Langue. Lors du débordement
du Nil, on mefuroit foigneufement la haureur & laquelle les caux s’élevoient ;
&, pour prendre cette mefure , on alloit avec pompe chercber la coudée
facrée qui fervoit a la déterminer. D'abord , on plongeoit perpendiculairement
dansl'eau , unc verge de fer , fur laquelle on portoit , aprés , fa coudée facrée A
pluficurs reprifes; mais enfuite I'expérience fit abréger cette opération. On
avoit remarqué que la récolte éoit abondante lorfque I'cau montoit 2 telle
hauteur , qui varioit fuivant les différentes Contrées , & qui , 3 Memphis,
étoit de feize coudées ; on porta donc feize fois Ia coudée facrée fur la verge
de fer, & on marqua ectte hauteur par un barre tranfverfale , qui formoit
une vraie croix. Or , cette ¢lévation des eaux fe difoit en Egyptien P-af
ou Pk-al , & la coudée fimple , ou le Nilométre de feize coudées , fe
nommoit P-en-cpz , ceft-a-dirc la mefure , comme novs dlfona chez nous

Toife, Perche , &e.

( 1) Nous tirons tout ce que nous difons ici fur la f&te des Phalls , des Lettres Ameri-
¢caines publiées par M. le Comte J. R. Carli, traduites par M. Le Febyre de Villeprune,
qui a joint fes Obfervations, & y a fait Beaucoup d’additions. Cette differtation favante fur les
Phallephories , qui eccupe la Lettre XLVIlle, e ftentitrement due & ce Tradu&eur, Pun

des hommes de Lettres Ie plus verfé que nous ayons dans les Langues favantes & dans la
connoiflance des ufages de I'Antiquité,
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* La vraic mefurs, on le Priepi de Memphis , étoit de foize couddesd fa
barre qui déterminoit la hauteur ou Phal ; mais on indiqua enfuite cette hau-
teur fur un monument confacré au Nil. L’Art le repréfenta de la méme ma.

niere que nous le voyons i Paris , dans e Jardin des Thuilleries , fous la-

figure d'un vieillard qui repréfentoit Ie fleuve perfonnifié , entouré de feizo
enfans , chacun d'une coudée , & temant une corne d’abondance , qui indiquoit
la fertilité de I'année ot le Nil s'élevoit jufqu’a la-hauteur de feize coudées.

La verge et enfuite indiftinGtement le nom de Pkal ou de Priepi. On y
mit un anncau qui fervit A {a tenir en la plongeant dans I'eau. On en grava la
figure fur les Obélifques , fans cependant I'y repréfenter dans toute (a longueur,
parce qu’cllc ne pouvoit étre Ja'méme par tout le cours du Nil, & voila cette
croix 2 anfe qui, furles Monumens Egyptiens, a tant embarraﬂ'é les An-
tiquaires.

L'inégalité des inondations du Nil , i précienfes forfqu'elle s'arrétoient &

fa hauteur de feize coudées, & fi pernicienfes lorfqu’elles paffoient cette me-
fure , a fait multiplier, fur la verge de fer , les barres immobiles qui la croi-
foient , & de-1a le double Phal & le triple Phal , Triphallum ; & oy les
grava de méme fur fes Obélifques. Le Linghane des Perles n’eft autre chole
que Ie fimple Phal de I'Egypte, & les Perfes en remportérent ces cmblémcs
lorfqu'ils la ruintrent fous la conduite de Cambyfle (1).

(1) M. Le Fevrede Villeprune , dans les Lettres Americaines, que nous copions ic§
pour ainft dire mot pour mot, cite encore un autre embléme de Ia fertilité & de la fiérilitg
de I'Egypte , & cet embléme il Ie retrouve tout a-la-fois dans 1a Fable corsuptrice de
{'Hiftoire, & dans la Vie de Jofeph ., fils de Jacob : c'eft Io, fille d’Inachus , métamor-
phofée en Vache. Jo . qui n'eft autre chofe que la lumiére, eft dite fille ' Inachus , c’eft-a-dire

du foleil, que les Egyptiens appelloient Eniacle , anni Rex, Roi de I'annce. Cette fillg

d’Inachus étoit 1a Lune, que I'on défigna par une Divinité femelle, ila téte de laquelle on
adapta Ie croiffant ; e croiffant dégénéra en fimples cornes: les cornes demandérent enfuite un
corps d’aninal qui feur correfpondit , & Jo devint une vache ; & cette vache enfuite , parfon
embonpoint ou par fa maigreur, défignoit le bonheur on le malheur de I'Egypte, caufé paria
diverfité des inondations du Nil. M. de Villeprune rapproche enfuite la Fable de Promethee,
trompant Jupiter , auquel il propofe de choifir entre deux vaches qu'il lui montre , du fonge
de Phardon , que Jofeph explique . & il trouve naturel que Pharaon fonge & ces Vaches
grafles ojt maigres, puifque c’étoit un embléme Egyptien. Peut-btre lui objeQeroit-on aves
quelques fondemens qu'ici fon fyftéme n’eft pas aufli bien éiabli: car , fi les Vaches -mat
gres ou grafies étoient un des emblémes des Egyptiens , pour indiquer la fertilité ou la fté-
nilité, Pharaon n'avoit pas heboin de recourir aux explications de Jofeph y il dcvouconnoixrg
T'embléme. .

.
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-~ On fait que les Penples primitifs fo repréfentoient Ja Divinité comme un
principe igné , qui animoit Ja Nature , & que pour embléme de ce qu'ils
-¢oncevoient fous le nom de Dicu , ils prirent la forme pyramidale , qui défigne
‘aflez bien la tendance de la flamme A s'élever. Les Egyptiens adoptérent la
forme quarrée , terminée en pointe ou aiguille. Lorfqu'on fortoit la coudée
facrée du Temple de Sérapis, elle étoit enfoncée par le bas dans une petite
Pyramide portative, ornée & fa pointe d'une couronne rayonnée. Une joie
extréme accompagnoit cette cérémonie , a Ja fuite de laquelle on déterminoit
les "bienfaits du Nil. Nous avons déji fait remarquer que la coudée facrée ,
Ja verge de fer , qui fervoient de mefure au Nil , étoient . indiftin@ement
mommées Priepi on Phal , patce que 1’on confondoit I'infirument avec Ia
hauteur de T'eau qu'il fixoit. Par la fuits, cec méme infirument , {ymbole de
fa fertilitd & de la fécondité , devint un Dicu métaphyfique que les Grecs
connurent fous le nom de Priape, muni d'un Phal, inftrument de la géné-
ration. L’Egypte donna lieu 2 cette méprife. D’autres Penples de 'Afie , &
la plupart des Contrées de I'ancien Hémifphere , admirent ce Dieu quon
Yetrouva, méme en Amérique , défigné par les mémes attributs, que dans nos
continents.

Voila donc Ta fimple mefure des bienfaits du Nil métamorphofée en figures
arbitraires , auxquelles on mit un Phal de forme naturelle , confidéré comme
Vinftrument de la fécondité ; & comme dans la régle ou mefure il y avoi:
jufqu’a deux ou trois croifillions , on réunit jufqu’a trois de ces Phals , figurés
au naturel , & P'on y ajouta le Scrorum , o la Nature prépare le principe dela
reprodu&ion. Des femmes’, qui portoient ces figures obfcénes, furent affez li-
cencieufes pour les promener de Village en Village ," en remuer & faire lever
les Phals , avec des fils quiy éroient adaptés. Ainfi commencerent les Priapes
& les Priapées. Les Phallephories , fi juftement décriées , n’étoient donc, &
leur origine, qu’une pompe trés-décente , & méme religieule , dans laquelle
on tranfportoit la cendée facrée d’'un Temple 4 I'autre (1).

Ceux de nos Le&eurs qui voudroient avoir plus de détails fur ces fétes hon-
tenfes, peuvent confulter Hérodote, Athénée , Plutarque , &c. ; parmi lks
Anciens Ecrivains, Selden de Diis Syris & les additions que Bayer a fait a fon
Traité. Les Peres de I'Eglife en ont aufli rapporté toutes les indécences & le

“(1) Nous citons ailleurs ce que M. de Villsprune dit fur les Sazyres & les Faunes,
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fcandalo. Notis ns lour ferons pas un crime de n'on avoir pas cité l'origing,
comme I'a fait I'Antenr des Leueres fur { Amérique, que nous copions , en co
moment , & qui dit , avec affez de légereté, qu'aucun de ces relpe@ables Ecriv
vains n’a eu affez de juftice pour les voir @ leur origine. Les Peres n’avoient
pas befoin de chercher la fource des cérémonies infimes des Prigpées & du
culte fale de Priape : ils reprochoient aux Payens les indécences de leur Re-
ligion ; & quoique , dans le principe , ce culte cut pu étre exempt de toutes
Jes infamies quil'ont fouillé depuis , ils n’en avoient pas moins raifon datta-
quer les infamies préfentes: en en montrant 'origine aux Payens, ils cuffent
ph leur faire une objection plus fondée fur Voppofition des cérémonies pri-
mitives & pures qu'ils avoient dénaturées ; mais , certes , il ny avoir pas
d’injuftice de leur part & ne I'avoir pas faite. Combattre 'abus d’une chofe bonng
& utile parclle-méme, n'eft point une injuftice ; en fuppofant donc aufli fage
que nous les fappolons, les cérémonies Egyptiennes du tranfport dela coudée
facrée , fichée fur la Pyramide portative , embléme d’une Divinité confacrée
par lidoldtrie ; les Péres ne bleffoient donc pas la juftice , lorfqu’ils combat-
soient, lorfqu'ils ridiculifoient les abus que la corruption avoit fait fuccéder
aux premitres folemnités qui étoicnt remplies de décence , & qui , chez les
, Grecs & les Romains , n'étoient plus qu'nn refie méconnoiffable des fétes de
VEgypte , dégradée par U'excés de la licence, ,
Abandonnons maintenant & T'Hiftoire fabuleufe de Priape , & Ies recher-
ches (ur {origine de fes fétes , pour nous occuper des Pierres du Mufeumn
qui le concernent.

Les Anciens avoient-coutume de faire , avec dn bois de figuier , de petites
Statues de Priape , qu'ils confacroient & Bacchus. Ces Statues étoient commu-
nément terminées en Hermés. Les parties de la génération y étoient ordinaire-
ment trés-apparentes, & ect attribut annongoit que ce Dieu étoit celui de Ia
reproduction. On plagoit trés-fouvent ces Statnes fur de petites colonnes , fur
des autels, dans de petites Chapelles , eomme on peut le remarquer fur leg
différentes Pierres qui les repréfentent.

Sur I'Agathe mélée , N°.1V dela Plan. LXXXII, Hermes de Priape a pour
attribut une Hafle, ce qui ne doit point furprendre , puifque Lucien nous em
parle comme d’un Dieu guerrier.

Sur la Cornaline , N°. 1II de la méme Planche , l¢ méme Dieu , dontla
figure eft ayfli terminée en Hermes , tient le Pédum , qui convient bien affuré-
ment & un Dieu des Champs,

-
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“Surle Jafpe, mélé de Calcédoine , N°.1 dela Plan. LXXXIII, auliendela Pu Lxxxm.
Fafle, au lica du Pédum , cette Divinité porte un thyrfe, arme bxen analogue N
A I'amitié de Priape pour Bacchus, dont il paffe pour étre le Compagnon , quand
~ zoutefois on ne le confond pas avec lui-méme.

"On voit fur fes Antels, communément ornés de guirlandes , des flites de
divers genres, des tambours , des cymbales, infirumens dont on faifoit ufage
dans fes fétes & dans celles de Bacchus : & ces attributs étoient ordinairement’
employés par les Anciens , qui confacroient , dans les Temples des Dizux , des
Autels auxquels ils fulpendoient toutes fortes d'infirumens , foit militaires ,
foit méme de Bergers. il

Les hommes, les femmes Iui offroient des facrifices. On les accompagnoit pu“ LXXX.
du (on des flites doubles , du jeu de la Iyre , d’hymnes facrées & de DanfesN° I
PL LXXXIIL
picufes. Les vi@times qu'on lui offroit & qu’on immoloit prés de fes Autels , N 1L
étoient des boucs & de jeunes faons. Les Cornalines N°. 111 de la Plan. LXXX
& LXXXIII font des monumens de cet ufage. .

On lut offroit aufli des colombes & des tourterelles , & ces offrandes étoient Pra LXX‘{IV
faites par des femmes , joloufes d'obtenir la fécondité, dont ces Animaux font New .
T'embléme , comme le dit Pierius Valerianus fur les Hyérogliphes , & 'on en

voit une preuve fur ' Agathe mélangée , Ne, II de 1a Plan. LXXXIV.

En P'honneur de Priape , on faifoit des libations de vin , ce qu'attefte Je p . LxxXII.
Jafpe , mélé de Calcédoine , Ne. II de la Pian. LXXXIII, No. 1L

L’encens , dont on a toujours fait ufage pour honorerla Divinité , fe bri- py. LXXXIIL
loit auffi fur les Autels de ce Dieu , comme on peut s’en aflurer par I'infpec- f,’L m LXXXIV.
ton de la Cornaline N°, IV de la Plan. LXXXIII , & de [a Cornaline N©. 1II Ne. 1L
defa Plan. LXXXIV : & le feu qui briloit cet encens sallumoit fur des Autels
ronds ou quarrés, & fur des trcpleds facrés , comme [atteftent encore ces
mémes Picrres. Athénée & Lucien nous ont confervé la coutume des Anciens ,
qui, fur les petits Autels de Priape, jettoient dw Crocus , du Baume , & lu
compofoient des parfums de mille odeurs.

II n’étoit pas étonnant de voir offrir au Dieu des Jardins des corbeilles
pleines des prémices des fruits que les habitans heurenx & pieux des champs 11310 L - LXXX
regardoient comme un desefiets de fa prote&ion bienfaifante , & quand on voit
la Cornaline , N°. 1 de la Plan. LXXX, que nous ayons déja citée en parlang



37 LE MUSEV M

des Animanx: que.T'on.immolois en'’honneur de* Priape,, on ne peunt dduter qire
dans. les: folemuités> de oo Diew I'Antiquité rfait employé fes Vienges Cane-"
phores,

Rl [XXXIV.  Les petites'Niches on Chapelles confacrées.d Priape. étoient placées:, ou for
dasbales<rs-élevéos-, ou. fur.des-rochers:,. comme Vindiquent V' 4gaske N°. 1 ,:
& la-Cornalire N°. Il de-1a Plan, LXXXIV. Il:n’eft. pas inutile de remarquer:
que' toutes:ces Chapelles font tournées du méme coté. Chez les Anclens,.
pyc[qnc.tous les Temples regardoient I'Orient.

Dans les Temples des grandes Divinités , on plageit fouvent an Veftibule -
1a Satue de Priape, pour qu'en y entranton luirendit des honneurs , &:'qu’on
lui fit des falutations refpectueufes. C'étoit en inclinant le corps que I'on avoit:
coutume de (upplier ce Dicu , comme ne' permettent pas d’en douter les Picrres
dont nous venons de nous occuper. Paufanias parle d’'une Statue remarquable:
de Priape , qu'honoroient fingulierement les habitans des Campagnes chargés.
du. foin des chbvres , des brebis ou des Abeilles.

ﬁ‘ d‘fmv On voit , fur la Cornaline N®. 1ll de la Plan. LXXXIV , Ie bon Priape,
apparoitre fui - méme & une femme qui lui adreffe des veeux , & brile de
Yencens fur un autel dreffé devant une de fes Chapelles ; fa main eft armée
- d'une faucille. Cette Pierre , monument précieux , nous conferve la croyance
des Anciens aux apparitions de leurs Divinités.

Pr.Lxxxvi, SurlAgathe noire , N®. 1l defa:méme Planche LXXXIV', Priape tient une
Ne. 1L faucille ; & dans un pan-de fon vétement , qu'it: reltve, il- pom des fruits de
différente efpécc.

Peut-étre préférera-t-on de reconnoitre , dans cette' dernidre figure , celle
de Vertumne , ce qui pourroit étre; au furplas , ce Dieu fe trouveroit: affes
bien placé prés de Ptiape , puifqu’il étoit, comme lui’, Dieu des Campagtres.

Vertumae , dont le nom vient de Fertere , changer , tourner , étoit , & ce

) que Von juge , avec fondement, le fymbole de I'année & de fes variations, &
Ovide ne Iui fit , vraifemblablement , prendre fucceffivement la figure d'un
laboureur, d'un meiffonnenr , d'un vigneron, & celic d'une Vieille décrépite
que pour indiquer les -diver(es faifons de-1'année.-

Quelgues Auteurs ont confondu Vertumne & Janus ; mais Jamus {ui-niéme
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.n’annoncoit-il pas la révolution de I'année; fous le nom de Vertumnaka, o
Kui faifoit des fétes an mois d'O&obre , comme V'apprend Varron,

PLANCHES LXXXV &LXXXVL
CERES

_ Plaficurs Pierres du Mufeun de Florence nous retragant 'image de Cérés,
il nous paroit naturel d'occuper un inftant nos Le&eurs de I'Hiftoire Grecque
de cette importantc Divinité. Nous ne l’cmreprendrons pas cependant fans
témoigner tout le Tegret que nous avons de voir réunis , en cettc méme
Déefle, & tout ce qui peut Ja rendre vénérable aux yeux des humains , &
tout ce qui, dans un fimple mortel, dégraderoit la feule humanité.

Fille de Saturne & d'Ops, Céres étoit feeur de Jupiter , a ce que nons
apprend Héfiode : fabeauté étoit extréme , & il n'eft pas furprenant que fon
_frére , A qui le crime ne colleoit point, quand il vouloit fatisfaire un défir, &
qui franchiflo’t tout pour fe procurer fa plus légere volupté , ait furpris la
belle Céres, que la Nature lui difoit de refpoller, & fort devenu le ravilleur
de fes charmes. Proferpine fut le fruit de ees incefineux plaifirs. Hélas !
“cette bonne Déeffe étoit réfervée A d’autres infamies , & nows né nommerons
‘pas plus que les Ancicns cette produétion monftruenfe , qui fuivit le crime

de Neptune, fon autre frére, anflt impur dans le choix de fes amiouts que le
maitre des Cicux.

Cérés ne fut pas toujours vit¥me de fa violeneé de quelques opprefleurs ,
fon ceeur parla pour Jafion , que les mms difont fils de Jupiter & d'Eieéirs,
‘& les: autres de Mmos. Jupiter mdulgent pour lwi-méme, ne le fut pasd

‘égard de ce rival que lur avoit donné Ia belfe Divinité , & d’un coup de
foudre , il rdduifit en cendres le jeune Amaut de fon amie : celui- ci ne
mourut cependant pas faws pofiérité; il faiffa Faveugle Plutus , pour prix de
fon amour, i celle qui, en P'aimant, avoit caufé fa perte.

Proferpine , que nous avons vu naitre de Ja coupable Céres & de fon
propre foere, ne le cédoit pas en beautéd fa mére, & ne fut pas plus heu-
reufe qu’elle, ni plus libre pour choifir I'objet de fes amours. Tandis qu ‘elle
fe promenclt dans les délicieufes vallées d’Enna , qu'elle en parcouroit les
Belles prairies, & qu'elle y cugilloit des fleurs, elle fiit enlévée par Pliton ,

Pa
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~qui, effrayé jufques au fond des enfers , par les fecouffes que caufoient leg
efforts que faifoit Tiphée pour fe délivrer du poids de I'Etna , vifitoit la
Sicile , pour voir s'il ne fe formoit pas, aux vodites de fon Empire , quelques.
ouvertures par oil la lumiére eut pu venir épouvanter les Qunbres. Les charmes
de la féduifante Proferpine avoient, au premier coup-d'eeil , ravi le ceurdu
Souverain des demeures fombres, & fon amour Yempéchant d’écouter les fages
avis de Minerve, il la plaga fur un Char attelé de quatre chevaux , & prit Ia
route des enfers. Envain la Nymphe Cyane veut-elle méler aux eaux d’un
Lac voifin de Syracufe., toute la puiflance de fes reproches powr 1'arréter,
‘d’un coup de fon fceptre le raviffeur fe fait un chemin , & la pudique Nymphe,,
délolée du peu d'impreflion qu'elle a fait fur fon ceeur , s'abandonne aux
farmes , & devient une fontaine.

Peut-on perdre une fille chéric , fa favoir dans les mains d’un raviffeur , &

ne pas étre auendrie , quand on eft mére ? Cérés verfe des pleurs a cetter

~nouvelle funefie. « Qui donc a ravi ma fille , s’écrie-t-clie ? dans quelles Con-
» trées le coupable qui me I'enléve a-t-il porté fes pas ? Dans quelque coin

» dela terre qu'elle foit , je découvrirai fa prifon , je défivrerai la captive,.

" » je me vengerai de fon oppreffeur , & la terre fera fiérile julqu'd ce que jaye.
"9 fatisfait 3 mon jufte reflentiment». En difant ces mots, cette mére teudre.
monte fur fen Char , elle va parcourir la terre : pendant la nuit , un flam-

bean guidera fa courfe. Voild donc Céres en quéte: biemér elle eft accablée

“de laffitude & de foif.... La Cabane de la vieille Baubo Iui offre un afyle, &
cette bonne femme , pour éteindre fa foif, lui préfente ua breuvage : breu-

, vage funefie pout un enfant indifcret qui , témoin de Tavidité avec laquelie la:
Déeffe 'avaloit , fc mit & rire, & , arrolé de ce qu'elle ne but pas, fut puni

de fon indifcrétion , & changé en Iézard. Au fortir de cette demeure , elie

alla prés du Lac de Syracule , & voyant le voile de fa fille floster fur Ies.

caux, cHe foupgonna, avec raifon, que c’étoit par ces licux que le raviffenr

avoit pris la fuite. -Cyane ne pouvoit que murmurer , fans l'inftruire ; mais.

Arethufe lui raconta toute 'aventure , comment Prolerpine, fe promenant an

milien des Nymphes, avoit tout-a-coup été enlévée; comment Pluton, fon

ravifleur, 'avoit emporté fur fon Char aux Enfers., ou il régne avec elle :

par cette derniére idée de Reine & d'époufe d'un Dieu, la Nymphe tentoit

de calmer fa douleur: « Ne déchaines plus, ajouta-t-elle, votre fureur contre.

s la terre , voyez combien clle fouftre de la fiérilité dont vaus I'avez frappée.,,
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3 elle qui oftroit encore des fleurs & votre fille, au moment méme de fon en-
'» levement , dont elle eft bien innocente.

Céres n’a pas plutétappris quel eft le ravnﬂ'cur de fa fille, qu'elle monte for
fon Char, traverfe les plaines Etherées, &, parvenue a I'Olympe , fe jette
aux pieds de Jupiter , & Tui demande fa fille. Jupiter devoit a Cirés de
Técouter ; le (ort de Proferpine devoit intérefler Ini-méme ; mais cette fille,
fi tendrement aimée , étoit I'époufc de fon frére. Il le fait remarquer & fa mére,
puis cependant il l'affure qu'elle lui fera rendue , & toutefois, depuis fon féjour
aux Enfers, elle na pas mangé le moindre fruit : autrement les Deftins s'oppo-
feroient a fon retour.

Cérés joyeufle , alloit revoir fa fille , fans I'indifcrétion d’Alcalaphe , qui ui
avoit vu manger quelques grairs d'une grenade , qu'elle avoit cueillic en fe
promenant dans les Jardins de I'Elyfée, & quile dit. Alcalaphe fut aufiitét changé
en Hibou ; mais il fallut fe foumettre au Deftin, & Proferpine ne put étre rendue

"3 {a mére que pendant fix mois de 'année, apres lefquels elle devoit retourner
dans e fombre Empire.

- Puifqu'elle ne pouvoit autrement remédier a fes maux, bien fallut-il que
‘Céres mit fin 3 fa douleur; & bientét elle fit fuccéder aux fentimens de la
rage, le défir de réparer les malheurs que celle-ci avoit caufés aux humains.
La fiérilité & la famine , dont elle avoit frappé la terre , avoient fur-tout
gavagé ['Autique ; la Déefle alladonc y apprendre a Triptoléme tout ce qui
concerne Agriculture , & , lui prétant fon Char , lui ordonna d’aller apprendse
3 tous les hommes les fecrets de cet art précicux. Il avoit déji parcourn
I'Europe & I'Afie, en répandant les legons bienfaifantes que lui avoit confides
Céres, lotfqu’arrivant en Scythie , & la Cour de Lyncus , il manqua d'éure
‘mis 3 mort par ce tyran , qui lui-méme , i Pinftant ou il alloit percer le
fein du bienfaiteur de I'Univers, fut changé en Lynx , animal {ymbole de [a
cruanté.

Ces derniers évinemens’ font différemment racontés par les divers Ecri-
vains qui ont parlé des Fables anciennes. Laance prétend que Cérés , dans fes
courfes , étant venue dans une Ville dont un certain Elenfis étoit Roi , aw
moment oit I'on cherchoit une Nourrice paur un fils que la Reine Hyong ,
fon époufe, venoit de mettre au jour , & 2 qui elle donnoit le nom de Trip-
toléme, cette Déefle s'offrit elle-méme pour Ie nourrir ; que pendamt le jour
ello e nourriffoit d’'un lait divin, & pendant la nuit Je tenoit caché fous le
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feu ; quele pire étonné des progrés que faifoit fon fils pendant la nuit , exas
mina d'ott cela pouvoit venir, & que s'en étant appercu , il fit wncri , qnl
fit connoitre & Cérés qu'elle étoit découverte , & qu'alors Cérés irritée contre
ce Prince indifcret , & le fit mourir, & donna, A Triptoléme , les legons
néceflaires pour qu’il put enfeigner aux mortels & femer les graines , & fon
Char, tiré par des Dragons, pour parcourir le monde , en répandant ces bien-
‘faifantes legons. Callimaque , dans fon Hymne en I’honnéur de Cérés , adopte
cette opinion. L'Interpréte de Nicandre raconte de Céléé ce que nous venons de
dire de Triptoléme. Il en eft qui veulent que Triptoléme & Célé€ ayent regus
‘tous deux de Cérés ces dotes enfeignemens fur IAgriculture : Mufée prétend

que Triptoléme , qu'endo@rina fi utilemeut Cérts , eft fils de la Terre & de
T'Océan.

Cette Cérts, dontles Grecs ont raconté tant de chofes, eft la méme que
YIfis des Egypticns. Hérodote , Apollodore , Plutarque , Saint-Auguflinle pen=
fent ainfi , & le rapport des cérémonics des féies de ces deux Divinités ,
-comme le remarque Poffius, eft une preuve pen équivoque de cette vérité,

Quoiqu’il en foit, on a tiché d'expliquer tous les traits du tiffu mytholo-
gique de la Vie fabuleufe de Cérés. On a prétendu que Cérés étoit une Prin-
cefle puiffante , qui régno:t en Sicile, & qui fit le bonheur d¢ fon peuple, en
faifant fleurir chez Iuile premier des Arts , I'Agriculture. Suivant Diedore ,
outre faculture des bleds Cérés avoit encore inftitué des loix , & ces loix lut
avoient. fait donner , par ce peuple reconnoiffant, le nom de Tefmapkore: il
n'étoit pas poffible , dit Diodore , qu’elle fit aux hommes de plu: beaux préfens
que de-leur fournir de quoi vivre , & de leur apprendre a bien vivre.’

L'enlevement de Proferpine , que prefque tous les Savans ont regardé comme
une a“é%onc eft rappors. RAT dautres 3 {'Hifjoire, Quelques-uns croyent que
cette Princefle mourut fort jeune, & que, vi&ime de la mort , on exprimafon
trépas fous lcmbléme d'un enlévement fait par le. Dxeq des. morts, Dom
pagnc qui hu étoit c;;ht{é'er{ hpartage penfe, quq fur la mouvqlle que ce. Prmc;e
cut dela beauté de fa mére Profcrpme, il envoya un de fes Capitaines en.
Slclle poar I enlever : ¢ chux -ci I'enleva effe&tivement, la copduifit dans.un
chanot jufqu’au bord}e h mgr, pres ds Syracufe, ol eile fur embarquée.,
& coudm;e en Eﬁ)ag}xc. Cet enleveme nt. étant faif, per logdee de- Pluton , fys
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fcilernent” fuppofé fait par lui- mémhé. Ce Suvant , d"a‘pr&'s‘ceite‘ hypothtfe ,-
explique aifértent comment Pluton”fe'déetmiina a cetee vioience, fur le refus

de Céres , & pourquoi il fe' plaignoit fouvent dé' né pouvoir trouver une
époufe,, Iui qui étoit frére de Jupirer.

Le Clerc, en fuppofant un " Aidonée , Contemporain & Abrakam " inter=
préte hiftoriquement aufli Uenlévement de’ Prol’erpme I fait cet Aidonée Koi*
dEpire , & remarquant’ que ponr arriver 3 fon’ pays il fallot paﬂcr un feuve’
nommé T Achéron , ce qui avoit fait confondre fouvent ce’ Pririce a\ avec ‘Pluitoh ,
il nous porte infenfiblement a croire que le’ Prince g qui , fous le nom'd¢ Pluton
ravit la fille de Cérés , eft cet Aidonée dont les Etats |, pTus d'une fois , ont. étc
r‘egardcs comme les enfers & par la méme raifon les voyages'de Thefce,& d'Her~
cule qui y allerent, furent confidérés comme’ des'défcentes au fombre Empxrc.

L'Hiftoire d’Afcdap]n, changé en hlbou , trouse aufli fon i mtcrprctanon
hxﬁonque & ceux qui veulent que Proferpme ait été reellcment enlevée par
Pluton , fuppofent 4 ce Prince un Courtifan qui, par rufe » rendit inutiles les
négociations de Cérés , & réuffit 3 empécher quefa fille Tui fut rendue,

Si des Dragons’ font attachés an Char que Cérés dorine a Tnptoléme
difent encore les Partifans de 'Hiftoire, cachée fous le voile des Fables, ce n cft
q'uhe erreur fondée fur I'équivoque de la langue Phénicienne , qui fe fert
des mémes expreffions pour défigner des Dragens ailés, & un vaiffean garni
de pointes de fer. Ceft ainfi que le difent Bochart & le Clerc. Eufebe cite
Philochorus', qui penle que ce Vafleau put'éure pris pour un Dragon, parce
‘que fa prou€ en portoit la figure.: :

Cette Fable d¢ Cérs ', que Ies Ecrivains dont nous venons de citer les
explications rapportent 3 I'Hifteire , Dom Pernetti la rapproche de fon fyf-
témre favori de Philofophic Hermétiqué C'eft & fon livre méme que nous ren-
voyons notre Lefteur , qui' ne fera pas peu étonné , fans donte , de voxr
s'applamir tontes les difficuliés dont fourmille cette Hlﬁoue fabuleufe ,
former, pour ainfidirc, um Cours de Chymie Hermétique. Cleft-laque ion
verra les riantes prairies d’Enna , ces délicieufes Contrées de la Sicile , fans
celle arrofées par des fontaines' fécondantes, & couvertes de violettes & de
fleurs , fe transformer en I'lfle des Philofophes. « Cette Ifle charmante, fituée
» vers le Midi, qui fournit & ’homme tout ce qui peut lui étre néceffaire pour

» Vutile & I'agréable. Les Champs-Ehfecs de Virgile peuvent & peine lug
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»» étre comparés. Tous les rivages de I'lle font couverts de Muguets , de Cy<
» prés & de Romarins. Les prairies verdoyantes & remplies de fleurs odo-
» rantes & de toutes couleurs, préfentent un coup-d'eeil des plus gracieux,
'ss & fontrelpirer un air des plus fuaves. Les Collines font décorées de Vignes ,
» d'Oliviers & de Cédres. Les Foréts font compofées d’Orangers & de Citron-
» niers; les chemins publics, bordés de Lauriers & de Grenadiers , oftrent
» aux Voyageurs la douceur de leur ombre contre les ardeurs du foleil. On
» y trouve enfin tout ce quon peut fouhaiter. A I'entrée du Jardin des Phi-
» lofophes (¢ préfente une fontaine d’eau-vive trés-claire, qui fe répand par-
» tout, & larrofe tout éntier , dit d'Efpagnet. Tout auprés fc trouvent des
» violettes , qui, arroféés abondamment par les eaux dorées d'un Fleuve,
» prennent la couleur du plus beau faphir. On y voit-enfuite des Lys & des
» Amaranthes ». Pluton, Dicu du féjour ténébreux , Souverain des Ombrcs,‘
dont le nom Zdes fignifioit perte , mort , que les Phéniciens nommoient
Muth , qui fignifie Mort , & qui a porté les furnoms les plus Ingubres, Pluton ,-
Ie raviffeur de Proferpine, renait fous la plume de D.- Pernerti, pour jouer
le plus beau role dans le grand-ceavre. « Comment ,- demande ce Savaut,
'» comment les Philofophes s’expriment-ils au fujet de leur Pluton , aprés cette
# belle defcription du pays philefophique ? Il faut , difent-ils , enlever une
» Vierge , belle, pure, aux joues vermeilles , & la marier , joignez la belle
» Béja avec Gabertin : aprés leur union , ils defcendront dans I'empire de la
» mort. On n’y verra quhorrenr & ténébres ; la robe ténébreufe fe manifef-
» tera: notre homme, avec {a femme , feront enfevelis dans les ombres de
ss lanuit. Cette noirceur eft la marque de la diffolution , & cette diffolution
» eft appellée, parles Philofophes , mort, perte , defiruction & perdition.... -
» De-1i, continue Flamel, font forties tant d'allégories fur les morts , tombes
» & fépulchres. Quelques-uns F'ont nommée putréfaction , corruption , om-
» bres, gouffres , enfer. Que veut-on de plus précis ?». Toutes Ies circonf-
tances du rapt de Proferpine paroiflent s'expliquer naturellement,, parl'adepg
dont nous rapportons les interpeérations. Proferpinc, qui portoit aufli lo nom
de Pherephata , 'eft, en apparence, ditc fe promener avec les filles, que
parce que le Pherephata philofophique, mis dansle vafe avge fa mere , pour
faire Velixir , fe volatilife , & produit différentes couleurs’, qui , volatilifées
avec elle, font les filles ds fa fuite. Le Narciffe eft blanc ; fi Proferpine en
cueille, ceft que, lorfque le blanc philofophique dilparoit , le Narcifle eft
cucilli. $i, avant de fe repdre aux enfers, que le noir exprime , elle eft arrétée

pas
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pwr Ya Nymphe Cyapée, c’eft que {a couleur blanche, dont cette Nymphe
porte le nom, fc manifeftc avant que 1a couleur noire paroiffe. Le change-
ment de Cyanée en fontaine exprime merveilleufement la diffolution de Ia
matiére en cau, & Veau mercurielle , renfermée dans le- vafe, ne pouvoit
pas micux étre défignée que par Ie Lac que Pluton doit franchir. Le voile
qui voltige fur ce Lac, 1a nouvelle précife que domne Aréthufe 3 Cérés du
rapt de Proferpinc par Pluton, , de Ia route qu'il a.prife , Ia traverfée des
airs que fait Cérts pour arriver aux pieds de Jupiter , {e Jugement de Jupiter,
Paccufation d’Afcalaphe , fe trouvent aufli pon@uellement expliqués dans le
fyftéme de D. Pernetti ; c'eft la petite blancheur qui paroit & mefure que la
couleur noire s'éclaircit ; la couleur orangée qui borde Ia matitre , & qui
amnonce que la coufeur noire va difparoitre ; 1a volatilifation de la matitre qui
commence 4 monter dans Pefpace du vafe occupé par 'air ; le rouge qui,
dis qu’il paroit fur le blanc , ne peut plus e rétrograder 3 I'Oranger qui
aunonce le rouge. ’

L'adrefle avec laquelle le {avant Bénédidtin accommode , 3 fes principes
<hymiques , la Fable dec Cérds , eft inconcevable, & nous ne croyons pas
devoir noas difpenfer de citer encore les applications qu'il fait 4 la Philofophis
Hermétique , de toute a partie de cette Fable qui concerne 'éducation de
Triptoléme ; &, fi ces applications ne paroiflent pas 4 tous nos Le&@eurs,
comme i ce favant Ecrivain, les feules que 'on puiffe faire , elles Ienr pa-
xoitrent sdrement , comme & nous , parfaitement ingénicufes.

- Quo'on fe rappelle d’abord ce que nous avons dit plus haut de P'arrivée do
Cérés A 1a Ville ou regnoit Eleufis , & de ce qu'elle fit pour Triptoléme ;
tous les événemens que nous avons cités fe verront fans peine interpréiés par
I'iafatigable Chymifte. v

Triptoléme fera Tenfant philofophique , mis au monde par Yone , c’eft i-
dire par I'can mereuiiclle : Céris cft fa nourrice,, parce que Tenfane philo.
“fophique eft nourri par la terre. Si, non-feulement Cérés nourrit cet enfant
de lon lait, qui eft cette eau laiteufe , qui retombe fur le mercure comme pour
Je nourrir ; mais & clle le met fous le feu pendant Ia nuit , c’eft pour indiquer
cette opération chymique que recommande , en ces termes:,. Armand ds

Villeneuve., « Lorfque Venfant fera né, nonrriffezle julqua ce qu'il puifle
» fouffrir la violence du feuy. Ceft le feu qui eft la vraic nourriture dela
Picrre des Sages ; c'eft e fen qui nourrit & augmente fa vertu , & ce Triptos

Tome II. Q
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léme eft fa vraie Pierre, la Salamandre qui fe noumt de. fen vit & fe perfcc—,
tionne dans le feu feul, comme le dit Avicenne. La cofleur noire des Chy-
mifies érant le fymbole dc Ia npit , & le Triptoléme philofophique ne pouvane
parvenir au blanc , fansle fecours du feu , il weft pas étonnant que la Fable
ait peint Cérés cachant fon nourrigon fous le fen pendant la nuit.

Dom Pernetti poufle plus loin fes rapprochemens ; mais en voild bien affez
fans doute pour donner une idée de la maniére, tout-i-la-fois favante & in-
génieufe, avec laquelle il a feu réunir deux objets qui paroiflent auffi éloignés
que la Fable des premiers tems de la Gréce, & les documens qui conduifent an
grand-cegvre.

. Apréswavoii' cité Topinion de D. Pernetti , qui n'eft affurément quune do&te
réverie , nous alluns rapprocher cette méme hiftoire fabuleufe de Cérés, du,
labourage & de I'Agriculture, dont clle eft plus vraifcmbl;blement I'allégorie.

Noel le Comte va nous fournir cette explication & nous la fonderons avec
ee qu'a dit M. I’Abbé Bergier , dans fon origine des Dicux , pour en faire un
to.¢t plus complet.

* Les Vafes pleins de froment & dorge , que Fon portoit aux folemmtés
dIfis, qui eft la Cérés des Grees, indiquent affez clairement que cette Déefle
étoit la Divinité de I’Agriculture. Auffi étoit-clle confidérée, parmi les Egyp-
tiens , comme Lheurcufe inventrice de cet Art, aprés qu'elle ede découvert le
froment & I'orge, parmi les Plantes qui croiffent en Egypte ; ils la confidé-
roient encore comme la Iégiflatrice heureufe qui les avoit détournés du meurtre
des animaux , en méme-tems.qu'cle leur enfeigna cette nourriture. Ces peuples:
n’étoient pas du fentiment de Buffon , qui penfe que homme cft deftiné &
ére camivore , & ils ne regardoient pas les dents canines qu'il porte -comme
des preuves de. fa deftination originelle. - S

..Cérés n’eft pas fans raifon appellée la fille de Ja terre. & du tems, La terre
gﬁ Ie {ein ofi s'operent toutes les merveilles.de la génération des graines , tous
les myfitres de I'Agriculture, & cen’eft quavec le tems & les diverfes: pé-
riodes des failons, que fes produ@ions acquiérent leur dévebppemcm ieur
accroiflfement , . leur materité,

. Siclle eft fille de 1a terre, elle dévoit dtre mére de- Proferpme, Cefi delle
on effet, que naiffent les fraits qui ferpentent for fa terre ; auffi Iépoufe de:
Pluton ne tire fon nom , felon Parron , que de: cette €étymologic : Quod ex ed
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Proferpant fruges: & dés-lors, il n'eft point furprenant que les favenrs mu-
tuelles de Cérés & de Jupiter ayent ogcafionné la naiflance de Proferpine,
qui ne doit, fuivant cette hypothéfe, fon exiftence qu'aux bienfaits du foleil
& de la terre. '

La néceffité d'enfouir le grain, avant qu'il rapporte , n'a-t-elle pas pi
donner lieu & la Fable de f'enlévement de Proferpine? Et comme ces grains
enfouis , pendant la mauvaife faifon , ne reparoiflent qu'aprés la fuite des fri-
mats , n'a-t-on pas pil imaginer }a fentence de Jupiter,, qui condamne la fille
de Cérds, la fichne propre , 4 paffer Gx mois de 'année dans les enfers , & fix

mois fur la terre?

Le Char qui porte Céres eft, vraifemblablement , Pembldme de Ia charrae.

Lor(qu'Héfiode donne 2 cette Divinité, pour époux , Jafius, de I'lfle de Créte
qui la rend mere de Plutus, Dieu des richefles , ne paroit-il pas vouloir hous
dire que 1 fécondité de Ia terre engendre les richefles des Nations, qui n'ont
jamais qu'une fortune précaire, quand elle n’eft pas fondée fur Ia bonté du
fol qu’eHes habitent, quand elles n’honorent pas I’Agricalture ?

Le commerce que quelques Mythologues difent avoir eu lieu entre Cérés &
Neptune , n'eft que e fymbole des irrigations faites par le moyendes canaux ,
& qui font produire 2 Cérés des monfires , c'eft-a dire , qui procprent i la
terre de ces moiffons abondantes qui étonnent les cultivateurs eux-mémes.

M.le Baron de Sainte-Croix, dans fes Mémoires pour fervird I'Hiffoire de
da Religion fecréte des anciens Peuples , Ariicle 111 de la troifiéme Sedion,
traite de VHiftoire de Cérés & de fes attributs, avec la plus profonde érodi-
vion. Nous nc le citerons pas ict, & quelques-uns de nos Le@eurs font peut-
@rre fatignds déja des difiérens fyftémes fur cette Divinité , que nous avons
rapportés. Nous craignons de les raffaffier d’un méme objet jufqu’au dégotte,
que pourroicnt. occafionner des répétitions néceflaires. Ceux qui fe fentiront
plus.de courage auront fans doute recours a l'ouvrage de ce favant Académi-
cien , pour apprendre encore tout ¢o qu'il a pd découvrir fur cette Divinité
qui nous occupe , & nous leor promettons un véritable plaifir,

Mais fi nous nous privons de citer M. de Sainte-Croix , dans Hifioire de
Céits , nous allons abréger ici tout ce qu'il nous dit fur les myfitres d'Eleufis ,
qui, comme Fon fait, font ceux de Cérés, & du moins, i I'occafion de quels

Qa
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- ques Pierres qui Ta repréfentent , aurons-nous la futisfattion de réumiz, & peu-
- prés, tout ce qui Ia concerne de plus intéreflant. :

Les Prétres étoient Rois dans Ta premitre Antiquité , & les Grecs cenfer-
“ yirent des veftiges de cet nfage , lorfqu'ils accordérent Yintendanee des myf-
tdres & PArchonte Roi. I veifloit 3 Yobfervation des loix relatives a ces.

- myfidres : il excluoit Jes coupables des cérémonies, & les empéchoit d’offrir
des facrifices fur les autels d’Eleufis, dans fon Temple d’Athnes.

L’Amour a quelquefois perté les Archontes & abufer deleur pouvoir, &
¥on vit un des Defcendans du célebre Démétrius de Phalére , poufler I'abus.
julqua placer , dans le fanGtuaire: de la Déefle , un fige pour fa Maitrefle
Ariftagore,

Quatic Adminiftrateurs , ou ﬁpiméfetes ,.atdoient I'Arehonte Roi dans fes.
fon&ions. Les familles facerdotales des Eumolpides & des Céryces en four-
piffoient chacun un , & Von en tirait deux du fein du peuple. La République
envoyoit encore dix Hiéroproies , pour faire des facrifices 4 Eleufis , dans.lcs.
principales Villes ol fon culee étoit en vigueur, & ces principales Villes en-
voyoient auffi leurs Députés aux fétes Eléufinicunes.

l Les Prétres confacrés au culte de Cérés étoient diftingués en denx claffes.
Ceux de 'Ordre fupérieur fe réduifoient & quatre : I'Hiérophante , le Dadouque,.
¥Hiérocérix & I'Epibome : ils étoient tous de ces deux familles facerdotales
que nous venons de citer, & qui, dans Vorigine , n'en formoient qu'une

feule.

La Charge d'Hyérophante appartint toujours & Ia branche ainée , préro-
gative flatteule pour les Eumolpides , pujfque la plupart des Prétres éroient
£leqifs dans la Gréce. Cette hérédité éeoit une coutume Egyptienne , confes~
wée naturellement en faveur des Miniftres de Céres.

Le nom d’Hydrephante, dont cenx de Prophéte & de Mythologue étoient
prefque fymonimes , fe donnoit au premier Prétre de 1 Attique , qui préfidoit
& toutes les cérémonies du culte de Cérés , & inftsnfoit ceux qui fe failoiene
initier. Le Pontife n’éoit revétu de fa Charge que dans. un ige avancé. Om
pouvoit , avant de V'exercer, remplir les emplois les. plus importansde.la Ré~
publique , & d'autres facerdoces. Le Sophifie Apollonius en offre en Ini méme
un exemple. En entrant dans les fon@tions d'Hyérophante , on s‘impofoit
Yobfigation d'éire cBafic: du jus de cigu€, avec lequel on fe frottoit , fervaig
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de préparation 2 la continence. Avant d’étre revéeu de cette Charge , Te célibae
n'étoit point d’obligation. Cette continence n'étoit pevt-dtre pas.aufli firifte
que celle qui oblige maintenant nos Prétres , & que vouent nos Religicux :
Tertullien 1a fait confifier dans la poffeffion d’'une feule femme : elle aurore
méme p, d’apres I:s ufages Egyptiens , n’étre que la (éparation d'avec lenrs
femmes, pendant leurs fon&ions. Au furplus, cette obligation fut vraifembla-
blement plus dune fois enfreinte , comme on pewt en juger par la paffion
d’Archias pour Ia Courtifanne Sinope.

L'Hyérophante étoit affis fur un Tréne ; fon habit, fa chevelure, & I¢ ban-
dean qui ceignoit fa téte , le diffinguoient des autres Prétres , & fon ige véné-
1able , -accompagné de Ia voix douce que I'on exigeoit., attiroit la vénération
publique. :

Le fecond Minifire dEleufis étoit Ie Dadonque, qui portoit auffi Ie ban-
deau, comme 'Hyérophante ; mais il n’étois plus tenu comme Iui & Ia con-
tinence ; it pouvoit fe marier , comme le prouvent plufieurs Inferiptions. L'exa-
men (évere que 'on failoit de fes meeurs , avant qu'il put exercer fa Charge,
ne prélerva pas toujours d’'un mauvais chboix : le Prédéceffenr de Stratocle ca
eft une preuve. On eft incertain fi fon Sacerdoce étoit perpétuel , mille raifons
Yortent néanmoins 3 croire qu'il n'étoit que paflager. Le Dadouque étoit chargé
des purifications. Ce Prétre, ainfi que 'Hyérophante , confervérent leur fonc~
tion jufqu’a l'entiere abolmon des myfieres.

L'Hyérocérix , ou Hérautt facré , élofgnoit les Profinesdu Temple de Cérts,
& accempagnoit les Lampadophores dans-leur marche. L'Hyérocérix ne doit
pas étre confondu avec les Héraults du Sénat , du Peuple , de I'Aréopage &
de I'Archonte; pour le diftinguer plus fpéeialement , Xenophon P'appeile e
Heérauls des Myftes. 11 éwoit néceflaire qu’il eut une voix fonore , & fon cmplox
Yexigeoit effe@tivement.

On connoft peu les fon&ions de 'Epibome , ou Affftant de T'Antel , qui
ot Ie dernier Prétre du premier Ordre : il éroit vraifemblablement chargé du:
détail des facrifices , & de porter , dans les pompes facrées , de petits Autels, &
Yexemple des Prétres d'1fis.

' Tons ces Prétres da premicr Ordre avoient des diftintions qui Teur éoiene
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‘communes. entr¢ cux : la couronne d'If ou de Myrthe, Ia Robe de pourpre &
la clef - fufpendue aux épaules. Cette clef étoit le fymbole des Divinités infer-
nales , & Jeur rappelloit fang cefle le fecret quiils devoient garder. Il étoit dé-
fendu de les appeller par leur nom propre : celui de leur Charge fervoit 4
les défigner, & fi on voit leurs noms gravés fur des Monumens, il eft a préfu-
mer qu'ils n’y ont été mjs qu'aprés leur mort , ou apres la ceflation de leur
Sacerdoce. Pendant leur vie, ou le tems de leur Sacerdoce , on ne marquoit
Jeurs nomns qixe par des initiales & des abréviations. :

Nous avons annoncé une claffe de Minifires mfeneurs parmi les Prétres
de Cérés, Les cérémonies de fon culte en exigeoient un grand nombre.

Un paflage de Pollux & une Infeription publiée par M. Chandler , nous
font connoitre | Iacehogogue chargé vraifemblement de la condune des Myftesle
jour de la proceflion d'lacchus.

Hefychius nons a confervé Ie nom de I'Hydrane , Prétre chargé de puri fier
les Récipiendaires.

Le Daéirite éroit, 4 ce qu'annonce fon nom, confacré plus fpécialement L
Proferpine , que I'on appelloit Daéire chezles Athéniens.

. Le Kourotrphe , qui portoit I¢ principal fumom de Ja terre ou de Céris ,
Tui étoit particuliérement dévoué. .

La famille des Lycomides fournifloit les Prétres defiinés & chanter & a réciter
les Hymnes,

On nommoit Spondophores les Prétres chargés des libations , Péiphores ceux
_qui portoient le fen, & I'on peut croire que les Panages étoient de fimples
Initiés, voués au culte myfiérieny de Céres. :
Il'y avoit encore le Licnophore » qui portoit le van myftique , & 'Hyéraule,
qui jouoit de la fldte facrée , & qui étoit, ainfi que lHyerophante au nombre
de ceux que Ia République noumﬂoxt.

Enfin , pour décorer e Veftibule du Temple , & en préparer les Autels ex-
téueurs on comptoit des Néocores.

Les Grecs ne fuivirent pas en tout les traditions des Egyptiens: ceux-ci ne
permettoient i aucune femme de remplir les fonétions du Sacerdoce ; & T'on

voit, en Grice, Cérés & Proferpine avoirdes Prétrefles, comme Ies antres
Divinités,
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Les Prétrefles , appellées originairement Métropoles , puis Méliffes , ou
Thyfiades, loriqu'elles étoient fpécialement confacrées a Proferpine , furent
enfuite nominées , en général , Hy érophantides , on Prophantides. Couronnées
difs & de Mynbe elles portoient des bandelettes & une clef (ur Fépaule ,
comme les principaux Miniftres du culte d’Eleufis. Elles avoient & leur téte
une Prétrefle , tirée de la famille des Philléides , & chargée d'initier les per-
fonnes de fon fexe , obligées d’étre nues dans cette cérémonie. Le nom de 1a
Piétrefle fe confervoit fur les Infcriptions ou fe gravoient les initiations qui fe
faifoient fous fon Sacerdoce. On comptoit les €hanteufes parmi les Prétrefles
fubalternes. -

Toutes ces femmes , attachées au culte de Cérés, ne nous paroiffent pas plus
qu'a M. de Sainte-Croix , dont nous analyfons Fouvrage , avoir été dans I'obli-
gation de renoncer au mariage , & les autorités que ce Savant rapporte nons
convainquent qu'elles n’étoient obligées qu’d des mceurs pures. Il paroit, par
un paffage de Tertullien , que la Prétrele chargée du minifiére de Cérés Afri-
caine étoit veuve , ou {éparée de fon mari , d’aprés fon confentément , & que ,
deslors , elle ne pouvoit pas méme recevoir les innocens bailers de fon fils.
Les Gregs n'ont pas été fi religicux a I'égard de lears Prétreflesde Cérds. . »

Le culte de cette Divinité éeoit trop important pour qu'il n’y ent pas des
loix qui en confervaflent le maintien. Ces loix , fuivant I'Orateur Lyfias, étoient
aufli anciennes que.la Déefle , & avoient un Auteur inconnu. Plutarque indique
avec plus d: iondement les Eumolpides , les Céryces & les autres Miniftres
dEleufis pour Auteurs de ces laix, dont ils étoient les interprétes.

Ces Prétres avoient un Tribunal particulier , devant lequel il éroit permxa
d’acculer tous ceux qui fe rendoient coupables d'iniquité , & ce Sénat facré
ne doit pas étre confondu avec I'Aréopage. Les accufations cependant n’y éioient
portées qu’en premitre inftance, & le pouvoir des Juges.fe bornoit aux caufes
fommaires. Ces Préires pouvoient fe porter pour accufatears. Une imitatior
profine du réle facré des Prétres & des wyfieres de la Déefle éroit un-des pre-
miers crimes , & I'on fait tout ce qu’'Alcibiade éprouva pour Yavoir commis.

La révélation de ces myfitres & quelques ralllcrlcs ﬁrent mettre a pnx la tcta
de Diagaras, -

- Ariftote'fat accufé d'iniquité , pour avoir facrifié aux M&nes de fon époufe R
avec les cérémonies ufitées en Phonneur de Céris-Elenfienne ; & quoidue ce

'
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plc &tre une calomnie , le Philofophe ne fut pas moins obligé de fe retiret &
Chalcis, & pour fe juftifier , ou pour offrande expiatoirc , il ordonna , par
fon teftament , qu'on élevit une Statue & Cérés. On pourroit, avec M. 2e
Sainte-Croix , citer encore bien dautres preuves des loix {évéres contre la vio-
lation des myfitres ; mais nous nous contenterons de remarquer , toujours
avec ce Savant , quon trouve plus d'un exemple d'indifcrétion au fujet des
cérémonies d’Eléufis , quoique les Auteurs du Di@ionnaire Encyclopédique
ayent annoncé , avec confiance , qu’il n'y en avoit jamais cu la plus légére fur
ce point , & que Ia peine de mort étoit toujours prononcée contre les infralteurs
deces loix , di@tées par la fuperftition , & maintenues par la politique.

Pendant le temps deftiné & la célébration des grands myfitres , il n'étoit
permis de préfenter aucune requéte : une forte amende étoit au moins la peine
mfligée an coupa\ble , quand on ne le puniffoit pas de mort. On ne pouvoit pas’
non plus, pendant ces fétes , avoir a&ion par-corps contre fes débiteurs, &
Ménype de Caire eut fait périr Evandre , fon créancier , pour I'avoir fait faifir ,
§'il ne fe fue déhifté de fon accufation. Lycurgue fit défendre, par une loi fpé-
ciale, aux femmes, d'aller aux fétes de Cérés portées fur un Char attelé de deux
chevaux : & (a femme, ayant la premi¢re tranfgreflé cette loi , paya la pre-
mictre 'amende quelle avoit encourue. Le Juxe des femmes , dans ces fétes , ot
Pégalité devoit paroitre entre le riche & le pauvre , avoit été la caufe de cette
lot. ’

Les fommes qui formoient les amendes étoient verfées dans une caiffe qui
éroit A la difpofition des Minifires d’Elcufis ; mais ceux-ci étoient forcés d'en
rendre un compte fidele 3 fa République , & en général aucune des familles
faccrdotales n'euffent 6{¢ foufiraire leur adminifiration aux yeux des Magifirats.

Suivant les loix de Solon, e {endemain de Ia célébration des grands myf-
téres, prés du Temple de Cérés,, on devoit: s’affembler pour juger les délits
concernant le culte fecret de la Déefle. Le lieu de Paffemblée étoit environné
de cordes, pour que les perfonnes qui n'étoient point initiées ne puffent s’y
introduire. '

Les loix concernant Ie culte de Cérés n’étoient pas toutes écrites , il y en
avoit dp traditionnelies ; une des plus anciennes , auribuée & Eumolpe , ex-
cluoit Ies barbares & tous les étrangers de 'initiation. L'adoption obvioit ce=

pendant 2 cette loi , &, devenu Athenien, par la loi, on venoit & Elcufis fe
faire
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faire initier , comme fi on I'eut été par nature. Hercule , les Diofcorides,
curent recours & I'adoption pour parvenir a étre initiés , & Hypocrate & Ana-
charfis ne le furent qu'apres avoir été inferits & reconnus Citoyens d’Athénes.
Le San&uaire d’Eleufis étoit interdit aux Perfes & anx Médes, & dans la fuite
on en exclut formellement les Epicuriens & les Chrétiens. )

Outre 1a haine que les Grecs avoient contre les Perfes , & qui pouvoit avoir
&té une des caufes de leur exclufion , un autre motif pouvoit les éloigner de
Yinitiation ; ils éoient regardés comme homicides , & tout homicide volon-
taire , ou involontaire , ne pouvoit fe faire initier , & moins qu'il ne fe fit
purifier. Cette purification confifioit 2 fe faire froter tout Ie corps avec le fang
d'un jeune cochon. Le filence accompagnoit cette cérémonic , & indiquoit a-la-
fois la honte du meurtre & le repentir.

* Les Magiciens, que I'on regardoit comme impurs , ne pouvoient participcr
aux myfitres , & ce fut le mouf qu allégua I'Hyérophante, pour refufer d’initier
Apollonius de Thyane.

Ii falloit , pour qu’on pat t &re admis & Tinitiation , avoir les mains pures,
Ie ceeur exempt de crimes , 1'ame purgée des paffions violentes. Une conjura-
tion que 'on avoit fomcmée » ou que Y'on n'avoit pas calmée; la trahifon en-
vers 'Etat, excluoient les coupables des grands & petits myfitres Elcuﬁens.j

Avant que de mourir, les Athénicns éwoient obligés de fe faire initier.

" Sous I'Archontat d’Euclide , on défendit 3 toute perfonne, de naiflance il-
~ 1égitime ou efclave , d'entrer dans le Temple de Cérés , ‘de participer & fes
facrifices , & d’affifier aux autres cérémonies de fon culte. Les femmes de
mauvaife vie avoient e méme fort. Les exilés étoient micux traités , & ils
pouvoient demeurer & Eleufis pendant la c#lébration des myfiéres.

" D'abord , il n'en coiltoit rien pour fe faire initier ; mais une loi", dont
Ariftogiton fut 'Auteur , fondée fur les befoins de 'Etat, & néanmoins re-
gardée comme honteufe , ‘ordonna que I'on payeroit pour V'initiation.

Quelques coutumes, ufitées 3 Eleufis , doivent fe mettre an nombre des
Joix traditionnelles. Le cochon, trés-jeune, devint pofiéricarement une vi&time
deftinée aux (acrifices myftéricux. Chaque Initié étoit obligé d’en unmoler unid
Cers, & dele laver anparavant dans {a mer.

Le mulet dJExone refpe&@é A caufe de fa fécondité , & parce qu-il détrm-
foit le Jievre marin ; qui étoit nuifible. aux hommes , étoxt conlacré a cettd

Déefle, & plus {pécialement encore & Proferpine,
Tome 11, R
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Lufage des poiffons étoit réfervé aux Prétres d'Eleufis, qui, fuivant Paus
Janias , avoient feuls la permiffion d’en prendre ,. vraifemblablement pour les,
sanger. Cet ufage étoit bign différent de celui des Prétres Egyptiens, 2 quile.
poiflon étoit firitement défendu.. Les Initiés . au moins durant la célébration.-
des fétes myficrieules , ne godoient ni poiffons , ni feves , ni grenades , ni
pommes : ils s’abftenoient encore , ainfi que leurs Prétres, des animaux domef-
thues & , crainte d'étre fovillés,, ils ne touchoient pas plus 4 des belettes & -
a des troncs d’arbres qu'a des cadavres.

La plupart des ufages adoptés dansle eultede Cérés venoit Jes Egyptiens..
L'ine, deftiné & porter ce qui- concernoit. les myfiéres , éroit néceflaire dans.
les cérémonics d'lfis , & rappellost un wvicux trait de la Mythologic Egyp-
tienne , fuivant laquelle , Typhon, aprés fa défaue , avoit fui fur cet animal.

Les Ciga'es d'or , que ponoient Ies feinmes Athénienes ,, par luxe ,. éroignsla
marque {ymbolique de I'initiation chez les Egyptiens..

C’éeoit chez les ngpucns que naiffoit le Myrthe le plus odonfénnt, & les:
Athéniens I'employoicat a en faire des couronn®s pour Cérés & pour fes-
Prétres. '

Les Eumolpides & les autres Prétres d'Eleufis pronongoient leurs impréca~:
tions en fe tournant du ¢6té du couchant , & en relevant leur robe de pourpre s
cette robe dtoit en ufage quand on facrifioit anx Euménides : la couleur de-
pourpre étoit regardée comme un fymbole de la mort , & des rofes pourprées
devoient émailler les prés ol fe devoient trouver . apr&s cette vie , ceux qui
avoient vécu pieufement. Pendant 1a. célébration des féses, les tétes des Initiés.
€toient ceintes. de bandelettesde pourpre..

Le refpe&t que {'op axoit pour fes cérémonies Rel:glcufcs dela Déea‘e por~
toit les Initiés fuperfiiticux & conferver & 3 garder fur cux I'babit de leur ini-
 dation , jufqu’a ce qu’il fut ombé Tui-méme de vetufté ; d'avtres confacroient
ce vétement 3 Cérés & & Profcrpme ou en faifoient des !angcs pour leurs enfans.

]I paroit , par fes Ouvrages des Auteurs anciens , que Tes myfitres d’Eleufis
#étoient annuels. Aufli le P. Petau réfute-t-il viQorieufement Scaliger , qui,
d aprés un paffage , mal entendu , de Tertllien , croyoit les peuts myftéres
triennaux , & les grands quinquennaux. La célébration des petits myficies pa~
oit devoir tre placée au mois Anthiftérion, & il y avoit un femeftre d'in-
servalle entre los denx ftes, Les Grees obfervirent cet intervalle, qu'ils avoiena
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#it¢ des Egyptiens, antant que leur-climat Ie lear permit. On ninitioit que du-
want lacilébration des fétes; imais on vit, ptus d’une 'fois , par baflefle & par
€atterie, cette loi peu fuivie. Quelquefois les Prétres réclamérent, quelquefois
ai enx, ni les Miniftres n'dsérent faire fa moindre réclamation.

Les Prétres paroiffent avoir en fenls Ja Surintendance des cérémonies pré-
paracoires , dtablies d'abord 3 Mélite , Bourg de I'Attique. Hercule , fuivant
quelues Auteurs , y fut initié : I'époque de cet événement devint celle de
Yétabliffement des petits myfitres; & , fil'on en croit Diodore, Céres elle-
méme les infiitua pour honorer le Héros. D’autres Ecrivains penfent que cet
#tabliffement n'clt qu'une preuve de la reconnoiffance des Athéniens pour
Tamitié qu'Hercule leur avoit témoignd : ce fut, au furplus, par ces cérémonies
igue ce Héros fut purifié du meurtre des Centaures..

A deux on trois ftades I'Athtnes , on tencontroit un petit Temple , preés
duquel couloit I'liffe , rivitre, ou torrent confacré aux Mufes , & formé des
. <eaux du Mont-Hymette. Ce Temple, que I'oni croit éire avjourd’kui PEglife de
Panasia , étoit defiiné 2 la célébration des petits myftéres : la rivitre voifine
fervoit aux purifications préparatoires , & PHydrane en éuoit chargé. Le Da-
donque , dans cette cérémonie , faifoit mettre , fur-des: peaux de vi€times im-
‘motées i Jupiter Méitichius & Créfius , les denx pieds-du Récipiendaire’, on
feulement le pied gauche, comme le penfe Héfychins. Lie jedne précédoit cette
luftration , que faivoit un ferment redoutable, garant du fecret que I'on exi-
geoit. Enfuite fe faifoient mille queftions ,. accompagnées de fymboles &
d’énigmes , dont on apprenoit le fens. On’ expliquoit aufli quelques termes
amyfidrienx , relatifs & I'Agricolture,, & confervés dans les Poéfies auribudes &
‘Orphée. Cés termes &oient du genre de ceux. qu’employoient les Pythagori-
<iens. , grands imitateurs des pratiques myftéricufes, & qui nommoicnt les
éuoiles les chiens de Projerpine. Les queftions changeoient fvivant les différentes
nitiations. Aux petits myfiéres, quand on avoit fatisfuic . toutes les quefiions,
son étoit placé far un Fréne , autour dquel on danfoit.

Les Initiés fe préparoient par les myfitres d’Agra & ceux d'Eleufis, dont les
premiets éroient 'image. On jettoit, dans Tefprit des Adeptes, les femences dé
cette dotrine qui devoit leur étre enfeignée aux grands myfitres. Les grands &
petits myfitres étoient Jorifacrés A Cérds ; Proferpine n'étoit cependant pas
oubliés ¥ ceux d'Agra 5 Weutte Latchius y avoit aafli quelque paflti

2
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On appelloit My fles les Initiés aux myfieres d’Agra. Aprés a feconde initia-
tion , ‘on prenoit le nom d'Epopm,ou Ephores , c'eft-a-dire Contemplateurs
cette feconde initiation, qui étoit celle des grands myfiéres , éroit nommée
Télése , fin ou perfe&ion , & Epoptée ou contemplation.

On ne peat trop précifément fixer Vintervalle que 1'on gardoit entre les deux
initiations. Les Auteurs ne font point d’accord fur ce point. Les uns metient
un an ; les autres un femefire; il y en a qui rejettent la feconde initiation 2 fa
cinquitme , & méme a Ia fixitme année. Il cft probable que I'on devenoit Epopre
Yannée qui fuivoit’ celle oul'on avort été requ My fle.

Lorfque le Chriftianifme fe fut répandu dans Ia Gréce, les Mythologues.ﬁr-
rent obliges de devenir plus difficiles fur 1¢ choix des Epoptes, de peur d'ad-
mettre des perfonnes difpofées & quitter le Paganifme , & qui, en fe faifant
Chiétiens , euffent dévoilé les fecrets de {'initiation ; conféquemment les Prétres -
d’Eleufis exigérent cinq années d’épreuves, avant d'initier aux grands myfiéres.

Rien n’cft moins facile & fixer que Ie nombre des jours des fétes qui nous
occupent. M. de Sainte-Croix releve les conje&ures de Meuwfius , & ti-
che de fixer de fon micux I'époque de ces fétes. Plutarque hui fert d'abord &
en fixer le commencement :. daprés cet hiftorien , M. de Sainte-Croix place
‘ouverture de la féte’, & lc. premier jour des Eleufinies , au quinziéme du mois
de Boédromion , & il donne & ce premier jour , avec Héfychius , le nom &' A4-
gyrmos, aflemblée. Ce jour , les Initiés anx petits myfiéres , s'affembloient pour
fe préparer aux grands , & il fe paﬂ'ou en préliminaires de la féte. :
Au fecond jour, qui étoit Ie feize du méme mois , fe faifoit la proceffion du
Myfies , julqu’a la mer ; il traverfoient-en chemin deux Réites : , ou Canaax
d'eau faléc : peut-éire ne dirigeoient-ils Jeur marche que iur les bords de
ces deux ruiffeaux, qui féparoient les territoire d’Athtnes &. d’Eleufis , .con~
facrés 'un & Cérés , I'autre & Proferpine. Ces ruifféanx fervoient aux purifica-
tions des Initiés , qui.arrivoient enfuite & la mex , dont les eaux avoient , frivant
les Anciens , la qualité Luftrale. M. de Sginte-Croix n’qublie pas de rappeller
que la belle Courtifane Phryné cboxﬁﬂ'oxt ordinairement le tems de cette pro-
ceffion pour fe baigner dans la mer , & affeQoit de paroitre nue aux yeux dc
tout e monde.
A ce jour de purification , foccédoit cehu du jefine y néceffaire avant l'ini.
tiation , & ce ;ei\ne nému sQmpu que fur lc Iou'  sPAf la bo:ﬂon du Cyccon &
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en mangeant - plufieurs chofes contenues dans le cifie myftique , comme Séfame ,
pyramides ou bifcuits., giteaux ronds, grains de fel , pavets & paftilles. L'af-
flition devoit accompagner le jedne, & c'eft de cette afffiCtion fans doute qué
parle Plutarque , quand il cite les cérémonies trifies & Ingubres des myfitres.
Les lamentations (acrées, fignes extérieurs de cette afffition , étoient le fym-
bole des gémiflemens de Cérds & de Proferpine. On honoroit ces Déefles par
Ia continence, fi Yon en croit Arrien ; cependant quelques-unes dgs cérémonies
defes fétes ne femblent pas trop annoncer cette vert. Je me fuis &liffé dans I
lit nuptial , difoit Dlnitié, faifar}t allufion a Plpton , que I'on imitoit fans
doute , puifque I Philofophe Héraclide défapprouvoit couragenfement: ces
altes, que Saint-Clément d’Alexandrie difoit, avecjufteffe, étre dignes de la

lllllt. H : o . ' Lo . JE

< Onnepeut micax placer fes facrifices des Initiés qu’an. quarritme jour. Les
viftuhes qui s'immoloient woient, choifics, & V'onne pouvoit les toucher -apx
parties de la génération. . Cod o : : :

La Danfe qui accompagnoit les facrifices , dansla plupart des fétes de
¥ Antiquité’, s'exécucoit ‘yraifomplyblemens I méme jour, fiir Ie pré émaillé de
flcurs ,. qui bordojt le puitsde Callichan fur lequel il n'étoit pas permis de
safleaic, . parce: que Cérds., fans 3voir ni hu sii mangé., (ans dtre entrée'dans
le bain, ¢'affit trois fois au bord de cc puits , pendant fes courfes maternelies,

La.cérémonie des flambeaux éroit en nfage au cinquitme jour des myftéres.
Les Initiés tenoient une torche & Ia main,, & défiloient deux.d degx. Un,pro-
fand flence. régnoit pendant tout Ie tems de ceste, cérémonie. .On _gntrojt dars
le Teple de Cérés & Eleufis , op s'y failoif, pafler de main en main ces torchds
dont {a flanme purifioit : on avoit grande attengion. de les feconer , & I'adenr
qui s'en exhaloit paffait pour avoir quelque chofe de divin. 1l eft..vraifemblable
que le Dadouque conduifoit cette proceffion : il portoit upe grande torche
allumée,, fymbole de Vaftre Lucifer.

. . . Lo . N . e > T

On avoit confacré e fixieme jour des ﬁleluﬁni.es:éli'ic' ﬁ’i\‘e’ Iacéhus, V(J)q la
‘portoit depuis 1a Céramique julqu'a Eléuﬁs, une éoqron:1¢ de ~|.,nj1'-tl1fe fur.Ia
e, & tenant 4 fa main un flamibéau. Le van myfiique , embléme de Ia (-
paration’ des Initiés d’avec les Profanes , Ie' Calathus , un ramean de laurier ,
une efpece de roue , & le Phallus, tous ces objets fuivoient la Statue de ce Dic;{,
qui étoit'de marbre ] & I'un dés chef-d'ceuvres admirés & ‘Alhg':ﬁes.”[.& cri
@lacche fe farfoient entemdre ; on p'ﬁoi"tlldccliy'sv Jc"réx{d[rg’proéici;' Cérts, Cetse
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proceflion, affez reflemblamte, par ces Danfes,3 une Bacchannale, fortoit d’Athens
par In porte facrée , &przndm Ie chcmm d’Elenfis , que 1'on - furnomnioit auflx
. Qavoye facrée: - o

Elle avoit trop' de chemin ¥ _parcourir pour qu eﬂc fut - de retour le
tiéme jour, auffi eft-if préfque certain qu'elle ne revenoit que Ie feptitme
jour de ia fite : eut-clle pl ‘faire , tant en_ allant qu'en revenant , vingt-fix
anilles , ou ‘huit*fortes lienes, & remplir toutes les cérémonies preferites au
Temple de Cérés ? Fatignds de cete courfe , fes Initids fe repofoient prés du
drguier facté : ledr marche recommengoit énfuite, & c’étoit alors qu’ils chan-
soicnd ees-Hymnes, par lefquelles ifs demandoient & Céres Jes moyens de fe
divertir , de danfer & de dire des chofes plaifantes., & fur-tout de 'emporter
{ur les autres par des farcafmes. Cette dernitre faveur feur étoit néceflaire,
.toute ;bi{arsé’ que fur la>demande , car les habitans des lreux voifins ne. les
.épargnbjent pss.dans:leurs ceuvres faintes ,- &' los Initiés s’efforgoient de les
saincre par des réponfes piquantes , & leur front, lorfqu'ils devenoient
iftorieux , étoit anflitdt couronaé de bandsldtees. -

Lépldannc établic en mémoire tove-3-laifois de I'Apothéofle d’Efcthc&
de {on initiatien, qu ‘on-lul -permit , parégatd , de faire le 22 de Boédromion.,
& qui donns lien:a:une ﬁ:conde udulatm 3 éwlt ve(ervée ponr ie“lmlubm ,bnr
. des Eleufinies. . . - . . o

Le 23 de cc méme mois, éioit e detnier jour des myfidres 3 on app'cﬁoivt
-€¢ jour Plémochoé , du nom d'un ‘vafe , dont le fond étoit petit , qui n'avoit
qa'uneanfe, & qoi fervoit & des- !lbauons que les Prérres faifoient-du cBré da
devant & dit couchant , en prbudnc;an‘ lés ' paroles nécefairés v vomsie qne
.P:bclu: nous & confervées. Cette cérémontic étoit trifie , reffembloit’ beau*

coup awx libations funebres, & aux mfuﬁons pratiquées dans fa foﬁ'c quand
on lgerifioit aux Dicux infernaux,

Les fétes dc Cérés fe terminoient par des jeux gymmqucs. On leur avoit
“conlacté 1¢ vingt-quatriéme )our du mois de Boédromion. Ces jeuxne fa:foteqt
‘polnt partie des myfieres , & n'en étoient que Ie complément : ils ne furent
“Thititués que pofténeurement i cette féte , fous le Rigne de Pandion II fils
de Cecrops Les jeux Eleufinicns font de tonte Antiquité: les premicrs fruus
*qui farent recueillis, fervirent de prix aux vainqueurs ; enfuite on. ne. leur
"donna que de l'orge. Les Ephebes ou ado[efcens , furent_admis aux com-
bats: Euripide fut couronné & ces jeux,
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- ‘Plufieurs nuits étoient employées aux pratiques initiatoires , dont fa dernitre
étoit I'Epoptée ; qui ne peut-&re fixée qu'aw 20 ou a1 du mais de Boéddro-
mion. Cette dernitre initiation fe faifoit le foir de la proceflion d'lacchus,
Saint-Clément d Alexandrie fait nne forue 'vigourenfe , & fingulidrement élo-
quente, contre les débanches de ces nuits myfiérieufes , & par une apofiro-
phe , il confeiile au criminel Hyérophante d'éteindre les lampes, qui dépofent
eontre ces forfaits , & de: permettre 3 Yombre de cacher & d'excufer ces
myfiéres. - T

- L'Hyérocérix ouvroit fa grande’ initiation par les proclamations accoutu-
mées , qui ne regardoient quie’les Prophanes & les per‘onnes fonillées da
crime. Elles fubirent pluficurs changemens. Ony ajouta d’abcrd Ia défenfe de
rien dire qui put étre pris en mauvaife part, ou qui put étre de maavais avgure ;
. puis dans la fuite , quand le Chriftiani{me ¢omnienga i fe répandre., oni fe fervig
de ces mats’: « Si quelqu’Athéo, Chrétien ou Epicarien , eft fpefluteur de ces
» myfities, qu'il foree , &:que les perfonnes qui. droyent .en Dion i foient ini<
» tides fous d’heareux aunfpices ss. . S o :
* Apres les proclamations , f¢ failoit fans dsute fe ferment domt nous avons
parlé : ‘puis fuccédoient les queftions ; dont 'les réponfes ddeouvroient & les
Adeptes & les Profanes. Avant de parvenir au grade d’heureux, on fe-foumet+
toit 3 de-nouvelles préparations , celles des petits: myfidrep wayant 6 que
préparatoires. On faifoit allufior'd T'état fauvage des premiers hommes , et
wmettant nuds , & cguverts d'une fimple peau de Raune ;- ceux que 'on aflois
recevoir. On quittoit cette peau polir prendre I'habillement facré , & alors on
éoitappelléheyreuy, . . . . - ... e

- Julqu'h ve moment, les portes de I'intérienr'du’ Femple fe! towvoiznt fer
mées , & les Afpirans plongés dans fes téndbres, & faifis de fraycot ; attend
doient , dans le Vefiibule, ou le Pronaos, que les portes s'ouvriflent, €taudiert
fait, ‘deT'oaverture de cos portes , une defeription: potique, - qui s'aceorde
néanmoins avec celles qui nous font tracées par de fimples Hiftoriens , & fur-
tout avec ce qu'en dit Dion Chryfoftéme. Les objets étrangersque voyoit PA(-
pirant-étoient des fantdmes” dont les figures étoient monfirucufes ; & il efi pew
furprenant que les terreurs que ces fpeires canfoient ‘ayent mis Ies Tnitiés dang
un état que Plutarque compare 3 celui d’on ‘mourant. Ce n’étoit qu'a Touverture
des portes que les Récipiendaires appercevoient lo San‘&ua,frc 1 2u-fond duguek
on faifoit paroitre ‘l‘av,s‘ta‘t‘dc de la Déefle ,. froxtéc; avee foin omf... q\‘a

N
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godt, couverté des plus beaux habits , & frappée tellement de reflets de Tu<
micre , ménagés avec art , qu'elle paroifloit refplendiflante ‘d’une clarté divine.
Lette cérémonie, appellée Photogogie , annongoit la préfence, ou I'Epiphanie
des Dieux. Alors, les téntbres fe diffipoient , I'ame fortoit de I'abyme , &
Vobfcurité précédente rendoit plus douce la clarté , qui fe répandoit fur tous
les objets. LesInitiés , couronnés d’Ifs ‘& de Myrthe , comme la Déefle , en-
troient dans des prairies agréables , ol 1air retentiffoit de chants & de dif-
cours facrés; & aprés la vue de ce fpeacle confolateur , ils étoient nommés
Epoptes. L'Epoptée n’étoit pas.toujours i3 miéme, & les Prétres la variotent ,
pour furprendre les perfonnes qui; une autre année , devoient affifter 3 ces
cérémonies.

Une des cérémonies prmclpales étou celle de I'élévation du Phallus , dont
parlem Ies Pares de I'Eglife , les plus infiruits des ufages du Paganifme. Nous
ne rappellerons pas ici.l'origine de cette cérémonic , fi pure dans:les premiers
fipclos de IEgypre;, fi fouiliée depuis ; & nous renvoyons a f'abrégé quenous
avons fait ci-deflus de {a differtation favante qu’a donnéde, fur cet objet , M,
I Févre de Villeprune , 4 la-fin du fecond ‘Tome du Voyage de Carli, dont
il eft le Traduéteur, auquel il a joint des Notcs & pluﬁenrs Lettres de fup-
plément..

Eustbe a expliqué lu fon&:ons al!cgonqnqs dcs prmclpaux Mmdires d'Elen-
fu. ’Hyécocérix reprefemmt Mercure ; 'Epibome., par fes habits , défignoig
Ia Lunc, & le Dadouque le Soleil. L’'Hyérophante expliquoit anx Adeptes Is
fens de ces cofiumes , & leur dévoiloit la do&rine fecréte. - ,

Apres I'expofition de cette Doétrine , V'affemblée éroit mdxquéelpar ces mots
V¢ inwaf, que répéraient les Initiés. M de Sainte-Croix_rappornte les inter-
prétations qu’ont faites de ces mots myfiéricux le Clerc & Court de Gebelin : 1l
ne trouve celle du premier qu'ingénicufe : celle du fecond Iui paroit moins
fondéc encore : nows cuflions été flaués que ce Savant nous cut fait part de fes
con;e&urcs particuliéres. :

On nmmoxt pas 3-la-fois tous les Réclptendams lls fe remphgo:ent les
uns les autres julqua ceque la troupe,, qui attendoit au Propylée du Temple ,
eut pénétré dans le San@uaire, ot I'on entroit fucceflivement.

" M. Dasiffe de V illoifon , ce Savant eftimé, & autant aimable qu'érudit, a
fait uns differtation fir la triple Théologie & les myfiéres des Anciens, que
rapporte
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rapporte M. de Sainte-Croix , & qu'il fait fuivre de fes conje&ures fur la Doc-

trine fecréte qu’on enfeignoit dans les myftéres. Nous renvoyons nos Le&eurs -
a ces deux morceaux , oit toutes Ies reflources que peut fournir la plus vafte

érudition font épuilées , pour donner une bafe & de doftes conje&ures. En

refferrant leurs raifonnemens, nous peurrions les affoiblir, & nous aimons

micux les indiquer comme ‘des fources fccondes , ou I'on peut puifer, que

de lenr bter leur propriété , en les divifant. Il n'en fera pas de méme pour

tout ce qui tient & ['hiftorique des fétes de Cérés , & , aprés avoir déja réfumé

ce que M. de Sainte-Croix nousa du fur les Elenfinies , nous allons abréger de.
méme ce qu'il a réuni de matériaux fur les Thefmophories & les autres fétes

myftérieufes de Cérés & de Prolerpine, chez les différens Peuples dela Gréce

& de 'lalie.

Télite, Myftéres, Orgies , font des noms différens que les divers Auteurs
donnent aux Thefmophories. Les hommes ne pouvoient entrer dans le Temple,
fous peine de mort, ou de la perte des yeux ; loix cruelles , qui n’étoient pent~
ére en vigueur que chez les Romains. Ces fétes , conféquemment , éroient
préfidées par des femmes , & , comme le dit M. de Sainte-Croix , daprés les
Recherches de M.Du-Theil , chaque Tribu Athénienne en élifpit denx, &,
pour éure fufceptibles de cette éle&tion , non-feulement on exigeoit qu'elles
fuffent époules légitimes , mais on vouloit encore qu'elles fuflent nées d’un
gitime mariage. M. Du-Theil croit que les fon&ions facerdotales apparte-
noient aux Prétrefles appellées M¢lifles. Les perfonnes du fexe, qui affiftoient
a ceue cérémonic , devoient étre Vierges, ou irréprochables dans leurs meeurs :
elles participoient au facrifice,, & étoient appellées Thefmophoriazufes.

La Gréce devoit cette féte aux filles de Danaiis , & Théodoret a tort de
donner Orphée pour leur Inftituteur.

Les Thefmophories fe célébroient, & Athénes, dans le mois Puapnc’ﬁoﬁ
qui correfpondoit i notre mois d’O&obre ; elles varioient pour la durée & pour
es rites , {uivant les diffiérentes Villes de la Gréce ou on les célébroit.

Le jour des cérémopies myftéricufes étoit celui du milien, & le premier
tomboit au 14 du mois que nous venons de citer, ce qui contredit I'opinion
de Memfius , qui , confondant avec e commencement de Thefmophories , 1a
montée des femmes a Eleufis, pour y chercher le Calathus, fixe I'ouverture de

Tome 11, ’ S
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cette folemnité au 11 du méme mois. Le 11 étoit deftiné A célébrer la Stenie ,
ou la Commémoration du voyage de Cérés a Eleufis.

Les femmes fe préparoient par Ia continence & {a célébration des Thefmo-
phories , &, pour calmer leurs défirs , clles fe couchoient fur des plantes
froides , qu'elles étendoient par terre ; parmi ces Plantes , on cocmptoit le
Créorum ou Camélée , ¥ Agnus-Caftus, 1a Conyze , ou herbe aux Puces, la
Cnifa, ou Sarriette fauvage. On fixoit ordinairement & neuf nuits , pour célé-
brer les neuf jours de triftefle de Cérés, le tems pendant lequel les femmes
étoient obligées de garder la chafteté. La Pythagoricienne Théano interrogée
combien de tems une femme , qui venoit d’habiter avec un homme , devoit
laiffer couler avant d'affifter & ces fétes, fit 3 une femme quile lui deman-
doit , cette réponfe phllofoplnque « Le jour méme, fi c’eft avec votre mari; ﬁ
c’eft avec un autre , jamais.

Les femmes actompagnoient leur jeine de hurlemens , cemme les Egyptiens.
aux fétes d'Ifis. Le Sénat ne s'affembloit point ce jour-la , & on délivroit les
prifonniers. Les pieds fans chauflure , la téte fans bandelettes , les feromes fui-
voient julqu'au Pritanéefe Calathus trainé par quatre chevaux blancs, &
entouré de Vierges, qui portoient des vans tiflus d’or. Les fenumes qui n'étoient
point initiées , ne pouvoient pas accompagner cette pompe myfiéricule. Celles
qui étoient prétes d’accoucher, ou qui pafloient foixante-ans, n'alloient que
jufqu'ol leurs forces leur permettoicnt. A peine cette proceflion étoit-ellc en
marche , que I'air retentiffoit de ces paroles: « Salut, 6 Cérds! falur, 6 Déefle
» nourricitre ! Déefle des moiffons abondantes , &c. ». Arrivées au Thelmo-
phorion , elles chantoient vraifemblablement une hymne, . que I'on retrouve
dans Ariflophane: & elles finiffoient cette cérémonie par une autre pritre , que
nous a confervée Callimague.

On ne fauroit fixer précifément quel jour fe faifoit Ie facrifice myfiérieux ,
appellé Diogme , ou la Pourfuite.

Un autre facrifice, nommé Zémie, étoit expiatoire , & deftiné 3 ¢loigner
les malheurs qui pouvoxent menacer I'Erat. Il fe failoit Ie dernier j jour de Ia
féte , au momeat ou les.femmes portoient & Eleufis, fur leurs téies, & en réci-
tant des prieres, le Livre des Loix. Le tranfport des Loix eft fans doute Ia vé-
ritable étymologie des Thefmophories. On invoquoit Cérés , Proferpine &
Pluton ; Calligénie , & le Terre Nourriciére , qui recevoient auffi des veeux ,
étoicnt encore Cérds , fous d'autres dénominations, M. de Villoifon foupgonne
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que Je nom de Calligénie veut dire fimplement mére de la belle Proferpine , ou
mére des fruits & des moiffons.

Les Thefmophorics fe célébroient la nuit. On faifoit ufage de gitcaux de
Séfame. Chaque femme y portoit un flambeau : on I'éteignoit , puis on Ie ral-
Jumoit enfuite. Le Ctéis, ou figne imitatif des parties de la génération chez
Jes femmes , étoit expofé en vénération dans cette féte ; auffi fe permettoisnt-
elles les propos les plus fales & Ies plus diffolus , & peut-étre beaucoup d’obf-
cénités qu’ Ariflophane fait reprocher , par Agathon , aux Thefmophoriazufes ,
obfcénités révoliantes & Veeil de Ia nature.

La Danfe faifoit encore partic de cette féte. Les femmes fe tenoient par Ta
main , formoient un cercle, & fautoient en cadeuce au fon de 1a fldte , dont
on jouoit , fur le mode Perfique. Il falloit bien célébrer par quelque chofe de
joyeux , la joic que Cérés eilt lorfqu’elle vit Proferpine de retour a la lumitre ,
aprés fon enlevement par Platon.

Le voile du grand fecret, que'on jetta fur !es cérémonies de cette féte ,
nous a empéché de connoftre tous fes détails. On fait feulement que tout -y
repréfentoit des objets relatifs & Cérés , & fa fille & aux événemens qui ont
précédé, accompagnés ou fuivis I'enldvementde cette fille chérie. Pendant les
Thelmophories , on ne portoit point de couronnes de fleurs , & on évitoit
{ur-tout de goilter des grains de grenade, parce que ce fruit rappelloit I'impru-
dence de Proferpine aux enfers ; imprudence qui empécha Jupiter de prononcer
fon éternel retour.

I paroit qu'une partic des Thefmophories fe paffoit hors d’Athtnes, aw
Tieu appellé Colias. On y-avoit élevé un Temple, Théitre dela mort ' @dipe,
& bati, fuivantla tradition des Athéniens , fur le lien méme ol Proferpine
avoit été en'evée : on lui donnoit , comme 3 celui d’Athénes , Ie nom de
Thefmophorion.

Céres & Proferpine avoicent des fétes myfidrieufes chez les Penples de I'Afic
Mineure , & chez ceux qui habitoient au-déla des Thermopyles ;celles de
Béotie ¢roient plus confidérables , & les cérémonies ufitées pour célébrer Cérés-
Cabirie , étoient triftes & impofantes: ces fétes avoient lieu au tems des
Sémences. La décenee ny fut pas toujours obfervée, & cetie infra&tion des
oix dela pudeur, fit naitre unc défente dc pratiquer aucune cérémonie pen-
dantla nuit,

Sa
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Les Thefmophories de 'Eubée différoient des Béotiennes par 'ufage de faire
cuire les viandes des facrifices au foleil.

Les Hermioniens avoient fait un traité d'alliance avec tes Afinéens , par
Yequel il étoit permis & ces derniers d'oftvir tous les ans des facrifices 2 Cérés
Chtonie, ou infernale. Le furnom de Chtonie éroit analogue 3 la pmﬂl'mce
qu'on lui fuppofoit aux enfers. La féte de cette Déefle fe célébroit 3 Her-
mioné , autems de la moiffon. Les Prétres , accompagnés.des Magiftrats, de
perfunnes des deux fexes, & de tout dge , marchoient , ayant fur la téte des
couronnes de Comofandale , fieur qui reffemble 3 celte de I'Hyaeinthe. lis
éwoient fuivi d’une’ vache , qui fembloit fe précipiter fous le glaive qui de-
voit 'immoler. Quatre vieilles femmes , oeu matrénes , faifant les fon&ians de.
Prétrefles , facrifioient & Cérés Chtonie, cet animal , & enfuite trois.autres de
Ja méme efpéce, fans effuyer aveune réfiftance de leur part. Les objets myfté-~
ricux du culte de cette Déefle n'éroient connus que- do ces feules Prétreffes.

Le culte de Cérés, introduit 2 Argos , par les filles de Danaiis , avant
d'avoir percé dans I'Attique , conlerva, plusqu’a Athénes, les rites & traditions.
de 'Egypte.

Aux Champs du Marais de Lerne , on célébroit encore des myfitres em
Thonneur de Cérés , & ils étoient tellement accrédités , que les Romains s’y
Tfaifoient initier. La Déeffe étoit I'objet de toutes les cérémonies qu'on y pra-
‘tiquoit, dans un bois de Platanes, ot étoient fes Statues & celles de Bacchus..
Eile y portoit le nom de Profymna, & Vorigine de ce nom étoitune avanture
qui blefloit la décence.. Ces myfieras n’étoient point antéricurs aux Héraclides.

Sparte, la plus illufire. des Colonies Doriennes, adopta le culte de Céres
Elenfinie , & fes myfiéres, que. les Prétres d’Elenfis préendoient avoir été
communiquésa cette premiére Ville par Triptoléme lui- méme. Suivant. un
Difcours, que Xenophon préte au Dadouqnc Callias, les Lacédémoniens
furent les premiers Etrangers admis 3 Iinitiation chez les Athéniens, & les
Miniftres d’Eleufis jouiffoient du droit d’liofpitalité & Sparte. Le Temple: de
+ Cérés Eleufinie éroit prés du Mont-Taygette ; & les myfieres qu'on y cée
broie différoient fingulierement de tous les antres de la Gréce.

Les Arcadiens rendoient & Cér¥s un culte trés-ancien. A Phenée, fous Iz
nom d’Elenfinie , clle avoit un Temple, & , pres de cet édifice, étoit un lien
nommé Pétroma: 1a fe trouvoient deux picrres jointes enfemble , & renfer
mant un écrit relauf aux pratiques de Iinitiation. On I'en retiroit pour le lire
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aux Initiés , puis on le remettoit enfvite au méme endroit , regardé comme (a-
cré pour Jes Phénéates. Aprés ectie cérémonie, 1'Hyérophante prenoit la figure
de Cérés-Cidaria , & donnoit des coups de baton aux gens de la Contrée , ufage
emprunté de la féte d’lfis , chez les Egyptiens. Dans différentes Villes de I'Ar-
cadie , on altéroit les traditions fur Cérés par mille récits , & on joignoit des
cérémonies particulitres au culte de cette Déefle.

Myfius d’Argos fut I'Inftitnteur du calte de Cérés, dans PAchaie, ou, le
jour de fa féte, on chaffoit de fon Temple les hommes, & tous les animaux
miles, jufqu’aux chiens. Le lendemain, ilsy rentroient , & étoiemt regus par
Ies femmes , avec de grands éclats de rire , & beaucoup de phaifanteries. Elles
éeoient toujours féparées des hommes dans les cérémonies que Yon pratiquoit
pres de Sycione , en Phonneur de Céres Proflafie. A Célée , les myftéres étoient
célébrés comme 2 Eleufis. L'Hyérophantz néanmoins n’y étoit pas perpétuel.

Dans les fétes de 1a Grece, a Paros, qui portoit fe nom de Cabarnis , de
celui des Cabarnes , Prétres attachés au culte de Cérés , on célébroit les
myftéres de cette Déefle, & peut-étre le licu deleur célébration étoit-il la belle
Grotte que I'on y admire.

Les Crétois , qui regardoient leur Isle comme Ie berceau des Dieux , parce
quils avoient adopté les premiers le culte Egyptien , prétendoient que les
myfieres de Céres tirofent de chez eux Teur origine ; on les célébroit publique-
ment 3 Gnofle , & I'on avoit tellement (oin de cacher Tes myfitres de ce culre ,
que fe commun des Initiés n'y foupgonnoient pas méme de dotrine fecréte. Les
Olontiens, Peuples de cette [fle , donntrent, comme Ia plus belle marque
damitié , aux habitans du Latium, la permiffion d’étre admis 4 leurs céré-
monies myfiéricules. Le nom d’Eleufinie entroit dans leurs fermens.

La fécomde Sicile fe vantoit d'avoir requ les premicres legons de Cérés , &
fa fertilité I'a pd faire croire. Dans ce pays agricole , e culte le plus folemns}
étoit pour les Déefles de I’Agriculture. De tous cotés , on voyoit des Temples ,
dont celui d’Enna étoit le plus célebre , & d'aprés I'ordre deslivees Sibyllins,
les Romains y envoyérent une Dépuration de dix Prétres.

Céoit. du Temple de Catane que le fameux Verrés avoit enlevé, d’un fanc-
toaire interdit aux hommes , une Statue de Cérés , que l'on regardoit comme um
don du Ciel. , .

Sous le nonrde Théfimophores , Cérés & Prolerpine étoient honorées , &
avoient des Prétrefles 3 Syracule, Awx pieds de fa Statue, fs pronongoit un
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ferment redontable. Sa féte dureit pendant dix jours , fe célébroit an tems des
femailles , & rien n'étoit plus obfcine que les propos que Von s’y permettoit,
en mémoire de T'enlevement de Proferpine. Avx Thefmophories de cctte méme
Ville , fe portoit la figure du Ciéis, & cet ulage étoit univerfel dans Ia Sicile,
Les féces nommées Théogamies, Eugamies, Anacalyptéries, fe confondoient
enfemble , & cette derniére étoit vraifemblablement précédée par les Antke/~
phories , inftituées en 'honneur de ce que Proferpine cueilloit des fleurs, au
moment oli elle fut ravie par Pluton. Les Syracufiens & leurs femmes s'af-
fembloient tous les ans prés du Lac, qu'ils préiendoient forti de I'endroit od
cette Déefle avoit été enlevée, & les fétes qu'ils y célébroient étoient folem-
nelles & myfiérieufes. ‘

left vraifemblable quele culte de Céres fut introduit & Rome par les Tar.
quins. Ce ne fut qu'aprés expulfion des Rois, fous la di@ature de A. Pofihu-
mius , que 'on fit veeu de lui élever un Temple, de la dépouille des Latins.
Suivant Cicéron , ce culte venoit des Grees , & , pour en conferver les Rites,
on avoit foin de prendre , pour exercer le Sacerdoce de Cérés , des Pritrefles
de Naples, ou de Vélie, Colonies Grecques. Aprés s'étre préparées , par la con-
tinence, 3 approcher de I'Autel de Cérés, les femmes Romaines , en habig
blanc , & avec des bandelettes, célébroient Ies Thelmophories. On y facrifia
d’abord des Truyes , comme & Athénes , enfuite on y brila des Renards ,
parce qu'd Curcéole ces animaux avoient mis le feu aux moiffens. Le vin que
Yon employoit dans les divers facrifices étoit prohibé pour les libations , toutes
Jes fois que T'on célébroit des cérémonies relatives au mariage de Proferpine.
L'encens fumoit , & des torches de Pin le fuppléoient , lorfqu’on ne pouvoit
en avoir. L'enlévement de Proferpine étoit reprefenté par un Prétre ou une
Prérrefle , que 1'on faifoit difparoitre du milicu du Temple. La triftefle , les
cris , les gémiffemens des Grees n’avoient pas fien 3 Rome, & les fétes de
Cérés ne fe pouvoient célébrer dans I'affliGion. Comme la nuit éeoit le tems
choifi pour Ia célébration de ces fétes, & qu'clle favorife fes entreprifcs contre
Ia pudeur, il n'eft pas furprenant que des débauches de tout genre fe foient
commifes dans ces fétes : & les femmes s’y dédommageoient ficomplettement des
privations ; que la préparation & ces myfitres exigeoit , que le Sénat fue
obligé d'interdire ces affemblées , fi funeftes aux meeurs. Lia durée des fétes de
Céres , on des Céréales , éeoit de fix jours ; elies commengoient le 7 Avril , &
étoicnt fuivies de jeux célébrés an Cirque , mais qui ne faifoient point partie
du culte Religicux,
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- 11 paroft , malgré ce que nous venons de dire,, que Ies grands myfieres de
Cérés n'éroient pas établis 3 Rome , & que Claude tenta envain de les y établir.
Cependant les Romains avoient quelques-uns des Rites myfiéricux des Grecs,
& lon voit de leurs Infcriptions, qui. portent des noms d'Hyérophantes &
d'Hyérocerix (1). ‘

Aprés avoir, le plus rapidement qu'il nous a été poffible , raconté I'hifioire
fabuleufe de la Déefle Cérés ; aprés avoir rapproché les différens fyfiémes que
cette hiftoire a fait naitre ; Vapr‘es avoir enfin tracé, d’aprésun favant Acadé-
micien, tort ce qui tient 2 fon culte, nousrevenons , avec plaifir, anx Pierres
de notre Colleion , quinous ont occafionné cette excurfion dans I'Antiquité,

L’Onyx., Ne, I , de la Plan. LXXXV , fepréfcnte la Cérts kagwooroes fru- Pra. LXXXV.
gifre , dontla conronne ¢fi un entrelacs de fruits & de feuilles d’arbres. Ses N I-
traits font doux , & annoncent cette bienfaifante Divinité,

Sur l'Agaz]zé variée , N°. Il de la méme Planche , eft Ta Cérés Héra, 'con-p L. LXXXV.
fervatrice des fruits. Son fein , dont fes vétemens laiffent voir la forme , an- No- 1k
nonce qu'cllc eft la vraic nourrice des hommes : elle tient dans fes mains une
gerbe d'épies , fymbole de I'abondance. Ses cheveux roulés & entrelacés lui
forment une efpéce de bandeau , & la beauté de fa chevelure , fur cette Pierre ,,

pourroit lui faire donner I'épithite énergique avec laquelle Homére peint ceute
Divinité , lorfqu’il Yappelle xeariza’sanon

Ceeft encore la méme Cérés que nous voyons fur fa Calcédoine N°. 111 de Ia Pra. LXXXV.
méme Plaache. Un voile couvre & moitié¢ fa téte, & une couronne d'épics Ia Ne. IlI.
décore. Théocsize I'a plus d’une fois nommée Véfato, la Déefle voilée. Ce voile
& qes épis font un fymbole frappant de cette Divinité , qui , cachée la moitié
de Yannée , pendant les frimats , 1éve fon voile pour faire appercevoir les épics
dorés qui la couronnent , qui forment fa gloire , & deviennent a-la-fois la fource

(1) Tout ce quenous avons rapporté ici fur les fétes & les myftéres d’Eleufis forme un
abrégé des doQes Recherches de M. /e Baron de Sainte-Croix , comme nous I'avons an-
noncé, Nous fommes bien éloignés d’avoir voulu nous approprier ce travail ; mais nous avons
¢ru que ce Savant, qui a travaillé pour Pinftru®ion des amis de I"Antiquité ,nous pardon-
Rerait de"avoir donné en abrégé , pour Pavantage de nos Le&eurs,
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de Ia richefle des Erats, & labafede notre exiftence , par la nourriture pré-
cieufe qu'ills nous procurent.

Le jeune homme , armé d’un bouclier , & de Ta hafte, dont Ie front eft cou-
ronné de laurier , fur la Cornaline N9. IV de la méme Planche , nous eft in-
connu ; mais certainement eft déplacé prés des figures ot on I'a mis. Peut-éere
feroit-ce undes Diofcures , & une médaille de 'Emperenr Hadrien, confervée
au M .feurn des Médicis , prouve que notre Cornaline ne feroit pas le feul mo-
nument ol I'un de ces fréres feroit couronné de lauricr.

C'eft avec le plus grand art qu'ef; gravée la Cormaline N©. V de Ia méme
Planche. Elle femble reprélenter un Augure , le front ceint de laurier. Der-
riere la téte, eft le biton augural , fur lequel eft pofé un oifean , fymbole des
fon&ions des Augures, qui , comme I'on fait, cherchoient I'avenir dans le vol
des vifeaux.

Quelques perfonnes croyent que cette figure eft celle d' Ancus Marcius , &
raifon d'un peu de reffemblance que I’on trouve entre elle & celle de cet An-
cien, publiée par Fulvius Urfinus, Planche X1, d'aprés une médaille d’argent,,
qui porte fon nom. Cette médaille a été frappée par les ordres de Marcius Phi-
lippus , Triumvir des Monnoies, & qui voulut conferver en elle Iorigine de fa

famille,
PLANCHE LXXXVI

UNE VESTALE & CYBELE

Gori ne pouvoit mieux faire , regardant la téte que porte I'Onyx N°.1de 12

" Planche LXXXVI comme celle d'une Veftale, que de la rapprocher de celle

o la Bonne Déeffe , 1a Mére des Dieux ,VEpoufe de Saturne , 1a fille dru Ciel ,
Cybéle eft repréientée. Le culte de cette Divinité, quand on la confidéroit
comme le feu , étoit confié aux Veftales , & confifioit fpécialement dans la garde
du feu qui lui étoit confacré. Comme les Veftales doivent étre Vierges, le choix
s'en faifoit entre I'dge de fix & dix ans. Leur naiffance devoit étre fans tache, &
J=ur corps fans défaut. Numa avoit renouvellé cet ordre des Veftales , qui n'étoit
pas nombreux : elles n'étoient que quatre d'abord, elles s’accrurent jufqu’a dix.
Pendant la durée de leur Sacerdoce , elles éroient obligées de vivre dans Ia

plus
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plus étroite continence : mais comme , choifies dans V'enfance , leur ceeur
"ne connoiffoit pas le langage des fens, au moment de leur confécration,
selles.n’étoient pas éternellement vouées au célibat ; & , apres trente ans,, il leur
éeoit libre de fortir & de fe marier. Cet efpace de trente années de confécration
£toit divifé en trois parties. Les dix premiéres années étoient deftinées & fe for-
-mer aux devoirs de cet état faint ; pendant les dix fuivantes, elles faifoient les
fon&ions de Préwrefles, & clles employoient les dix derniéres 4 former celles
qui devoient leur fuccéder. Leur occupation principale étoit I'entretien du feu
facré ; s'il venoit a s’éteindre, une punition {évére , infligée par Ie Pontife,
ne pouvoit échapper 3 la coupable : la Nation entiere , qui en tiroit de
mauvais augures , foroit toute Veftale de fe difculper du foupgon d’un crime
qu’elle regardoit comme I'annonce d’une calamité publique. On raconte que
lajeune Emilie, pour fe purger de toute inculpation , jetta fon voile au mi-
dien de 1a cendre facrée, & que le feu fe ralluma. 1l ne s’éteignoit que fe
dernier jour de I'année, pour éue ralluméle lendemain, &-annoncer la nou-
velle courfe que le foleil alloit commencer.

Si elles ne devoient jamais laifler éeindre le feu facré , jamais elles ne de-
-voientnon plus , comme nous I'avons dit, laiffer allumer, dans leur cceur, Ie
feude Vamour: &, fice feu dangereux venoit malheureufement 3 fe mani-
fefier , elles étoient enterrées toutes vives: ce fupplice effrayant jettoit , dans
Tefprit des Compagnes , une terreur néceflaire , & dans celui des peuples une

impreflion profonde de refpe& pour un Ordre dont on punifloit les coupables
avec tant de [évérité.

Outre 1’obligation des Veftales de fe garder elles-mémes , & de garderle
feu facré , elles avoient encore & veiller fur plufieurs objets vénérables , appor-
aés de Phrygie , par Enée , tels que le véritable Palladium , les Dicux Pénates ,
& quelques autres Images des Dieux Samothraces. Ces dépdts éroient regardés
.comme néceflaires a la confervation dela Ville , & ce fut pour les fauver que
Cécilius Metetlus {e jetta au milieu des flammes qui brilorent le Temple de
Vefta, & faifoient fuir les Veftales épouvantées. Numa avoit bati ce Temple
a cette Divinité , Romulus ne lui avoit fait conftruire que de petites Chapelles;
1e crime de fa mere, toujours préfent i fa mémoire , avoit arrété fonztle picux,

Le culie du feu étoit venu de Phrygie en lialie ; mais la Phrygie I'avoit tiré
elle-méme d'Orient , ol les Chaldéens , les Perfes, &c. , lui rendoient e plus
folemnel hommage. Il eft devenu trés-étendu , nous 'avons vu dans le Pérou:

Tome I, T
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il a été répandu prefque (ur toute la terre; mais nous nous garderons bien ,
pour donner une preuve de ce culte général , de rapprocher le Chandelier d'or
a fept branches des Hébreux , de la féte-des Lampes des Egyptiens, ainfi qus
des Pyrées & des Chaldéens & des Perfes , comme-I'a fait un jeune Mythologue
de nos jours. Nous ne comparerons. pas le feu facré de Vefta avec les
Yampes qui brilent dans nos San&uaires , & nous n’appellerons pas le cults
du feu Culte Patriarchal , culte originaire de toutes fes Natious. Il eft encore:
d’autres rapprochemens dans l'article Fefla de cet Auteur , que , par enviede
ne pas lui nuire , & , pour ne pas.tracer des impiétés , nous nous abftiendrons
de citer.

Si c’eft une Veftale que repréfente notre Onyx , comme le croit Gori,, elle.
‘n'eft plus 2 la premiére fleur de I'age; mais elle annonce cette pudeur, vertu. -
de fon état, qui rendoit ce Collége de femmes fi refpectable. .

Trois Pierres qui fuivent- cellect , repréfentent Cybéle, dont nous allons.,.
Ie plus fuccin&ement poflible, rapporter I'hiftoire fabuleufe & le culte.

Les traditions- prétendues hifioriques fur la naiflance & Ia vie de Cybele,,.
fe contredifent fingulierement , & Diodore de Sicile offre deux verfions diffé-
xentes de ['hiftoire de cette Divinité.. : ‘

Suivant la premitre , Méon', Roi Phrygien, qui régnoit auffi f{urla Lydie ,.
€poufa Dyndyme, dontil cut une fille, qu'il fit expofer fur le Mont Cybele,
ou les Dieux permirent qu'elle fut allaitée par des femelies-de léopards & d’au~
gres animaux féroces.. Appergu par des Bergéres, le jeune enfant futenlevé,
& on lui donna le nom de Cybele ,.de celui méme de I'endroit ot elle avoit éié
expofée. Avec I'age , fedévelopperent les graces, I'elprit & le génic : elle in-
venta une flite , compofée de plufieurs wyaux, & fit entrer., dans les cheeurs ..
fes Tymbales & les Tambours :. elle guérit encore, par diftérens moyens, les
maladies des enfans ; mais les fens. fe développerent aufli avec tous les attraits
du corps & les charmes de I'efprit. Atys, jeunchomme du pays , devint
Yobjet de fes amours , & four y répondre. La jeune Cybele portoit déja.
dans fon fein un gage de leurs mutuels fentimens , lorlque fes parens la recon-

-purent, & la reconduifirent & la Cour de Méon. Les fruits de I'amour com-.
mencerent bientdt 3 ne plus fe cacher , & ie Prince fit mettre 3 mort &
¥Amoureux Atys , & les Bergeres qui avoient nourri fa fille : il alla méme.
iul’qu"a refufer a leurs corps les hanneurs de la fépulture. Un. tel mafacrs.
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devoit naturellement caufer une révolution 3 la malheureufe Cybele : fon ef-
prit ¢'aliéna , & elle fe mit & courir de tous cdtés , en pleurant & en battant du
Tambour. Marfyas eut pitié de fon infortune , & , aprés l'avoir fuivie, il arriva
avec elle chez Bacchus , o ils trouvérent Apollon. Apolion devint amoureux
delle, & {'accompagna jufqu'aux Monts Hyperboréens. Vers ces tems, la fié-
silité frappa la terre. L'Oracle fut confulté , & fa réponfe fut que I'on donnat
la fépulture & Athys, & que Cybele fut honorée comme Déeffe. Comment
accomplir 'ordre de 1'Oracle ? Le tems awoitconfumé le corps de la vitime de
Méon; on fabricque une figure qui reprélente Atys : on lui fait des funérailles,
que Ton accompagne de lamentations , & on appaife la colere des Cieux.
Cybele voit les autels qu'elle-méme avoit dreflés chargés d'offrandes, & on
Jui éleve un Temple fuperbe a Peffinontc , ol des fétes folemnelles font
éuablies.

Selon une feconde Verfion de Diodore , Cybtle étoit Tépoufe de Jafion,
qui étoit fils de Jupiter & d’Eleétre , & devint mére de Corybas. Quand Jafion
eut été mis au rang des Dieux , Cybele & Corybas fe retirérent en Afie, ot
ils portérent les myftéres de fa mére des Dicux. Cybele époufa enfuite le pre-
mier Olympus , dontelle eut Alée, quelle nomma comme elle ; Corybas,
marié 3 Thébé, donnale nom de Corybantes a comx qui entroienten fureur ,
en célébrant les myfieres de la Déefle.

Si nous abandonnons Diodore , pour écouter Armobe , cet Ecrivain fait
vieillir Cybele avant dc lui faire aimer Atys, qui, fimple Pitre , la méprifa,
quoiqu’elle fut Reine. La fierté d'Atys lui valut des regards affe@ucux de
Mydas , Roi de Peffinonte , qui lui deftina fa fille, qu’enfin il lui donna , mais
qu'il ne lui fit époafer qu'apres avoir fermé les portes de {a Ville , crainte des
excés jatoux de Cybelé. Les murs & les portes n'empéchérent pasia nouvelle
de ce mariage de circuler. Cybele , enl'apprenant , devient furicufe : elle court
i Peffinonte, en fait rompre les portes , & ayant eafin découvert Atys , caché
derritre un Pin, le traite de manitre qu'il ne puifle plus lui donner de rivale,

Les plus anciens Ecrivains varient encore en racontant les avantures de
Cybele ; mais plus généralement , on ne lui fait naitre 'amour qu'a I'dgeon,
chez Ies autres femmes, il commence A s'éteindre. L’amour d’Atys , ‘pour San-
garyde , a été la canfe de fes regrets & de fa fureur, fuivant d’autres Auteurs.
Quelques-uns attribuent fa folle action 4 un breuvage que la vieille Cybele lui

fit preadre, pour fe faire aimerde lui
Ta
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L'Abbé Bannier , apres avoir rapporté ces. difiérentes hiftoires de Cybtle,. .
croit devoir chercher la caufe de la divesfité des nuances qui les diftinguent
dans la pluralité des Cybeles. La premicre lui paroit étre Tirée, femme de
Ceelus ; la feconde, 2 fes yenx , eft Rkéa , Ia troifitme une Princefle de

Phrygie , dont Ihiftoire eft chargée des aventures particulitres aux deux.
premiéres.

On donna des interprétations de toute efpice 3 la narration fabulenfe de
I'hiftoire de Cybéle , & chacun prit plaifir & I'allégorifer. Voici comment
Saint-Auguflin fait expliquer, par Farron , cette myfiérieufe hiftoire. « lls.
» croyent , dit-d, que Tellus eftla Déefle Ops, parce qu'elle fe fertilife par
» le travail ; ils la nomment mére des Dieux , parce quelle engendre beau-
» coup de choles ; le nom de Grand’Mére indique les alimens néceffaires dont
» elle nourrit 1’Univers ; le nom de Vefta, qu'on-lui donne encore , défigne
»- les herbes différentes & les gazons émaillés dont elle fo revét.... Le tambour
» qu'on lui met dans les mains eft une figure du globe de fa terre: les Tours.
» qu'elle porte fur fa téte, repréfentent les Villes ; les fiéges dont elle eft
» environnée, marquent que; tandis quetoutes chofesfe meuventautour d'elle
» ¢lle feule demeure immobile. Les Préres Eunuques qui la fervent montrent
» que, pour avoir des grains & des femences, il faut cultiver la terre , parce
» que tout fe trouve dans fon fein. S'iis s’agitent & [e tourmentent devantelle,
» ceft pour apprendre A ceux qui cultivent la terre a ne pas demeurer oififs ,
» parce qu'ils ont toujours quelque chofe a faire. Le fon des eymbales marque-
»- le bruit que font les outils du labourage ; elles font d’airain , parce que les
» outils étoient autrefois de ce métal,, avant qu'on "eut trouvé le fer. Le Lion ,.
» délié & apprivoilé , fait entendre qu'il n'y a pas de terre fi fauvage & .
» fiérile qui ne puifle ére domprée & cultivée ».

A cette interprétation de Farron ,. recueillie par Saint- Auguftin , on peut.
joindre encore quelques rapprochemens indiqués. par d’autres Ecrivains , & que
complettent les explications de thiftoire de Cybele , corfidérée comme allé-
gorie de I'Agriculture. Si, dans fa premiére enfance ,. la naiffante Déefle et
dite avoir été expofée aux bétes féroces , c’étoit pour peindrec d’une manitre
poétique la vie fauvage que les hommes meneient dans les foréts , jufqu’a ce
que leur mére commune ent époufée le tem$ ; c'eft-3-dire julqu'a ce que le.
tems eut amené la civilifation. La clef, que I'on donnoit pour attribucd fa Sta-
tue , pour orncment 2 fes Prétres , eft un embléme du premicr travail de.
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¥ Agricolture , qui doit ouvrir l¢ fein de la terre, pour lui confier des femences.
Quand on repréfentoit la Déeflc montée fur un char a quatre roues, onvou-

loit indiquer les quatre faifons de 'année ,. pendant lefquelles la terre fait fa:
révolution.

En rapprochant, avec Bannier , 1a Fable de Cybtle de I'Hiftoire , nous-
avons paflé fous filence tout ce que Foffius réunit de pareils rapprochemens ,.
& nous n'avons pas dit comment de cette Déefle il fait Eve , mére des hu-
mains , époufe d’Adam, le premier des hommes,. ou bien I'époule de Noe ,
dont les trois enfans ont repeuplé la terre aprés le Déloge ,. ou méme une
Princefle de Phrygie , dont les amours, peu analogues a fon rang, fe font:
fixés fur un imple Bouvier de ta Nation. Nous n’avoas pas non plus, en ex-
pliquant ce que cette- méme Fable peut contenir d'allégories pour I'Agricul-
ture , rapporté tous les développemens que ce méme Ecrivain a faits ; inais:
nous ne négligerons pas de méme ce qu'il peut agoir dit fur le.culte de- cetto-
Divinité , dont nous allons nous occuper. .

Le culte de Cybele étoit célebre dans la Phrygie ; auffi donna-ton & cette
Déefle le furnom de mére & Décfle Phrygienne , Dea Phrygia , mater Phry-
gia. Des Villes, ou des Monts-divers de la Phrygie , lui viennent encore beau-
coup d'autres noms qui la défignent ;. ainfi elle fut nommée Idea , du Mont
Ida , Berecynthia ,de la Ville & de la Contrée qui portoit ce nom, Peffi-
auntia , de Peffinonte ,. autre Ville que Cicéron. appelle la demeure de la mére
des Dieus. Une aure Région de la Phrygie , lui fit donner I'épithete de
Mygdonia , &:elle eut celle d' Andarena & d'Afporena de deux autres Villes,.
ainfi appellées. Ces noms Phrygiens ne furent pas les feuls que reque Cybele.-
Son culte , étendu dans la Colchide, la fit encore défigner par ‘des noms par-
ticuliers aux Villes ol elle é.oit fpécialement adorée, & de Phafis, ou éroit’
placée fa Statue , lui vint le nomde Phafiana. Celui de Cymmeris ent pour
origine le pays des Cymmeriens, ou elle étoit auffi adorée..

En Phrygic, les fétes de Cybele étoient folemnifées avec un grand tumulte.
Les Prétres y faifoient retentir Ie bruit des tambours : ils frappoient leurs bou-
cliers avec leurs lances; ils faifoient fonner des clochettes , jouoient de la fléte ,.
& leur but étoit de jetier la frayeur dans ame des adorateurs de fa DéefTe.

Ses Prétres avoient divers noms: on les appelloitv‘C'uré:es » Corybantes ,.
€Cabiri, Dadyli , Thélchines & Galli. ¥ offius croit que les Curetes de Phrygie:
venoient de ceux de la Calchide , & que I'étymologie de leur nom éeoit a'lom,
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bien fimple , puilqu’ils n'avoient fait que conferver celui qu'ils avoient ap.
porté de ce pays. Ceux qui défireront connoitre tout ce que I'on a pu ima-
giner pour expliquer ce nom de Curetes , le trouveront dans ce méme Auteur.

Les mouvemens du corps des Prétres de Cybele , Tes danfes qu'ils exécu-
toient , la manitre de rejetter leurs tétes, leur firent donner le nom de Co-

rybantes.

Une montagne de Bérécynthe leur procura celui de Cabires.

Le nom de Daclyli , ditle méme Poffius, leur vient de ce qu'étant cing,
‘unis & cinq feeurs , ils repréfentoient le nombre des doigts.

Suivant Stzabon, le furnom de Telchines donné , dans la Créte, & Cybele,
devint celui de fes Prétres.

On ne peut pas facilement affigner Uorigine du nom de Galli. Poffius re-
jette le fentiment de Saint-Jéréme , qui croyoit que ces Prétres ne le por-
toient qu’a raifon de ce qu'oh les tiroit des Gaules , & qu'on les traitoit auflt
cruellement qu'Atys s'étoit traité Iui-méme , parce que les Gaulois avoient
fait briler fa Ville de Rome : il penfe que I'on doit plutét regarder ce nom
comme venant du premier de ces Prétres qui I'avoit porté , ou , mieux encore ,
comme I'infinuent Ovide & Feftus , dutlenve Gallus, prés duquel ces Prétres
s'impofoient le fupplice d’Atys. L'eau de ce fleuve failoit entrer en fureur , fi
Yon s’en rapporte & la Tradition d'Ovide : & cette eau feule n'avoit pas cette
propriété. Celles de la fontaine de Claros communiquoient auffi la furenr,
comme le dit fi agréablement Anacréon dans fon Ode XIil , o1, rapprochane
de Ia fureur de 'Amant de Cybele celle de I'Oracle d’Apollon , il déclare ainfs

quel eft Ie genre de fureur qu'il leur préfére:

De cris aigus pergant les Cieux ,

Le pauvre Atys, dans fa furie ,

Fit mugir les Monts de Phrygie

Du nom de la méredes Dieux.

1l eft plein de fureurs magiques ,
L’Oracle du Dieu de Délos,

Quant il boit des eaux prophétiques
Qui baignent P'antre de Claros.

Pour moi , plein de I'aimable yvrefle,
Que donn¢ Bacchus aux Buvews,
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Couvert de parfums & de fleurs,
Entre les bras de ma Maitrefle,
Je veux, je veux de la tendrefle.
Epuifer les douces fureurs.

Les Prétres de Cybele imbiboient encore leurs cheveux de parfums ; ils
imitoient , dans leurs démarches , celles des femmes, & n’Sfoient plus avoir
qu'une contenance efféminée , depuis qu'ils avoient renoncé a Ia virilité. Quel-
ques eftéminés cependant qu'ils fuflent devenus., & qu'ils vouluffent paroitre ,
ils avoient encore laforce de fe taillader les bras, pour fe rendre favorable fa.
Déefle, d'aprés_cette idée barbare , trop fouvent née de fa fuperfiition , que
rien ne pouvoit étre. plus agréable aux Dieux que le fang humain. Stace,
Apulée, Tertullien , Prudence , font mention de cette coutume inhumaine..

Quelqu’anciens que fuffent les Prétres & le culte de Cybtle , dans Ia
Phrygie , Clément d’ Alexandrie prétend qu'il faut en chercher plus loin Uori-
ginc, & il l'awribue & Dardanus, Contemporain de Cadmus, qui intreduific.
dans cette Contrée les myfteres de Ia mére des Dieux. Lucien croit qu'on les
devoita Athys le Lydien , & cet Auteur rapporte beaucoup de preuves , pour
établir que Cybele éroit la Deéeffe de Syrie: d’ou I'on. pourroit alors conclure
qu'en Syrie , le culte de la méme Déelle éroit établi, & , par une fuite nécef-
faire , comme la Déefle de Syrie étoit la méme que les Egyptiens adoroient
fous le nomdlfis, puifque, fuivant Servius & Ifidore , Ifis , dans la langue de
YEgypte, eft la terre , Ifis lingud @gyptiorum eft terra il faut rechercher:
jafqu’en Egyp:e la fource premiére.du culte de Cybele..

Quoiqu'il en foit de. Forigine de ce culte , il s'eft répandu de tous cétés ::
Yes Grecs avoient leur bonne Déefle , dont on connoit peu les myfieres , tant on
cachoit avec foin les infamies qui les accompagnoient, & les Romains: ne fe-
diftinguérent pas moins que les autres peuples , par le culte de cette. Divinité..
Cette Nation fuperftitieufe , crédule & quelques. Vers Sybillins ,. envoya une
eélebre Ambaflade en Phrygie, pour en tirer Ia.Statue de la. Déefle ,. faite.
d’une pierre noire ,. & qui ne fut pas regue avec moins de folemnité qu'elle:
avoit éié cherchée avec ardeur, On lit, 3 'occafion de la réception de. cette.
Statue , dans les Auteurs les plus graves, une.efpice de miracle que voici. A.
des. en croire , Ie Vaiffeau chargé du fardeau glorienx s'arréta 3 l'embouchure.
du Tybre , & T'on ne pouvoit le faire avancer. Un pareil événement fit.cou--
ulter I'Oracle = uue. Vierge , répondit-il , fera pénéurer I Vaiffcan dans.le.
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Port : les Veftales devoient étre toutes dans le cas de préter leur miniftére,
toutss devoient avoir confervé cette fleur précicufe que I'Oracle exigeoit. Un
«eil trop libre , & l'oftentation d’une parure,, que les femmes employent rare-
ment pour elles-mémes , faifoient , depais quelque tems , naitre des foupgons
«ontre Claudie , I'une d'entre elles. Claudie ne les ignoroit pas : quel triomphe
pour fa vertu , fi elle peut introduire dans le Tibre la Statue Divine! Cete
idée Ia flatte ; ellc fe propofe : on I'accepte : 'air content , elle approche du
rivage : une priere dite tout haut annonce fa confiance & fon défir ; modefte-
ment elle attache {a ceinture au Vaiflean , qui marche anffitdt fans 1éfiftance,
& fuit I'impulfion de (a main. Croira qui voudra I'avanture ; pluficurs moyens
peuvent Vexpliquer naturellement : on P'attribue communément a Padrefe avee
Iaquelle Ia jeune Prétreffe fcut prendre e vent , qui commengoit 3 fouffler.
‘Mais Terwllien croit que le Démon en a été I'Auteur.

On lavoit tous les ans, dans le Fleuve Almon, le Simulacre de Cybtle , ainfk
.que nous I'apprennent Lucien , Ovide , ¥ alerius Flaccus, Claudien , &c. & cette
cérémonie , fuivant Antoine Marcellin |, (e prat’quoit le fix des Kalendes
d'Avril. Une licence effrénée régnoit chez les Romains , de méme que chez les
:Grecs, dans fa célébration de ces fétes , comme l'atefte Hérodien , dans la vie
del’Empereur Commode.

Les animaux qui fervoient au culte de Cybele éroient fpécialement Ie lion,
Ie bélier , le taureau. Les lions trainoient le Char de la Déefle. Les béliers &
{es taureaux Iui étoient immolés. Les béliers donnorent au facrifice le nom de
xgiopirior, & on les attachoit A un marbre, avant de les frapper; cet ufage,
dit Jules Firmicus , avoit pris fon origine dans le facrifice d’Abraham, qui ,aun
licu de fon fils, immola un bélier , qu'il attacha a un arbre voifin. Tout e
monde ne voit firement pas comme Firmicus. Le méine Auteur parle auffi du
{acrifice des -taureaux , qui , du hom de lavi&ime, étoit nommé Tauroboliens.

Le Pin étoit confacré & la méme Déefle. Les Prétres en couronnoient Ies
branches, couvroient fon tronc avec de la laine, le portoient folemnellement,
& contre lui fe frappoient la poitrine , du fond de laguelle ifs tiroient de longs
gémiflemens , ainfi que le peint Stace dans fes Ve:s. Le Pin , qui fervoit 2 ces
folemnités , étoit coupé dans un bois de Pins confacré a Cybele , & qui lfut
£toit trés-agréable, fi Pon en croit ce que Virgile lui fait dire dans fon neu-

vitme Livre de I’Enéide. On trouve encore une mention dc c¢ bois dans Ics
Vers de ,P rudence.

Les
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Les infirumens de Mufique employés dans les Tétes de cette Divinité , étoient

de diverfes efpeces. Le Siftre dont parle Aufone, la flite recourbée , les

crotales , étoient en -ufage ; mais les principaux étoient les cymbales , les tam-

bours & les Hites ; lescymbales éioient d'aifain , les tambours de peaux d’ani~
maux , & les fliites de buis.

‘Quant aux vafes deftinés & ces mémes {olemnités, on en trouve de différens
{ur les Monumens antiques , & ilsfont défignés par les Savans qui ont donné
{es explications de ces monumens, fous la dénomination de Pocs , de Paséres ,
d'Urcéoles.

Ces attributs des anciens monumens , qui nous confervent des veftiges du
culte de Cérés , nons rappellent na:urellement aux Pierres antiques du Mufeum,
qec nous ‘avons 3 expliquer. :

‘Suria Cornaline , N°. 11 ,de a Plan. LXXXVI, Cybele eft portée par un Pra. LXXXVL
Lion , fa téte ornée d’une couronne de Tours , telle qu'on 1a voit fur les Mo- N> 1
aumens des Carthaginois.

‘Son bufte feul fe voit fur Ta Prime N. T de Ia méme Planche ; Ta couronne Pra. LXXXVY.
de Tours ceint fa téte , & un collier de perle orne fon col.La figure eft pleine Ne. L
-de graces mélées a la gravité. '

La ‘méme Déeffe s’offre encore 3 nos regards Tur ta Cornaline N°. IV de p,. LxXXVL
<ette méme Planche. Elle eft affife, tient d’'une main une pattre,, & de 'un N°IVs
& Tautre c6té de fon fiégefe voyent deux lions, que I'on peut facilement re-
«onnoitre pour fes attributs,

PLANCHE LXXXVIL
“GEN1E, & LE DIEU BONUS EVENTUS.

‘Nous remarquens , dans ie Velume des Statues , A I'occafion des Plan. Pr. LXXXV.L
XLl & XLII, qui-repréfentent un Dicu Prefles ou tutclaire, que les Villes Ne. L
avoient leurs Geénies, leurs Dicux prote&enrs, qu'ils invoquoient comme des
Divinités particulieres & propices : que chaque fami'le fe flattoit encore d’avoir
~ lefien. Ceft un de ces Dicux bienfaiteurs , c’eft un de ces génies que repré-
{ente'Onyx N, 1de da Planche LXXXVH, U ala meitié du corps , du céré

Tome 11, : v
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de [a partie inférieure , voilée avec fon vétsment ; d’une majn il fou...

corne d’abondance , & de 'autre il tient une Patére. Sa téte , furmontée d’une .
fleur de Lotos, ceinte d'un Diadéme, & fes cheveux tombant en boucles,

difpofés & la manitre Egypticnne , annoncent que I'Artifte a voulu repré-

fenter ce Génie fousla fignre d'un Harpocrate. Dans les premiers tems, les

Génies recevoient des offrandes non fanglantes. C'étoit de U'encens , oudu vin ,.
ou des fleurs ; mais depuis, on a teint de fang leurs autels , comme ceux.de:
prefque toutes les Divinités..

Pr. LXxxVIl, Surle Jafpe & 'Onyx N°. Il & IIT de fa méme Planche ,. on ne peut mé-
N &L eonnofire le Diew Bonus Eventus , dont nous avons déja parlé dans ce
Volume , & l'occafion de la Cormaline N©. II de la. Plan..V.,. ou l'on
voit Minerve facrifiant avee ce Dieu prés d'un autel. Nud', les cheveux-courts ,
il tient, dans 'une de fes mains, des épics bien nourris ,. & de I'autre une
Patére. Le Dieu Bonus Eventus., au rapport de Pline ,. étoit placé au Capitole,,
arec une Statue de la bonne fortune , faite , ainfi. qpe la fienne ,. de la main
habile de Praxittle. MM. e Blond & dela Chaux, en expliquant une Corna-
line ,. prefque femblable & la premiére de nos deux Pierres , Tom. I, pag. 279,
font avec raifon remarquer, d’apres Ia réunion de ces deux Statues, dans un
méme Temple , que les Anciens diftinguoient entre la bonne fortune & le. bon
Juccés , & , aprés s'étre étonnés que M. Moreaude Mantour , daus fa differ=
tation fur ce Dieu, n’ait pas dit un mot fur ce point intéreflant ,. ils s'effor-
cent de donner une raifon ds la diftin@ion ‘que faifoient: les- Anciens de ces
denx. Divinités , & il faur ayouer que leur interprétation eft toute-3-la-fois |
saturelle & iugénieufle. Suivapt ces Savans, la fortune mfluait fur le fyfiéme
enticr de la vie & des a&ions humaines, & le Dieu Bontus Eventus n'étoit im-
ploré que dans des-cas particuliers. La fortune influoit fur homme fans fon
concours, & le Dien Bonus Byentus.ng régompenioit que les foins & Ies tra-
vaux. Cette Divinité bienfaifante étoit mife au nombre des Dicux tatélaires,
que V'on nommoit Confentes. Au, mifien des champs., fjour de V'innocence &
des travaux , ce Dieu, qui les feconde , a regu les premiers veenx des hommes :
depuis , Ja flatteric Iui a,bAu des Temples, & le crime. a 6(é Finvoquer & le
remercies-publiquement. Les Grecs, P'appelloient TO Araeon. :
Le Contemporain de. Praxitéle, Buphranor , a fait , ainfi que Pline nows
Yapprend, une Statue dy Dieu Bonus Evgntys, & il a mis dans fa main ,
outre les épics , des pavots,, fymboles de. 'abondance.
Prgsde ce Dien,, fux IOnyx , le. Graveur a placé un petit anel enflammé,
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PLANCHE LXXXVIIL
SATURNE, OU LE TEMS, & CASTOR & POLLUX,

L’ Agathe mélée & 1a Cornaline Nos I &Il de la Plan. LXXXVHI, nous Pt. LXXXVHI
offrent la figure d'un vicillard , courbé fous le poids des années , ayant le dog N+ L &1L
garni d'ailes , courbé fur une faulx renverfée , & cet.enfemble de pofitions &
d’actributs défigne Saturne telle que les Pcimres ont peint , d'apres les traits
que Tui ont donnés les Pottes , comme le remarque Lucien dans fes Saturnales.

Entre les figures de nes deux Pierres, il y 2 une variété remarquable, qut
rapproche notre Agarke de la Calcédoine , qu'a publiée Léonard Agofiini
Plan. CV de fes Picrres antiques. Cette variété confific dans un lien qui par des
:annaux attachés aux jambes de Saturne , femble I'appefantir & rallentir fa
marche , en génant fes mouvemens.

‘Les Romains repréleatent ce Dien avec des fers aux pieds, qu'on lui Stoit
-au mois de Décembre ,:pendant fes folemnités, en mémoire du bonheur dont
:les hommes avoicnt joui fous fon Régne , cc que Siace exprime par ces deus
Verss

‘Sasurms mihi compede exfolutus ,
Et mulio madidus mero December.

" %Ces‘fers, que I'on donnoit a Saturne., paroiffent & Macrobe unembiéme do
'enchainement des années , des tems , des faifons & méme des produétions de
‘la Nature. Lucien veut que cet embléme ferve a indiquer la fenteur de la Pla-

“nette de Satarne , dont le mouvement cft & infenfible, qu'eHe paroit toujours
:vefter au méme point de I'osbe célefte. Si-ces chaines , ces liens, femblent dé-
‘truire I'idée que nous avens du tems, qui fans cefle nous échappe , ceute idée
‘trop vraic fe retrouve encore fur .nos Pierres., dans les ailes dont ceute Divie
-nité eft pourvae. :

Quant 3 fa faulx fur laquelle cc Dieu s'appuye , elle peut é&tre Te fymbole
de plufieurs chofes.: elle: peut annoncer l'opération cruelle qui for faite 4 fon
ptre Urows , & cette vérité reconnue que le tems abbat & moiffonne tout e
qu'tl rencontre fur fon- pallage.

Sur Ia Cornaline N°. 11 dcla m&ne Planche, on a repréfenté les deux £ils p, LXKXVIIL
, Va Ne. 1L
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de Léda, Caftor & Pollux , reconnoiflables aux petits aftres placés au-deflus
de leur téte, & aux attributs qu'on leur a donnés: tous deux ont le calque.
& lahafte , & tousdeux tiennent un. cheval. Théocrite , qui a célébré leurs.
talens , a misaw nombre de ceux qu'ils poffédoient, la perfe@ion de toutcequi.
coacerne les exercices. du.corps dans les Palefires antiques..

PLANCHE LXXXEX
ZEPHIRE & UNE DES HEURES.

PL. Lxm Que de douces idées nous rappelle Ia figure' de Zeéphire, le ptre du Prine

Ne. tems , cet Amant de Flore , ce fils.des Dicux dont le fouffle rompt les chaines.
que 'hyver donne aux fleuves , & qui , confondu avec levent Favonien , eft tant
invoqué pour les navigations heixreufes. On ne peut méconnoitre , fur I'Azathe
mélée N®. | de laPlan. LXXXIX, ce vent agréable & bienfaifant , qur ra-
fraichit le.foir d'un-beau jour, fait éclorre fous les pas de on Amante les fieurs
dont.clle fe couronne, les fleurs ol Iabeille ramaffe Ie miel , préfent des
Cleux, les fleurs: que 'Amour vient cueillir pour couronner la jeunefle: qu'il
embrife , les fleurs dont 'odeur femble rappelier a la vie le vieillard mortbend ,
Ies fleurs enfin dont la reconnoiffanee.convre le tombeau d’un. bienfaitenr, d'un
ami, d'un pere. :

On facrifioit-antrefois au Zéphyr comme aux autres vents, & de ces Divi-
nités fougueules, il n’y en avoit pasfans doute qui méritde plus cet hommage
que le vent beurcux aux navigateurs ; auffi voyons-nous que fi les tempétes
obtinrent un Temple de Scipion, fi Augnfte en élevaun.au vent Cyrcius., Evée
facrific au Zéphire une brebis blanche , pour fe le rendre favorable.. .

Ce culte des Anciens pour les vents étoit originaire de I'Orieat , on Ies Perfes
les adoroient religicufément ,. comme. antant de Divinités.. L'exiftence de ce
culte, chez les Gentils, eft confirmée par le témoignage du livrede la Sagefle ,
dont I'Auteur leur reproche cette.idolatrie,

Nous ne:voyons pas, il eft vrai, fur les-épaules de cette aimable Divinité ,
Ies ailes de papillon. qu'on lui donnoit affez communément ; mais le voile
que {cs mains tiennent, & que le vent enfle, le défignent fuffilamment. D'ail-
leurs, comme le remarque trés-bien Léonard Agoftini., Plan. CXLIX , dans
Vexplication qu'il donne d'une- Azatke. parcille , ponr nous déterminer 3 re~
connoitre Je Zéphire fur notre Picrre , nous fommes conduits par la vue de
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- plufeurs figures antiqpes , qui ,. an lieu dailes.,. portent le voile md & enflé.
par lair..

Ceft dela méme mamitre que tient au-deffus de fa téte un Peplum agitéparp, | vovre
les vents, celle des Heures que 1'on a reprélentée fur 'Oy NO. Ik delaméme N> 1L
-Planche. Cette Pierre refftmble finguliererient A celle qu'a publiée Léonard
~Agoftini , Plan. CXLVIIL Sur Pune % Vautre,, on voit trois éroikes., placées.

au-deflus du Peplum voltigeant,

Le‘s Heures, ainfi que Zes étoiles, étoiént an nombre dé trois ; on les ap-
pelloit Carpe | Pandrofe & Thallotte: Homere les- peint comme gardiennes-
de [Olympe , & chargées d’ouvrir & dé fermer la nue qui tui-fert-de-portes..
I:gs Poctes les font naitre de Jupiter & dé Thémis, Ies chargent deTéduca-
“tionde Junon: auffi far la conronne que Polycléite avoit mife d'une Sratve de
cette Déefle , avoireil placé les Heures avec lesgrices, comme fur: celle que
Théolofures.donna 3 Ia Statue de J upiter, qu'il fit fous la conduite de Phydias,
elles fe trouvent réunies aux Parques. Paufanias-, de qui nous tirons ces éclair-
cillemens , nous apprend encore qu’on leur rendoit un culte dans la Béotic , &
que pres d' Argos clles.avoient vn petit. Temple. .

PranNncHES XC~XCVE.

E A FOR TUN.E Salutaris , Panthea , Redus., obfequens , Primigenia ,
L’EQULTE, LAGRANDE DEESSE, CERES, LA
LIBERTE: MARIAGES.. .

Les hommes , jaloux de pofféder Ies biens terreftres , que , fuivant 'opinion
du Pagani{me , difpenfoit.la Fortune,devoient I'adorer : auffi requt-elle les
hommages des Bumains , eut-ellc des ficrifices , des autels , des Temples.
Cette Dééfle,, I'une dés Parques , confondue fouvent avec le deftin & les-
forts , avoit un Temple & Corynthe , une Chapelle & Egire , 3 Elis, dans la.
Béotic : dans toute Ta Gréce étorent €parfes fes Statues: on veitdes bas-reliefs
& des médailles qui !a repréfentent. La Ville de Smyrne, les habitans d’Ah.-
tioche avoient pour elle une extréme vénération. Les Latins adopterent anfli
cette Divinité , établirent fon culte dans leur Ville, Iui confiruifirent des dex
meures {aciées , & les multiplitrent avec les noms lous lefquels ils lui adrefloicnt.
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ideurs veeux. Sa premitre Statue fut taillée 3 Smyme, -par ¥e famenx Sculptexir
iBupalus , qui Iui mit I'éroile polaire furla téte , & entre les mains la corrie
d’Amalthée, plus connue fous le nom de. come d’abondance. Servius Tullius
fut le premier , & Rome., qui lui conftruifit unedemeure. Ancus Martius lui
-en batit une autre fous le. titre de Fortune virile. Qu..Ful. -Flaccus lui éleva le
Temple le plus magnifique , fous ie nom de Fortune Equefire: Q. Carulius lui
en dédia un  fous .celut de .Fortune du jour. Le plus fingulier de tous, fut
.celui que Néron fit conftruire avec une pierre. blancke , que Pline appelie
Phingias , & qui étoit i tranfparente, que., portes fermées , on y vdyoit
clair. Repréfentée comme1lfis des Egyptiens, ou la Diane d'Ephéfe , ceue
Déefle en avoit encore un fous e nom de Fortune avx Mammelles , & , fous
.celui de Fortune.de rerour , clle. en obtint un de. Domitiun.

Parmi Jes Statues Elevéeschez les Greesa cette Divininé , Payfanias indique
.comme la plus ingénieufe celle que des Béotiens lui avoient.confacrée , & qui,
dans fes mains , portoit fe Dieu Plutus. C'eft , en effet , pour poflicder ceus
feconde Divinité que I'on invoque ordinairement la premiére.

Nous ne devons pas omettre ict que I'Affranchi d'Aygafie , L. Aurelianus
Marcellinus , en confacra une-qui repréfentoit la fortune,, fous la figure d'un
‘homme 3¢ , avec de la barbe , & ceute Infcripuon Fortuna Barbate : &,
.comme on paut le voir , la fortunc ne fut pas la teule.a gui les Payens ayent
Aonné les deux fexes. 4

-Communément en reprélentoit. cette ‘Divinité fous la figure d’une femme,,
-ayant la corne d'ahondance,, ou en gouvernail , ou un timon, ou .une rouc, on
.un globe ; Ie dos garni d'ailes, ou fans ailes:: la.téte ornée d’un Diadéme , on

.d'un cafque , ou .d'un voile , & quelquefois avec les cocffures fingulitres
J'1s.

‘Noss avons réuni plufieurs Pierres do Mufeum qui repréfentent cetts
Divinité. Gori les a expliquées en une fevle phrafe, & Jaquelle fa Table donne
ane légere extenfion. Nous ne nous étendrons pas plus que lui , & nous ne
ferons que défigner , par quelques noms , les figures diverfes que nous.avons
fous les yeux. '

po. Lxxxix. Ceeftfous le nom de Salutaris que Gori défigne Ia fortune que nousoffre
Mo, 1II o1 le Jafpe rouge,, Ne. 1l de la Plan. LXXXIX. Cette Déefle n’a cependant riea
WNol&ll,  deflentiel quila fafle différer des deux Cornalines NosI1& 11 de la Plan, XCI,
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que le méme Savant indique fous le nom de Redux , & méme nous pouvons.
faire remarquer que dans le texte: de fon explication, réfervant ce dernier fur-
- .pom aux feules figures affifes de la Déefle, il paroit en contradiétion. .

Ls Jafpe rouge N°.1 ,1a Cornaline N®. Il , & les deux Pierres NO. L& IV 11:{; AN e
de la Plan. XC , peuvent étre détignées fous le nom de fortunes Panthea. Les .
quatre figures ont toutes des ailes , le calque , le gouvernail , Jes:épics  ou les
pavots , les uns & les-autres-, . & la derniére a, vis-a-vis la 1éreg.une gioile , celle
vraifemblablement que Bupalus avoit mife fur la téte.d€ fa Statue , 2 Smirne_

Le Jafpe rouge N°. 1019 d2la feconde claffe des Pierres gravées de Siofch ,a le.
méme nom. & les ménes attributs, dans la defcription qu'en a fait. Pinckelmann;

Sue: ' Agathe-Sardoine N°. 111, Ia Cornaline N°. IV de Ia Plan, XCI'} ainfi Prancwe XCL
que furla Pierre N° I de la Plan. fuivante, .qui eft:aufli une Cornaline , fe 1;: ,\mx&cj‘l,l.
voitla fortune Redux. Les denx premitres figures portent le Diadéme , Ia fe- Ne. L
conde feule aun voile; toutes trois-font affifes -, toutes trois uennent d’une
main la corne d’abo_ndance y & del'autre le gouvernail. N°. 1816 de Ia feconde
clalle des Picrres gravées de Stofch ; .fur une Cornaline , eft une fortune dans la
méme pofition que fanétre; & Winckelmann rapporte un mot ' Appelle, qui ,

interrogé pourquoi il avoit peint la fortune aflife, .répondit : quia nunquam.

Jlediz,

*-Sous Ie nom de fortune Obfequens , Gori défigne les trois figures que mous py; 4w, XOII..
ofrent les deux Cornalines N* 11 & I, & la Prime N°.1V:de Ia Plan, XCiJ, N 111l 1V-
Riles ne different en rien des N | & Il dela Plan. XCI , qu'il indique fous
Ja.dénomination de fortune Redux , fice n'eft que fur la premitre de ces trois
dernitres Pierres, la (éte de la figure eft ornée d'un Diadéme , & que dans fa
main la Déefle porte un pavot.

Pour ne pbint interrompre la fuite des Pierres qui repréfentent fa fortune, o, xcrv.
nous plaoerons ici Ia Cornaline N°. Il de la Plan. XCIV | fur laquelle efi No.
gravée , fuivant Vexplication de Gori , la fortune Primigenia. Au liew d’un

gouvernail , elle tient une Patére, & fa téte eft ornée du Diadéme.

Léonard Agoftini , dans 'explication qu'il donne. de la Pierre que nous avons
déja citée, dit que cette corne d’abondance, placée dans la main de la fortane:
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indiquoitla félicité domt on la croyoit difpenfatrice, & que Ie gouvernail dg«
fignoit fon empire fur le monde. .

puan. XCr1,  Lesdeux Cornalines N®. 1 & 1l de fa PL XCIII offrent & nos regards I'image
Now L &1L g'une awre Déefle, 'Equité. Les Grees & les Romains, - guoigu'ls confidde
raffent Thémis comme -Déefle de la Juftice , avoient cependant encore leur

juftice. & leur équité, ainfi que le prouvent leurs médailles & divers deleurs mo= °
numens. La hafie & les balances,, qu'elle a pour at.tubuts ae permeticat pas

qu’on la méconnoifle.

Puan. XCHI Gori donneTe nom de la Déeffe des Bergers aux figures repréfentées fue
lr;:;;” %‘é‘(v l'Onyx' Ne°. lll, fur la Cornaline N°. IV de la Plan. XClIl, ainfi que fur une
No II. autre Cornaline N°. 1l de la Plan. fuivante. Nous avouerons que nous: préfére«

‘ rions de reconnoitre Cérés dans ces-figures. Les épics , esfruits, les vignes,

enfin toutes ces produ@ions dela terre peuvent, ala vérité , .convenir comme

attribut 2 'une des Déefles des Champs., mais .conviennent hien plus fpéciale= .

ment 2la Déefle de I'Agriculture , & ce qui la -défigne p'us particuliérement., -

c’eft fams contredit ce'te fourmi que I'on voit gravée pres de Ja Divinieé , fur la
premitre .de ces deux Pierres. Les Anciens:repréfentoisnt volontiers .aupres de
léurs Dicux les animaux avec lefquels ils pouvoient avoir quelques rapports ,

& la fourmi , fyiibole de la prévoyance, dont Ciceron fait i plus gravd cloge,

qu’Horace cite comme un exemple d'a&tivité infatigable, & que les Livres Saints
Joffrent aux parefcux comme un modele & comme yn reproche ., pouvoit-clle

dtre micux placée qu'auprés de la Déefle des moillons , etle fur-tout .qui n'efk -
ans c:fe occupée qu'a former des amas d< grains. Sur un Jafpe rouge du Ca~

sinet de Cortone , fur le Jafpe fleuri du Cabinet d’'Orléans , (ur deux Cornalines

e la Colle@tionde Stofch, on veit.des fourmies placées prés de ceue Divinité, .

Ce quinous confirme davantage dans .ceue opigion que clelt plutd Céres -

.uc Palés que nous devons r econnoitre fur nos uicis Pierres , c’eft que tur plus

ieurs Pierresde la Collc@ion .de Stofch ,.qui réflemblent beaucoup aux nétres,
;otamment les Cornalines N 227 & 228 de la feconde clafle , Winckelmann.,

jue U'on peut regarder comme un bon Juge , voit Cérés , & non pas la Déefls

des Bergers.

Gori, fuivant fa Table , indique Palés furles dernitres Piesres domt nous.

K'é‘? XCIV- v enons de patler , & , ol neus -croyons devoir reconnoitre Ceérés , il voit , 4 fon

tour
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tour, -cette dernitre Divinité fur la Cornaline N°. 1 de la Plan, XCIV , furPran XCV.
V- Agarhe mtlic & fur { dgatke Sardoine N1l & 11l de la Plan. XCV, If e V™ 1 %11
certain que I'on ne faurgit méconaoitre cette Divinité fur Ia dernitre de ces troig

Pierres , & une Onyx publiée par Léonard Agoftini , Plan. CXXII , Nie nous en

laifle pas Je moindre doute. Ses attributs Ia font reconnoitre encore fur les deux

prenigres. Les pavots que les Graveurs Juj ont mis dans les mains lui étoient

chers, 3 ce que rous dit Clémen: d’.dlexandrie , ce qui doit nous indiquer le vraj

fang de Yépithite. donnée par Virgile 4 cetee Plante, lorfqu'il Ia namme Céréale

Géréale Papaser. Le pavot , dailleurs, fi 'on en juge daprés Jes Mythologues,

devoit effe@ivement lui Plaire , puilqu’il kui avait procuré un doux fommeil,

qui lui avoit fait oublier 'enlévement de fa fille. D'ail'eurs » cette” Plante étoit °
confacrée A cette Déefle , & raifon de fa rondeur » qui repréfente Ia forme de Ia

terre, dans le (ein de laquelle font contenues les diverfes femences de ce qu'elle

produit,, & parce qu'elle ¢fi le fymbole de ia fertilité.

Voici une Cornaline N°.1de 1a Plan, XCV » plus chargée que les précé-pyr, 4 n. xCV.
dentes. La figure eft accroupie, & femble occupée i mettre des fruits dans N¢- I+
une corbeille élevée gui eft devart elle. Derritre font des ¢pics : au-deflus de
fa téte vole un aigle. 11 paroit vraifemblable que la figure repréfente Ia terre , &
Jaquelle nous devons les fruits & les moiffons , produétions de fon fein , qu'elle
ne pourroit faire éclorre fans L'air que défigne l'aigle que I'on voit au-deffus de
fa téee.

La liberté eft fi flattenfe 3 'homme , qu'il eut éé étonnant qu'an milien Pram RCV.
de tous les Dicux , que les paffions aveient tant multipliés , Ja Liberté n’eut pas N°.1v,
eu des Autels. Elle en ent en effet : fes Statues s'élevérent de tous cotds chez les
Romains, qui lui confacroient aufli des Temples. Cicéron parle de celui du
Mons-Aventin , & Tite- Live en cite un autre confiruit par Tibérius Gracchus ,
doat les colonnes étoient de bronze, & ol I'on voyoit les plus belles Statues.

Les attributs qui défignoient communément cette Divinité éroient un long
baton & un bonnet. Ces deux attriburs rappetloient un aufage conftamment ob-
fervé ; lorfqu'on mettoit en liberté , le LiGcur frappoit de fa verge latéte & le
dos de celui que T'on affranchifloit , & celui-ci mettoit fur fa téte un bonnet.

La corne d'abondance donnée & cette figure , fur la Pierre qui nous occupe ,
convient encore trés-bien & la Déefle de la Liberté , puifque c’eft ot regne la
* Tome II. X
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" Liberté que {es terres font mxcuk cultivées , 'homme mvaxHant avee plos de
courage ‘quand il doit librenent jouir du fruit de fes travaux ,' que lorfqu il falt
que Ie prxx de fes pemes fera pour bclm dont itefl cfc'iave. :
PuaN. CXVL- La Prime, la Cornaline , le Jafpe verd, & IOnyx qui forment cette Planche
entitre & termirent ce Volume repréfentent divers mariages , & I'on voit fur
deux d'entre elles des fymboles de Ia fécondité, Quoigu’on eut phi placer ail-
leurs ces quatre Pierres , Gori a cru'cependant qu aprés Juplter Junon, Vé-
nus; Diane, Lucine ; Cupxdon & I’Hymenéc que Fon mvoquoxt daas lcs cé—
:émomes nupnales ces fujets fie feroient pas déplacés. ‘

L L S .

. Fin du deuxiéme Volume des Pierres gravées. . .,
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CLASSE SIXIEME SECONDE PARTIE.
N\

Cette Clafle contient les Images des Dicux, dés Déefles , avec 1enrs fymboles.

Nota. L' Aftérique * mis devant un “Chiffre défigne un Camée le Chiffre
Romain qui précéde les noms indique le N°. des Pierres fur les Planches: & le
Chiffre Arabe qui les fuit annbnce'la page ol fe troave Lexplication,
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ITL Minerve Mama , 9
I1V. Minerve Guerriere', ou Tritonia , 7
V. Minerveavec la Chlamide, 6
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*L Minerve Guernere T 7
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*IIL ° Minerve conjérvamcc ‘ou Servitrix, 8
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Minerve,, ou plutbt une femme en Minerve,

7
Minerve Strafia , ou'Milkatis , 9
PLANCHE V.
‘ .Mépmdngrmpar Minerve , - 9
Minerve facrifiant & un autel avee Ie Dieu Bons
.. Bvemtus, 1
Mmem Belllpotens , io
 Minerve Jaculatrn, 20, 11,312
U PrANcHE VL
Minerve Armipotens , 10, 11, 12
PravcEx VIL.
Apolon Lavriger , 12
Apollon Avguftusy 12
Qummu Rdmldm, 12,13
S PLAncnl Vlll
o 170”0 L-\msm o 13
Apollon avec la. couronng radiale, 13
PLANCHE IX
. Apodlon Argxrotoxos, , 15, 16
Apollon orné d’une couronne radzal: 16
Le ColofJe de Rhodes, 16”
Apollon Intonfas, 7
16

V.

_ Apollon avec un Souer & des rayons ,
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T A B L E 6§
PLANGHE X

Apollon jouant ds ta lyre, 17
Apollon danfant , . 13
Embléme de I’Oracle de De@h: . 15
Apollon Argyrotoxos , ' 15, 16
PranNncae XI ‘
Apollon Cypariffius, o ' 15
Apallon Oracle, . 18
Apollon A&ius, 18
Apollon Cytharedus-, 17
PLANCHE XIL
Apollon avec la lyre , des armes & une egzd: 13
Chilte de Phaiton , 18, 19,20, 2r, 22
Apollon. , tireur d arc , f¢ repofant, 16

PLANCHE XIII

Apolon , Inventeur de la Muﬁqu: &dela lyre, 17
Apollon Pithyen , - 17

.PLANEGHE X1V,

Apollon avec lalyre ,ascompagné-dun Génje, 17

Apollcm vamgumr de Marjj'a: , 22
PLANCHE XV.

Diane., Chafferefle, 23 —

Dhane avec gs aﬂi'le: » ' :g

Diane Chaffereffe 29

Diane Phareetrata > 29
PrancaEe XVI,

Diane avec un carquois , 29

Diane Montigava avec un earquois & un arc 2y

Diane , Chaffereffe de jeunss Faons , 30, 31

Disne & Ephif. 31
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Sacrifice a Ejéulape ,

T A B L E
PLANCHER XVIL

Diane laggant une fléche , ‘
Diane d’Ephéfe , S '

PLANCHE XVIIL

Téte d'Efculape,
Efculape & Hygie ,
Téte d Efculape, o

PLANCHE XIX.‘
Figure d’Efcylape ,
Hygie ,

PLANCHE XX ‘

Sacrifice falutaire ,
E_/Z'ulafe, Hygie , & Tl;eleﬁrhprc

‘ Hygie aﬂ;fe;

" PLANCHE XXI

Mercure portant Bacchus au C'qnfal des Dzeux ,
Téte de Mercure,
Mercurc ’ Condueur de: ames , -

N

P)LANCHB xle.

Mercure , Commergant , . .
Mercure , Diey de I'Eloquence,
Mercure, Confervateur ,
Mercure , Commergang,

PrancHE XXIIL

Mercure ayans le pied fur le globe de la terre,
Mercure évoquant un Ombre , ,

. Mercure Guerrier,

Mercure , Dieu des Commcm )

31
3‘:33

32
33
32

33
34
34, 3y

3%, 3%
34
3%

37,38

38

, 38, 39

43
40
42
43

41 ) 42
40, 41
43
43
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T ABLE

PLranNcHE XXV,

Mercure , Dieu des Commergans , :

<

Mercure Inferus ,

Mercure portant Bacchus aux N Tymphes

' 40,4!

43

36,37

Mercure , Dieu du Commerce , avec le [ymbole de la

vigilance,

PLANCHB XXV

Mercure Gr [a Fortune , ou I’Aborzdance » :
’ Mercum & Anubis,

43

44

44
Mescure couronné par la Fortune ou,‘l Abondarce , 44

PraNncHE XXVIL

Mercure entre Caftor & Pollux,
" Mercure porté par un Bélier, -
Mercure accompagné de la Fortune & de la

Vidoire ,

PLANCHE XXVIL

V énus , ou Néméfis ,
Vénus Anadyoméne ,
Vénus Domina ,

Veénus viterieufe ,

PLANCHB XXVIIL

 Viénus vu?orzeufe
" Vénus & Priape ,

Vénys dorée

PLANCAEXXIK

Venus & I Amour , ,

. Vénus Myrthea, .
PLANCH:XXL

Vénus , mére de I Amour,
Vénus & Priape,
V énus embrafJant Adonis ,

45
42,43

44 ---45
46

47

47, 48
48, 49
48, 1
52

52
§o,5¢

st

53
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T A 8L B
‘PprANcHE XXXIL
Vénus & Mars , | $3
PLANCHE XXXIL

: L‘Jmour brifant fon-asc, e 54

L’ Amour venant de lancer une ﬂeche, 54

L’ Amour fuyant fans armes , 54

L’ Amour renverfant un flambeau , 5¢
PLANCHE XXXIIL

L’ Amour portant un flambeau , R 54

Symbole du fommail acmd, ) 54 —-- 6o

L’ Amour vainqueur , 6o, 61
PLANCHE XXXIV. |

Amoxér:fa{'ﬁtm -un Trophée e

L’ Amoyr avec un Bouclier & k Parazonium , 6t

L' Amoar vaingueur , 13

L’ Amour faifant les fonions d"Echanfon des Dieux , 63
PLANCHE XXXV.

L’ Amour avec une épée , 61

L’ Amour fupportant une ciiraffe , - . 61

. Capidon portant la peau du lionjde Némée, 62, 63

L’ Amour adolcﬁ:cm revétu des armes de Mars, 6t
PLANCHE XXXVL

L’ Amour faifant un facrifice, - - 63
L’ Amour aves une.bafte, 6o, 61
Lutte d’amours , _ 64
Lutte d’amours ; N -}
PLAncanXXVIL'
Lutte o amonrs : 4
L’ Amour partans pour la. Chaffe., . - 65
L’ Amour Agnothetos., . - . - 6‘
L’ Amoug Lhaffewr, ; 65-

PLANCI-IE XXXVIIL
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T ABLE 169
‘PLANCHE XXXVIIL
L’ Amour les mains liées devans I; image de Néméfis,

L’ Amour capiif, 73

Combats de Cocgs , 65,66

L’ Amour voguant fur une Amphore , 67
PLANCHE XXXIX .

L’ Amour voguant fur une Amphore , N 67

L’ Amour endormi fur un Dauplun qui lui fert de
vaiffeau , 68

L’ Amour porté dans un bateau , A 69
PLANCHE XL

L’ Amour fur un cheval marin , 69

L’ Ainour jbumm Jur les airs , condutfanldeux Dax-
phins é la bride & au front , . _ 69

L’ Amour a califourchon fur un Dauphin, 69
PraNcHEe XLL

Cupidon fur un Dauphin , 69

Cupidon fur une conque , trainée par deux Dauphins, 69

Cupidon trainé par deux Amours, 69

~ Cupidon trainé par deux Cocgs , 69

Praxvxcug XLIL

Cupidon pécheur , devant un Hermés, 70
Cupidon , Sculpteur , 70
Cupidon vainqueur d'un Lion , 70, 71
PLANcHE XLIIL
Téte de Pfyché | 72
L’ Amour & Pfyché , 72
Téte de Pfyche , 72
L’ Ainour attaché a une colonne, par Pfyché, 73
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T A B L E
PLANCHE XLIV.

L’ Amour attaché & une colonne
Pfjché captive a genoux ,
P[yché tourmentée par I Amour ,

PLANCHE XLV

P[yché britlant un papillon ,

Cupidon cherchant un papillon avec une lanterne ,
Cupidon revenant la nuit d’un feftin,

Cupidon tourmentant un papillon ,

PLANcHE XLVL
L’ Amour britlant un papillon ,
Cupidon devant une Caapelle de Néméfis ,

Cupidon gvec fon arc ,
Cupidon par qui fa mére fait bruler un papxllon R

LANCHE XLVIL

Vénus accompagnec del’ Amour ,
Petits Amours jouant de la flite & de la Iyre ,

L’ Amour captif,

PLANCHE XLVIU.

L’ Amour captif,
Cupidon jouant dela lyre,
Cupidon cherchant & appaifer Némefis ,

PLANCHE XLIX

Capidon vainqueur de [a mére ,
Veénus ,mére des Amours ,
Veénus avec deux Grdces ,

PLANCHE L

Hermaphredizz

- 73
72
72

74
73
73
73

73

74, 79

74
73

75

73

73

74

75
75
75

2:6» 77
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T A B 'L E
PLANCHE LL

Bacchus enfant ,

17y

79

Un adorateur de Bacchus fous les dehors de ce Dieu, 79, 8o

Bacchus Ciffens ,

PI:ANCHE LIL

Le méme ,
Bacchante ,

PLANCHE LIIL

Bacchantes ,

Amphores , ou Léandre ,
Bacchantes

PLaAancHE LIV

Bacchante ,
Mafque de Siléne,
Bacchanzes ,

PLANCHE LV.

Bacchante ,
Ampelus , Affus , ou Léandre,

Tétes de Faunes,
PLANCHE LVL

Téte de Faune,
Nymphe, nourrice de Bacchus ,

Bacchus Indien , ou l'un de fos Prétres ,

Bacchante,

PLAaANcHE LVIL.

Peut-étre Ampelus nageant ,

PLANCHE LVIIL

Bacchantes ,

Mafque de Bacchante ,

) Bacchante ,;

79

79
95

95
9t
95

95
8t

95

95

101

91

91
78
82

95

101

95
95



172
*L*IL UL IV,
1

L
1L

Iv.-

v.
VL

L

1L

1L
1L

L
3L IIL

I

IL 1L

L

IL

L

L
1L
*11L

T ABL E
PLANCHE LIX
Bacchantes,
PLANCHE LX
Siléne ,
Mafque de Siléne ,
Faune couronné de lierre ,
Bacchanse ,
Satyre,
Pan,

PLANCHE LXL

Siléne porté par fon Ane ,
Faune cueillant des 1 aifins ,
Faune qui caufe avec une Dryade ,

PLANCEHE LXIL

Bacchante en délire

Faune, Suivant de Bacchus ,

Bacchus Indien '
PLAaNcHE LXIIL

Faune en délire , A

Bacchus a la fleur de U'dge ,
PLraNcHE LXIV,

Faune en délire,

Bacchus viteus , _ '
PLANCHE LXV.
Faune tenant des raifins ,..

Deux Faunes ,
Faune jouant avec un enfant,

PLANCHE LXVL
Sacrifice , ‘
Bacchante ,
Bacchus appuyé fur un jeune komme ,

4

87,88
8:

89
95

9[
89

9t
99

93
82

93
82, 83

Qr
92

102

93,94
83,8
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TABLE 173
PLANCHE LXVIL

Bacchan:e , ' 93,94
Jeux de Satyres avec des Boucs , 90

PLANCH LXVIIL

Satyre danfant , 90
Satyre jouant avec un Bouc 90
Deux Faunes prés d’un Autel , 98

PLrANCHE LXIX

Fauneorné d'un Diadéme, tenant le Pédum , appuyé

Jur une fontaine , 100
Bacchus & Ariadne , . 80, 85

Faune pre[Jant une femme de lui accorder fes faveurs, 99
PLANCHE LXX |

Satyre luttant contre un Bouc ,

104
Jeune fille de la famille des Faunes fazfant faum' un
jeune Faune fur fon pied : 92
Sacrifice d’un chevrau a Bacchus, 102
PLANcHE LXXL
Siléne porté fur fon Ane, " 88, 89
Un Pafleur avec une Chévre , ' 104
" Faune danfant la Scopienne , 92,93
PLANCHE LXXIL
Faune careffant un enfant , 103, 104
Pafteur avec des Chévres, 104
Faunedonnant une grappe de raifin a un enfam 9t
PLANCHE LXXIIL’
- Deux Faunes j jouam de la flite, 91,92
Pompe de Siléne , 8y

PLaANcHE LXXIV.
Siléne & une femme Faune
Berger jouant de la fliite devant un fquelme ’ 93
Siléne conduifunt une femme fur fon dne , 88
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T ABLE
i PrANcCHE LXXV.

Bacchus & Ariadne 85
Faune danfan:, 93
Siléne avec un petit Satyre , 88
PranNncHE LXXVL

Bacchus , Aiiadne , des Faunes & Siléne , 84
Centaures qui trainent le Char de Bacchus , 100
Bacchus , Ariadne , ou une Nymphe , avec Siléne &

un Faune, o8

Faune portant une Outre , conduit les Boucs du Char
de Bacchus,

90
PrAaNcHE LXXVIL
Hippocentaure allaitant un de fes peiits , 101
" Bacchus avec une Nymphe , ou Ariadne , 96
Bacchante faifant boire un Tigre dans la coupe de
Bacchus, . 79
Bacchante , ou un Berger v;&orzeu.t aun comba: de
Slite, ' 104
PLANCHE Lxxvn[
Lycurgue , filsde Dryas , abattant la vigng , 83
Sacrificea Pan, ' 89.9q

Ariadne conduite aux Cieux par le: chrcs & I Hymenée, 85
Bacchus , Ariadne , un Faune & Cupidon , 84, 85

PLrAaANcHE LXXIX
Bacchantes ,

93,94

Une Suivante de Bacchus , ou plutét Therpf icore , 96

.Bacclzus armé du Thytfe , & tenant uue corne , 79
PLANCHE LXXX

UnSatyre jouart de la flilte devant un Autel 89

Une Satyre Jouant de la double ﬂule , 89

Sacrifice d Przapc ,

Bacclzm dans fon Char , - 85
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